Kurtyny powietrzne

Dla komfortowego klimatu wewnatrz pomieszczen

Petna oferta

Kompletna oferta energooszczednych
kurtyn powietrznych zapewniajacych

komfort a jednoczesnie elegancki styl
w wejsciu.

Wszystkie potrzebne dane
Tabele techniczne, schematy potaczen i
schematy zamawiania - wszystkie informacje
techniczne kurtyn powietrznych

Frico w jednym miejscu.
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Poradnik techniczny

Wszystkie informacje dotyczace obliczen
wydajnosci, gtosnosci i mocy. Wyjasniamy takze,
dlaczego dzieki technologii Thermozone nasze
kurtyny powietrzne sg tak efektywne.



zapraszamy do lektury katalogu kurtyn powietrznych
Frico!

Szanowni Klienci,

Pragniemy przede wszystkim zapewni¢ jak najlepsze
wsparcie i oferowac doskonate rozwigzania techniczne.
Niniejszy katalog zawiera kompletna oferte wszystkich
naszych produktéw i akcesoriéw, niezbednych do

uzyskania optymalnej wydajnosci kurtyn powietrznych

w zakresie komfortu i oszczednosci energii. Wybor FRICO jako
partnera to bezpieczna decyzja .

Mamy nadzieje, ze ten katalog okaze sie pomocnym
narzedziem. W razie watpliwosci zawsze chetnie stuzymy
pomoca.

Z powazaniem,
Jonas Valentin




Energooszczedne produkty
zapewniajg komfortowy
klimat wnetrza

Oferujemy kompleksowe rozwiazania, obejmujace zaréwno
kompletne systemy grzewcze, jak i produkty do dodatkowego
ogrzewania, ktére pomagaja zarzadza¢ klimatem pomieszczeri
w sklepach, budynkach przemystowych, biurach, hotelach,
restauracjach i obiektach sportowych. Poprzez nasza firme
macierzysta, Systemair, dysponujemy takze wiedza z zakresu
wentylacji i takze w tej dziedzinie mozemy dostarczaé
odpowiednie rozwiazania.

Poniewaz dbamy o srodowisko naturalne, nasze produkty sa
takze ckologiczne. Przy przy ich projektowaniu skupiamy si¢
na osigganiu jak najlepszej funkcjonalnosci przy jak najnizszym

zuzyciu energii — bez szkody dla naszych podstawowych wartosci,

kedrymi sg zaufanie, kwalifikacje i wzornictwo. Inteligentne

produkty wyposazone w uktady sterowania, dzigki ktérym nigdy

nie zuzyjesz wiecej energii, niz potrzcba.
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Myslimy globalnie, dziatamy lokalnie

Firma Frico jest czolowym europejskim dostawca kurtyn
powietrznych, promiennikéw i nagrzewnic. Jeste$my obecni w
ponad 70 krajach za posrednictwem naszych filii, oddziatéw lub
dystrybutoréw. Aktualne informacje na temat naszych kanatéw
sprzedazy mozna znalez¢ w witrynie www.frico.pl.

www.frico.pl

Siedziba gléwna znajduje si¢ w Szwecji, a firma jest czedcig
Systemair, jednej z czotowych grup w branzy wentylacyjne;.
Produkeja odbywa si¢ w Szwecji oraz w innych w majacych
certyfikaty ISO zakladach w Europie. Posiadamy takze
strategicznie rozmieszczone magazyny w kilku europejskich

krajach.
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Wybér odpowiedniej kurtyny
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Wejscie 60 Obiekty handlowe 140
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10 dobrych powodow, dlaczego warto wybrac Frico

Wiele lat doswiadczen zdobytych dzieki naszym
Klientom, dato nam bezcenna wiedze na temat
specyfiki systemdw grzewczych. Korzystamy z niegj
projektujac i wytwarzajac obecne energooszczedne
produkty zapewniajace komfortowy klimat wnetrz.

Zapraszamy do korzystania z naszego doswiadczenia!

Osiemdziesiecioletnie doswiadczenie

Firma Frico zostala zalozona w Szwecji w 1932 roku przez
inzynieréw budowlanych D. Eggertza i G. Friberga, a w 1936 roku
zarejestrowano marke Frico. Daje to 80-letnie doswiadczenie w
branzy produktéw zapewniajacych przyjemny klimat wnetrza.
Oferowane dzis grupy produktéw byly wprowadzane stopniowo.
W podobny sposéb uruchamiamy filie i szukamy dystrybutoréw

na calym $wiecie.

Wiodaca technologia i wzornictwo

Firma Frico jest czolowym dostawcg kurtyn powietrznych,
promiennikéw i nagrzewnic w Europie, a nasze produkty sa
projektowane zgodnie z dobra skandynawska tradycja. Jako
liderzy rynku, prowadzimy prace rozwojowe i oferujemy zaréwno
produkty z grzatkami elektrycznymi, jak i z wymiennikiem
wodnym. Technologia Thermozone umozliwia precyzyjna
regulacje mocy, aby kurtyna powictrzna tworzyla skuteczna
barierg, przez ktéra mozna komfortowo przechodzi¢.

Ekologiczne rozwigzania

Zapotrzebowanie na produkty energooszczedne na $wiecie rosnie
na réwni z rosnacg $wiadomoscia ekologiczng i checia zachowania
zasobow naturalnych Ziemi. Dysponujac ponad 80-letnia fachowa
wiedza i najbardziej zaawansowanym o$rodkiem badawczym

w Europie, dostarczamy ekologicznych rozwigzan na globalny
rynek, niezaleznie od klimatu.

Prosty wybor - Frico

Ulatwiamy codzienne zycie, dostarczajac istotnych informacji

o produktach oraz wiedzg z dziedziny ogrzewania. Pod adresem
www.frico.pl zawsze znajdziecie pafistwo aktualne informacje,
oraz pomoc w wyborze wlasciwego produktu i inspiracje w
postaci materialéw referencyjnych, a takze aktualnosci, instrukgje,
schematy polaczen itd.

Sprawdzone produkty - gwarancjg jakosci

Jako wsparcie, posiadamy jedno z najbardziej nowoczesnych i
zaawansowanych laboratoriéw powietrza i dZzwigku w Europie.
Regularnie przeprowadzamy testy i pomiary podczas prac nad
nowymi produktami oraz w ramach doskonalenia juz istniejacych
wyrobéw. Pomiary sa prowadzone zgodnie z normami AMCA
1ISO. W naszym o$rodku testowym przeprowadzamy testy w
nastepujacych obszarach:

e Przeplyw powietrza

o Dzwick

o Temperatura uzwojenia
e Predkosé powietrza

e Wydajnos¢ ogrzewania



Zaufanie, kwalifikacje i wzornictwo

Nasi partnerzy moga czud si¢ pewnie. Pracujemy zgodnie

z naszymi podstawowymi wartosciami — zaufaniem, kwalifikacjami
i wzornictwem — we wszystkich aspektach, od rozwoju produktu
po kontake z klientem. Wigkszos$¢ naszych produktéw jest stale
dostepna, co pozwala skréci¢ czasy dostaw, a rozbudowana sie¢
dystrybucji zapewnia wysoka dostepno$¢ konserwacji, serwisu

i wsparcia. Nasza wiedza i do$wiadczenie sg gwarancja najlepszych
rozwiazan w zakresie komfortowego klimatu wnetrz. Oferujemy
wyroby, ktére potrafia doskonale wpasowaé si¢ w otoczenie dzigki
swoim uniwersalnym ksztattom , potrafig doskonale wpasowac si¢
W otoczenie.

Wykwalifikowana pomoc lokalna

Frico jest obecne w okoto 70 krajach $wiata, dysponujac siecia
wiasnych filii i niezaleznych dystrybutoréw. Nasi wysoce
wykwalifikowani przedstawiciele sg starannie dobierani tak aby
razem zapewni¢ jak najlepsze wsparcie. Aby znalez¢ lokalna
filie lub dystrybutora Frico, zapraszamy do wejécia na strong
www.frico.pl.

Referencje

Nasze produkty zapewniaja komfortowe ogrzewanie na calym
$wiecie. Daj si¢ zainspirowaé réznymi opcjami montazu, ktdre
wykonali$my, rozwiazujac problemy z ogrzewaniem u klientéw.
Materialy referencyjne znajdzieszna stronie www.frico.pl.

6 7 8

Gwarancja i wysoka jako$¢ produktow

Zapewniamy niezmiennie wysokg jakos¢ wyrobéw, a zadaniem
gwarancji naszych produktéw jest bezpieczeristwo klienta.
Wszystkie produkty Frico sg objete 5- letnia gwarancja na usterki,
w ramach keérej firma Frico odpowiada za usterki ujawnione

w produktach w okresie 5- letnia gwarancja od daty zakupu.
Gwarancja obejmuje usterki ujawnione po prawidlowym montazu
(zgodnym z instrukcja) przy normalnej cksploatacji. Firma Frico
odpowiada za usterki wykonawcze, gwarantujac sprawnosé
produktu i jego elementéw przez okres 5- letnia gwarancja. Zaklad
produkcyjny firmy Frico w Skinnskattebergu posiada ekologiczny
certyfikat zgodnosci z norma ISO 14001 oraz certyfikat jakosci
ISO 9001. Poprzez nasza sie¢ dystrybucji zapewniamy serwis i
wsparcie techniczne, jak réwniez dostepno$é¢ czedci zamiennych
przez okres minimum 10 lat.

Akademia Frico

Akademia Frico jest zrédlem inspiracji, a takze wazna platforma
do wymiany informacji i wiedzy z dystrybutorami na calym
$wiecie. Za posrednictwem Akademii Frico przekazujemy nasza
wiedzg z zakresu teorii i techniki, jak réwniez wiedze¢ o produktach
i doswiadczenie w ich projektowaniu i wytwarzaniu.

9
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W obliczu rosnacych cen energii, koszty ogrzewania staja sie niezwykle wysokie. Firma Frico projektuje produkty
i energooszczedne systemy grzewcze, ktére oferujg wyzszy komfort. Rdwnie wazne jest zapobieganie stratom
energii i zapewnienie optymalnego wykorzystania ciepta. Kurtyny powietrzne w przejsciach, promienniki lub
wentylatory sufitowe w przypadku wysokich pomieszczen, to przyktadowe urzadzenia, ktére przyczyniajq sie do

duzych oszczednosci energii.

Kurtyny powietrzne

Skuteczne, niewidoczne drzwi, ktdre zatrzymuja cieplo

w pomieszczeniu, to niezwykle racjonalne i oszczedne rozwiazanie.
Kurtyny powictrzne zastosowane w klimatyzowanych budynkach
lub chlodniach moga by¢ jeszcze skuteczniejsze.

Technologia Thermozone za pomoca precyzyjnej regulacji
strumienia powietrza réwnomiernie chroni otwory. Kurtyny
powietrzne Frico zapewniajg najskuteczniejsza barierg przy
najnizszym mozliwym zuzyciu energii, niezaleznie od tego, czy
chronig przed dostgpem ciepla czy zimna.

Promienniki
Promienniki Frico imituja storice, najwygodniejsze i najbardziej
wydajne Zrédlo energii cieplnej. Cieplo jest emitowane tylko
wtedy, gdy promienie docieraja do powierzchni, co pozwala
obnizy¢ temperatur¢ pomieszczenia, zapewniajac uzytkownikom
komfortowa atmosfere. Dzigki temu promienniki moga stuzy¢
do ogdlnego ogrzewania, a takze do ogrzewania strefowego
i miejscowego, na przyklad zapobiegajac zimnym przeciagom od
okien.

Promienniki sa proste w montazu i wymagaja minimum
konserwacji. Po wlaczeniu natychmiast zaczynaja grzaé, nie
powodujac ruchu powietrza.



Nagrzewnice

Jeste$my dumni, Ze nagrzewnice Frico sg znane na calym

$wiecie. Cechuje je niezawodno$¢ i duza trwalo$é. Nasza oferta
zaspokaja wszystkie potrzeby. W pordwnaniu z innymi systemami
grzewczymi koszt inwestycji jest stosunkowo niski.

Zdecydowang zaleta nagrzewnic jest mozliwos¢ potaczenia
funkeji ogrzewania i wentylacji. Nagrzewnice Frico sg
kompaktowe, ciche i lekkie. Wystepuja w wersjach wyposazonych
w grzatki elektryczne lub wymiennik wodny.

Konwektory

Konwekgja to termin okreslajacy cyrkulacje powietrza

W ogrzewanym pomieszczeniu. Ogrzane powietrze unosi sie,
a nastepnic ochladza i ponownie zostaje ogrzane. Zapewnia
to dobry komfort dzigki odpowiedniej dystrybucji ciepta,

a skierowany ku gérze strumien cieplego powietrza mozna
wykorzysta¢ do przeciwdzialania przeciagom od duzych
przeszklonych powierzchni.

Wentylatory sufitowe

Wentylatory sufitowe spychaja przegrzane powietrze spod sufitu
do strefy przebywania ludzi w pomieszczeniach o wysokim
sklepieniu, umozliwiajac maksymalne wykorzystanie ciepla.

Termostaty i sterowniki

Kluczem do energooszczednego ogrzewania i wysokiego
komfortu jest polaczenie produktéw grzewczych i odpowiedniego
sterowania. Firma Frico oferuje szeroka game termostatow

i sterownikéw. Dodatkowe informacje podano pod kazdym
produktem i w katalogach firmy Frico.

o6

Dodatkowe informacje

Dodatkowe informacje na temat naszych
produktéw mozna znalez¢ na stronie
www.frico.pl, w naszych katalogach
produktdéw i innych publikacjach, ktére mozna
zamawia¢ na stronie. Witryna zawiera takze
aktualnosci i bardziej szczegétowe informacje o
przykladowych instalacjach.




Kurtyny powietrzne

Technologia Thermozone optymalizuje prace kurtyn

powietrznych.

Kurtyny powietrzne Frico tworzg niewidoczng bariere w otworach i drzwiach, ktéra oddziela
strefy o rdznej temperaturze, nie ograniczajac ruchu oséb ani pojazdéw. Technologia Thermozone
pozwala skutecznie oddzieli¢ powietrze przy niskim poziomie hatasu, zapewniajac komfortowy
klimat i duze oszczednosci energii. Kurtyny powietrzne Frico s cenione na $wiecie za ich jakos¢

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Oszczednos¢ energii i dobry klimat wnetrza

W wielu budynkach, takich jak sklepy, supermarkety, zabudowania
przemyslowe i terminale towarowe, wejécia sa otwarte przez
wicksza czg$¢ dnia. Oznacza to dyskomfort dla klientéw i
personelu, a jednoczesnie znaczne straty cennego ogrzanego

lub schiodzonego powietrza, szczeg6lnie w przypadku duzych
réznic migdzy temperatura wewnatrz i na zewnatrz. Prawidlowo
zamontowane kurtyny powietrzne Frico zapewniaja komfortowy,
wolny od przeciggéw klimat wnetrza, a straty ogrzanego lub
schfodzonego powietrza zostajg istotnie ograniczone. Oznacza

to skrocenie okresu zwrotu inwestydji, szczegdlnie w przypadku
duzych bram. Kurtyny powietrzne chronia takze przed owadami i
spalinami.

Kratki wylotowe Frico generuja rownomierny
przeptyw powietrza, ktére tworzy wydajna
bariere powietrzna.

38
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Technologia Thermozone tworzy
najbardziej wydajna bariere powietrzna.

i wydajnos¢, sg obecnie uzywane w ponad 70 krajach.

Technologia Thermozone

Kurtyny powictrzne Frico oferuja optymalny efeke kurtyny

w wejsciach i drzwiach. Technologia Thermozone umozliwia
precyzyjna regulacje mocy, aby kurtyna powietrzna tworzyta
skuteczng bariere, przez ktéra mozna komfortowo przechodzi¢.

Kurtyny powictrzne Thermozone s zoptymalizowane pod katem:
o Geometrii przeplywu powietrza
e Wydajnosci

o Poziomu halasu

Dodatkowe informacje na temat technologii Thermozone zawiera
Poradnik techniczny w tym katalogu oraz w witrynie internetowej
www.frico.pl.

Ograniczenie turbulencji wewnatrz kurtyny
powietrznej zmniejsza poziom hatasu.



Inteligentne sterowanie

Wigkszo$¢ naszych kurtyn powietrznych jest przystosowanych
do ukladu sterowania SIRe, ktéry automatycznie zarzadza

ich praca. Kurtyna powietrzna dostosowuje si¢ do warunkéw
panujacych w przejsciu. Wykrywajac czestotliwos¢ otwierania
i zamykania drzwi, temperatur¢ zewngtrzna, temperaturg
wewnetrzng, a nawet temperature wody powrotnej, kurtyna
powietrzna potrafi zapewni¢ skuteczng ochrong przy
minimalnym zuzyciu energii. Tym samym, sterowanie

SIRe optymalizuje prace kurtyny powietrznej. Nie trzeba
nawet pamigta, aby ja wlaczy¢ lub wylaczy¢. Urzadzenie
dostosowuje si¢ nawet do por roku, a dzieki funkcji
tygodniowego kalendarza automatycznie uruchamia si¢ w
odpowiednim czasie.

Niski poziom hatasu i wysoka wydajnos¢

Kurtyny powictrzne wyposazone w technologie

Thermozone s3 projektowane i wytwarzane w fabryce Frico

w Skinnskattebergu. Nastepnie s3 testowane w jednym

z najbardziej nowoczesnych i zaawansowanych laboratoriow
powietrza i dzwicku w Europie, co oznacza, ze mozemy
zagwarantowa¢ dane zamieszczone w broszurach handlowych.
Dzigki nowoczesnej technologii i duzemu do$wiadczeniu
potrafimy budowa¢ kurtyny powietrzne o wyjatkowo niskim
poziomie hatasu i bardzo wysokim przeplywie powietrza.

Wzornictwo

Frico wspdlpracuje z czotowymi architektami i projektantami
w zakresie rozwoju produktéw. Kurtyny powietrzne
doskonale komponuja si¢ z otoczeniem, nadajac si¢ zaréwno
do ekskluzywnych wnetrz sklepéw, jak i do budynkéw
przemystowych. W przypadku montazu w zabudowie,
kurtyny powietrzne sa niemal niewidoczne — wida¢ jedynie
kratke wylotowa.

Eksperci od kurtyn powietrznych

Frico - to ekspert w dziedzinie kurtyn powietrznych.

Firma powstala w 1932 roku, a nasze pierwsze urzadzenia
zaprojektowalismy 40 lat temu. Chetnie dzielimy si¢ zdobyta
wiedza i do$wiadczeniem, zawsze stuzac pomoca przy wyborze
odpowiedniego produktu.

Kurtyny powietrzne




Kurtyny powietrzne

Wybér odpowiedniej kurtyny powietrznej

W celu uzyskania optymalnych efektéw pracy kurtyny powietrznej, niezwykle wazny
jest wybdr odpowiedniego urzadzenia. Posiadamy kurtyny powietrzne przeznaczone do
wszystkich otworéw, od malych okienck po duze bramy przemystowe. Nadmuch moze

pochodzi¢ z géry, z boku lub z dotu.

Dostepne s3 wersje wyposazone w grzatki elektryczne, wymiennik wodny lub zimne. Aby
optymalnie wykorzysta¢ produkt, nalezy pamietaé o nastgpujacych zasadach:

e Aby strumien powietrza docieral do podlogi z optymalna predkoscia, przy wyborze
kurtyny powietrznej nalezy uwzgledni¢ wysokos¢ montazu (nie wysokosci otworu
drzwiowego).

o Kurtyny powietrzne powinny pokrywa¢ cala szeroko$¢ (lub wysokoé¢) otworu. Kurtyny
Thermozone wystgpuja w réznych dlugoéciach. W przypadku szerokich (wysokich)
otwordw, montuje si¢ kilka urzadzen obok siebie (lub jedno nad drugim).

e Urzadzenia nalezy umiesci¢ jak najblizej otworu.
e Warunkiem uzyskania optymalnej wydajnosci jest niezbyt duza réznica cisnien miedzy
pomieszczeniem i powietrzem na zewnatrz..

Nasze kurtyny powietrzne

Typ Wysokos¢ montazu Rodzaj Montaz Dodatkowe funkcje Strona
wymiennika
ciepta
Wejscia
PA2200C 22m f/ & % Poziomy Zdalne sterowanie. 18
PA2500 2,5m / & % Poziomy Ukfad sterowania SIRe. 28
Portier 25m Z % Poziomy Szczotkowana stal nierdzewna. 38
AR200 25m / & % Poziomy Montaz w zabudowie. 50
ADA 25m &%  Poziomy Przewdd i wtyczka. 58
Obiekty handlowe
Korynckie 3m ;6 Poziomy/pionowy Ukfad sterowania SIRe . Stal nierdzewna z potyskiem, z 62
potyskiem lustrzanym lub szczotkowana.
PA3200C 32m / & % Poziomy Zdalne sterowanie. 86
AR300 35m / 6 Poziomy Montaz w zabudowie. Wbudowane sterowanie. 96
AR3500 35m / & % Poziomy Montaz w zabudowie. Uktad sterowania SIRe. 104
PA3500 35m / @& % Poziomy/pionowy Uktad sterowania SIRe. 12
PA4200 42m / & % Poziomy/pionowy Uktad sterowania SIRe. 126
Przemyst
AC500 5m %  Poziomy/pionowy 142
AGS5000 5m & % Poziomy Uktad sterowania SIRe. Urzadzenie pionowe dostepne na 146
specjalne zamowienie.
AGS6000 6m & % Poziomy Uktad sterowania SIRe. Urzadzenie pionowe dostepne na 156
specjalne zamoéwienie.
AGI Duze wejscia 8 % Poziomy/pionowy 166
UF600 Duze wejscia %  Pionowy Bariera powietrzna z podtogi. 176
Szczegoblne zastosowania
PA1006 Nagrzewnica naddrzwiowa £ Poziomy 184
PA1508 Mate otwory '3 Poziomy Przewdd i wtyczka. 186
ADA Cool Chtodnia &% Poziomy Specjalne zaciski do tatwego potaczenia kilku urzadzen. 190
Przewdd i wtyczka.
RDS Obiekty handlowe / 6 Poziomy Do drzwi obrotowych. Uktad sterowania SIRe. 194
SFS Obiekty handlowe / 6 Pionowy Do drzwi obrotowych. Uktad sterowania SIRe. 204

% Bez ogrzewania
i Grzatki elektryczne
A Wymiennik wodny
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Zestawienie kurtyn powietrznych Frico

Kurtyny powietrzne

Montaz poziomy

Kurtyny powietrzne sa montowane poziomo nad przejsciem, tworzac pionowa bariere powietrzna.

Montaz zewnetrzny
Kurtyny powictrzne mozna zamontowac na scianie lub pod

sufitem, wykorzystujac prety gwintowane lub linki. Maksymalna wysokos¢ Kurtyny powietrznej| Strona
montazu
- N 22m PA2200C + 7 & 18
Klasyczne 2,5m PA2500 & 7 & 28
Wiele naszych modeli ma klasyczny wyglad,
ked s . e 25m ADA % 58
téry dobrze komponuje sie z wickszoscia
Wnetrz. 32m PA3200C % ¢ & 86
35m PA3500 ¢ & 12
N J
~ N 4,2m PA4200 % 7 & 126
Wzornictwo
Nasze kurtyny powietrzne ze stali
nierdzewnej to elementy wystroju doskonale 25m Portier  # 50
asujace do ekskluzywnych pomieszczen.
pastd ywnyerp 3m Corinte % 7 & 62
\ J
e N
Przemys’f 4,2 m PA4200 % ¢ & 126
Solidne, mocne urzadzenia przeznaczone 5m AGS5000 % 8 146
specjalnie do duzych bram. 5m AC500 142
6m AGS6000 6 156
N J Duze wejscia AGIl % 6 166
Montaz w zabudowie \]
Kurtyny powietrzne montowane w zabudowie w sufitach 2,5m AR200 % # & 38
podwieszanych. 3,5m AR300 ¢ & 96
AR3500 % 7 & 104
~
Montaz pionowy
Kurtyny powietrzne sa montowane pionowo obok przejécia, tworzac pozioma bariere powietrzna. Montaz obejmuje dwie
kurtyny powietrzne, po jednej z kazdej strony.
J
Maks. szerokos¢ montazu * Kurtyny powietrznej | Strona
( Klasyczne ]
5m PA3500 ¢ & 12
6m PA4200 % ¢ & 126
( Wzornictwo J ‘ 5m Corinte % ¢ & 62
6m PA4200 % ¢ & 126
( Przemyst ] Duze wejsécia AGl % 8 166
12m UF600 % 176
*) Dwa urzadzenia, po jednym z kazdej strony przejscia.
N

Kurtyny powietrzne do zastosowan specjalnych

Kurtyny powietrzne przeznaczone do konkretnych zastosowan, na przyktad drzwi obrotowych, okienck obstugowych czy chlodni.

S Bez ogrzewania
2 Grzatki elektryczne
) Wymiennik wodny

J

Nagrzewnica Kurtyny powietrznej | Strona
naddrzwiowa

Drzwi obrotowe RDS 7 & 194

SFS 7/ & 204

Okienka obstugowe PA1508 ¢ 186

Nagrzewnica naddrzwiowa| PA1006 # 184

Chtodnia ADA Cool % 190




Kurtyny powietrzne

Przyktadowy montaz kurtyn powietrznych

Kurtyny powictrzne Frico wystepuja w wersjach do otworéw Podstawowe kryteria:
o réznej wielkosci i s przeznaczone do réznych obszaréw
zastosowan. W celu utatwienia wyboru produktu, ponizej Znajda
Panistwo standardowe zastosowania. Bardziej szczegétowe

1. Typ zabudowan: sktad, magazyn itp.

2. Wysoko$¢: wysokos¢ montazu

informacje na temat waznych czynnikéw, jakie nalezy uwzgledni¢ 3. Szerokosé: szeroko$é montazu
przy wyborze kurtyny powietrznej, zostaly podane wyzej. 4. Montaz: poziomy lub pionowy

Nalciy pamigta, z¢ decydujace znaczenic ma wysokos¢ montazu, 5 Przylacze: zimna (A), grzatki elektryczne (E),’wymiennik wodny
a nie wysoko$¢ otworu. (W)

Wejscie

Sklep - ‘ ; ‘ ‘

1. Typ zabudowan: sklep

2. Wysoko$¢ montazu: 2,1 m
3. Szeroko$¢ montazu: 1 m
4. Montaz: poziomy 21m 22m

5. Przylacze: grzatki elektryczne

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy model PA2510E05.

2. Wysoko$¢ montazu: 2,2 m
3. Szeroko$¢ montazu: 2 m

Zalecenia: Sklep z duzym wejsciem o duzym natezeniu ruchu wymaga

wickszego urzadzenia, aby uzyska¢ komfortowy klimat. Do takich
warunkéw zalecamy model PA3520E16.

Bank f by
1. Typ zabudowari: bank \
2. Wysoko$¢ montazu: 2,5 m

3. Szeroko$¢ montazu: 2 m

4. Montaz: poziomy
5. Przylacze: wymiennik wodny 25m

Zalecenie: Nasze urzadzenia do montazu w zabudowie doskonale
nadaja si¢ do budynkéw, gdzie pozadany jest dyskretny montaz kurtyny
powietrznej. Do takich warunkéw polecamy model AR220E18.




Kurtyny powietrzne

Obiekty handlowe

Centrum handlowe

1. Typ zabudowan: Centrum handlowe
2. Wysoko$¢ montazu: 3 m

3. Szeroko$¢ montazu: 3 m
4. Montaz: poziomy

. 3m
5. Przylacze: grzalki elektryczne

Zalecenia: Do takich warunkdéw zalecamy dwa modele
PA3515E12, montowane obok siebie nad otworem. ¥y

Hotel

1. Typ zabudowar: hotel
2. Wysoko$¢ montazu: 3 m

3. Szeroko$¢ montazu: 2 m
4. Montaz: poziomy
5. Przylacze: wymiennik wodny

Zalecenie: Do drzwi wymagajacych wysokich standardéw

w zakresie wzornictwa i wydajnosci polecamy 1-2 modele
Koryncka, w zaleznosci od rodzaju obiektu. W tym przypadku,
na przyktad, model ADCS22WL. Model Koryncka moze by¢

montowany w pionie lub w poziomie.

tt

Odbidr towaru, sklep spozywczy

1. Typ zabudowan: odbidr towaru, sklep spozywczy
2. Wysoko$¢ montazu: 4 m

}

3. Szeroko$¢ montazu: 4 m

-
4. Montaz: pionowy

@
5. Przyl iennik wod i ] ]
- Frzy1acze: Wymlenm wodny
- .

}

Zalecenia: Do takich warunkdw zalecamy dwa modele
PA4220WL montowane pionowo po obu stronach

otworu.




Kurtyny powietrzne

Przyktadowy montaz kurtyn powietrznych

Przemyst

Magazyn ‘ ‘
1. Typ zabudowan: magazyn ‘&.\ il |'||'| ||

2. Wysoko$¢ montazu: 5 m

3. Szeroko$¢ montazu: 4 m

4. Montaz: poziomy
5. Przylacze: wymiennik wodny

5m
Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy dwa modele AGS5020WL,

montowane obok siebie nad otworem.

Zaktad produkcji samochodéw

1. Typ zabudowan: zaktad produkeji samochodéw

2. Wysoko$¢ montazu: 5 m *

3. Szeroko$¢ montazu: 5 m
5. Przylacze: wymiennik wodny

«
4. Montaz: pionowy 5m
«

Zalecenie: Do takich warunkéw polecamy dwa urzadzenia
AGIV4WL montowane jedno na drugim po jednej stronie bramy.

Fabryka, przemyst ciezki

1. Typ zabudowan: fabryka, przemyst cigzki
2. Wysoko$¢ montazu: 6 m

3. Szeroko$¢ montazu: 4 m

4. Montaz: pionowy

5. Przylacze: zimna

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy model UF600.
Powietrze jest wtlaczane z duza szybkoscia przez waska szczeling
w podlodze w otworze. Model UF600 zapewnia niemal 100%

ochrong przed zimnymi przeciagami przy podlodze.




Szczegoblne zastosowania

Kiosk lub wtaz serwisowy '

1. Typ zabudowan: kiosk

2. Wysokos¢ montazu: 1 m

3. Szeroko$¢ montazu: 0,8 m

4. Montaz: poziomy

5. Przylacze: grzatki elektryczne

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy model PA1508E03.
W przypadku otworu o szerokosci 1,5 m, montowane sa dwa
urzadzenia obok siebie, aby pokry¢ calg szerokosé.

Chtodnia

1. Typ zabudowan: chlodnia
2. Wysoko$¢ montazu: 2,5 m
3. Szeroko$¢ montazu: 2,5 m
4. Montaz: poziomy

5. Przylacze: zimna

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy dwa modele ADA
Cool, montowane obok siebie nad otworem.

Drzwi obrotowe

1. Typ zabudowan: obickty wyposazone w drzwi obrotowe
2. Wysoko$¢ montazu: 2,2 m

3. Szeroko$¢ montazu: 1,8 m

4. Montaz: pionowy

5. Przytacze: wymiennik wodny

Zalecenie: Do takich warunkéw polecamy model SES30W/L.
Kurtyna SFS ma zaokraglony ksztalt przystosowany do ksztattu
drzwi obrotowych i jest montowana w pionie po lewej stronie
drzwi. Jesli wymagane jest rozwiazanie z zamaskowana kurtyna
powictrzna, zaleca si¢ model RDS, ktéry montuje si¢ nad drzwiami
obrotowymi.

Kurtyny powietrzne

0,8m

-

25m

1,5m

25m

RAR




Wejscie




Wejscie

Kurtyny powietrzne firmy Frico to atrakcyjny sposéb na stworzenie komfortowego
klimatu wnetrza w réznych wejsciach. Widoczny montaz zwieksza estetyke
pomieszczenia, cho¢ mozliwy jest takze montaz w zabudowie. Generalnie, kurtyny
powietrzne poprawiajg dostepnos¢ i wszechstronnos$¢ drzwi wejsciowych w
réznych obiektach. Nastepujace kurtyny powietrzne sa odpowiednie do mniejszych
budynkéw o stosunkowo matej wysokosci montazu.

PA2200C n [
PA2200C to kompaktowa kurtyna powietrzna przeznaczona - 01 67 mis
do wickszosci malych wejs¢. Kurtyna powietrzna posiada 0s ' . s0ms
zintegrowany uklad sterowania, cho¢ mozna nig réwniez sterowaé 0 ' ar
1 4.‘—4 .7 m/s
zdalnie, co zdecydowanie ulatwia jej montaz i obstuge.
15 .« 31m/s
—20_ . 27mls
.« 25 « 24mis

PA2500
Kurtyna powietrzna PA2500 tworzy barierg powietrzna, ktéra oddziela -
miejsca o rdznej temperaturze, skutecznie ograniczajac przeciagi i

sklepach, biurach czy urzedach publicznych.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort e - 37 32mis
w wejsciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczednym i .20 . 33ms 28mis
wymagajacym minimum obshugi. c2s soms  25mis

i PA2500E  PA2500W/A
. 80m/s 6,9m/s

. 01
iaj d k l k f i l iéci h k{ d —05 ' 60m/s  52mis
Zapewma]qc osKonaly Kom ort ciepiny w prze)saac » Na przykiad w L T

. 45m/is 3.8m/s

gdzie dysponujemy tylko ograniczong ilo$cia micjsca. Montaz w

zabudowie i cicha praca czynia model AR200 bardzo dyskretnym. \' 1

15 8B4 0, 30mis

. 48m/s

AR200 £ m J:l
Mata wysokos¢ modelu AR200 umozliwia jego montaz tam, ’ o1 6omis
.05 l

. 36m/s

—20__ ., 26m/s
25 « 23m/s
Portier
Portier to eckskluzywna kurtyna powictrzna w obudowie o U 66 mis
ze szczotkowangj stali nierdzewnej, przeznaczona do drzwi s l Crene
wejsciowych w sklepach, bankach, hotelach i restauracjach. = .
Elegancka obudowa kurtyny powietrznej sprawia, ze urzadzenie to | e
szczegblnie nadaje si¢ do pomieszczen, w kedrych wymagany jest g e
wysoki standard wykoniczenia wnetrza. 20 28 mis
25 . 26m/s
ADA " m O
Jednym z zastosowan kurtyn powietrznych ADA jest [ % o1 s
zatrzymywanie chlodnego powietrza w klimatyzowanych = .08 ' . sems
budynkach. Kurtyna powietrzna tworzy niewidoczna barierg, -"-'--.____ i ' -
keéra chroni przed dostgpem cieplego powietrza, owadéw, spalin, . ' R
dymu, kurzu itp. Dzi¢ki temu zmniejsza koszty cksploatacyjne .
klimatyzacji oraz redukuje jej wydatek. e
25 .« 28mils

Wejscie



PA2200C

PA2200C

Stylowa kurtyna powietrzna do wejs¢, wyposazona w zdalne i zintegrowane sterowanie

+ Maksymalna wysoko$¢ montazu 2,2 m*
+ Montaz poziomy

« Dlugosci:1,1,5i2m

% Bez ogrzewania
¢ Grzafki elektryczne: 3-16 kW
8 Wymiennik wodny

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

D
.01 6,7m/s
.05 ' 5,0m/s
.10 ‘I—.' 3,7m/s
o 15 < . 31m/s
20 . 2,7m/s
. 25 2,4m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie dla
tej grupy produktéw.

Zastosowanie
PA2200C to kompaktowa kurtyna powietrzna przeznaczona do wigkszoéci
matych wejé¢. Kurtyna powictrzna posiada zintegrowany uktad sterowania,
cho¢ mozna nig réwniez sterowa¢ zdalnie, co zdecydowanie utatwia jej
montaz i obstuge.

PA2200C tworzy barierg powietrzna, ktdra skutecznie ogranicza przeciagi
i zapewnia doskonaly komfort cieplny w pomieszczeniu.

Wzornictwo

Ponadczasowy design sprawia, ze model PA2200C pasuje do wszystkich
wejs¢. Dyskretnie zintegrowany w obudowie panel sterowania kurtyny
powietrznej eliminuje koniecznos¢ doprowadzania przewodéw. Kurtyna
moze by¢ dostarczona w dowolnym kolorze z palety RAL.

Specyfikacja produktu

o Zdalne sterowanie i zintegrowana regulacja.
o 3-stopniowy wentylator i 2-stopniowe ogrzewanie elektryczne.

o Urzadzenia o mocy 3 kW sa wyposazone w kabel o dlugosci 1,5 m
zakonczony wtyczka.

o Wsporniki $cienne w zestawie.
o Zdejmowany prz6d utatwia montaz i konserwacje.

o Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢sci tylnej i konicdw: szary, RAL 7046.

18 *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



PA2200C

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - PA2200C A

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dtugos¢ Waga
powietrza*’ glosnosci*? silnika silnika
[kw] [m3/h] [dB(A)] V1 [A] [mm] [kgl
PA2210CA 0 900/1200 42/51 230V~ 0,45 1050 16
PA2215CA 0 1150/1800 40/52 230V~ 0,5 1560 24
PA2220CA 0 1800/2400 43/53 230V~ 0,9 2050 32

# Grzalki elektryczne - PA2200C E

Typ Stopnie Wydajnos¢ At*? Poziom Napigcie Natezenie Napiecie [V] Dlugos¢  Waga

mocy powietrza*’ glosnosci*?  silnika silnika Natezenie [A]

kW] [m?/h] [°C] [dB(A)] [\ [A] (grzatki) [mm] [kgl
PA2210CE03 2/3 900/1200 10/75 42/51 230V~ 0,45 230V~/13 1050 17
PA2210CE05 3,35 900/1200 17/12,5 42/51 230V~ 0,45 400V3~/72 1050 17
PA2210CE08 5/8 900/1200 27/20 42/51 230V~ 0,45 400V3~/11,5 1050 18
PA2215CE08 4/8 1150/1800 21/13 40/52 230V~ 0,5 400V3~/11,5 1560 26
PA2215CE12 8/12 1150/1800 31/20 40/52 230V~ 0,5 400V3~/17,3 1560 28
PA2220CE10 5/10 1800/2400 17/12,5 43/53 230V~ 0,9 400V3~/14,4 2050 34
PA2220CE16 8/16 1800/2400 27/20 43/53 230V~ 0,9 400V3~/23,1 2050 36

8 Wymiennik wodny - PA2200C W

Typ Moc** Wydajnos¢ At*34 Pojemnos¢  Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza*' wymiennika glosnosci*?  silnika silnika
[kw] [m?/h] [°C] U] [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl
PA2210CW 6,9 700/1200 2117 0,38 39/52 230V~ 0,4 1050 17
PA2215CW 11 1000/1750 23/18 0,81 37/53 230V~ 0,5 1560 26
PA2220CW 14,4 1400/2400 22/18 0,74 40/53 230V~ 0,8 2050 35

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 3 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegto$¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*4) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopiei ochrony urzadzen z grzatkami elektrycznymi: IP20.
Stopieri ochrony dla urzadzen bez ogrzewania i urzadzeri z wymiennikiem wodnym: IP21.

Certyfikat CE.
Sterowanie
7 Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi % Urzadzenie bez ogrzewania
8 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
e
v
-1
o
e Zdalne sterowanie pilotem. e Zdalne sterowanie pilotem.
e Zintegrowany panel sterowania w urzadzeniu e Zintegrowany panel sterowania w urzadzeniu
- 3-stopniowy wentylator, 2-stopniowe ogrzewanie - Wentylator 3-stopniowy.

elektryczne (grzatki elektryczne), wytacznik ogrzewania o Reczna regulacja wentylatora.

(wymiennik wodny).
e Reczna regulacja wentylatora.

e Automatyczna regulacja ogrzewania.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 19



20

PA2200C

Wymiary

Wszystkie modele
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Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

Dostepne s3 rézne opcje montazu w tym, wsporniki do montazu
$ciennego (dostarczane z urzadzeniem) i podwieszanego oraz prety
gwintowane do montazu sufitowego

Minimalna odleglo$¢ od wylotu do podlogi w przypadku
urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.

Przytacze

Urzqdzenie bez ogrzewania

Podtaczane przez wbudowanaq karte sterujaca za pomoca
1,5-metrowego przewodu z wtyczka.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podtaczenie elektryczne wykonuje si¢ na gérnej $cianie urzadzenia.
Urzadzenia o mocy 3 kW podlacza si¢ przez zintegrowana karte
sterujaca za pomoca kabla o dtugosci 1,5 m zakonczonego wtyczka.
W pozostatych modelach zasilanie dorowadzane jest do skrzynki
podlaczeniowej. Sterowanie (230V~) i zasilanie grzalek (400V3~)
nalezy podiaczy¢ do zacisku na listwie zaciskowej w skrzynce
zaciskowej. Urzadzenia o dlugosdci 2 m i wigkszej wymagaja
podwdjnego zasilania.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowana kartg sterujaca za pomoca
1,5-metrowego przewodu z wtyczka.

Wezownice wodna podiacza si¢ w gornej czedci urzadzenia,
wykorzystujac gtadko zakonczony kréciec miedziany o $rednicy
015 mm, za pomoca odpowiedniej ztaczki lub lutowania.

PA2200C

Zdejmowany przdd utatwia montaz i konserwacje.

Wneka w gérnej czesci urzadzen z grzatkami elektrycznymi znacznie utatwia
ich podfaczenie i wewnetrzne okablowanie.

Minimalne odlegtosci

Wsporniki $cienne w zestawie.

21



PA2200C

Akcesoria

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

P
PA2PF PA34TR PA2P PA2EF
PA2PF, sufitowe wsporniki montazowe PA2EF, filtr zewnetrzny czerpni
Mocowania do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca Filtr drobnooczkowy, ktéry zapobiega dostawaniu si¢ brudu
wspornikow podwieszanych lub pretéw gwintowanych i zanieczyszczen do urzadzenia. Filtr jest fatwy w montazu i
(wyposazenie dodatkowe). demontazu dzigki zintegrowanym listwom magnetycznym.

Ulatwia konserwacje, poniewaz nie trzeba otwieraé urzadzenia.
PA34TR, szpilki gwintowane
Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Diugos¢ 1

m. Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi PA2PF/
PA3PE.

PA2P, wsporniki podwieszane

Wsporniki podwieszane do montazu urzadzenia pod sufitem.
Dlugo$¢ 1 m. Listwy maja biala plastikowa maskownice, w ktérej
mozna poprowadzi¢ przewody. W razie potrzeby listwy mozna

skréci¢. Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi
PA2PF/PA3PF.

PAMLK, karta alarmu silnika

Do urzadzen, ktdre nie posiadajg zewnetrznego wylacznika
termicznego. W przypadku urzadzen SIRe, informacja o

alarmie silnika bedzie wys$wietlana po podigczeniu karty do
automatycznego ukladu SIRe. W przypadku pozostatych
urzadzen, do alarmu zewngtrznego wykorzystuje si¢ alarmowy styk

bezpotencjatowy.

Typ Opis Dostarczona ilos¢ Dlugosé
PA2PF15 Wsporniki montazowe sufitowe do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 4 szt

PA2PF20 Wsporniki montazowe sufitowe do urzadzen o dtugosci 2 6 szt

PA34TR15 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 4 szt m
PA34TR20 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2 6 szt m
PA2P15 Zawiesia sufitowe z maskownica do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 2 szt Tm
PA2P20 Zawiesia sufitowe z maskownica do urzadzen o dtugosci 2 3 szt m
PAMLK Karta alarmu silnika 1szt

PA2EF10 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 1 m z wymiennikiem wodnym 1 szt

PA2EF15 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 1,5 m z wymiennikiem wodnym 1 szt

PA2EF20 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 2 m z wymiennikiem wodnym 1 szt
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Opcje sterowania

Uklad sterowania jest zintegrowany w kurtynie powietrznej.
Kurtyna powietrzna posiada dyskretnie zintegrowany w
obudowie panel sterowania i mozna nig sterowa¢ takze za pomoca
oddzielnego pilota. Predkos¢ nawiewu powietrza jest ustawiana
recznie. Ogrzewanie jest regulowane automatycznie.

Sterowanie czujnikiem drzwiowym PA2DR jest dostepne
jako wyposazenie dodatkowe czujnika drzwiowego. Mozliwos¢
zastosowania zewnetrznego wylacznika.

Regulacja przeptywu wody

Stopien ogrzewania
Potowa mocy/ petna moc

PA2200C

Stopien wentylatora
1/2/3

Wh/wyt.

Sterowanie

VOT, 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik
dwupotozeniowy

Uzywane do regulacji przeptywu wody do urzadzen

z wymiennikiem wodnym. DN15/20/25.

VOS, zestaw zawordéw, dwupotozeniowy

2-drogowy zawdr regulacyjno-nastawczy z sitownikiem
dwupotozeniowym, zawér odcinajacy i obejsciowy. DN15/20/25.
230V.

Typ Opis

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
DN15, Kvs 1,7

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
DN20, Kvs 2,5

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
DN25, Kvs 4,5

VOS15LF  Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15

VOS15NF  Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15

VOS20 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, DN20

V0OS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25

Dodatkowe informacje i opcje zawiera sekcja ,,Sterowanie”.

PA2DR, sterowanie czujnikiem drzwiowym
Obejmuje czujnik drzwiowy sygnalizujacy stan drzwi oraz

specjalny pilot zdalnego sterowania, ktéry stuzy do wlaczania trybu
automatycznego w urzadzeniu.

Typ Opis

PA2DR Sterowanie czujnikiem drzwiowym
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PA2200C

Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej:110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2210CW  max 1200 6,9 53,7 0,03 11 10,4 43,5 0,09 6,9
min 700 4,0 45,4 0,02 0,4 76 50,0 0,06 3,9
PA2215CW  max 1800 10,4 48,1 0,04 11 16,7 45,3 0,14 9,2
min 1000 5,8 39,8 0,02 0,3 1,7 52,3 0,10 4,8
PA2220CW  max 2400 13,9 51,1 0,06 1,0 21,7 44,6 0,18 75
min 1400 8,1 43,4 0,03 0,3 15,8 51,2 0,13 4,2
Temperatura wody zasilajacej:90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2210CW  max 1200 6,9 57,8 0,05 3.1 8,6 38,8 0,10 10,2
min 700 4,0 48,1 0,02 0,8 6,2 441 0,08 5,8
PA2215CW  max 1800 10,4 53,1 0,07 2,9 13,6 40,2 0,17 13,6
min 1000 5,8 43,3 0,03 0,7 9,5 45,9 0,12 70
PA2220CW  max 2400 13,9 55,4 0,10 2,7 177 39,7 0,22 11
min 1400 8,1 46,2 0,05 0,7 12,8 45,0 0,16 6,3
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2210CW  max 1200 6,9 60,2 0,09 73 6,9 35,0 0,08 72
min 700 4,0 49,7 0,03 1,4 5,0 39,2 0,06 41
PA2215CW  max 1800 10,4 56,1 0,1 6,2 11 36,2 0,14 9,6
min 1000 5,8 45,5 0,04 1,2 78 40,8 0,10 5,1
PA2220CW  max 2400 13,9 579 0,14 6,2 14,4 35,7 0,18 79
min 1400 8,1 479 0,06 1,2 10,5 40,0 0,13 4,5
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2210CW  max 1200 5,7 55,0 0,28 64,4 3,7 270 0,05 2,5
min 700 3,3 46,3 0,06 4,0 2,7 29,3 0,03 1,4
PA2215CW  max 1800 8,6 52,5 0,28 36,5 6,1 28,0 0,07 3,6
min 1000 4,8 43,3 0,07 3.1 4,3 30,6 0,05 1,9
PA2220CW  max 2400 1,4 53,4 0,42 39,7 78 275 0,09 2,8
min 1400 6,7 44,9 0,11 3,5 5,6 29,8 0,07 1,6

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA2200C

Schematy potaczen
Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie bez ogrzewania
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Schematy potaczen
Schemat potaczen wewnetrznych

PA2200C
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Schemat potaczen wewnetrznych
Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
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PA2500

PA2500

Stylowa kurtyna powietrzna do wejs¢, wyposazona w inteligentne sterowanie

+ Maksymalna wysoko$¢ montazu 2,5 m*
+ Montaz poziomy

« Dlugosci:1,1,5i2m

% Bez ogrzewania
¢ Grzafki elektryczne: 5 - 16 kW
8 Wymiennik wodny

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

D 2500 2500 /
m

.01 8,0 m/s 6, m/s
.05 l 6,0 m/s 52 m/s
.10 4'—.' 4,5m/s 3,8 m/s
.15 B4 3, mis 32mis
w20 3,3m/s 2,8m/s
.25 3,0m/s 2,5mls

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie
Kurtyna powictrzna PA2500 tworzy barier¢ powietrzna, ktéra oddziela
miejsca o roznej temperaturze, skutecznie ograniczajac przeciagi i zapewniajac
doskonaly komfort cieplny w przejsciach, na przyklad w sklepach, biurach czy
urzedach publicznych.

Dzicki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort
w wejsciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczgdnym i
wymagajacym minimum obstugi.

Wzornictwo

Model PA2500 ma nowoczesny i stylowy design, odpowiedni do wszystkich
wejsé. Wneka w gérnej czgsei urzadzenia z grzatkami elektrycznymi utatwia
podlaczenie i poprawia estetyke.Kurtyna moze by¢ dostarczona w dowolnym

kolorze z palety RAL.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanie do ukfadu sterowania SIRe, ktérego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje utatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,,Sterowanie”.

o 3-stopniowy wentylator i 3-stopniowe ogrzewanie elektryczne dodatkowo
zwickszajg komfort i oszczgdno$¢ energii.

o Wsporniki $cienne w zestawie.

o Zdejmowany przéd utatwia montaz i konserwacje.

Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢sci tylnej i koncdw: szary, RAL 7046.

28 *) Podci$nienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



PA2500

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - PA2500 A

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza*! glosnosci*? silnika silnika
[kW] [m?/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
PA2510A 0 900/1300 43/53 230V~ 0,5 1050 16
PA2515A 0 1250/2100 44/54 230V~ 0,7 1560 23,5
PA2520A 0 1800/2600 44/55 230V~ 1,0 2050 32

¢ Grzatki elektryczne - PA2500 E

Typ Stopnie Wydajnos¢ At*3 Poziom Napigcie Natezenie Napiegcie [V] Diugos¢ Waga

mocy powietrza*' gltosnosci*?>  silnika silnika Natezenie [A]

[kw] [m?/h] [°C] [dB(A)] vl [A] (grzatki) [mm] [kgl
PA2510E05 1,7/3,3/5 900/1450 17/10,5 42/51 230V~ 0,5 400V3~/7,2 1050 19
PA2510E08 3/5/8 900/1450 27/16,5 42/51 230V~ 0,5 400V3~/11,5 1050 20
PA2515E08 2,7/5,4/8 1400/2200 17,5/11 40/52 230V~ 0,7 400V3~/11,5 1560 30
PA2515E12 3,9/8/12 1400/2200 26/16,5 40/52 230V~ 0,7 400V3~/17,3 1560 32
PA2520E10 3,4/6,7/10 1800/2900 17/10,5 43/53 230V~ 1,0 400V3~/14,4 2050 36
PA2520E16 6/10/16 1800/2900 27/16,5 43/53 230V~ 1,0 400V3~/23,1 2050 40

8 Wymiennik wodny - PA2500 W

Typ Moc** Wydajnos¢ A4 Pojemnos¢ Poziom Napigcie Natezenie Dlugosc Waga
powietrza*! wymiennika glosnosci*?  silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] vl [A] [mm] [kg]
PA2510W 4,7 900/1300 12/11 0,71 42/53 230V~ 0,45 1050 17,5
PA2515W 9,2 1250/2100 16/13 1,09 41/54 230V~ 0,6 1560 26
PA2520W 1,5 1800/2600 15/13 1,42 43/55 230V~ 0,9 2050 35

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 3 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?. Przy najnizszym/najwyzszym przeplywie powietrza.
*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*4) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieni ochrony urzadzen z grzatkami elektrycznymi: IP20.
Stopieni ochrony dla urzadzen bez ogrzewania i urzadzeri z wymiennikiem wodnym: IP21.

Certyfikat CE.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 29



PA2500

Wymiary

Wszystkie modele
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Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w ddl, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

Dostepne s3 rézne opcje montazu w tym, wsporniki do montazu
$ciennego (dostarczane z urzadzeniem) i podwieszanego oraz prety
gwintowane do montazu sufitowego

W celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowaé
kilka urzadzen obok siebie. Minimalna odlegtos$¢ od wylotu do
podtogi w przypadku urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi
1800 mm.

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w kart¢ PC SIRe, ktéra
posiada zlacza modulowe ulatwiajace podtaczenic komponentéw
zewnetrznych. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe zawiera
sekcja ,,Sterowanie”.

Urzqdzenie bez ogrzewania
Podlaczane przez wbudowang karte sterujaca SIRe za pomoca
1,5-metrowego przewodu z wtyczka.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podtaczenie elektryczne wykonuje si¢ na gérnej $cianie urzadzenia.
Sterowanie (230V~) i zasilanie grzalek (400V3~) nalezy podlaczy¢
do zacisku na listwie zaciskowej w skrzynce zaciskowej. Urzadzenia
o dlugosci 2 m i wigkszej wymagaja podwdjnego zasilania.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowana karte sterujaca SIRe za pomoca
1,5-metrowego przewodu z wtyczka.

Wezownice wodna podlacza si¢ w gornej czedci urzadzenia,
wykorzystujac gtadko zakonczony kréciec miedziany o $rednicy
015 mm, za pomoca odpowiedniej ztaczki lub lutowania.

Zdejmowany przdd utatwia montaz i konserwacje.

PA2500

Whneka w gérnej czesci urzadzen z grzatkami elektrycznymi znacznie utatwia

ich podfaczenie i wewnetrzne okablowanie.

Minimalne odlegtosci

Wsporniki $cienne w zestawie.
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Akcesoria

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

&
—
PA2PF PA34TR PA2P PA2EF
PA2PF, sufitowe wsporniki montazowe PA2EF, filtr zewnetrzny czerpni
Mocowania do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca Filtr drobnooczkowy, ktdry zapobiega dostawaniu si¢ brudu
wspornikow podwieszanych lub pretéw gwintowanych izanieczyszczeni do urzadzenia. Filtr jest latwy w montazu i
(wyposazenie dodatkowe). demontazu dzigki zintegrowanym listwom magnetycznym.

Utatwia konserwacj¢, poniewaz nie trzeba otwieraé urzadzenia.

PA34TR, szpilki gwintowane

Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Diugos¢ 1
m. Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi PA2PF/
PA3PF.

PA2P, wsporniki podwieszane

Wsporniki podwieszane do montazu urzadzenia pod sufitem.
Dtugos¢ 1 m. Listwy maja bialg plastikowa maskownice, w ktdrej
mozna poprowadzi¢ przewody. W razie potrzeby listwy mozna

skrécié. Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi
PA2PF/PA3PF.

PAMLK, karta alarmu silnika

Do urzadzen, ktére nie posiadaja zewnetrznego wylacznika
termicznego. W przypadku urzadzen SIRe, informacja o

alarmie silnika bedzie wyswietlana po podlaczeniu karty do
automatycznego ukladu SIRe. W przypadku pozostatych
urzadzen, do alarmu zewngtrznego wykorzystuje si¢ alarmowy styk

bezpotencjatowy.

Typ Opis Dostarczona ilos¢ Dlugosé
PA2PF15 Wsporniki montazowe sufitowe do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 4 szt

PA2PF20 Wsporniki montazowe sufitowe do urzadzen o dtugosci 2 6 szt

PA34TR15 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 4 szt m
PA34TR20 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2 6 szt m
PA2P15 Zawiesia sufitowe z maskownica do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 2 szt Tm
PA2P20 Zawiesia sufitowe z maskownica do urzadzen o dtugosci 2 3 szt m
PAMLK Karta alarmu silnika 1szt

PA2EF10 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 1 m z wymiennikiem wodnym 1 szt

PA2EF15 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 1,5 m z wymiennikiem wodnym 1 szt

PA2EF20 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 2 m z wymiennikiem wodnym 1 szt
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Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC

Sterowanie
SIRe P
Advanced
m
Competent
-
Basic
<y
< LY
& g N
D (o)
§ S
oS ke
&

Typ Opis
SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o ukfadzie SIRe SIReB Uklad sterowania SIRe Basic
zawiera sekcja ,Sterowanie”. SIReAC Ukfad sterowania SIRe Competent
SIReAA Ukfad sterowania SIRe Advanced
Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent. Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zaworéw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacja, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO020 Zestaw zaworéw z modulacjg, DN20

V0OS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO025 Zestaw zaworéw z modulacjg, DN25

VOSP15LF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od ci$nienia, VMOP15LF  Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
DN15 VMOP20 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 Zestaw zawor6w, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP25 Niezalezny od ci¢nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25
DN20 - — - - — VMT15 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15

VOSP25 éi‘s;:w zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMIT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN15 VMT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN20

VOT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN25
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej:110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2510W max 1300 74 47 0,03 0,3 13,3 48,1 0.1 3.3
min 900 5,3 46 0,02 0,2 10,6 52,8 0,09 2,2
PA2515W  max 2100 12,5 39 0,04 0,9 24,4 52,2 0,20 13,3
min 1250 74 34 0,02 0,3 17,6 59,4 0,15 74
PA2520W  max 2600 15,0 36 0,05 15 30,1 52,0 0,25 23,6
min 1800 10,2 32 0,03 0,7 23,9 57,0 0,20 15,6
Temperatura wody zasilajacej:90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2510W max 1300 74 50 0,04 0,7 10,8 42,5 0,13 4,8
min 900 5,2 46 0,03 0,4 8,7 46,3 0,1 3.2
PA2515W max 2100 12,5 43 0,07 1,9 19,8 45,8 0,24 19,6
min 1250 72 36 0,03 0,6 14,3 51,5 0,18 10,8
PA2520W max 2600 15,1 41 0,08 3.1 24,4 45,6 0,30 34,6
min 1800 10,6 36 0,05 1,5 19,3 49,6 0,24 22,8
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2510W max 1300 74 52,0 0,07 14 8,8 38,0 0,1 3,4
min 900 5,2 47,0 0,04 0,6 70 41,0 0,09 2,3
PA2515W max 2100 12,0 44,0 0,08 3,0 16,3 40,8 0,20 14,1
min 1250 73 38,0 0,04 1,0 1,7 45,6 0,14 78
PA2520W max 2600 15,2 44,0 0,10 55 20,1 40,8 0,25 25,0
min 1800 10,4 38,0 0,06 2,2 16,0 441 0,20 16,5
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +33 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°Cl [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA2510W max 1300 6,4 50 0,16 71 4,7 28,6 0,06 1,2
min 900 4,5 45 0,07 18 3,7 30,0 0,05 0,8
PA2515W max 2100 10,5 45 0,17 1,3 9,2 30,8 0,1 5,4
min 1250 6,6 40 0,08 3,0 6,6 335 0,08 3,0
PA2520W max 2600 131 45 0,21 20,3 11,5 31,0 0,14 9,8
min 1800 9.1 40 0,11 6,5 9,1 32,9 0,1 6,5

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosc.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Schemat potaczen wewnetrznych
Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Schematy potaczen

Right motor

Left motor




Schemat potaczen wewnetrznych
Urzqdzenie bez ogrzewania lub z wymiennikiem wodnym

Schematy potaczen
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Schematy potaczen

PAMLK, karta alarmu silnika

Wszystkie urzqdzenia

PA2500
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AR200

Kurtyna powietrzna do zabudowy do mniejszych wejs¢

+ Maksymalna wysoko$¢ montazu 2,5 m* Zastosowanie
AR200 to kompaktowa kurtyna powietrzna przeznaczona do wickszosci
+ Montaz w zabudowie matych wej$¢. Mala wysoko$¢ modelu AR200 umozliwia jego montaz tam,

gdzie dysponujemy tylko ograniczong iloscig miejsca. Montaz w zabudowie i

+ Dhugodci: 1,1,512m cicha praca czynia model AR200 bardzo dyskretnym.

Wzornictwo
% Bez ogrzewania AR200 zostata zaprojektowana do wbudowania w sufit podwieszany.
# Grzatki elektryczne: 3-18 kW Widoczng dolng plyte mozna pomalowa¢, aby uczynid ja jeszcze mniej
widoczng.
8 Wymiennik wodny
Profil predkosci powietrza Specyfikacja produktu

o W obrebie danej dtugosci wystepuje tylko jeden typ urzadzenia, lecz w
urzadzeniach elektrycznych mozna regulowaé moc, dostosowujac kurtyne
do lokalnych potrzeb.

o Niski gabaryt wysokosci (200 mm).

]
.01 - 6,0 m/s
e Dolna pokrywa z lakierowanego na bialo aluminium. Kolor: RAL 9016,
.05 | | . 48m/s NCS S 0500-N. Dolng pokrywe mozna tatwo zdemontowaé i pomalowa¢
« 10 .' -

na dowolny kolor. Elementy niewidoczne wykonane z ocynkowanych plyt

3,6m/s stalowych.
.15 &84 . 30m/s
. 20 . 26m/s
25 . 23m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie
dla tej grupy produktéw.

38 *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - AR200 A

AR200

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom gtosnosci*? Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza*'
[kw] [m®/h] [dB(A)] vl [A] [mm] [kg]
AR210A 0 650/1200 34/50 230V~ 0,5 1042 18
AR215A 0 950/1750 34/50 230V~ 0,6 1552 25
AR220A 0 1300/2400 40/54 230V~ 1,0 2042 36
¢ Grzatki elektryczne - AR200 E
Typ Moc Moc Wydajnosé¢  At*? Poziom Napiecie Natezenie Natezenie  Dlugos¢  Waga
400V3N~ 230V~  powietrza*' glosnosci*? 400V3N~ 230V~
[kw] [kW] [m3/h] [°C] [dB(A)] [Vl [A] [A] [mm] [kg]l
AR210E09 3 - 650/1200 1377 34/50 400V3N~ 4,3 - 1042 23
6/9 - 650/1200 41/22 34/50 400V3N~ 13 - 1042 23
- 3 650/1200 1377 34/50 230V~ - 13 1042 23
- 3/5 650/1200 23/12 34/50 230V~ - 22 1042 23
AR215E11 4,5 - 950/1750 14/8 34/50 400V3N~ 6,5 - 1552 32
6,8/11,3 - 950/1750 35/20 34/50 400V3N~ 16 - 1552 32
- 4,5 950/1750 14/8 34/50 230V~ - 20 1552 32
- 4,5/6,8 950/1750 21/12 34/50 230V~ - 30 1552 32
AR220E18 6 - 1300/2400  13/7 40/54 400V3N~ 8,7 - 2042 44
12/18 - 1300/2400 41/22 40/54 400V3N~ 26 - 2042 44
- 6 1300/2400  13/7 40/54 230V~ - 26 2042 44
- 6/10 1300/2400  23/12 40/54 230V~ - 43 2042 44
8 Wymiennik wodny - AR200 W
Typ Moc** Wydajnos¢ At*34 Pojemnosc Poziom Napiecie Natezenie Diugosé Waga
powietrza*! wymiennika gtosnosci*?
[kw] [m?/h] [°C] [ [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl
AR210W 6,6 700/1000 24/21 0,5 41/49 230V~ 0,4 1042 21
AR215W 10,4 1000/1600 24/20 0,9 37/50 230V~ 0,6 1552 39
AR220W 13,0 1400/2000 23/20 11 44/53 230V~ 1,0 2042 42

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 3 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m>. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*4) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.

Urzadzenie AR200E wystepuje w wersjach 9 kW, 11 kW i 18 kW (400V3N~), cho¢ mozna je przelaczyé na 230V~ i inng moc, zgodnie z

powyzsza tabela.

Stopien ochrony: IP20.
Certyfikat CE.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Montaz i podtaczenie

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowana w dét. Kurtyne powinno si¢ zabudowaé w suficie
podwieszanym tak blisko krawedzi drzwi, jak to mozliwe. Dolna
pokrywa musi by¢ dostepna i nic nie powinno utrudniaé jej
catkowitego otwarcia.

Urzadzenie jest przystosowane do podwieszenia na pretach
gwintowanych.

W celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowaé
kilka urzadzen obok siebie. Minimalna odleglos¢ od wylotu do
podlogi w przypadku urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi
1800 mm.

Przytacze

Urzqdzenie bez ogrzewania

Podtaczenie elektryczne wykonuje si¢ z boku lub na wierzchu
urzadzenia. Sterowanie (230V~) nalezy podtaczy¢ do zacisku na
listwie zaciskowej w skrzynce podiaczeniowe;j. Patrz schematy
elektryczne.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elektryczne wykonuje si¢ z boku lub na wierzchu
urzadzenia. Urzadzenia moga mie¢ zmienna moc i zasilanie
230V~/400V3N~. Sterowanie (230V~) i zasilanie grzalek
(230V~/400V3N~) nalezy podiaczy¢ do zacisku na listwie
podtaczeniowej w skrzynce podiaczeniowej. Urzadzenia o dtugosci
2 m i wigkszej wymagaja podwdjnego zasilania. Patrz schematy

elektryczne.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczenie elektryczne wykonuje si¢ z boku lub na wierzchu
urzadzenia. Sterowanie (230V~) nalezy podtaczy¢ do zacisku na
listwie zaciskowej w skrzynce podiaczeniowej. Patrz schematy
elekerycezne.

Wezownicg wodna podiacza si¢ na wierzchu urzadzenia,
wykorzystujac krééce DN15 (1/2”) o gwincie wewnetrznym.

AR200
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Opcje sterowania

% Urzadzenie bez ogrzewania

Poziom 1
Przeplyw powietrza sterowany recznie.
Kompletny zestaw sterowania stanowig:

- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

Poziom 2
Przeplyw powietrza sterowany recznie. Czujnik drzwiowy wlacza/

wylacza przeplyw powietrza.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika
czasowego

# Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1
Przeplyw powietrza sterowany recznie. Termostat
pomieszczeniowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2
poziomy ogrzewania.

- RTI2, elektroniczny termostat 2-stopniowy

Poziom 2

Przeplyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie

w funkcji polozenia drzwi i temperatury wewnegtrznej. Przy
otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej predkosci, a
po ich zamknieciu po nastawionym czasie (1-10 min.) przechodza
na predkos$¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢ wyréwnania
temperatury, albo si¢ wylaczaja.

Termostat steruje moca grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23 °C, a réznica migdzystopniowa
na 4 °C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie
ponizej 19 °C. Przy drzwiach otwartych termostat zalaczy grzanie
ponizej 23 °C.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2
poziomy ogrzewania.
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkeja przekaznika
czasowego

- RT12, elektroniczny termostat 2-stopniowy
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8 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

Poziom 1
Przeplyw powietrza sterowany recznie. Termostat pokojowy
steruje mocy ogrzewania, wlaczajac/wylaczajac sitownik/zawor.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.
- T10S, termostat pokojowy IP30.

Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelni¢ o zestaw zawordw

VRS20/25 (opcja: TVVS20/25 z SD20).

Poziom 2
Przeplyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji polozenia drzwi i temperatury wewngtrznej. Przy
otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej predkosci, a
po ich zamknieciu po nastawionym czasie (1-10 min.) przechodza
na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢ wyréwnania
temperatury, albo si¢ wylaczaja.

Termostat steruje sitownikiem zaworu w funkeji on-off.

Dla przyktadu: temperatura na termostacie jest ustawiona
na 23 °C, a réznica mi¢dzystopniowa na 4 °C. Przy drzwiach
zamknigtych termostat zalaczy grzanie ponizej 19 °C. Przy
drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej 23 °C.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcjg przekaznika
czasowego

- RTI2, elektroniczny termostat 2-stopniowy

Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelni¢ o zestaw zawordw
VRS20/25 (opcja: TVVS20/25 z SD20).

Zestaw zawordw VRS20 jest zalecany dla predkosci przeplywu
wody do 0,2 1/s. W przypadku predkosci przeplywu na poziomie
0,2-0,6 I/s zaleca si¢ zestaw VRS25.
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Sterowanie

MD

C

RTI2 T10S

CKO1E, zestaw sterujacy CB30N, skrzynka sterujaca
Zawiera skrzynke sterujaca CB32N i termostat RT12. 3-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. Umozliwia sterowanie
kilkoma urzadzeniami. Maks. prad 10 A. IP44.

CKO2E, zestaw sterujacy

Zawiera skrzynke sterujaca CB32N, termostat RTI2 i czujnik CB32N, skrzynka sterujaca

drzwiowy MDC. 3-stopniowa regulacja przeptywu powietrza i 2-stopniowa regulacja
mocy grzewczej. Umozliwia sterowanie kilkoma urzadzeniami.

CKO1W, zestaw sterujacy Maks. prad 10 A. IP44.

Zawiera skrzynke sterujaca CB30N i termostat T10S.

CKO2W, zestaw sterujacy

) ) o Dodatkowe informacje i opcje zawiera sekcja ,,Sterowanie”.
Zawiera skrzynke sterujacag CB30N, termostat RTI2 i czujnik

drzwiowy MDC.

Typ Opis WxSxG
[mm]

CKO1E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 1 (CB32N, RTI2)
CKO2E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 2 (CB32N, RTI2, MDC)
CKoO1W Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 1 (CB30N, T10)
CKo2w Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 2 (CB30N, RTI2, MDC)
CB32N Skrzynka sterujaca (E) 155x87x43
CB30ON Skrzynka sterujaca (A/W) 155x87x43
T10S Termostat elektroniczny, IP30 80x80x31
RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, P44 155x87x43
MDC Magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcjg przekaznika czasowego, IP44 155x87x43
MDCDC Magnetyczny czujnik drzwiowy

Regulacja przeptywu wody

i VRS20/25 E
s = s
; AV20/25 BPV10 SD20
Typ Opis
VRS20 Zestaw zaworéw, DN 20 mm
VRS25 Zestaw zawordw, DN 25 mm
TVVS20 2-drogowy zawor sterujacy, DN 20 mm
TVVS25 2-drogowy zawor sterujacy, DN 25 mm
SD20 Sitownik dwupotozeniowy 230V~

Dodatkowe informacje i opcje dotyczace regulatoréw przeptywu wody zawiera sekcja ,,Sterowanie”.
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej:110 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’

Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przepltyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W max 1000 5,8 441 0,02 1,6 9,8 46,9 0,08 15,6
min 700 4,0 38,7 0,01 0,7 79 51,3 0,06 10,5
AR215W max 1600 9,2 45,8 0,04 0,9 15,6 46,8 0,13 8,3
min 1000 5,8 39,6 0,02 0,3 n,7 52,5 0,10 5,0
AR220W max 2000 1,5 44,3 0,04 14 19,5 46,7 0,16 14,2
min 1400 8,1 39,0 0,03 0,7 15,7 51,0 0,13 9,6
Temperatura wody zasilajacej:90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W max 1000 5,8 49,4 0,03 3,7 8,0 41,5 0,10 23,0
min 700 4,0 431 0,02 1,6 6,4 45,0 0,08 15,6
AR215W max 1600 9,2 50,5 0,06 2,1 12,7 41,4 0,16 12,3
min 1000 5,8 43,1 0,03 0,7 9,5 46,1 0,12 73
AR220W max 2000 1,5 49,7 0,07 3,4 15,8 41,3 0,19 20,3
min 1400 8,1 43,4 0,04 1.4 12,7 44,8 0,16 14
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przepltyw  Spadek Wydaj Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W max 1000 5,8 52,6 0,05 76 6,6 373 0,08 16,5
min 700 4,0 45,8 0,03 2,7 5,3 40,2 0,06 11
AR215W max 1600 9,2 53,3 0,08 4,2 10,4 372 0,13 8,7
min 1000 5,8 45,3 0,04 1,2 7,0 41,0 0,10 5,2
AR220W max 2000 1,56 52,9 0,10 70 13 37,2 0,16 15
min 1400 8,1 46,1 0,06 2,5 10,4 40,0 0,13 10,1
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pc zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W max 1000 - - - - 3.7 28,8 0,04 6,3
min 700 4,0 52,6 0,01 43,9 3,0 30,5 0,04 4,3
AR215W max 1600 - - - - 5,8 28,6 0,07 3.2
min 1000 5,8 50,8 0,15 12,8 4,3 30,7 0,05 1,9
AR220W max 2000 - - - - 73 28,8 0,09 57
min 1400 8,1 53,0 0,28 43,5 5,9 30,4 0,07 38

- = przy biezacej temperaturze wody i przeptywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35°C.

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen bez ogrzewania

Poziom 1

CB30N,
skrzynka sterujaca

Poziom 2

CB30N,
skrzynka sterujaca

MDC, magnetyczny
czujnik drzwiowy

z funkcja przekaznika
czasowego
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AR200

Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen z grzatkami elektrycznymi

Schemat pofaczen wewnetrznych
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Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1
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AR200

Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen z wymiennikiem wodnym

Poziom 1
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AR200

Schematy pofaczen

Opcje sterowania urzadzen z wymiennikiem wodnym

Poziom 2
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Portier

Estetyczne kurtyny powietrzne do wejs¢

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 2,5 m*

+ Montaz poziomy

« Dlugosci: 1i1,5m

% Bez ogrzewania
¢ Grzalki elektryczne: 3-13,5 kW

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

predkosci powietrza

" U
. 01 6,6 m/s
.05 . 4.2m/s
.10 4.—.' 3,8m/s

o 15 __~4 . 32m/s
w 20__ . 28m/s
— 25___ . 26m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci $rednie
dla tej grupy produktéw.

50

Zastosowanie

Portier to ekskluzywna kurtyna powietrzna w obudowie ze szczotkowanej
stali nierdzewnej, przeznaczona do drzwi wejéciowych w sklepach, bankach,
hotelach i restauracjach. Elegancka obudowa kurtyny powietrznej sprawia,
ze urzadzenie to szczegdlnie nadaje si¢ do pomieszezent, w ktérych wymagany
jest wysoki standard wykonczenia wngtrza.

Wzornictwo
Model Portier ma niepowtarzalng symetryczng obudowe ze szczotkowanej
stali nierdzewnej oraz czarng kratke wylotows i zakonczenia.

Specyfikacja produktu

o Niski poziom glo$nosci.

o Regulowana kratka wylotowa umozliwia odpowiednie skierowanie
strumienia powietrza w celu osiagnigcia optymalnego efektu kurtyny
powietrzne;j.

e Proste podwieszenie za pomoca nitonakretek na gérnej stronie w

przypadku montazu z wykorzystaniem wspornikéw $ciennych, zestawu do
montazu podwieszanego lub linek/pretéw gwintowanych.

*) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wplyw na jej zasieg.



Portier

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - Portier A

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza gtosnosci*’
[kw] [m?*/h] [dB(A)] [V] [A] [mm] [kg]
PS210A 0 1300 54 230V~ 0,45 1020 14
PS215A 0 2000 56 230V~ 0,55 1530 20

¢ Grzalki elektryczne - Portier E

Typ Stopnie mocy Wydajnos¢ At*? Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza glosnosci*'
[kw] [m?*/h] [°C] [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl
PS210E03 1,5/3 1200 8 50 230V~/400V3N~*3 13,4/4,8 1020 17
PS210E06 3/6 1200 15 50 400V3N~*3 9,2 1020 17
PS210E09 4,5/9 1200 23 50 400V3N~*3 13,5 1020 17
PS215E09 4,5/9 1900 14 50 400V3N~*3 13,6 1530 24
PS215E14 6,7/13,5 1900 21 50 400V3~ + 230V~ 20,0 1530 24

*1) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?,
*2) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) Albo 400 V3~ + 230 V~ (zasilanie robocze) przy pradzie powyzej 16 A. W przypadku taczenia kilku urzadzen.

Stopieni ochrony: IP21.
Certyfikat CE.

Wymiary

PS210 1020, PS215 1530 ‘ 291

280

m
PS210 816, PS215 1335

- . 138 _
| M6 (4x)
©
e { J K-O g29
[ o s -
g o0t K-O 23
! { o o OO }

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 51



Portier

Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa

skierowang w dét, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. 7/

Wiele mozliwosci montazu: montaz na $cianie za pomoca

zestawu do montazu $ciennego lub montaz pod sufitem przy A I
uzyciu zestawu i uchwytu do montazu podwieszanego. Kurtyne
powietrzng mozna zawiesi¢ na linkach lub pretach gwintowanych.
Minimalna odlegtos$¢ od wylotu do podtogi w przypadku
urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.
W celu zabezpieczenia szerszych wej$¢ mozna zastosowaé zestaw
taczacy, aby zamontowaé kilka urzadzen obok siebie.

A =min 80 mm. ~
Przyfacze A+B = min 120 mm. /
Urzqdzenie bez ogrzewania 7
Podtaczenie elektryczne wykonuje si¢ na gérnej $cianie urzadzenia.
Sterowanie (230V~) nalezy podtaczy¢ do zacisku na listwie Minimalne odlegtosci

zaciskowej w skrzynce podlaczeniowej. Patrz schematy elekeryczne.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elektryczne wykonuje si¢ na gérnej $cianie urzadzenia.
Sterowanie (230V~) i zasilanie grzalek (400V3~) nalezy podlaczy¢
do zacisku na listwie zaciskowej w skrzynce zaciskowej. W
urzadzeniach z grzatkami elektrycznymi, zasilanie i sterowanie
nalezy doprowadzi¢ oddzielnie. Patrz schematy elektryczne.

Dwa urzadzenia mozna zamontowac razem uzywajac zestawu faczacego,
tworzac ciagta kurtyne powietrzng nad szerokim przejsciem.
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Akcesoria

P2WB P2JK

P2WB, zestaw do montazu $ciennego
Do montazu poziomego na scianie. Obejmuje uchwyty $cienne i
clementy montazowe.

P2JK, zestaw faczacy
Stuzy do poziomego taczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny
i jednolity montaz. Obejmuje wspornik faczacy i elementy

Portier

ADPK1 ADPF1

ADPKT1, zestaw do montazu podwieszanego
Listwy maja bialg plastikowa maskownicg, w ktdrej mozna
poprowadzi¢ przewody. W razie potrzeby listwy mozna skrécié.

ADPF1, uchwyty do montazu podwieszanego

Uchwyty do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca linek lub
szpilek gwintowanych (brak z zestawic). W sklad zestawu wchodza
4 uchwyty, 2 mocowane do urzadzenia i 2 do sufitu.

montazowe.
Typ Opis Dostarczona ilos¢
P2wB Zestaw do montazu sciennego 2 szt
P2JK Zestaw taczacy 1 szt
ADPK1 Zestaw do montazu podwieszanego 2 szt
ADPF1 Uchwyty do montazu podwieszanego 4 szt
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Portier

Opcje sterowania
% Urzadzenie bez ogrzewania

Poziom 1
Przeplyw powietrza sterowany recznie.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

- CB20, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora.

Poziom 2
Przeplyw powietrza sterowany recznie. Czujnik drzwiowy wlacza/

wylacza przeplyw powictrza.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB20, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora.
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcjg przekaznika

CZasowego

# Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1
Przeplyw powietrza sterowany recznie. Termostat
pomieszczeniowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB22, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora i 2
poziomy ogrzewania.

- RTI2, elektroniczny termostat 2-stopniowy

Poziom 2

Przeplyw powictrza i moc grzewcza sterowana automatycznie

w funkcji polozenia drzwi i temperatury wewnetrznej. Przy
otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej predkosci, a
po ich zamknieciu po nastawionym czasie (1-10 min.) przechodza
na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢ wyréwnania
temperatury, albo si¢ wylaczaja.

Termostat steruje moca grzewcza. Dla przykladu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23 °C, a réznica migdzystopniowa
na 4 °C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie
ponizej 19 °C. Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie

ponizej 23 °C.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- CB22, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora i 2
poziomy ogrzewania.
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkeja przekaznika
czasowego

- RT12, elektroniczny termostat 2-stopniowy



Sterowanie

CB20

CB20, skrzynka sterujaca

2-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. Umozliwia sterowanie

kilkoma urzadzeniami. Maks. prad 12 A. IP44.

CB22, skrzynka sterujaca
2-stopniowa regulacja przeplywu powietrza i mocy grzewcze;j.
Umozliwia sterowanie kilkoma urzadzeniami. Maks. prad 10 A.

1P44.

Portier

] = |
=y
RTI2 MDC

RTI2, elektroniczny

termostat 2-stopniowy

Sterowany mikroprocesorem termostat 2-stopniowy z ukrytym
potencjometrem. Zakres ustawieri +5 — 435 °C. Napiecie
podlaczenia 230 V (dwa styki bezpotencjatowe). Maks. prad
wylaczalny: 16/10 A (230/400 V). IP44.

MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja
przekaznika czasowego

Uruchamia kurtyne powietrzng lub zwigksza predkos¢ wentylatora
po otwarciu drzwi. Po zamknigciu drzwi wentylator kontynuuje
pracg przez zadany czas (2 s—10 min). Zapobiega ciaglemu
whaczaniu/wylaczaniu si¢ wentylatora i jest szczegolnie uzyteczny
w przypadku czesto otwieranych drzwi. Trzy przemienne styki
beznapigciowe 10 A, 230 V~. Uruchamiany przez zamkniecie
obwodu beznapigciowego. Czujnik MDC zawiera takze czujnik

MDCDC. IP44.

Typ Opis WxSxG
[mm]
CB20 Skrzynka sterujaca Portier A, IP44 155x87x43
CB22 Skrzynka sterujgca Portier E, IP44 155x87x43
RTI2 Elektroniczny termostat 2-stopniowy IP44 155x87x43
MDC MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego, IP44 155x87x43

Dodatkowe informacje i opcje zawiera sekcja ,,Sterowanie”.
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Portier

Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen bez ogrzewania

Poziom 1

PS210/215A

CB20 CB20,
skrzynka sterujgca

Opcje sterowania urzadzen z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1
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Portier

Schematy potaczen
Opcje sterowania urzadzen z grzatkami elektrycznymi

Poziom 2
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ADA

ADA

Kurtyna powietrzna do budynkéw klimatyzowanych

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 2,5 m*
+ Montaz poziomy

« Dlugosci:0,9i1,2m

% Bez ogrzewania

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE'
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

, m/s

5,6 m/s

4,2m/s

3,5m/s

—

3,1m/s

|

2,8m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie

Jednym z zastosowan kurtyn powietrznych ADA jest zatrzymywanie
chtodnego powietrza w klimatyzowanych budynkach. Kurtyna powietrzna
tworzy niewidoczna bariere, ktéra chroni przed dostgpem cieplego
powietrza, owaddw, spalin, dymu, kurzu itp. Dzi¢ki temu zmniejsza koszty
cksploatacyjne klimatyzacji oraz redukuje jej wydatek.

Wzornictwo

Kompaktowa budowa i umieszczony z przodu wlot powietrza umozliwiaja
montaz kurtyny powietrznej w ograniczonej przestrzeni miedzy sufitem i
gorng krawedzia wejscia.

Specyfikacja produktu

o Wbudowany przelacznik; wysoka/niska predkosé.

o Kompaktowa i fatwa w montazu.

o Latwe podiaczenie dzicki zastosowaniu kabla o dtugosci 1,8 m z wtyczka.

e Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor: biaty, RAL 9016,
NCS S 0500-N.

58 *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - ADA

ADA

Typ Moc Wydajnosc powietrza Poziom gtosnosci*  Napiecie Natezenie Diugosé Waga
[kW] [m3/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kg]

ADA090H 0 800/1150 43/54 230V~ 0,50 900 9,5

ADA120H 0 1100/1400 44/51 230V~ 0,55 1200 1,7

¥) Warunki: Odlegtoé¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

Stopieri ochrony: IP21.

Certyfikat CE.
Wymiary
L
58, L2 218
= ©f ©
— ™| —
|~
@D
26| | 117
T fi”
t Yoo
L L2
[mm]  [mm]
ADAO0SOH 900 747
ADA120H 1200 1047
Montaz i podiaczenie Schematy potaczen
Montaz Schemat potaczen wewnetrznych
Kurtyng powicetrzna montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowana w dol, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. Kiedy
urzadzenie jest uzywane do zabezpieczania komor chtodniczych
lub mrozZniczych, nalezy je zamontowaé poza przestrzenia
klimatyzowana.Urzadzenie mozna przechyli¢ w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci. W celu zabezpieczenia szerszych drzwi,
mozna zamontowac kilka urzadzen obok siebie.
Przytacze
Urzadzenie jest wyposazone w kabel o dtugosci 1,8 m z weyczka.
L N
230V ~

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Obiekty handlowe

Kurtyny powietrzne firmy Frico to atrakcyjny sposéb na stworzenie komfortowego
klimatu wnetrza w réznych wejsciach. Widoczny montaz zwieksza estetyke
pomieszczenia, cho¢ mozliwy jest takze montaz w zabudowie. Generalnie, kurtyny
powietrzne poprawiajg dostepnos¢ i wszechstronno$¢ drzwi wejsciowych w réznych
obiektach o réznej wielkosci. Nastepujace kurtyny powietrzne sg odpowiednie

do szerokich wejsc lub stosunkowo duzej wysokosci montazu, na przyktad w
supermarketach, galeriach handlowych itp.

Kurtyny Korynckie
Kurtyny Korynckie sa przeznaczone do reprezentacyjnych
wejs¢, gdzie licza si¢ walory estetyczne, niski poziom hatasu oraz

o Q
.01 . 6m/s 110m/s
05 4'7 65m/s  6,1m/s

10 4.8mls 4,6m/s
cleganckie wykoriczenie. Monto?vanc pojedynczo po obu stronach e M e e
otworu tworza klasyczna symetrie. L e e
25, 34m/s 33m/s
30 . 31m/s 3,0m/s
PA3200C m
;- 01 8,0m/s

Model PA3200C to kompaktowa kurtyna powietrzna,

o

.~ 05 6,8m/s
przeznaczona do wejs¢ budynkéw komercyjnych i matych . o -
budynkéw przemystowych. Kurtyna powietrzna posiada e | -
zintegrowany uklad sterowania, cho¢ mozna nig réwniez sterowaé - 20 e
zdalnie, co zdecydowanie ufatwia jej montaz i obstuge. = a0 | st

- 32 . 30m/s
~
AR300/AR3500 S L]
= m
Kurtyny powietrzne AR300 i AR3500 sa przeznaczone do montazu - .01 .10 mis
w zabudowie, przez co szczegélnie nadajg si¢ do miejsc, gdzie '
10 «54m/s
wazna jest estetyka zastosowanych urzadzeri. Kurtyna powietrzna !
AR300 posiada czujnik podczerwieni i wbudowany uktad 20 41mis
sterowania, natomiast kurtyna powietrzna AR3500 wykorzystuje a0 | a5
uklad sterowania SIRe, wyposazony w wicle inteligentnych i
35 33m/s

oszczedzajacych energie funkji.

PA3500
Kurtyna powietrzna PA3500 oferuje wigcej mozliwosci niz
kiedykolwick, a wszystkic sa dostgpne w jednym produkcie. Daje to

11,0m/s

-

wiele obszaréw zastosowant. Model PA3500 szczegdlnie nadaje si¢ . I
.2 . a8mis

na przyklad do wejs¢ sklepow, centréw handlowych i mniejszych

.30 . 32m/s

budynkdéw przemystowych.

35 . 30m/s

PA4200

Kurtyna powietrzna PA4200 oferuje wigcej mozliwosci niz

01 D . 13,0m/s
kiedykolwick, a wszystkie sa dostgpne w jednym produkcie. Daje 10 45— 68 mis
20 “ . 50m/s

to wiele obszaréw zastosowan. Kurtyna powietrzna PA4200
jest specjalnie przystosowana cho¢by do wej$¢ budynkéw

~30 B8 . 42m/s
przemystowych i magazynéw lub duzych obiektéw handlowych. " .
— 42 . 35mis
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Kurtyny Korynckie

Kurtyny Korynckie

Elegancka kurtyna powietrzna, przeznaczona do reprezentacyjnych wejs¢, z

inteligentnym sterowaniem

« Montaz poziomy
- Maksymalna wysokos$¢ montazu 3 m*
- Dtugosci ADCS: 1,7i2,2m
- Dtugosci ACCS:1,1,5,2,2,5i3 m

+ Montaz pionowy
- Maks. szeroko$¢ montazu 5 m*
(2 urzadzenia), po jednym z kazdej strony
- Dlugosci ADCS:2,2i2,5m
- Dlugosci ACCS: 2,2,5i3 m
% Bez ogrzewania
# Grzatki elektryczne ADCS: 15-22,5 kW
# Grzatki elektryczne ACCS: 9-23 kW

8 Wymiennik wodny WH, WL

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
wwome  Zgodnie z technologia Thermozone.

TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

m Q
.01 6m/s 11,0m/s

.05 :: 6,5m/s 6,1 m/s

.10 L 4,8m/s 4,6 m/s
.15 4—. 4,1m/s 3, m/s

—20_ . . 3 m/s 3,6 m/s
25 . 34m/s 3,3m/s
.30 . 31m/s 3,0m/s

Pomiary zgodnie z 1SO 27327-1. Wartosci $rednie dla tej
grupy produktéw.

Zastosowanie
Kurtyny Korynckie sa przeznaczone do
reprezentacyjnych wejs¢, gdzie liczg si¢ walory estetyczne, niski poziom
hatasu oraz eleganckie wykoriczenie. Montowane pojedynczo po obu
stronach otworu tworza klasyczng symetrie.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort
w wejsciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczednym i
wymagajacym minimum obstugi.

Wzornictwo

Jest to stylowa i ekskluzywna kurtyna powietrzna ze stali nierdzewnej,
przeznaczona do poziomego lub pionowego montazu. Kurtyna
Koryncka wystepuje w dwéch wersjach: ADCS i ACCS, kedre réznia
si¢ wymiarami i wydajnoscia. Schemat zamawiania oferuje wiele opcji
dotyczacych budowy i wykonczenia obu modeli.

Specyfikacja produktu

e Przystosowanie do uktadu sterowania SIRe, ktorego
zaprogramowane ustawienia domyslne i liczne funkcje utatwiaja
montaz i uzytkowanie kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje
o pakiccie sterowania SIRe zawiera punkt ,,Sterowanie”.

e Produkecja oparta na kluczowych produktach.

¢ Montaz poziomy lub pionowy.

¢ Dla montazu pionowego, podlaczenie elekeryczne i/lub wodne
mozliwe w gérnej lub dolnej czgéci urzadzenia.

e Dostepne w wykonaniu ze stali nierdzewnej z potyskiem,

z polyskiem lustrzanym lub szczotkowanej. Kolor kratck wlotowej i
wylotowej: czarny, RAL 9005.

62 *) Podcisnienie w budynku niekorzystnie wptywa na dziatanie kurtyny, wentylacja w obiekcie powinna by¢ zbilansowana.



Kurtyny Korynckie ADCS

« Montaz poziomy
- Maksymalna wysoko$¢ montazu 3 m*
-Dlugosci: 1,7i12,2m

« Montaz pionowy
- Maks. szeroko$¢ montazu 5 m*
(2 urzadzenia), po jednym z kazdej strony
- Dlugosci: 2,2i2,5m

% Bez ogrzewania
¢ Grzalki elektryczne: 15-22,5 kW
8 Wymiennik wodny WH, WL

Kurtyna Koryncka wystepuje w dwdch wersjach: ADCS i ACCS. Dodatkowe informacje na temat ACCS zostaly podane na koricu tej
sekcji.

*) Podci$nienie w budynku niekorzystnie wptywa na dziatanie kurtyny, wentylacja w obiekcie powinna by¢ zbilansowana. 63



Kurtyny Korynckie ADCS

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - ADCS A

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza*? glosnosci** silnika silnika silnika
[kw] [m?*/h] [dB(A)] [W] [Vl [A] [mm] [kgl
ADCS17A*" 0 1400/3000 40/60 670 230V~ 2,9 1700 73
ADCS22A 0 1800/4000 42/61 990 230V~ 4,3 2200 95
ADCS25A*2 0 2050/4500 43/63 1150 230V~ 5,0 2450 108
¢ Grzatki elektryczne - ADCS E
Typ Stopnie Wydajnos¢ At*s Poziom Moc Napiecie Natezenie  Napiecie [V] Dlugos¢ Waga
mocy powietrza*? glosnosci** silnika silnika silnika Natezenie [A]
[kw] [m?*/h] [°Ccl [dB(A)] [W1] vl [A] (grzatki) [mm] [kgl
ADCS17E*" 75/15 1400/3000 32/15  40/60 670 230V~ 2,9 400V3~/21,7 1700 73
ADCS22E 10/20 1800/3600 33/15  42/61 890 230V~ 3,6 400V3~/28,9 2200 95
ADCS25E*2 11,2/22,5 2050/4100 33/15  43/63 1080 230V~ 4,3 400V3~/32,5 2450 108

8 Wymiennik wodny - ADCS WH, wezownica do wody o wysokiej temperaturze (=80 °C)

Typ Moc*¢ Wydajnosé At™S8 Pojemnos¢ Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza*? wymiennika glosnosci**  silnika silnika silnika
[kw] [m?/h] [°C] U] [dB(A)] [W] vl [A] [mm] [kgl
ADCS17WH*' 22,5 1400/3000 29/22 2,8 39/59 670 230V~ 2,9 1700 85
ADCS22WH 29,3 1800/4000 29/22 3,6 42/60 990 230V~ 4,3 2200 110
ADCS25WH*2 34,3 2050/4500 30/22 4,0 42/61 1150 230V~ 5,0 2450 125
8 Wymiennik wodny - ADCS WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc*? Wydajnosé A7 Pojemno$é Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza*? wymiennika gtosnosci**  silnika silnika silnika
[kw] [m?/h] [°C] U] [dB(A)] [W] vl [A] [mm] [kg]
ADCS17WL*' 173 1400/3000 22/17 2,8 39/59 670 230V~ 2,9 1700 85
ADCS22WL 24,5 1800/4000 23/18 3,6 42/60 990 230V~ 4,3 2200 110
ADCS25WL*? 28,0 2050/4500 24/18 4,0 42/61 1150 230V~ 5,0 2450 125

*1) Wystepuje tylko w wersji do montazu poziomego.
*2) Wystepuje tylko w wersji do montazu pionowego.

*3) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.
*4) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*5) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*6) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.
*7) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Certyfikat CE.
Stopieri ochrony: IP20.

Schemat zamawiania

Typ - Ksztatt urzadzenia - Potozenie ztaczy - Wykonczenie/Materiat

Przyktad: ADCS22WL-VL-A-P

Typ Patrz dane techniczne

Ksztalt urzadzenia HL (poziome, ztacza po lewej),

HR (poziome, ztacza po prawej)

VL (pionowe lewe) lub VR (pionowe prawe)

patrzac od wewnatrz

Potozenie zlaczy A lub B, patrz obok.

Wykonczenie/ P = wyzarzona jasna z potyskiem

materiat B = szczotkowana stal nierdzewna

MP = stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym

64 Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Potozenie przytaczy

N
N\

vy

A 0
VLI o/ | /«lVR

)

Y



Wymiary
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Kurtyny Korynckie ADCS

Wymiary

Montaz poziomy
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Kurtyny Korynckie ADCS

Montaz

Kurtyny powictrzne umozliwiaja montaz w poziomie i w pionie.

Montaz poziomy /
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa Ty 2322 iilv'\\;“":ﬂ?zgé‘am

. n mm
skierowana w dol, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. )

W specyfikacji zaméwienia nalezy okresli¢ potozenie podiaczen
- prawo, badz lewostronne (patrzac od $rodka pomieszczenia).
Kurtyna moze by¢ zamontowana do $ciany lub sufitu za pomoca
dolaczonych uchwytéw, a takze za pomoca gwintowanych szpilek.

Minimalna odleglo$¢ od wylotu do podlogi w przypadku
urzadzen z grzalkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.

Montaz pionowy
Kurtyne powietrzng montuje si¢ pionowo jak najblizej drzwi.
Najlepszy efekt uzyskuje si¢, umieszczajac kurtyny powietrzne po

obu stronach wejécia.
Przy zamawianiu nalezy zwrdci¢ uwage po ktérej stronie drzwi
bedzie umieszczona kurtyna i w zaleznosci od tego whasciwie

okresli¢ strong zasilania elektrycznego oraz wymiennika wodnego/
ADCS E: Min 220 mm

patrzac na kurtyne od $rodka pomieszczenia/. ADCS A/W: Min 180 mm

Kurtyng powietrzng montuje si¢ na dostarczonej ramie
podlogowej. Listwe mocuje si¢ poziomo do podlogi za pomoca
mocowan odpowiednich do danego podloza. Ostatnia kurtyna w

zestawie pionowym musi by¢ zabezpieczona uchwytem taczacym
ze §ciana lub konstrukcja budynku.

Wykorzystujac przediuzenic obudowy mozna wypetni¢
przestrzeri miedzy kurtyna powietrzna i sufitem.

Minimalne odlegtosci
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Kurtyny Korynckie ADCS

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktéra
posiada zlacza modulowe ulatwiajace podiaczeniec komponentow
zewngetrznych. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe zawiera
sekcja ,Sterowanie”.

Urzqdzenie bez ogrzewania

Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonane od géry lub od dotu

- w wersji pionowej, oraz po stronie lewej lub prawej - w wersji
poziomej , w zaleznosci od kodu zaméwienia. Sterowanie (230V~)
nalezy podlaczy¢ do zacisku na listwie zaciskowej.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi
Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane od géry lub od dotu
- w wersji pionowej, oraz po stronie lewej lub prawej - w wersji

poziomej , w zaleznosci od kodu zaméwienia. Sterowanie (230V~)

i zasilanie grzalek (400V3~) nalezy podtaczy¢ do zacisku na listwie
zaciskowej. W urzadzeniach z grzatkami elekerycznymi, zasilanie i
sterowanie nalezy doprowadzi¢ oddzielnie.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym

Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane od géry lub od dotu

- w wersji pionowej, oraz po stronie lewej lub prawej - w wersji
poziomej , w zaleznosci od kodu zaméwienia. Sterowanie (230V~)
nalezy podlaczy¢ do zacisku na listwie zaciskowe;j.

Przy montazu pionowym, przylacze wody mozna wykona¢ od
gory lub od dotu, natomiast przy montazu poziomym mozna je
wykona¢ od lewej lub od prawej strony. Gladkie rury miedziane
(222 mm - podigczenie wymiennika do instalacji poprzez zacisk
lub zgrzewanie.

Akcesoria

ADCSEH, przedtuzenie obudowy

Wypelnia przestrzet migdzy urzadzeniem i sufitem w przypadku
montazu pionowego, zwickszajac estetyke montazu. Dostepny w
wymaganym wymiarze na specjalne zaméwienie. Wysokos¢ 100-
1000 mm.

ADCM P/S, zestaw taczacy

Stuzy do poziomego laczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny i
jednolity montaz. ADCMP do montazu sufitowego i ADCMS do
montazu sciennego.

AXP300, ostona przed uderzeniami

Oslona podtogowa chroniaca przed uderzeniami np. przez wézki
sklepowe.
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SIRe

Przy dostawie karta SIRe jest zintegrowana w kurtynie powietrznej.

ADCSEH ADCM P/S
AXP300
Typ Opis
ADCSEH Przedtuzenie obudowy
ADCMP Zestaw faczacy do montazu sufitowego
ADCMS Zestaw faczacy do montazu $ciennego
AXP300 Ostona przed uderzeniami




Sterowanie

Kurtyny Korynckie ADCS

Advanced

Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC
SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o ukfadzie SIRe
zawiera sekcja ,,Sterowanie”.

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zawordw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO20 Zestaw zawordéw z modulacjg, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP15LF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
DN15 VMOP20 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 éﬁ;w zawordw, dwupolozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw zaworow, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, vMT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15
DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN15 VMT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik z modulacjg, DN25

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN20

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN25
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Kurtyny Korynckie ADCS

Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

ADCS WH
Temperatura wody zasilajacej:110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m?/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw1] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WH  max 3000 17,3 39,9 0,06 0,4 33,8 51,2 0,28 6,0
min 1400 8.1 38,5 0,02 0,1 20,6 61,4 0,17 2,5
ADCS22WH  max 4000 23,1 38,0 0,08 0,7 43,9 50,3 0,36 10,7
min 1800 10,4 33,2 0,03 0,2 26,6 61,5 0,22 4,3
ADCS25WH  max 4500 26,0 35,2 0,08 11 51,4 51,7 0,42 17,6
min 2050 11,8 29,7 0,04 0,3 31,0 62,6 0,26 71
Temperatura wody zasilajacej:90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WH  max 3000 17,3 43,8 0,09 0,9 273 44,8 0,34 8,8
min 1400 8,1 38,2 0,04 0,2 16,7 53,0 0,20 6,3
ADCS22WH  max 4000 23,1 43,0 0,12 1,6 35,5 441 0,43 15,5
min 1800 10,4 34,7 0,05 0,3 21,4 53,0 0,26 6,2
ADCS25WH  max 4500 26,0 40,2 0,13 2,3 41,5 45,2 0,51 25,6
min 2050 1,8 32,1 0,05 0,5 25,0 53,9 0,31 10,2
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pc zenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WH max 3000 173 46,3 0,13 1,6 22,5 40,0 0,27 6,4
min 1400 8,1 38,7 0,05 0,3 13,7 46,8 0,17 2,6
ADCS22WH max 4000 23,1 46,2 0,17 2,9 29,3 39,6 0,36 1,2
min 1800 10,4 36,0 0,06 0,5 17,7 47,0 0,22 4,5
ADCS25WH  max 4500 26,0 43,6 0,17 4,0 34,3 40,5 0,42 18,6
min 2050 1,8 33,8 0,06 0,7 20,7 477 0,25 75
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przepltyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WH  max 3000 17,3 45,7 0,12 14 26,4 43,9 0,59 24,7
min 1400 8,1 38,6 0,05 0,3 16,0 51,6 0,36 9,9
ADCS22WH max 4000 23,1 45,5 0,15 2,5 34,1 431 0,76 43,4
min 1800 10,4 35,7 0,05 0,4 20,5 51,5 0,46 171
ADCS25WH  max 4500 26,0 42,8 0,16 35 39,8 44,0 0,89 70,7
min 2050 1,8 33,4 0,06 0,6 23,8 52,2 0,53 278

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

Kurtyny Korynckie ADCS

ADCS WL
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WL max 3000 17,2 35,8 0,09 0,9 30,9 48,4 0,38 10,2
min 1400 8,2 33,9 0,04 0,2 18,3 56,6 0,22 4,0
ADCS22WL max 4000 23,0 32,6 0,12 1,6 42,6 49,4 0,52 221
min 1800 10,4 29,2 0,05 0,4 24,4 58,0 0,30 8,1
ADCS25WL max 4500 26,0 31,6 0,13 21 48,4 49,7 0,59 304
min 2050 1,8 27,6 0,05 0,5 28,0 58,2 0,34 1,3
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [l/s] [kPa] [kw] [°C] [l/s] [kPa]
ADCS17WL max 3000 172 37,6 0,13 1,6 24,2 41,8 0,29 6,7
min 1400 8,1 33,7 0,05 0,3 14,4 48,3 0,18 2,7
ADCS22WL max 4000 23,0 34,9 0,16 2,8 33,6 42,8 0,41 14,8
min 1800 10,4 30,0 0,06 0,6 19,4 49,7 0,24 5,5
ADCS25WL max 4500 26,0 34,0 0,17 3,6 38,3 431 0,47 20,4
min 2050 1,8 28,7 0,07 0,7 22,3 50,0 0,27 77
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WL max 3000 172 39,9 0,21 3,7 173 35,0 0,21 3,8
min 1400 8,1 34,2 0,08 0,6 10,3 39,8 0,13 1,5
ADCS22WL max 4000 23,0 38,0 0,25 6,6 24,5 36,0 0,30 8,6
min 1800 10,4 31,4 0,09 1,0 14,2 41,2 0,17 33
ADCS25WL max 4500 26,0 37,3 0,28 8,4 28,0 36,4 0,34 1,9
min 2050 1,8 30,5 0,10 1,3 16,4 41,6 0,20 4,6
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢  Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw1] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ADCS17WL max 3000 175 41,5 0,31 77 13,7 31,56 0,17 2,5
min 1400 8,1 34,8 0,10 1,0 8,2 35,0 0,10 1,0
ADCS22WL max 4000 23,0 39,9 0,37 12,9 19,8 32,6 0,24 6,0
min 1800 10,4 32,5 0,1 1,6 11,5 36,8 0,14 2,3
ADCS25WL max 4500 26,0 39,4 0,40 16,5 22,8 32,9 0,28 8,4
min 2050 11,8 31,8 0,12 2,0 13,4 372 0,16 3,3

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.

71



Kurtyny Korynckie ADCS

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych
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Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym

Kurtyny Korynckie ADCS
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Kurtyny Korynckie ACCS

ACCS

« Montaz poziomy
- Maksymalna wysoko$¢ montazu 3 m*
- Dlugosci: 1,1,5,2,2,5i3 m

+ Montaz pionowy
- Maks. szerokos¢ montazu 5 m*
(2 urzadzenia), po jednym z kazdej strony
-Diugosci: 2,2,5i3 m

¢ Grzatki elektryczne: 8-23 kW
8 Wymiennik wodny WH, WL

Kurtyna Koryncka wystepuje w dwéch wersjach: ADCS i ACCS. Dodatkowe informacje na temat ADCS zostaly podane na poczatku tej
sekji.

74 *) Podcisnienie w budynku niekorzystnie wptywa na dziatanie kurtyny, wentylacja w obiekcie powinna by¢ zbilansowana.



Dane techniczne

# Grzatki elektryczne - ACCS E

Kurtyny Korynckie ACCS

Typ Stopnie Wydajnos¢ At Poziom Napiecie Natezenie  Napiecie [V] Dlugos¢  Waga

mocy powietrza*? gtosnosci*® silnika silnika Natezenie [A]

kW] [m3/h] [°C] [dB(A)] vl [A] (grzatki) [mm] [kgl
ACCS10E08*" 2,7/5,4/8,1 950/1900 25/13 44/61 230V~ 2,2 400V3~/11,7 1000 50
ACCS15E12*1 3,9/7,8/11,7 1350/2600 26/13 45/62 230V~ 2,9 400V3~/16,9 1500 65
ACCS20E16 5,4/10,8/16,2 1980/3800 24/13 47/64 230V~ 4,3 400V3~/23,4 2000 95
ACCS25E20 6,6/13,2/19,8 2340/4500 25/13 48/65 230V~ 51 400V3~/28,6 2500 110
ACCS30E23 78/15,6/23,4 2660/5100 26/14 48/65 230V~ 5,8 400V3~/33,8 3000 130

8 Wymiennik wodny - ACCS WH, wezownica do wody o wysokiej temperaturze (=80 °C)

Typ Moc*® Wydajnos¢ At™45 Pojemnos¢ wymiennika Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga

H*? V*&  powietrza*? H*’ \'Add H*? \'Add gtosnosci*® silnika silnika

[kw]  [kW] [m3/h] [°C] [°C] [ (1 [dB(A)] [\ [A] [mm]  [kgl
ACCS10WH*" 11 - 950/1900 2317 - 2,0 - 44/61 230V~ 2,1 1000 50
ACCS15WH*1 15,1 - 1350/2600  23/17 - 3,2 - 45/62 230V~ 2,9 1500 65
ACCS20WH 22,3 30,3 1980/3800 23/17 30/24 4,3 3,0 47/64 230V~ 4,3 2000 95
ACCS25WH 271 33,4 2340/4500 23/18 28/22 5,4 3,0 48/65 230V~ 5,0 2500 110
ACCS30WH 35,2 51,9 2660/5100 26/21 38/30 6,6 5,6 48/65 230V~ 5,7 3000 130

8 Wymiennik wodny - ACCS WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)

Typ Moc*¢ Wydajnos¢ At"46 Pojemnos¢ wymiennika Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga

H*? \Add powietrza*? H*’ \'Add H*? \Add gtosnosci*® silnika silnika

[kw]  [kW] [m?/h] [°C] [°C] U] (1 [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl
ACCS10WL*" 9,0 - 950/1900 18/14 - 11 - 44/61 230V~ 2,1 1000 50
ACCS15WL*" 16,8 - 1350/2600  24/19 - 1,9 - 45/62 230V~ 2,9 1500 65
ACCS20WL 23,5 231 1980/3800  23/18  22/18 2,5 4,4 47/64 230V~ 4,3 2000 95
ACCS25WL 29,3 25,8  2340/4500  24/19  21/17 3,3 4,4 48/65 230V~ 5,0 2500 110
ACCS30WL 34,6 31,1  2660/5100 25/20 22/18 3,9 5,6 48/65 230V~ 5,7 3000 130

*1) Wystepuje tylko w wersji do montazu poziomego.

*2) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*¥3) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpgji: 200 m”. Przy najnizszym/najwyzszym przeplywie powietrza.

*4) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*5) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.

*6) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*7) Montaz poziomy
*8) Montaz pionowy

Certyfikat CE.
Stopieti ochrony: IP20.

Schemat zamawiania

Typ - Ksztalt urzadzenia — Potozenie ztaczy - Wykonczenie/Materiat

Przyktad: ACCS25WL -VL-A -

P

Typ Patrz dane techniczne

Ksztatt urzadzenia HL (poziome, ztacza po lewej),

HR (poziome, zfgcza po prawej)

VL (pionowe lewe) lub VR (pionowe prawe)

patrzac od wewnatrz

Potozenie ztaczy A lub B, patrz nizej.

Wykorczenie/

P = wyzarzona jasna z potyskiem

materiat B = szczotkowana stal nierdzewna

MP = stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Kurtyny Korynckie ACCS

Wymiary
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Montaz pionowy
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Wymiary

Montaz poziomy

220
gfi‘

103
[—

148

Wymiary kré¢cow, gwint wewnetrzny: 3/4", DN20

Montaz
Kurtyny powietrzne umozliwiaja montaz w poziomie i w pionie.

Montaz poziomy
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

W specyfikacji zamowienia nalezy okresli¢ polozenie podiaczen
- prawo, badz lewostronne (patrzac od $rodka pomieszczenia).
Kurtyne powietrzng mozna zamontowa¢ na Scianie lub na suficie
za pomoca wspornikéw (wyposazenie dodatkowe). Kurtyne
powietrzna mozna takze podwiesi¢ pod sufitem.

Minimalna odleglo$¢ od wylotu do podlogi w przypadku
urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.

Montaz pionowy

Kurtyng powietrzng montuje si¢ pionowo jak najblizej drzwi.
Najlepszy efekt uzyskuje si¢, umieszczajac kurtyny powietrzne po
obu stronach wejécia.

Przy zamawianiu nalezy zwréci¢ uwage po kedrej stronie drzwi
bedzie umieszczona kurtyna i w zaleznosci od tego whasciwie
okresli¢ strong zasilania elektrycznego oraz wymiennika wodnego/
patrzac na kurtyne od $rodka pomieszczenia/.

Kurtyne powietrzna montuje si¢ na nézkach regulowanych,
co umozliwia niwelowanie ewentualnych nieréwnosci podtoza.
Nézki mocuje si¢ do podlogi za pomoca mocowan odpowiednich
do danego podloza, a nastepnic zakrywa profilem maskujacym.
Ostatnia kurtyna w zestawie pionowym musi by¢ zabezpieczona
uchwytem laczacym ze $ciang lub konstrukeja budynku.

206

Kurtyny Korynckie ACCS
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ACCS10 1000
ACCS15 1500
ACCS20 2000
ACCS25 2500
ACCS30 3000

&

Minimalne odlegtosci

ACCS E: 200 mm
ACCSW: 180 mm

?
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Kurtyny Korynckie ACCS

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktora
posiada zlacza modutowe utatwiajace podtaczenie komponentéw
zewnetrznych. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe zawiera
sckcja ,,Sterowanie”.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonane od géry lub od dotu

- w wersji pionowej, oraz po stronie lewej lub prawej - w wersji
poziomej , w zaleznosci od kodu zaméwienia. Sterowanie (230V~)
i zasilanie grzatek (400V3~) nalezy podtaczy¢ do zacisku na listwie
zaciskowej. W urzadzeniach z grzatkami elektrycznymi, zasilanie i
sterowanie nalezy doprowadzi¢ oddzielnie.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym

Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane od géry lub od dotu

- w wersji pionowej, oraz po stronie lewej lub prawej - w wersji
poziomej , w zaleznosci od kodu zaméwienia. Sterowanie (230V~)
nalezy podiaczy¢ do zacisku na listwie zaciskowej.

Przy montazu pionowym, przytacze wody mozna wykonaé od
gory lub od dotu, natomiast przy montazu poziomym mozna je
wykona¢ od lewej lub od prawej strony, wykorzystujac krééce
podlaczeniowe z gwintem wewnetrznym. Urzadzenia poziome

DN20 (3/4"), urzadzenia pionowe DN25 (1").
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Kurtyny Korynckie ACCS

Akcesoria
ACCW ACCSEH AXP300 FH1025
ACCW, wspornik $cienny ACCSEH, przedtuzenie obudowy
Wsporniki do montazu poziomego na scianie. Urzadzenia o Wypelnia przestrzent miedzy urzadzeniem i sufitem w przypadku
diugosci 1 i 1,5 m wymagaja dwéch, urzadzenia o dtugosci 2 m montazu pionowego, zwickszajac estetyke montazu. Dostepny w
12,5 m wymagaja trzech, natomiast urzadzenia o dlugosci 3 m wymaganym wymiarze na specjalne zaméwienie. Wysokos¢ 100-
wymagaja czterech wspornikow. 1000 mm.
Dostepne trzy wersje obudowy:
- ACCWBB, szczotkowana stal nierdzewna AXP300, ostona przed uderzeniami
- ACCWBP, stal nierdzewna z potyskiem Ostona podtogowa chronigca przed uderzeniami np. przez wozki
- ACCWBMP, stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym sklepowe.
FH1025, waz elastyczny
Waz elastyczny (DN25, 1" gwint wewngtrzny) do fatwego
podiaczenia do instalacji rurowej.
Typ Opis
ACCWBB Wspornik $cienny, szczotkowana stal nierdzewna
ACCWBP Wspornik $cienny, stal nierdzewna z potyskiem
ACCWBMP Wspornik scienny, stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym
ACCSEH Przedtuzenie obudowy 100-1000 mm
AXP300 Ostona przed uderzeniami

FH1025 Waz elastyczny DN25, 1" gwint wewnetrzny, 1 szt




Kurtyny Korynckie ACCS

Sterowanie

Advanced

Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC
SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o ukfadzie SIRe

zawiera sekcja ,,Sterowanie”.

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zawordéw z modulacjg, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zawordéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO020 Zestaw zawordéw z modulacjg, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordéw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15LF  Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
cisnienia, niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacjg, DN15
cignienia, DN15 VMOP20 Niezalezny od ciénienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 Zii;tiae\:wli:a\glg;%wy dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw z;woréw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15
ci$nienia, DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,

DN25
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

Kurtyny Korynckie ACCS

ACCSWH  Montaz poziomy
Temperatura wody zasilajacej: 110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnos¢*?> Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kw1] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WH max 1900 10,9 45,7 0,04 2,0 16,6 43,9 0,14 15,9
min 950 54 32,7 0,02 0,5 1,1 52,7 0,09 77
ACCS15WH max 2600 14,9 48,0 0,06 0,8 22,6 43,9 0,19 5,7
min 1350 77 39,8 0,03 0,2 15,5 52,0 0,13 2,9
ACCS20WH max 3800 21,7 45,7 0,08 1,9 33,3 44,0 0,28 14,9
min 1980 1,3 33,0 0,04 0,4 22,8 52,2 0,19 75
ACCS25WH max 4500 25,8 45,0 0,10 11 40,6 44,8 0,33 9,9
min 2340 13,4 36,0 0,04 0,4 276 53,0 0,23 4,9
ACCS30WH max 5100 29,2 36,2 0,10 1,6 52,5 48,6 0,43 21,3
min 2660 15,2 29,4 0,05 0,4 35,2 573 0,29 10,3
Temperatura wody zasilajacej: 90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WH max 1900 10,9 53,5 0,07 5,6 13,4 39,0 0,16 23,2
min 950 5,4 373 0,02 0,9 8,9 45,9 0,1 1,2
ACCS15WH max 2600 14,9 54,7 0,10 2,1 18,3 38,9 0,22 8,3
min 1350 77 40,7 0,04 0,4 12,5 45,5 0,15 4,2
ACCS20WH max 3800 21,7 53,4 0,14 5,1 26,9 39,0 0,33 21,6
min 1980 11,3 38,0 0,05 0,9 18,4 45,6 0,23 10,9
ACCS25WH max 4500 25,8 52,0 0,17 41 32,9 39,7 0,41 21,0
min 2340 13,4 376 0,06 0,7 22,2 46,3 0,27 10,1
ACCS30WH max 5100 29,2 43,0 0,15 3,5 42,5 42,8 0,52 31,1
min 2660 15,2 31,7 0,06 0,8 28,4 49,7 0,35 15
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosc¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WH max 1900 10,9 58,8 0,13 14,8 1.1 35,4 0,14 16,9
min 950 54 41 0,03 1,5 74 41,2 0,09 8,2
ACCS15WH max 2600 14,9 59,0 0,17 5,4 15,1 35,3 0,18 6,0
min 1350 77 43,0 0,05 0,6 10,3 40,7 0,13 3,0
ACCS20WH max 3800 21,7 58,2 0,24 12,9 22,3 35,4 0,27 15,7
min 1980 1,3 41,8 0,07 1,6 15,3 40,9 0,19 8,0
ACCS25WH max 4500 25,8 56,5 0,27 71 271 35,9 0,33 10,4
min 2340 13,4 41,2 0,08 0,9 18,5 41,4 0,23 5,2
ACCS30WH max 5100 29,2 475 0,22 6,9 35,2 38,56 0,43 22,5
min 2660 15,2 35 0,08 1.3 23,5 44,3 0,29 10,9
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WH max 1900 10,9 574 0,1 11,3 12,9 38,2 0,29 64,1
min 950 5,4 40,0 0,03 1,3 8,5 44,7 0,19 30,4
ACCS15WH max 2600 14,9 58,0 0,15 4,2 177 38,3 0,39 23,3
min 1350 77 42,6 0,05 0,6 12,0 44,3 0,27 11,4
ACCS20WH max 3800 21,7 57,0 0,21 10,1 25,9 38,2 0,58 60,0
min 1980 1,3 41,0 0,07 1.4 17,6 44,4 0,39 29,8
ACCS25WH max 4500 25,8 55,56 0,24 8,0 31,7 38,9 0,71 40,9
min 2340 13,4 40,5 0,08 1.1 21,4 45,1 0,48 28,7
ACCS30WH max 5100 29,2 46,4 0,20 5,8 40,5 41,6 0,89 85,4
min 2660 15,2 34,0 0,08 1.1 26,9 48,0 0,60 40,4

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosc.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Kurtyny Korynckie ACCS

Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

ACCS WH
Montaz pionowy
Temperatura wody zasilajacej: 110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS20WH max 3800 21,9 32,4 0,07 1,5 45,7 53,7 0,38 33,8
min 1980 1,4 26,1 0,03 0,4 30,3 63,5 0,25 16,2
ACCS25WH max 4500 26,0 34,9 0,09 2,2 50,6 51,4 0,42 40,6
min 2340 13,5 27,3 0,04 0,6 33,8 60,8 0,28 19,6
ACCS30WH max 5100 29,4 23,6 0,08 1,2 779 63,4 0,64 54,5
min 2660 15,4 20,6 0,04 0,4 49,6 73,5 0,41 24,3
Temperatura wody zasilajacej: 90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia wylotowego wody cisnienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°Cl [I/s] [kPa]
ACCS20WH max 3800 21,9 37,6 0,10 3.1 36,6 46,3 0,45 52,3
min 1980 1,4 29,6 0,05 0,7 24,3 54,1 0,30 23,5
ACCS25WH max 4500 26,0 40,7 0,13 4,8 40,4 44,4 0,49 63,5
min 2340 13,5 31,2 0,06 1,0 27,1 52,1 0,33 29,1
ACCS30WH max 5100 29,4 270 0,1 2,3 62,3 53,9 0,76 82,3
min 2660 15,4 22,5 0,06 0,6 40,6 62,9 0,50 35,6
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kwW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS20WH max 3800 21,9 411 0,14 5,5 30,3 41,5 0,37 36,3
min 1980 1,4 32,0 0,06 1,1 20,1 479 0,25 16,4
ACCS25WH max 4500 26,0 44,4 0,18 9,0 334 39,9 0,41 441
min 2340 13,5 33,8 0,07 1,6 22,4 46,2 0,27 20,3
ACCS30WH max 5100 29,4 29,5 0,14 34 51,9 48,0 0,63 578
min 2660 15,4 23,8 0,07 1,2 33,9 55,5 0,41 25,3
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia wylotowego wody cisnienia
[m?3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°Cl [I/s] [kPa]
ACCS20WH max 3800 21,9 40,3 0,13 4,8 35,1 45,2 0,78 156,4
min 1980 1,4 31,5 0,06 1,0 23,3 52,6 0,562 69,7
ACCS25WH max 4500 26,0 43,3 0,16 78 38,8 43,4 0,86 190,3
min 2340 13,5 33,3 0,07 1,5 26,0 50,7 0,58 86,4
ACCS30WH max 5100 29,4 29,0 0,13 3,1 58,9 52,0 1,31 239,4
min 2660 15,4 23,7 0,06 0,8 38,1 60,2 0,85 101,6

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosc.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

ACCS WL

Montaz poziomy

Kurtyny Korynckie ACCS

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'

Temperatura wody: 80/60 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WL max 1900 10,9 39,0 0,06 5,4 15,4 42,1 0,19 35,0
min 950 5,4 29,0 0,03 1.1 9,9 49,0 0,12 15,9
ACCS15WL max 2600 14,9 275 0,07 2,1 27,9 49,9 0,34 33,3
min 1350 78 25,3 0,03 0,7 17,7 57,0 0,22 14,9
ACCS20WL max 3800 21,8 29,5 oM 1.8 39,7 49,0 0,48 24,7
min 1980 1,3 271 0,05 0,5 25,3 56,0 0,31 1,1
ACCS25WL max 4500 25,9 275 0,12 2,8 48,8 50,2 0,60 44,4
min 2340 13,4 24,2 0,06 0,8 31,0 574 0,38 19,8
ACCS30WL max 5100 29,2 25,9 0,13 3,9 571 51,2 0,70 70,2
min 2660 15,3 22,5 0,06 1,2 36,2 58,4 0,44 31,2
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WL max 1900 10,9 43,5 0,36 1,8 12,3 372 0,15 23,8
min 950 5,4 32,0 0,12 1,9 8,0 42,9 0,10 1,1
ACCS15WL max 2600 14,9 30,56 0,33 3,5 22,5 43,7 0,28 23,3
min 1350 77 26,0 0,15 1,0 14,2 49,3 0,17 10,4
ACCS20WL max 3800 21,7 32,5 0,51 3,0 31,8 42,8 0,39 17,0
min 1980 11,4 27,7 0,23 0,8 20,3 48,4 0,25 77
ACCS25WL max 4500 25,9 30,5 0,57 4,6 39,4 44,0 0,48 311
min 2340 13,4 25,1 0,26 1,2 24,9 49,6 0,30 13,8
ACCS30WL max 5100 29,2 28,7 0,62 6,3 45,9 44,7 0,56 48,7
min 2660 15,3 23,6 0,29 1,7 29,2 50,6 0,36 21,8
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosé*? Temp. powietrza Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody cis$nienia wylotowego wody cisnienia
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WL max 1900 10,9 49,0 0,24 56,9 9,0 32,1 0,1 14,3
min 950 5,4 36,5 0,06 4,5 5,9 36,4 0,07 6,7
ACCS15WL max 2600 14,9 35,0 0,14 8,0 16,8 372 0,20 14,3
min 1350 77 275 0,06 1,6 10,7 41,6 0,13 6,5
ACCS20WL max 3800 21,7 370 0,23 72 23,5 36,3 0,28 10,3
min 1980 1,4 29,2 0,09 1.4 15,1 40,6 0,18 4,7
ACCS25WL max 4500 25,9 34,5 0,24 9,9 29,3 373 0,36 18,9
min 2340 13,4 275 0,10 2,1 18,7 41,8 0,23 8,6
ACCS30WL max 5100 29,2 32,8 0,26 13,3 34,6 38,2 0,42 30,5
min 2660 15,3 26,3 0,11 3,0 22,0 42,6 0,27 13,7

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosé.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Kurtyny Korynckie ACCS

Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

ACCSWL

Montaz poziomy

Temperatura wody zasilajacej: 55 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!

Temperatura wody: 55/35 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przepltyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przepltyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS10WL max 1900 - - 0,17 - 74 29,6 0,09 10,3
min 950 5,5 39,6 0,09 9,3 4,9 33,2 0,06 4,9
ACCS15WL max 2600 15,0 38,0 0,21 15,8 13,9 33,8 0,17 10,5
min 1350 78 30,0 0,08 2,6 8,9 375 0,1 4,8
ACCS20WL max 3800 21,7 39,5 0,34 14,2 19,4 33,1 0,23 75
min 1980 11,35 31,4 0,12 2,2 12,5 36,7 0,15 3,5
ACCS25WL max 4500 25,8 375 0,36 19,4 24,2 34,0 0,29 13,8
min 2340 13,4 29,6 0,13 3,3 15,5 377 0,19 6,3
ACCS30WL max 5100 29,3 35,8 0,37 24,7 28,7 34,7 0,35 22,3
min 2660 15,3 28,5 0,14 4,6 18,4 38,5 0,22 10,2
- = przy biezacej temperaturze wody i przeptywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35°C.
Montaz pionowy
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przepltyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnosé*? Temp. powietrza Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m*/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS20WL max 3800 21,8 29,3 0,10 2,0 39,1 48,5 0,48 277
min 1980 1,3 26,8 0,05 0,6 24,1 55,7 0,57 1,7
ACCS25WL max 4500 25,8 315 0,13 2,9 43,4 46,7 0,563 334
min 2340 13,4 26,3 0,06 0,8 279 53,4 0,34 15,2
ACCS30WL max 5100 29,2 28,7 0,14 41 52,1 48,3 0,64 57,6
min 2660 15,3 23,9 0,07 1,2 33,3 55,1 0,41 25,8
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosé*? Temp. powietrza Przepltyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
ACCS20WL max 3800 21,8 32,7 0,14 3,5 31,1 42,3 0,38 18,9
min 1980 1,3 274 0,06 0,9 19,9 4738 0,24 8,6
ACCS25WL max 4500 25,8 35,1 0,18 5,2 34,7 40,9 0,42 23,0
min 2340 13,4 277 0,08 1,2 22,3 46,3 0,27 10,5
ACCS30WL max 5100 29,2 32,2 0,19 71 41,7 42,3 0,51 39,7
min 2660 15,3 25,5 0,08 1,8 26,7 4738 0,33 18
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°Cl [I/s] [kPa]
ACCS20WL max 3800 21,8 372 0,23 8,3 23,1 36,1 0,28 11,6
min 1980 11,3 29,2 0,09 1,6 14,9 40,3 0,18 5,3
ACCS25WL max 4500 25,8 40,0 0,31 14,0 25,8 35,0 0,31 14,0
min 2340 13,4 31,0 0,1 21 16,7 39,2 0,20 6,5
ACCS30WL max 5100 29,2 370 0,31 171 31,1 36,1 0,38 24,4
min 2660 15,3 28,9 0,12 3,3 20,0 40,4 0,24 1,2

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosc.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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ACCS20E/25E/30E

Kurtyny Korynckie ACCS

ACCS10E/15E
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Schemat potaczen wewnetrznych
Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Schematy potaczen



PA3200C

PA3200C

Stylowa kurtyna powietrzna do budynkéw komercyjnych, wyposazona w zdalne i zintegrowane

sterowanie
+ Maksymalna wysoko$¢ montazu 3,2 m*
+ Montaz poziomy

« Dilugosci:1,1,5i2m

% Bez ogrzewania
# Grzalki elektryczne: 8 - 16 kW
8 Wymiennik wodny

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

W
.01 . 80m/s
.05 J—_ 6,8m/s
.10 4‘*_ 52m/s
. 15 7“4. 4,2m/s
20 3,6 m/s
—30___ 3,1m/s
32 3,0m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie dla
tej grupy produktéw.

Zastosowanie

Model PA3200C to kompaktowa kurtyna powietrzna, przeznaczona

do wejs¢ budynkéw komercyjnych i malych budynkéw przemystowych.

Kurtyna powictrzna posiada zintegrowany uklad sterowania, cho¢ mozna nig

réwniez sterowaé zdalnie, co zdecydowanie ulatwia jej montaz i obstuge.
PA3200C tworzy barier¢ powietrzna, ktdra skutecznie ogranicza przeciagi

i zapewnia doskonaly komfort cieplny w pomieszczeniu.

Wzornictwo

Ponadczasowy design sprawia, ze model PA3200C pasuje do wszystkich
wejs¢. Dyskretnie zintegrowany w obudowie panel sterowania kurtyny
powietrznej eliminuje konieczno$¢ doprowadzania przewodéw. Kurtyna
moze by¢ dostarczona w dowolnym kolorze z palety RAL.

Specyfikacja produktu

o Zdalne sterowanie i zintegrowana regulacja.

o 3-stopniowy wentylator i 2-stopniowe ogrzewanie elektryczne.
e Wisporniki $cienne w zestawie.

o Zdejmowany przéd utatwia montaz i konserwacje.

o Odporna na korozjg obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu: bialy,
RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki, czeéci tylnej i konicéw: szary,
RAL 7046.

86  *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



PA3200C

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - PA3200C A

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezeni Dlugos¢ Waga
powietrza*! glosnosci*? silnika silnika
[kwW] [m?®/h] [dB(A)] vl [A] [mm] [kg]
PA3210CA 0 1100/1750 46/57 230V~ 0,7 1068 22
PA3215CA 0 1700/2750 46/59 230V~ 1,0 1578 32
PA3220CA 0 2300/3500 50/60 230V~ 1.3 2068 42

# Grzafki elektryczne - PA3200C E

Typ Stopnie Wydajnos¢ A3 Poziom Napiecie Natezenie  Napiecie [V] Dlugosc Waga
mocy powietrza*' gtosnosci*?  silnika silnika Natezenie [A]
[kw] [m?3/h] [°C] [dB(A)] vl [A] (grzatki) [mm] [kg]
PA3210CE08 5/8 1100/1750 22/13 46/57 230V~ 0,65 400V3~/11,5 1068 26
PA3215CE12 8/12 1700/2750 21/13 46/59 230V~ 1,0 400V3~/173 1578 37
PA3220CE16 10/16 2300/3500 22/13 50/60 230V~ 1,3 400V3~/23,1 2068 51

8 Wymiennik wodny - PA3200C W

Typ Moc*4 Wydajnosé At34 Pojemnos¢  Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza*! wymiennika glosnosci*?  silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] [\ [A] [mm] [kg]
PA3210CW 8 1050/1700 16/14 1,3 45/55 230V~ 0,65 1068 26
PA3215CW 14 1850/2700 17/15 2,1 46/57 230V~ 0,7 1578 36
PA3220CW 18 2200/3300 18/16 2,7 49/58 230V~ 1,3 2068 48

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 3 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*4) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieni ochrony urzadzen z grzatkami elektrycznymi: IP20.
Stopieni ochrony dla urzadzen bez ogrzewania i urzadzen z wymiennikiem wodnym: IP21.

Certyfikat CE.
Sterowanie
7 Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi % Urzadzenie bez ogrzewania
8 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
<J <J
v 4
gt -
oy o

e Zdalne sterowanie pilotem. e Zdalne sterowanie pilotem.
e Zintegrowany panel sterowania w urzadzeniu e Zintegrowany panel sterowania w urzadzeniu

- 3-stopniowy wentylator, 2-stopniowe ogrzewanie - Wentylator 3-stopniowy.

elektryczne (grzatki elektryczne), wytacznik ogrzewania o Reczna regulacja wentylatora.

(wymiennik wodny).
e Reczna regulacja wentylatora.

e Automatyczna regulacja ogrzewania.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 87



PA3200C

Wymiary

Wszystkie modele
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Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

Dostepne s3 rézne opcje montazu w tym, wsporniki do montazu
$ciennego (dostarczane z urzadzeniem) i podwieszanego oraz prety
gwintowane do montazu sufitowego

Minimalna odleglo$¢ od wylotu do podlogi w przypadku
urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.

Przytacze

Urzqdzenie bez ogrzewania

Podtaczane przez wbudowang karte sterujaca za pomoca
1,5-metrowego przewodu z wtyczka.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podtaczenie elektryczne wykonuje si¢ na gérnej $cianie urzadzenia.
Sterowanie (230V~) i zasilanie grzatek (400V3~) nalezy podlaczy¢
do zacisku na listwie zaciskowej w skrzynce zaciskowej. Urzadzenia
o dlugosci 2 m i wigkszej wymagaja podwéjnego zasilania.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowang kartg sterujaca za pomoca
1,5-metrowego przewodu z wtyczka.

Wezownicg wodng podiacza si¢ na wierzchu urzadzenia,
wykorzystujac rury stalowe i krééce DN20 (3/4”) o gwincie

ZEWNELL! Znym.

PA3200C

Zdejmowany przdd utatwia montaz i konserwacje.

Wneka w gérnej czesci urzadzen z grzatkami elektrycznymi znacznie utatwia
ich podfaczenie i wewnetrzne okablowanie.

Minimalne odlegtosci

Wsporniki $cienne w zestawie.
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PA3200C

Akcesoria

PA3PF PA34TR PA2P

PA3PF, sufitowe wsporniki montazowe

Mocowania do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca
wspornikéw podwieszanych lub pretéw gwintowanych
(wyposazenie dodatkowe).

PA34TR, szpilki gwintowane

Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Diugos¢ 1
m. Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi PA2PF/
PA3PF.

PA2P, wsporniki podwieszane

Wsporniki podwieszane do montazu urzadzenia pod sufitem.
Dlugoé¢ 1 m. Listwy maja biala plastikowa maskownice, w ktdrej
mozna poprowadzi¢ przewody. W razie potrzeby listwy mozna
skréci¢. Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi
PA2PF/PA3PF.

PAMLK, karta alarmu silnika

Do urzadzen, ktdre nie posiadaja zewnetrznego wylacznika
termicznego. W przypadku urzadzen SIRe, informacja o
alarmie silnika bedzie wy$wietlana po podiaczeniu karty do
automatycznego ukladu SIRe. W przypadku pozostatych

urzadzen, do alarmu zewngtrznego wykorzystuje si¢ alarmowy styk

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

PA3EF FHDN20

PA3EF, filtr zewnetrzny czerpni

Filtr drobnooczkowy, ktéry zapobiega dostawaniu si¢ brudu
izanieczyszczeni do urzadzenia. Filtr jest tatwy w montazu i
demontazu dzigki zintegrowanym listwom magnetycznym.
Ulatwia konserwacje, poniewaz nie trzeba otwiera¢ urzadzenia.

FHDN20, przewody elastyczne
Przewody elastyczne do fatwego i praktycznego montazu urzadzen
z wymiennikiem wodnym.

bezpotencjatowy.

Typ Opis Dostarczona ilos¢ Dlugosé
PA3PF15 Wsporniki montazowe sufitowe do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 4 szt

PA3PF20 Wsporniki montazowe sufitowe do urzadzen o dtugosci 2 6 szt

PA34TR15 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 1i 1,5 4 szt m
PA34TR20 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2 6 szt m
PA2P15 Zawiesia sufitowe z maskownica do urzadzen o dtugosci 11,5 2 szt Tm
PA2P20 Zawiesia sufitowe z maskownica do urzadzen o dtugosci 2 3 szt m
PAMLK Karta alarmu silnika 1szt

PA3EF10 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci T m z wymiennikiem wodnym 1szt

PA3EF15 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 1,5 m z wymiennikiem wodnym 1szt

PA3EF20 Filtr zewnetrzny czerpni do urzadzen o dtugosci 2 m z wymiennikiem wodnym 1szt

FHDN20 Przewody elastyczne DN20, gwint wewnetrzny, wygiete pod katem 90° 2 szt
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Opcje sterowania

Uklad sterowania jest zintegrowany w kurtynie powietrznej.
Kurtyna powietrzna posiada dyskretnie zintegrowany w
obudowie panel sterowania i mozna nig sterowa¢ takze za pomoca
oddzielnego pilota. Predkos¢ nawiewu powietrza jest ustawiana
recznie. Ogrzewanie jest regulowane automatycznie.

Sterowanie czujnikiem drzwiowym PA2DR jest dostepne
jako wyposazenie dodatkowe czujnika drzwiowego. Mozliwos¢
zastosowania zewnetrznego wylacznika.

Elektryczne: potowa mocy/ petna moc
Wodne: wh./wyt. (1 dioda)

Regulacja przeptywu wody

Stopien wentylatora 1/2/3

PA3200C

~20°C

Stopien ogrzewania

WH./wyt.

Sterowanie

VOT, 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik
dwupotozeniowy

Uzywane do regulacji przeptywu wody do urzadzen

z wymiennikiem wodnym. DN15/20/25.

VOS, zestaw zawordéw, dwupotozeniowy

2-drogowy zawdr regulacyjno-nastawczy z sitownikiem
dwupotozeniowym, zawér odcinajacy i obejsciowy. DN15/20/25.
230V.

Typ Opis

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
DN15, Kvs 1,7

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
DN20, Kvs 2,5

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
DN25, Kvs 4,5

VOS15LF  Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15

VOS15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, DN15

VOS20 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, DN20

V0OS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25

Dodatkowe informacje i opcje zawiera sekcja ,,Sterowanie”.

PA2DR, sterowanie czujnikiem drzwiowym
Obejmuje czujnik drzwiowy sygnalizujacy stan drzwi oraz
specjalny pilot zdalnego sterowania, ktéry stuzy do wlaczania trybu

automatycznego w urzadzeniu.

Typ Opis

PA2DR Sterowanie czujnikiem drzwiowym
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PA3200C

Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajgcej: 80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’

Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przepltyw Spadek Wydajnos¢*? Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA3210CW max 1700 9,8 42 0,06 14 14,6 43 0,18 8,56
min 1050 6,2 38 0,04 0,5 10,6 48 0,13 4,8
PA3215CW max 2700 15,6 38 0,09 2,0 24,7 45 0,30 16,8
min 1850 10,5 34 0,06 0,9 19,2 49 0,23 10,6
PA3220CW max 3300 18,6 36 0,10 1,9 31,2 46 0,38 19,0
min 2200 12,6 34 0,07 0,9 23,7 50 0,29 1,5
Temperatura wody zasilajacej: 70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
emperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnosé*? Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA3210CW max 1700 9,7 44 0,09 2,7 1,3 38 0,14 5,5
min 1050 6,1 39 0,05 0,9 8,3 4 0,10 3.2
PA3215CW max 2700 15,6 41 0,13 3.9 19,4 39 0,24 1.1
min 1850 1,0 38 0,08 1,7 15,0 42 0,18 7,0
PA3220CW max 3300 18,9 39 0,15 3.7 24,4 40 0,30 12,5
min 2200 12,9 36 0,09 1,6 18,6 43 0,23 76
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
emperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnosé*? Temperatura Przepltyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA3210CW max 1700 10,0 48 0,19 10,5 8,0 32 0,10 3.1
min 1050 6,1 41 0,08 2,1 5,8 34 0,07 1,8
PA3215CW max 2700 16,0 45 0,26 13,4 13,9 33 0,17 6,3
min 1850 10,8 40 0,13 4,0 10,8 35 0,13 4,0
PA3220CW max 3300 18,9 42 0,26 10,2 17,6 34 0,21 71
min 2200 12,9 39 0,15 3,6 13,4 36 0,16 4,4
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
emperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia:+18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*"
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydajnosé*? Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA3210CW max 1700 9,8 48 0,35 31,3 6,3 29 0,08 2,1
min 1050 5,9 42 0,1 3,6 4,6 31 0,06 1,2
PA3215CW max 2700 15,7 46 0,42 32,9 1,2 30 0,14 4,3
min 1850 10,8 42 0,19 8,1 8,7 32 0,1 2,8
PA3220CW max 3300 18,7 44 0,40 22,4 14,1 31 0,17 4,9
min 2200 12,5 39 0,19 5,9 10,7 32 0,13 3,0

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA3200C

WATER

0-10V

T | HEAT
SERO| ALARM
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PA3210CA
PA3215CA

Schemat potaczen wewnetrznych

Schematy potaczen
Urzqdzenie bez ogrzewania
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PA3200C

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

94

400V3~

400V 3N~

K2 = low power K2

S
S
—o

-
X

L3JL2|L1|PE|L |N

K1 = high power

o

I

EJ-/-H

&
Over heat
cut-out

- = -Only 2 m version

H LI
' [
i P
I [
|I""r-'| [
R e e R Dt}
I
I
]
I
I
I
I
]
I
I
I
I
]
I
I
I
I
AL
]
2]
!
L
h

&

Left motor

[,

PA3210CE
PA3215CE
PA3220CE

cut-out

Bl

RIS =S
Over heat

€424 14 N

= =)
T L] 4
zHo o
-
o o
oo
N
5Ax3
SIS
g8 o
i I INTERNAL
2[[s]] SENSOR
O

P




Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
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AR300

Kurtyna powietrzna do zabudowy dla budynkéw komercyjnych, z wbudowanym

sterowaniem

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 3,5 m*
+ Montaz w zabudowie

« Dlugosci:1,1,5i2m

7 Grzatki elektryczne: 9-18 kW
8 Wymiennik wodny

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologiag Thermozone.

THERMOZONE'
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

m
.01 4*'."': 10 m/s
.10 4'*_ 54m/s
20 4'—< 4,1m/s
I\
~ 30__ 3,5m/s
e 35 3,3m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie

Kurtyna powictrza AR300 to urzadzenie bardzo dyskretne dzicki
mozliwosci montazu w suficie oraz wbudowanemu, nie wymagajacemu
przewodéw sterowaniu. Czujnik podczerwieni w sterowaniu Plug & Play
sygnalizuje otwarcie i zamknigcie drzwi, odpowiednio sterujac pracg kurtyny
powietrznej.

Wzornictwo
AR300 jest przeznaczona do montazu w zabudowie, a rame i pokrywe mozna
pomalowa¢ na kolory dobrze dopasowane do budynku.

Specyfikacja produktu

o Inteligentne, wbudowane sterowanie, dziatajace zaréwno przy otwartych,
jak i przy zamknietych drzwiach, czyni kurtyne powietrzng urzadzeniem
dwufunkeyjnym.

o Kurtyne powietrzng mozna zintegrowac z systemem BMS (system
zarzadzania budynkiem), keéry bedzie j3 wiaczal/wylaczat oraz
sygnalizowal alarmy.

o Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor ramy i pokrywy: bialy,
RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki: szary, RAL 7046. Rame i
pokrywe mozna pomalowa¢ na dowolny kolor.

96 *) Podci$nienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



AR300

Dane techniczne

# Grzatki elektryczne - AR300 E

Typ Stopnie Wydajnos¢ At*3 Poziom Napiecie Napiecie Dlugosé Waga
mocy powietrza*’ glosnosci*?  Natezenie Natezenie
[kw1] [m3/h] [°C] [dB(A)] (Sterowanie) (grzatki) [mm] kgl
AR310E09 4,5/9 1000/2000 2714 43/59 230V~/2,1A 400V3~/13 A 1057 42
AR315E14 7/13,5 1400/2800 29/15 43/60 230V~/2,9A 400V3~/19,6 A 1567 58
AR320E18 9/18 2000/4000 2714 46/63 230V~/4,2 A 400V3~/26 A 2073 78

8 Wymiennik wodny - AR300 W, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)

Typ Moc**  Wydajnos¢ powietrza*'  At*34 Poziom glosnosci*? Napiecie silnika Natezenie silnika Dlugos¢ Waga
[kw] [m?/h] [°C] [dB(A)] [\ [A] [mm] [kg]
AR310W 8,6 1000/2000 1713 43/58 230V~ 21 1057 42
AR315W 12,6 1400/2800 17/13 43/59 230V~ 2,9 1567 58
AR320W 18,3 2000/4000 18/14 46/62 230V~ 4,2 2073 78

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?. Przy najnizszym/najwyzszym przeplywie powietrza.
*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*4) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieti ochrony, montaz w zabudowie sufitéw podwieszanych: IP44, podwieszenie na pretach bez sufitu podwieszanego: IP20.

Certyfikaty SEMKO i CE.

Sterowanie

Zintegrowane sterowanie urzadzenia AR300 ma zapewni¢ jak najwyzsza funkcjonalno$é, przy
jednoczesnym maksymalnym ograniczeniu montazu i codziennej obstugi. Nie potrzeba zadnego
dodatkowego okablowania ani zewngtrznego sterowania. Jedli odleglo$¢ miedzy nadajnikiem
i odbiornikiem jest zbyt duza, mozna je zastapi¢ zewnetrznym czujnikiem drzwiowym (akcesoria).

Kurtyna powietrzna dziala z maksymalng moca w kazdych warunkach i nie wymaga codziennej
regulacji.

W razie otwarcia drzwi, kurtyna powietrzna oddzicla powietrze zewngtrzne od powietrza
Wewnatiz, ogrzewajac je w razie potrzeby.

Po zamknieciu drzwi, kurtyna powietrzna dziata jako element systemu ogrzewania, dostarczajac
dodatkowe cieplo, jesli temperatura pomieszczenia spadnie ponizej zadanej wartosci. Kurtyne
powietrzng mozna réwniez podlaczy¢ do systemu BMS (systemu zarzadzania budynkiem), ktéry

bedzie ja wlaczal/wylaczal oraz sygnalizowat alarmy.

Czujnik podczerwieni sygnalizuje otwarcie
i zamknigcie drzwi. Termostat znajduje sie
obok wlotu powietrza, a tryb ogrzewania
lub zimny ustawia sie za pomoca
przycisku. Alarm jest sygnalizowany przez
diode LED.

Regulacja termostatu i predkosci
wentylatora przy otwartych drzwiach
jest ukryta.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 97



AR300

Wymiary
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AR310 1057 1016 1067
AR315 1567 1526 1577
AR320 2073 2031 2083




Montaz i podtaczenie

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowana w dét. Kurtyng powinno si¢ zabudowaé w suficie
podwieszanym tak blisko krawedzi drzwi, jak to mozliwe. Pokrywa
serwisowa musi by¢ dostepna i nic nie powinno utrudniaé jej
catkowitego otwarcia.

Urzadzenie jest przystosowane do podwieszenia na pretach
gwintowanych.

W celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowaé
kilka urzadzen obok siebie. Minimalna odleglos¢ od wylotu do
podtogi w przypadku urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi
1800 mm.

Ustawienie czujnika

Nadajnik i odbiornik sygnatu jest zamontowany na kurtynie, wraz
z urzadzeniem dostarczany jest odbly$nik sygnatu. Odblysnik
nalezy zamontowa¢ w odleglosci max. 1,5m od nadajnika. Kiedy
odleglo$¢ migdzy nadajnikiem i odbiornikiem jest zbyt

duza, wymagany jest zewngtrzny czujnik drzwiowy AR300DS.

Przytacze

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elektryczne wykonuje si¢ z boku lub na wierzchu
urzadzenia. Sterowanie (230V~) nalezy podlaczy¢ do zacisku na
listwie zaciskowej w skrzynce podiaczeniowej. Patrz schematy
elekerycezne.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Urzadzenie jest wyposazone w kabel o dtugo$ci 2 m z wtyczka.
Patrz schematy elektryczne.

Krééee przytaczeniowe wody do wezownicy grzejnej sa
typu DN20 (3/4”), gwint wewnetrzny. Diawiki kablowe
mozna wykona¢ z tytu, od gory lub po bokach urzadzenia. W
odpowiednich miejscach oznaczono otwory do wiercenia.

AR300

Tasma odblaskowa

Min. 1,8 m

Drzwi

Regulacja czujnika podczerwieni w gére/w dét oraz minimalna odlegtos¢ do
podtogi.

Przytacze wody
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Opcje sterowania
# Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

Czujnik podczerwieni sygnalizuje otwarcie i zamknigcie drzwi.
Przeplyw powietrza i moc grzewcza s3 regulowane automatycznie
W oparciu o temperatur¢ pomieszczenia oraz potozenie drzwi
(otwarte/zamknigte). Urzadzenie oferuje 4 rézne predkosci na
wysokich obrotach.

Przy otwartych drzwiach wentylator pracuje na wysokich
obrotach, po ich zamknieciu kontynuuje prace z wysoka
predkoscia przez 60 sekund, a nastgpnie przez kolejne 60 sekund
pracuje z niska predkoscia. Przy zamknictych drzwiach wentylator
pracuje na niskich obrotach, o ile wyst¢puje zapotrzebowanie na
ogrzewanie. W przeciwnym razie wentylator wylaczy sie. Jesli
temperatura nadal spada, wentylator b¢dzie pracowat na wysokich
obrotach.

Whbudowany termostat steruje moca grzewcza. Na przyklad,
temperatura na termostacie jest ustawiona na 20°C, a réznica
miedzystopniowa na 2°C. Przy zamknietych drzwiach termostat
wlaczy ogrzewanie ponizej 20°C. Przy otwartych drzwiach
termostat zalaczy grzanie ponizej 22°C.

Mozna wybraé tryb ogrzewania lub zimny (latem). Alarm, stan
drzwi i tryb ogrzewania/zimny sq sygnalizowane przez diody na
czujniku podczerwieni.

Kompletny zestaw sterowania:
- wbudowane sterowanie, 2-stopniowa regulacja przeptywu
powietrza i mocy grzewczej.
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8 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

Czujnik podczerwieni sygnalizuje otwarcie i zamknigcie drzwi.
Przeplyw powictrza i moc grzewcza sa regulowane automatycznie
W oparciu o temperatur¢ pomieszczenia oraz potozenie drzwi
(otwarte/zamknigte). Urzadzenie oferuje 4 rézne predkosci na
wysokich obrotach.

Przy otwartych drzwiach wentylator pracuje na wysokich
obrotach, po ich zamknieciu kontynuuje prace z wysoka
predkoscia przez 60 sekund, a nastgpnie przez kolejne 60 sekund
pracuje z niska predkoscia. Przy zamknictych drzwiach wentylator
pracuje na niskich obrotach, o ile wyst¢puje zapotrzebowanie na
ogrzewanie. W przeciwnym razie wentylator wylaczy sie. Jesli
temperatura nadal spada, wentylator b¢dzie pracowat na wysokich
obrotach.

Wbudowany termostat steruje moca grzewcza. Na przyklad,
temperatura na termostacie jest ustawiona na 20°C, a réznica
miedzystopniowa na 2°C. Przy zamknietych drzwiach termostat
wlaczy ogrzewanie ponizej 20°C. Przy otwartych drzwiach
termostat zalaczy grzanie ponizej 22°C.

Mozna wybraé tryb ogrzewania lub zimny (latem). Alarm, stan
drzwi i tryb ogrzewania/zimny sq sygnalizowane przez diody na
czujniku podczerwieni.

Przeplyw wody musi by¢ regulowany za pomocg zestawu
zawordéw VR20/25 - patrz tabela ponizej (wyposazenie
dodatkowe).

Kompletny zestaw sterowania:

- wbudowane sterowanie, regulacja przeptywu powietrza i mocy
grzewczej.

- VR20/25, zestaw zawordw.

Zalecane zestawy zaworow

Typ Temperatura VR20 VR25
wody
60/40 X

AR310W 30/60 X
60/40 X

AR315W
80/60 X
60/40 X

AR320W 30/60 X




Regulacja przeptywu wody

AR300

Typ Opis

VR20 Zestaw zaworow DN 20 mm

VR25 Zestaw zaworéw DN 25 mm

W przypadku braku napiecia zasilajacego sitownik VR20 i VR25
jest zamkniety. Dodatkowe informacje zalezy sprawdzi¢ w sekcji
»Sterowanie” VRS20 oraz VRS20.

Akcesoria

AR300ERS, zewnetrzny czujnik pokojowy

Jesli potrzebny jest zewngtrzny czujnik pokojowy, nalezy wybraé
model AR300ERS. Zewngtrzny czujnik pokojowy jest dostarczany
z przewodem o dtugoéci 7 m i wtyczka modulowa, kedre utatwiaja
i przyspieszaja podiaczenie (do uruchomienia akcesoriéw nie

jest wymagana zadna dodatkowa regulacja). Czujnik pokojowy
podtacza si¢ do skrzynki sterowniczej, dostgpnej po otwarciu
pokrywy serwisowej kurtyny AR300.

Typ Opis WxSxG
[mm]
AR300ERS Zewnetrzny czujnik pokojowy 80x80x31

AR300DS Zewnetrzny czujnik drzwiowy

AR300DS, zewnetrzny czujnik drzwiowy

Kiedy odleglo$¢ miedzy nadajnikiem i odbiornikiem jest zbyt
duza, wymagany jest zewnetrzny czujnik drzwiowy AR300DS.
Zewnetrzny czujnik drzwiowy jest dostarczany z przewodem

o dlugosci 7 m i wtyczka modutows, kedre utatwiajg i przyspieszaja
podlaczenie (do uruchomienia akcesoriéw nie jest wymagana
zadna dodatkowa regulacja). Czujnik drzwiowy podtacza sie do
skrzynki sterowniczej, dostepnej po otwarciu pokrywy serwisowej
kurtyny AR300.
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’

Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR310W  max 2000 1,5 44,5 0,08 2,0 14,9 40,1 0,18 1,0
min 1000 5,7 33,6 0,03 0,6 9,6 46,4 0,12 5,0
AR315W  max 2800 16,0 42,2 0,10 2,0 21,9 41,2 0,27 9,0
min 1400 8,0 32,4 0,04 0,4 14,0 475 0,17 4,0
AR320W  max 4000 23,0 41,0 0,14 4,0 31,4 41,3 0,37 19,0
min 2000 1,5 31,0 0,06 1,0 20,0 477 0,24 9,0
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR310W  max 2000 1,5 48,7 0,13 6,0 1,5 35,4 0,14 7,0
min 1000 57 370 0,04 1,0 76 40,5 0,09 3,0
AR315W  max 2800 16,0 46,2 0,16 4,0 17,3 36,3 0,21 6,0
min 1400 8,0 35,5 0,06 1,0 1,1 41,4 0,13 3,0
AR320W  max 4000 23,0 45,5 0,22 8,0 24,9 36,5 0,29 14,0
min 2000 11,5 34,4 0,08 1,0 15,9 41,6 0,19 6,0
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR310W  max 2000 11,5 53,7 0,44 53,0 8,6 30,7 0,10 4,0
min 1000 5,7 41,2 0,08 2,0 5,6 34,5 0,07 2,0
AR315W  max 2800 16,0 51,0 0,43 20,0 12,6 31,3 0,15 3,0
min 1400 8,0 39,6 0,09 1,0 8,1 35,2 0,10 1,0
AR320W  max 4000 23,0 51,2 0,63 46,0 18,3 31,6 0,22 8,0
min 2000 1,5 38,8 0,13 3.0 1,8 35,5 0,14 4,0
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR310W max 2000 - - - - 6,9 28,3 0,08 3,0
min 1000 5,7 44,0 0,13 6,0 4,5 31,4 0,06 1,0
AR315W max 2800 - - - - 10,2 28,8 0,12 2,0
min 1400 8,0 42,2 0,15 3,0 6,6 32,0 0,08 1,0
AR320W max 4000 - - - - 15,0 29,1 0,18 6,0
min 2000 1,5 41,7 0,21 7,0 9,7 32,4 0,12 3,0

- = przy biezacej temperaturze wody i przeptywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35°C.

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Schematy potaczen
Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

AR300
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AR3500

AR3500

Kurtyna powietrzna do zabudowy do budynkéw komercyjnych, z inteligentnym sterowaniem

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 3,5 m*
+ Montaz w zabudowie

« Dlugosci:1,1,5i2m

% Bez ogrzewania
7 Grzafki elektryczne: 9-18 kW
8 Wymiennik wodny W, WLL

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

m
.01 l . 10 m/s
.10 4'*_ 54 m/s
.20 7“ 4,1 m/s
30 3,5 m/s
35 3,3 m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci $rednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie
Montaz w zabudowie sprawia, ze model AR3500 jest bardzo dyskretny,
dzicki czemu szczegdlnie nadaje si¢ do miejsc, gdzie wazna jest estetyka
zastosowanych urzadzen.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort
w wejsciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczednym i
wymagajacym minimum obstugi.

Wzornictwo
AR3500 jest przeznaczona do montazu w zabudowie, a rame i pokrywe
mozna pomalowa¢ na kolory dobrze dopasowane do budynku.

Specyfikacja produktu

e Przystosowanie do uktadu sterowania SIRe, ktérego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje ulatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,Sterowanie”.

o Mozliwo$¢ integracji kurtyny powietrznej z systemem DUC.

e Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor ramy i pokrywy: bialy,
RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki: szary, RAL 7046. Ramg i
pokrywe mozna pomalowa¢ na dowolny kolor.

104 *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - AR3500 A

AR3500

Typ Wydajnos¢ Poziom Napiegcie Dhugosc Waga
powietrza*! gtosnosci*? Natezenie
[m3/h] [dB(A)] (Sterowanie) [mm] [kgl
AR3510A 1000/2100 39/68 230V~/2,1TA 1057 38
AR3515A 1400/2900 40/59 230V~/29A 1567 51
AR3520A 2000/4200 41/61 230V~/4,3 A 2073 70
7 Grzatki elektryczne - AR3500 E
Typ Wydajnos¢ At*3 Poziom Napiegcie Napiegcie Dlugosé Waga
powietrza*' glosnosci*> Natezenie Natezenie
[m3/h] [°C] [dB(A)] (Sterowanie) (grzatki) [mm] [kgl
AR3510E09 1000/2100 27113 39/58 230V~/2,1A 400V3~/13A 1057 42
AR3515E14 1400/2900 29/14 40/59 230V~/29A 400V3~/19,56 A 1567 58
AR3520E18 2000/4200 27/15 41/61 230V~/4,3 A 400V3~/26 A 2073 78
8 Wymiennik wodny - AR3500 W, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Wydajnos¢ At*34 Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza*’ glosnosci*? silnika silnika
[m*/h] [°cl [dB(A)] V1 [A] [mm] [kgl
AR3510W 1000/2000 17/13 39/58 230V~ 2,1 1057 42
AR3515W 1400/2800 1713 40/58 230V~ 2,9 1567 58
AR3520W 2000/4000 18/14 41/60 230V~ 4,3 2073 78
8 Wymiennik wodny - AR3500 WLL, wezownica do wody o bardzo niskiej temperaturze (£60 °C)
Typ Wydajnos¢ At*3s Poziom Napiegcie Natezenie Dlugosc Waga
powietrza*’ glosnosci*? silnika silnika
[m3/h] [°C] [dB(A)] vl [A] [mm] [kl
AR3510WLL 950/1900 15/12 37/57 230V~ 21 1057 45
AR3515WLL 1300/2600 16/13 38/57 230V~ 2,9 1567 61
AR3520WLL 1900/3800 16/13 40/59 230V~ 4,3 2073 83

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegto$¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

)
*4) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.
*5) Przy temperaturze wody 40/30°C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieri ochrony, montaz w zabudowie sufitéw podwieszanych: IP44, podwieszenie na pretach bez sufitu podwieszanego: IP20.

Certyfikaty SEMKO i CE.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Wymiary
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AR3510 1057 1016 1067 956

© © AR3515 1567 1526 1577 1466

! AR3520 2073 2031 2083 1971

RE

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowana w d6t. Kurtyne powinno si¢ zabudowad w suficie
podwieszanym tak blisko krawedzi drzwi, jak to mozliwe. Pokrywa
serwisowa musi by¢ dostepna i nic nie powinno utrudniaé jej
catkowitego otwarcia.

Urzadzenie jest przystosowane od zewnatrz do podwieszenia
na pretach gwintowanych. Prety gwintowane mozna takze
zamocowa¢ wewnatrz urzadzenia, np. przy montazu pod solidnym
sufitem podwieszanym.

W celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowaé
kilka urzadzen obok siebie. Minimalna odleglos¢ od wylotu do
podtogi w przypadku urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi
1800 mm.

Montaz za pomoca szpilek gwintowanych wewnatrz urzadzenia.
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Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktéra
posiada zlacza modulowe ulatwiajace podiaczenic komponentéw
zewngetrznych. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe zawiera
sekcja ,Sterowanie”.

Urzqdzenie bez ogrzewania
Podlaczane przez wbudowana karte sterujaca SIRe za pomoca

2-metrowego przewodu z wtyczka.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie wykonuje si¢ z boku urzadzenia. Sterowanie (230V~)

i zasilanie grzalek (400V3~) nalezy podiaczy¢ do zacisku na
listwie zaciskowej w skrzynce zaciskowej. W urzadzeniach z

grzatkami elektrycznymi, zasilanie i sterowanie nalezy doprowadzi¢

oddzielnie.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowana karte sterujaca SIRe za pomoca
2-metrowego przewodu z wtyczka.

Krééee przylaczeniowe wody do wezownicy grzejnej sa
typu DN20 (3/4”), gwint wewnetrzny. Diawiki kablowe
mozna wykonaé z tytu, od géry lub po bokach urzadzenia. W
odpowiednich miejscach oznaczono otwory do wiercenia.

Akcesoria

AR35XTT, przedtuzenie
Przedtuzenie wylotu/wlotu umozliwia dyskretny montaz, gdzie
tylko wylot i wlot s3 widoczne w suficie.

Typ Opis L

[mm]
AR35XTT10  Przedtuzenie AR3510 130-210
AR35XTT15  Przedtuzenie AR3515 130-210
AR35XTT20 Przedtuzenie AR3520 130-210

AR3500

Przy dostawie karta SIRe jest zintegrowana w kurtynie powietrznej.

Przytacze wody
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Sterowanie

Advanced

-
Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC Typ Opis
SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,

Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe SIReB Uklad sterowania SIRe Basic
zawiera sekcja ,Sterowanie”. SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent. Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zaworédw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zaworéw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF  Zestaw zawordéw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, DN20 VMO020 Zestaw zaworow z modulacja, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zaworéw z modulacjg, DN25

VOSP15LF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP15LF  Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
DN15 VMOP20 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 Zestaw zawor6w, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP25 Niezalezny od ciénienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25
DN20 - — - - — VMT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15

VOSP25 ée;\ls;asw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMT20 3-drogowy zawor regulacyjny | stownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN15 VMT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25

VOT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN20

VOT25 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN25
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

AR3500

AR3500W
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510W  max 2000 1,56 44,5 0,08 2,0 14,9 40,1 0,18 1,0
min 1000 5,7 33,6 0,03 0,6 9,6 46,4 0,12 5,0
AR3515W  max 2800 16,0 42,2 0,10 2,0 21,9 41,2 0,27 9,0
min 1400 8,0 32,4 0,04 0,4 14,0 475 0,17 4,0
AR3520W  max 4000 23,0 41,0 0,14 4,0 31,4 41,3 0,37 19,0
min 2000 1,5 31,0 0,06 1,0 20,0 477 0,24 9,0
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPal [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510W max 2000 1,5 48,7 0,13 6,0 1,5 35,4 0,14 70
min 1000 5,7 370 0,04 1,0 76 40,5 0,09 3,0
AR3515W max 2800 16,0 46,2 0,16 4,0 17,3 36,3 0,21 6,0
min 1400 8,0 35,5 0,06 1,0 11 41,4 0,13 3,0
AR3520W max 4000 23,0 45,5 0,22 8,0 24,9 36,5 0,29 14,0
min 2000 1,5 34,4 0,08 1,0 15,9 41,6 0,19 6,0
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510W  max 2000 1,5 53,7 0,44 53,0 8,6 30,7 0,10 4,0
min 1000 5,7 41,2 0,08 2,0 5,6 34,5 0,07 2,0
AR3515W  max 2800 16,0 51,0 0,43 20,0 12,6 31,3 0,15 3,0
min 1400 8,0 39,6 0,09 1,0 8.1 35,2 0,10 1,0
AR3520W  max 4000 23,0 51,2 0,63 46,0 18,3 31,6 0,22 8,0
min 2000 11,5 38,8 0,13 3,0 11,8 35,5 0,14 4,0
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢  Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510W  max 2000 - - - - 6,9 28,3 0,08 3,0
min 1000 5,7 44,0 0,13 6,0 4,5 31,4 0,06 1,0
AR3515W  max 2800 - - - - 10,2 28,8 0,12 2,0
min 1400 8,0 42,2 0,15 3,0 6,6 32,0 0,08 1,0
AR3520W  max 4000 - - - - 15,0 29,1 0,18 6,0
min 2000 1,56 41,7 0,21 70 9,7 32,4 0,12 3,0

- = przy biezacej temperaturze wody i przeptywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35°C.

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajgcej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

AR3500WLL
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia * powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510WLL max 1900 9,0 26,8 0,08 1,0 12,5 375 0,15 3,0
min 950 4,5 23,4 0,03 0,3 76 41,6 0,09 1,0
AR3515WLL max 2600 12,3 25,1 0,10 1,0 18,4 39,0 0,22 4,0
min 1300 6.1 22,1 0,04 0,3 11,0 43,0 0,13 2,0
AR3520WLL max 3800 18,0 25,5 0,15 1,0 26,4 38,6 0,32 4,0
min 1900 9,0 22,3 0,07 04 15,8 42,6 0,19 2,0
Temperatura wody zasilajacej: 50 °C Temperatura wody: 50/30 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia * powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510WLL max 1900 9,0 28,3 0,10 1,0 9,7 33,1 0,12 2,0
min 950 4,5 24,5 0,04 0,4 5,9 36,5 0,07 1,0
AR3515WLL max 2600 12,3 26,6 0,13 1,0 14,4 34,4 0,17 3,0
min 1300 6,1 23,2 0,06 0,4 8,7 378 0,1 1,0
AR3520WLL max 3800 18,0 27,0 0,19 2,0 20,6 34,1 0,25 3,0
min 1900 9,0 22,3 0,07 0,4 12,5 375 0,15 1,0
Temperatura wody zasilajacej: 45 °C Temperatura wody: 45/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia * powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510WLL max 1900 8,9 30,2 0,14 3,0 10,6 34,6 0,26 70
min 950 4,5 26,0 0,06 0,3 6,3 376 0,15 3,0
AR3515WLL max 2600 12,3 28,5 0,18 3,0 15,4 35,5 0,37 9,0
min 1300 6,1 24,7 0,07 1,0 9,0 38,4 0,22 4,0
AR3520WLL max 3800 18,0 29,0 0,27 4,0 221 35,2 0,53 9,0
min 1900 9,0 25,0 0,1 1,0 12,9 38,2 0,31 5,0
Temperatura wody zasilajacej: 40 °C Temperatura wody: 40/30 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia * powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kwW] [°C] [I/s] [kPa]
AR3510WLL max 1900 9,0 33,0 0,31 10,0 8,0 30,4 0,19 5,0
min 950 4,5 28,4 0,09 1,0 4,8 32,9 0,11 2,0
AR3515WLL max 2600 12,3 31,4 0,34 8,0 n,7 31,3 0,28 6,0
min 1300 6,1 270 0,1 1,0 6,9 33,7 0,17 2,0
AR3520WLL max 3800 18,0 31,9 0,53 9,0 16,7 311 0,40 6,0
min 1900 9,0 274 0,17 2,0 9,9 33,5 0,24 3,0

*) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA3500

PA3500

Stylowa kurtyna powietrzna do budynkéw komercyjnych, z inteligentnym

sterowaniem

+ Montaz poziomy
- Maksymalna wysoko$¢ montazu 3,5 m*
- Dlugosci: 1,1,5,2i2,5m

+ Montaz pionowy
- Maks. szeroko$¢ montazu 5 m*
(2 urzadzenia), po jednym z kazdej strony
- Dlugosci: 1,5,2i2,5m

% Bez ogrzewania
# Grzalki elektryczne: 8 - 20 kW
8 Wymiennik wodny WH, WL, WLL

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologig Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

W
.01 11,0 m/s
.10 4'*_| 5,2 m/s
. 20 "*_ 3,8m/s
]
.30 . 32m/s
. 35_ . 30m/s

Pomiary zgodnie z 1SO 27327-1. Wartosci
Srednie dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie
Kurtyna powictrzna PA3500 oferuje wigcej mozliwosci niz kiedykolwick, a
wszystkie sa dostepne w jednym produkcie. Daje to wiele obszaréw zastosowari.
Model PA3500 szczegélnie nadaje si¢ na przyktad do wejs¢ sklepdw, centrow
handlowych i mniejszych budynkéw przemystowych.

Dzicki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort w
wejsciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczgdnym i wymagajacym
minimum obslugi.

Wzornictwo

Ponadczasowy design i liczne akcesoria sprawiaja, ze model PA3500 mozna bez
trudu dostosowa¢ do wigkszoéci zastosowan. Pokrywe przednia i serwisowa
mozna pomalowa¢ na dowolny kolor pasujacy do otoczenia. Kurtyna
powictrzna wystepuje w wersjach do montazu poziomego, pionowego i w
zabudowie.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanie do ukfadu sterowania SIRe, ktérego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje utatwiajg montaz i uzytkowanie
kurtyny powictrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,,Sterowanie”.

o Otwierany przéd z mozliwoscia blokady w pozycji otwartej ulatwia montaz i
konserwagje.

o W przypadku montazu pionowego, kurtyne powictrzng nalezy wyposazy¢ w
zestaw do montazu pionowego.

e Do montazu w zabudowie w sufitu podwieszanego stosuje si¢ opcjonalne
przedtuzenie wylotu.

. Dostgpny na zamowienie zestaw maskownic umozliwia estetyczny montaz,
ukrywajac mocowania, rury i przewody.

e Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu i pokrywy
serwisowej: biaty, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki, czgéci tylnej i
konicédw: szary, RAL 7046.

112 *) Podcisnienie w budynku niekorzystnie wptywa na dziatanie kurtyny, wentylacja w obiekcie powinna by¢ zbilansowana.
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Dane techniczne

% Bez ogrzewania - PA3500 A

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Moc Napigcie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza*' glosnosci*? silnika silnika silnika
[kw] [m3/h] [dB(A)] W] [v] [A] [mm] [kgl
PA3510A 0 860/1800 40/57 470 230V~ 2,0 1039 36
PA3515A 0 1240/2600 40,5/58,5 650 230V~ 2,8 1549 50
PA3520A 0 1530/3200 42/59,5 810 230V~ 35 2039 65
PA3525A 0 2200/4600 42/60,5 1140 230V~ 4,9 2549 79

# Grzatki elektryczne - PA3500 E

Typ Stopnie Wydajnos¢ At*? Poziom Moc Napiecie Natezenie Napiecie[V] Dlugos¢ Waga
mocy powietrza*’ glosnosci*? silnika silnika silnika Natezenie [A]
[kw] [m?/h] [°Ccl [dB(A)] [W] \J] [A] (grzatki) [mm] [kgl
PA3510E08 2,7/5,4/8,1 860/1800 35/13  40/57 470 230V~ 2,0 400V3~/1,7 1039 44
PA3515E12 3,9/7,8/11,7 1240/2600 38/14 40,5/58,5 650 230V~ 2,8 400V3~/16,9 1549 63
PA3520E16 5,4/10,8/16,2 1530/3200 35/13  42/59,5 810 230V~ 3,56 400V3~/23,4 2039 80
PA3525E20 6,6/13,2/19,8 2200/4600 37/14  42/60,5 1140 230V~ 4,9 400V3~/28,6 2549 104

8 Wymiennik wodny - PA3500 WH, wezownica do wody o wysokiej temperaturze (=80 °C)

Typ Moc** Wydajnos¢ At*34 Pojemnos¢ Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugos¢  Waga
powietrza*’ wymiennika glosnosci*? silnika silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] [w] V1 [A] [mm] [kgl
PA3510WH 10,2 860/1800 22/17 1,0 40/57 470 230V~ 2,0 1039 42
PA3515WH 15,3 1240/2600 23/17 1,6 40,5/58,5 650 230V~ 2,8 1549 58
PA3520WH 20,1 1530/3200 24/19 2,2 42/59,5 810 230V~ 3,5 2039 73
PA3525WH 274 2200/4600 23/18 2,9 42/60,5 1140 230V~ 4,9 2549 92

8 Wymiennik wodny - PA3500 WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)

Typ Moc*® Wydajnos¢ At*35 Pojemnos¢ Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza*’ wymiennika glosnosci*? silnika silnika silnika
[kW] [m3/h] [°C] 0] [dB(A)] [W] [\ [A] [mm] [kg]
PA3510WL 1,7 860/1800 24/19 1,56 40/57 470 230V~ 2,0 1039 43
PA3515WL 18,1 1240/2600 26/21 2,4 40,5/58,5 650 230V~ 2,8 1549 60
PA3520WL 22,8 1530/3200 26/21 3,3 42/59,5 810 230V~ 35 2039 75
PA3525WL 32,6 2200/4600 26/21 4,2 42/60,5 1140 230V~ 4,9 2549 95

8 Wymiennik wodny - PA3500 WLL, wezownica do wody o bardzo niskiej temperaturze (<60 °C)

Typ Moc*¢ Wydajnos¢ At*36 Pojemnos¢ Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza*' wymiennika glosnosci*? silnika silnika silnika
[kw] [m?/h] [°C] U] [dB(A)] [w] Vi [A] [mm] [kgl
PA3510WLL 72 830/1700 15/13 2,0 40/57 470 230V~ 2,0 1039 44
PA3515WLL 10,5 1200/2500 14/12 41 40,5/58,5 650 230V~ 2,8 1549 63
PA3520WLL 14,0 1460/3050 16/14 5,6 42/59,5 810 230V~ 3,56 2039 78
PA3525WLL 19,4 2100/4400 15/13 8,3 42/60,5 1140 230V~ 4,9 2549 100

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspotczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m2

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*4) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.

*5) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*6) Przy temperaturze wody 40/30°C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieni ochrony urzadzen z grzatkami elektrycznymi: IP20.
Stopien ochrony dla urzadzen bez ogrzewania i urzadzen z wymiennikiem wodnym: IP21.

Certyfikat CE.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 113



PA3500

Wymiary

Montaz poziomy

DN20 (3/4"),
gwint zewnetrzny
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Urzadzenie mozna odwrocic i
umiesci¢ po dowolnej stronie
wejscia. Ztacza i karta PC SIRe
znajdujg sie przy poziomie podtogi,
kiedy kurtyna powietrzna zostanie
ustawiona po lewej stronie wejscia,
oraz na gorze w przypadku
ustawienia jej po prawej stronie
(Srodka pomieszczenia).
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Montaz

Kurtyny powietrzne mozna dostosowaé do montazu pionowego i
poziomego, a takze w zabudowie w suficie podwieszanym.

Montaz poziomy
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

Dostepne s3 rézne opcje montazu, uchwyty do montazu
$ciennego oraz linki lub szpilki gwintowane do montazu
sufitowego. Przedluzenie wylotu stuzy do montazu w zabudowie.

Aby nadac¢ catosci estetyczny wyglad mozna zastosowaé $cienny
lub sufitowy zestaw maskownic, ktéry pozwala ukry¢ przewody,
rury i mocowania.

W celu zabezpieczenia szerszych wej$¢ mozna zastosowaé zestaw
taczacy, aby zamontowaé kilka urzadzen obok siebie.

Minimalna odleglo$¢ od wylotu do podlogi w przypadku
urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.

Montaz pionowy

Urzadzenia o dtugosci 1,5 i dhuzsze moga by¢ uzywane w pionie.
Kurtyne powietrzng montuje si¢ pionowo jak najblizej drzwi.
Najlepszy efekt uzyskuje si¢, umieszczajac kurtyny powietrzne po
obu stronach wejécia.

W przypadku montazu pionowego kazde urzadzenie nalezy
wyposazy¢ w zestaw do montazu pionowego. Dodatkowy zestaw
maskownic jest stosowany przy montazu pionowym i stuzy do
ukrycia rur i przewoddw.

Dwa urzadzenia moga by¢ zamontowane bezposrednio jedno na
drugim.

Urzadzenie mozna odwréci¢ i umiesci¢ po dowolnej stronie
wejscia. Ztacza i karta PC SIRe znajduja si¢ przy poziomie podiogi,
kiedy kurtyna powictrzna zostanie ustawiona po lewej stronie
wejs’cia, oraz na g(')rzc w przypadku ustawienia jej po prawej stronie
($rodka pomieszczenia).

Kurtyne powietrzng montuje si¢ na ramie podlogowej, ktéra
wchodzi w sklad zestawu do montazu pionowego. Listwe mocuje
si¢ poziomo do podlogi za pomoca mocowan odpowiednich do
danego podloza. Ostatnia kurtyna w zestawie pionowym musi
by¢ zabezpieczona uchwytem taczacym ze sciang lub konstrukeja

budynku.

PA3500

Otwierany przéd z mozliwoscia blokady w pozycji otwartej utatwia montaz i
konserwacje.

N

»
in

Minimalne odlegtosci

Przedtuzenie wylotu do montazu w zabudowie

15



PA3500

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktdra
posiada zlacza modulowe utatwiajace podtaczenie komponentéw
zewnetrznych. Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe zawicra
sckcja ,,Sterowanie”.

Urzqdzenie bez ogrzewania
Podlaczane przez wbudowana karte sterujaca SIRe za pomoca
2-metrowego przewodu z wtyczka.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elekeryczne wykonuje sie na gérnej Scianie (montaz
w poziomie) lub z tylu (montaz w pionie) urzadzenia. Napiecie
sterujace wynosi 230V~, a przewdd biegnie od wbudowanej karty
sterujacej SIRe. Zasilanie grzatek (400V3 ~) jest podiaczone do
listwy zaciskowej w wewngtrznej skrzynce zaciskowej. Urzadzenia
o dlugosci 2 m i wigkszej wymagaja podwdjnego zasilania.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowang karte sterujacg SIRe za pomoca
2-metrowego przewodu z wtyczka.

Wezownice wodna podlacza sie na wierzchu (montaz poziomy)
lub z tytu (montaz pionowy) urzadzenia, wykorzystujac krééce
DN20 (3/4”) o gwincie zewnetrznym.

Przewody elastyczne sa dostgpne jako wyposazenie dodatkowe.
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Akcesoria

Montaz poziomy

PA34CB PA34WS

PA34WB

PA34WB, wsporniki $cienne

Wsporniki do montazu poziomego na Scianie.

PA34CB, wsporniki sufitowe

Wsporniki sufitowe do montazu urzadzenia pod sufitem za
pomoca linek lub szpilek gwintowanych (brak z zestawie). Szpilki
najlepiej jest uzupelni¢ amortyzatorami (PA34VD).

PA34WS, zestaw linek do montazu podwieszanego
Ocynkowane linki z blokadami do podwieszenia urzadzenia
pod sufitem. Dlugos¢ 3 m. Uzywane z uchwytami suficowymi

(PA34CB).

PA3500

PA34TR PA34VD Wspornik faczacy, element

zestawu faczacego

PA34TR, szpilki gwintowane

Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Diugos¢ 1
m. Uzywane z uchwytami sufitowymi (PA34CB). Uzupelnione o
amortyzatory (PA34VD) w celu zmniejszenia drgan.

PA34VD, amortyzatory
Zmniejszajg drgania w przypadku montazu sufitowego z uzyciem
szpilek gwintowanych.

PA3JK, zestaw tgczacy
Stuzy do poziomego taczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny
i jednolity montaz. Obejmuje wspornik faczacy i elementy

montazowe.
Typ Opis Dostarczona ilos¢ Diugosc
PA34WB15 Uchwyty $cienne do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m 2 szt 400 mm
PA34WB20 Uchwyty $cienne do urzadzen o dtugosci 2 m 3 szt 400 mm
PA34WB30 Uchwyty scienne do urzadzen o dtugosci 2,5 m 4 szt 400 mm
PA34CB15 Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m 4 szt
PA34CB20 Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt
PA34CB30 Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8 szt
PA34WS15 Zestaw linek do montazu podwieszanego do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m 4 szt 3m
PA34WS20 Zestaw linek do montazu podwieszanego do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt 3m
PA34WS30 Zestaw linek do montazu podwieszanego do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8 szt 3m
PA34TR15 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci T mi1,5m 4 szt m
PA34TR20 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt m
PA34TR30 Szpilki gwintowane do urzadzen o dlugosci 2,5 m 8 szt Tm
PA34VD15 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci Tmi1,5m 4 szt
PA34VD20 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt
PA34VD30 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8szt
PA3JK Zestaw taczacy
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PA3500

Akcesoria

Montaz poziomy

PA3DW, zestaw maskownic do montazu $ciennego

Zwigksza estetyke montazu $ciennego, zastaniajac mocowania, rury

i przewody. Uzywany z wspornikami $ciennymi PA34WB.

PA3DC <5 @

PA3DC, zestaw maskownic do montazu sufitowego
Zwigksza estetyke montazu sufitowego, zastaniajac mocowania,
rury i przewody.

Urzadzenia o dtugosci 1 i 1,5 m wymagaja dwéch zestawow
maskownic, urzadzenia o dlugosci 2 m wymagaja trzech zestawow,
a urzadzenia o dlugosci 2,5 m wymagaj czterech zestawow
maskownic.

Typ Opis DxWxS
[mm]

Typ Opis

PA3DW10  Zestaw maskownic do montazu éciennego ~ 87x382x1006

PA3510

PA3DCS Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA3500, Krotki,
200-300 mm (1 szt)

PA3DW15 Zestaw maskownic do montazu sciennego  87x382x1516

PA3515

PA3DCM Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA3500, $redni,
300-500 mm (1 szt)

PA3DW20 Zestaw maskownic do montazu sciennego  87x382x2006

PA3520

PA3DCL Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA3500, diugi,
500-900 mm (1 szt)

PA3DW25 Zestaw maskownic do montazu sciennego ~ 87x382x2516

PA3525

PA3DXT Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA3500,
przedtuzenie, 420 mm (1 szt)

Montaz w zabudowie w sufitach podwieszanych

PA3XT, przedtuzenie wylotu
Teleskopowe przedluzenie wylotu. Uzywany w przypadku
montazu urzadzen w zabudowie w sufitach podwieszanych.

Typ Opis

PA3XT10 Przedtuzenie wylotu PA3510, 130-200 mm

PA3XT15 Przedtuzenie wylotu PA3515, 130-200 mm

PA3XT20 Przedtuzenie wylotu PA3520, 130-200 mm

PA3XT25 Przedtuzenie wylotu PA3525, 130-200 mm
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Akcesoria

Montaz pionowy

PA3JK, zestaw do montazu pionowego

Pozwala dostosowa¢ poziome urzadzenie do montazu pionowego.
Obejmuje listwy podlogowe, elementy montazowe i wspornik
wzmacniajacy gorna czes¢ urzadzenia. Listwy podlogowe stuza

takze jako wspornik taczacy, umozliwiajac montaz dwéch urzadzen

jedno na drugim. Kazde urzadzenie wymaga jednego zestawu do
montazu pionowego.

PA3VDW, zestaw maskownic do montazu pionowego
Zwigksza estetyke montazu pionowego, zastaniajac rury i
przewody.

AXP300, ostona przed uderzeniami
Ostona podtogowa chroniaca przed uderzeniami np. przez wézki

sklepowe.
Typ Opis
PA3JK Zestaw do montazu pionowego PA3500
PA3VDW15 Zestaw do montazu pionowego PA3515
PA3VDW20 Zestaw do montazu pionowego PA3520
PA3VDW25 Zestaw do montazu pionowego PA3525
AXP300 Ostona przed uderzeniami

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

PA34EF =

PA34EF, filtr zewnetrzny czerpni

Filtr drobnooczkowy, ktéry zapobiega dostawaniu si¢ brudu

i zanieczyszczeni do urzadzenia. Filtr jest fatwy w montazu i
demontazu dzigki zintegrowanym listwom magnetycznym.
Ulatwia konserwacje, poniewaz nie trzeba otwiera¢ urzadzenia.

DTV200S, czujnik cisnienia filtra

Mierzy rdznicg ci$nien, informujac o zabrudzeniu filera w
urzadzeniach z wymiennikiem wodnym. Waz pomiarowy
podlacza si¢ po stronie ssawnej urzadzenia (za filerem). Regulacje
przeprowadza si¢ na miejscu w zaleznosci od urzadzenia i
otoczenia. Zakres regulacji 20-300 Pa. Bezpotencjatowy,
przelaczany styk alarmowy.

FHDN20, przewody elastyczne
Przewody elastyczne do tatwego i praktycznego montazu urzadzen
z wymiennikiem wodnym.

PA3500

=1

Listwy podfogowe w AXP300
zestawie do montazu
pionowego

e == T
H |

=5 PA3VDW

DTV200S FHDN20
Typ Opis
PA34EF10 Filtr zewnetrzny czerpni PA3510/4210
PA34EF15 Filtr zewnetrzny czerpni PA3515/4215
PA34EF20 Filtr zewnetrzny czerpni PA3520/4220
PA34EF25 Filtr zewnetrzny czerpni PA3525/4225
DTV200S Czujnik ci$nienia filtra
FHDN20 Przewody elastyczne DN20, gwint wewnetrzny, wygiete pod

katem 90°
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PA3500

Sterowanie

Advanced

Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC
SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o ukfadzie SIRe

zawiera sekcja ,Sterowanie”.

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zawordw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO20 Zestaw zawordw z modulacjg, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15LF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
ci$nienia, niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworédw z modulacja, DN15
cisnienia, DN15 VMOP20 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 Z;Sr‘]tiaevr\:i:agﬁ;%w' dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw z’aworéw, dwupolozeniowy, niezalezny od VMT15 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15
cisnienia, DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,

DN25
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

PA3500

PA3500 WH
Temperatura wody zasilajacej:110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m*/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WH  max 1800 10,4 51,1 0,04 1,6 15,3 43,0 0,13 10,1
min 860 5,0 39,8 0,02 0,3 9,7 51,0 0,08 4,4
PA3515WH  max 2600 15,0 50,4 0,06 0,8 23,0 44,0 0,19 5,6
min 1240 72 41,2 0,03 0,2 14,4 52,2 0,12 2,4
PA3520WH  max 3200 18,6 45,1 0,07 1,2 30,2 45,7 0,25 1,2
min 1530 8,8 36,4 0,03 0,3 18,8 54,2 0,15 4,8
PA3525WH  max 4600 26,6 48,6 0,1 1,0 41,2 44,2 0,34 8,0
min 2200 12,7 39,2 0,04 0,2 25,8 52,6 0,21 3,4
Temperatura wody zasilajacej:90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WH  max 1800 10,4 575 0,08 4,6 12,4 38,3 0,15 14,9
min 860 5,0 43,7 0,03 0,7 78 44,8 0,10 6,5
PA3515WH  max 2600 15,0 55,7 0,1 21 18,7 39,2 0,23 8,3
min 1240 72 44,2 0,04 0,4 1,7 45,8 0,14 3,6
PA3520WH max 3200 18,5 51,0 0,12 3,0 24,5 40,5 0,30 16,4
min 1530 8,8 39,8 0,04 0,5 15,2 473 0,19 70
PA3525WH  max 4600 26,6 54,5 0,18 2,8 33,4 39,4 0,41 1,8
min 2200 12,7 42,4 0,07 0,5 21,0 46,0 0,26 5,0
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WH max 1800 10,4 61,2 0,14 12,4 10,2 34,7 0,12 10,7
min 860 5,0 46,3 0,04 1,2 6,4 40,0 0,08 4,7
PA3515WH max 2600 15,0 58,8 0,17 5,1 15,3 35,3 0,19 5,9
min 1240 72 46,0 0,05 0,6 9,6 40,8 0,12 2,5
PA3520WH max 3200 18,5 54,7 0,18 6,7 20,1 36,5 0,25 1,8
min 1530 8,8 42,1 0,06 0,9 12,6 42,4 0,15 5,0
PA3525WH max 4600 26,6 58,0 0,29 6,7 274 35,6 0,34 8,4
min 2200 12,7 44,7 0,09 0,8 17,2 41,0 0,21 3,6
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WH  max 1800 10,4 60,4 0,12 9,6 121 377 0,27 421
min 860 5,0 45,7 0,03 1.1 76 44,0 0,17 18,1
PA3515WH  max 2600 15,0 58,2 0,15 4,2 18,2 38,6 0,41 23,8
min 1240 7,2 45,6 0,05 0,5 1,4 45,0 0,25 10,1
PA3520WH max 3200 18,5 53,9 0,16 5,5 23,7 39,8 0,53 46,5
min 1530 8,8 41,6 0,05 0,8 14,7 46,3 0,33 19,6
PA3525WH max 4600 26,6 573 0,26 5,4 32,4 38,8 0,72 33,6
min 2200 12,7 44,2 0,08 0,7 20,3 45,2 0,45 14,2

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA3500

Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

PA3500 WL
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WL max 1800 10,4 31,5 0,05 1,2 20,3 51,2 0,25 19,0
min 860 5,0 29,2 0,02 0,3 121 59,2 0,15 74
PA3515WL max 2600 15,0 28,8 0,07 1,5 31,0 53,2 0,38 28,5
min 1240 72 26,6 0,03 0,4 18,1 61,1 0,22 10,8
PA3520WL max 3200 18,5 28,8 0,09 0,9 39,4 54,2 0,48 18,6
min 1530 9,0 28,2 0,04 0,3 22,9 62,0 0,28 6,9
PA3525WL max 4600 26,6 277 0,12 21 55,4 53,5 0,68 40,9
min 2200 12,7 24,9 0,06 0,5 32,4 61,4 0,40 15,4
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WL max 1800 10,4 33,56 0,07 2,1 16,0 44,2 0,19 12,7
min 860 5,0 29,8 0,03 0,5 9,6 50,7 0,12 5,0
PA3515WL max 2600 15,0 30,9 0,09 2,5 24,6 45,9 0,30 19,2
min 1240 72 274 0,04 0,6 14,5 52,4 0,18 74
PA3520WL max 3200 18,5 30,6 0,1 1,5 31,2 46,7 0,38 12,5
min 1530 8,8 28,4 0,05 0,4 18,2 53,1 0,22 4,8
PA3525WL max 4600 26,5 29,8 0,16 3.3 441 46,2 0,54 276
min 2200 12,7 26,0 0,07 0,8 26,0 52,7 0,32 10,6
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WL max 1800 10,4 36,0 0,1 4,5 1,7 371 0,14 74
min 860 5,0 31,0 0,04 0,9 70 42,0 0,08 3,0
PA3515WL max 2600 15,0 33,7 0,14 5,0 18,1 38,5 0,22 1,3
min 1240 72 28,9 0,06 1,0 10,7 43,5 0,13 4,5
PA3520WL max 3200 18,5 33,1 0,17 3,0 22,8 39,1 0,28 74
min 1530 8,8 29,2 0,07 0,7 13,5 43,9 0,16 2,9
PA3525WL max 4600 26,6 32,9 0,24 6,7 32,6 38,9 0,39 16,5
min 2200 12,7 278 0,09 1,4 19,3 43,9 0,23 6,5
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WL max 1800 10,4 379 0,15 8,1 9,4 334 0,1 5,2
min 860 5,0 31,9 0,05 1,3 5,7 374 0,07 2,1
PA3515WL max 2600 15,0 35,5 0,19 8,6 14,7 34,7 0,18 8,0
min 1240 71 29,9 0,07 1,5 8,7 38,9 0,10 3,1
PA3520WL max 3200 18,5 34,8 0,22 5,0 18,6 35,1 0,23 5,2
min 1530 8,9 30,1 0,09 1,0 1.1 39,1 0,13 2,1
PA3525WL max 4600 26,6 34,9 0,32 11,6 26,7 35,1 0,32 1,7
min 2200 12,7 29,0 0,12 2,0 15,9 39,3 0,19 4,7

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosé.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

PA3500

PA3500 WLL
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia * powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WLL max 1700 8.1 28,3 0,07 1,5 1,2 374 0,14 4,3
min 830 3,9 279 0,04 0,4 6,5 411 0,08 1,7
PA3515WLL  max 2500 11,9 29,4 0,11 0,7 16,3 372 0,20 1,9
min 1200 5,7 30,7 0,06 0,2 9,2 40,5 0,1 0,7
PA3520WLL max 3050 14,5 26,7 0,12 1.1 21,9 39,2 0,26 4,0
min 1460 6,9 276 0,1 0,4 12,3 42,8 0,15 1,5
PA3525WLL max 4400 20,8 275 0,18 1.1 30,3 38,3 0,37 3,6
min 2100 10,0 28,1 0,10 0,4 171 42,0 0,21 1,3
Temperatura wody zasilajacej: 50 °C Temperatura wody: 50/30 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢  Przepltyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia * powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw1] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WLL max 1700 8,1 29,2 0,09 2,3 8,4 32,6 0,10 2,7
min 830 3,9 27,7 0,04 0,6 4,8 35,2 0,06 1,0
PA3515WLL max 2500 1,9 30,0 0,14 11 1,9 32,0 0,14 11
min 1200 5,7 29,9 0,07 0,3 6,0 32,6 0,07 0,3
PA3520WLL max 3050 14,5 276 0,16 1,6 16,7 34,2 0,20 2,6
min 1460 4,9 270 0,07 0,4 9,3 36,8 0,10 0,9
PA3525WLL max 4400 20,8 28,4 0,23 1,7 23,0 334 0,28 2,3
min 2100 10,0 274 0,1 0,4 12,9 36,0 0,16 0,8
Temperatura wody zasilajacej: 45 °C Temperatura wody: 45/35 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢  Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia * powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WLL max 1700 8,1 30,6 0,14 4,4 9,7 34,8 0,23 1,6
min 830 3,9 28,0 0,06 1,0 5,6 378 0,13 4,4
PA3515WLL max 2500 1,9 30,8 0,20 21 14,4 34,9 0,35 5,4
min 1200 5,7 29,3 0,09 0,5 8,1 378 0,19 1,9
PA3520WLL max 3050 14,5 28,8 0,22 2,9 18,7 36,0 0,45 10,6
min 1460 6,9 270 0,09 0,7 10,4 38,9 0,25 37
PA3525WLL max 4400 20,8 29,7 0,33 3.1 26,0 35,4 0,63 9,7
min 2100 10,0 275 0,14 0,7 14,6 38,4 0,35 34
Temperatura wody zasilajacej: 40 °C Temperatura wody: 40/30 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia * powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA3510WLL max 1700 8,1 32,6 0,26 14,5 72 30,5 0,17 70
min 830 3,9 29,0 0,09 2,1 4,2 32,8 0,10 2,7
PA3515WLL max 2500 11,9 324 0,38 6,3 10,5 30,4 0,25 3,2
min 1200 5,7 29,5 0,13 1,0 5,9 32,56 0,14 1,2
PA3520WLL max 3050 14,5 30,8 0,38 8,0 14,0 31,6 0,34 6,5
min 1460 6,9 274 0,05 0,2 78 33,8 0,19 2,3
PA3525WLL max 4400 20,8 31,6 0,60 9,2 19,4 31,0 0,47 5,9
min 2100 10,0 28,4 0,21 1.4 10,9 33,3 0,26 21

*) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA3500

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie bez ogrzewania
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PA3500
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PA4200

PA4200

Stylowa kurtyna powietrzna do budynkéw komercyjnych i przemystowych, z inteligentnym

sterowaniem

+ Montaz poziomy
- Maksymalna wysoko$¢ montazu 4,2 m*
-Dhugosci: 1,1,5,2i2,5m

+ Montaz pionowy
- Maks. szeroko$¢ montazu 6 m*
(2 urzadzenia), po jednym z kazdej strony
- Dlugosci: 1,5,2i2,5m

% Bez ogrzewania
# Grzatki elektryczne: 12-30 kW
8 Wymiennik wodny WH, WL, WLL

Zoptymalizowany przeptyw powietrza

o Zzgodnie z technologia Thermozone.

TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

i
.01 13,0 m/s
.10 ' 6,8 m/s
. 20 4'—.' 5,0 m/s
.30 14 . 42m/s
.40 . 36m/s
42 . 35m/s

Pomiary zgodnie z 1SO 27327-1. Wartosci
srednie dla tej grupy produktow.

Zastosowanie
Kurtyna powicetrzna PA4200 oferuje wigcej mozliwosci niz kiedykolwiek, a
wszystkie sa dostepne w jednym produkcie. Daje to wiele obszaréw zastosowan.
Kurtyna powicetrzna PA4200 jest specjalnie przystosowana cho¢by do wejs¢
budynkéw przemystowych i magazyndw lub duzych obiektéw handlowych.
Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort w
wejéciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczednym i wymagajacym
minimum obstugi.

Wzornictwo

Ponadczasowy design i liczne akcesoria sprawiaja, ze model PA4200 mozna bez
trudu dostosowaé do wickszosci zastosowan. Pokrywe przednia i serwisowa
mozna pomalowa¢ na dowolny kolor pasujacy do otoczenia. Kurtyna
powietrzna wystepuje w wersjach do montazu poziomego, pionowego i w
zabudowie.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanie do ukfadu sterowania SIRe, ktdrego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje utatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powictrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,,Sterowanie”.

o Otwierany przéd z mozliwoscia blokady w pozycji otwartej ulatwia montaz i
konserwagje.

o W przypadku montazu pionowego, kurtyn¢ powictrzng nalezy wyposazy¢ w
zestaw do montazu pionowego.

e Do montazu w zabudowie w sufitu podwieszanego stosuje si¢ opcjonalne
przedluzenie wylotu.

. Dostgpny na zamowienie zestaw maskownic umozliwia estetyczny montaz,
ukrywajac mocowania, rury i przewody.

¢ Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu i pokrywy
serwisowej: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢dci tylnej i
konicédw: szary, RAL 7046.

126 *) Podcisnienie w budynku niekorzystnie wptywa na dziatanie kurtyny, wentylacja w obiekcie powinna by¢ zbilansowana.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - PA4200 A

PA4200

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Moc Napiecie Natez Dhug Waga
powietrza*' glosnosci*? silnika silnika silnika
[kw] [m3/h] [dB(A)] W] [Vl [A] [mm] [kgl
PA4210A 0 1280/2700 46/63,5 830 230V~ 3,6 1039 43
PA4215A 0 1760/3700 46/64 1150 230V~ 5,0 1549 56
PA4220A 0 2520/5300 47/64,5 1610 230V~ 70 2039 75
PA4225A 0 3020/6350 48,5/67 1990 230V~ 8,6 2549 91
# Grzatki elektryczne - PA4200 E
Typ Stopnie Wydajnos¢ At*? Poziom Moc Napiecie Natezenie Napiecie[V] Dlugos¢ Waga
mocy powietrza*’ gtosnosci*? silnika silnika silnika Natezenie [A]
[kw] [m?*/h] [°Ccl [dB(A)] [W] A4 [A] (grzatki) [mm] [kgl
PA4210E12 3,9/7,8/11,7 1280/2700 37/14  46/63,5 830 230V~ 3,6 400V3~/16,9 1039 50
PA4215E18 6,0/12,0/18,0 1760/3700 40/15  46/64 1150 230V~ 5,0 400V3~/26,0 1549 71
PA4220E24 78/15,6/23,4 2520/5300 37/14  47/64,5 1610 230V~ 70 400V3~/33,8 2039 94
PA4225E30 9,9/19,8/29,7 3020/6350 38/15  48,5/67 1990 230V~ 8,6 400V3~/42,9 2549 13
8 Wymiennik wodny - PA4200 WH, wezownica do wody o wysokiej temperaturze (=80 °C)
Typ Moc** Wydajnos¢ At*34 Pojemnos¢ Poziom Moc Napiecie Natezenie Dlugos¢  Waga
powietrza*’ wymiennika glosnosci*? silnika silnika silnika
[kw] [m/h] [°C] U] [dB(A)] [w] [Vl [A] [mm] [kgl
PA4210WH 14,4 1280/2700 21/16 1,3 46/63,5 830 230V~ 3,6 1039 49
PA4215WH 20,7 1760/3700 22/17 2,0 46/64 1150 230V~ 5,0 1549 65
PA4220WH 29,9 2520/5300 22/17 2,7 47/64,5 1610 230V~ 7,0 2039 87
PA4225WH 35,6 3020/6350 22/17 3,8 48,5/67 1990 230V~ 8,6 2549 105
8 Wymiennik wodny - PA4200 WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc** Wydajnos¢ At*>s Pojemnosc Poziom Moc Napigcie Natezenie  Dlugos¢  Waga
powietrza*' wymiennika glosnosci*>  silnika silnika silnika
[kw] [m?/h] [°C] U] [dB(A)] [W] [Vl [A] [mm] [kgl
PA4210WL 16,9 1280/2700 23/18 1,9 46/63,5 830 230V~ 3,6 1039 50
PA4215WL 24,7 1760/3700 25/20 3,0 46/64 1150 230V~ 5,0 1549 67
PA4220WL 34,8 2520/5300 24/19 4,1 47/64,5 1610 230V~ 70 2039 90
PA4225WL 43,8 3020/6350 25/20 5,2 48,5/67 1990 230V~ 8,6 2549 109
8 Wymiennik wodny - PA4200 WLL, wezownica do wody o bardzo niskiej temperaturze (<60 °C)
Typ Moc*¢ Wydajnos¢ At*36 Pojemnos¢ Poziom Moc Napiecie  Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza*' wymiennika gtosnosci*? silnika silnika silnika
[kW] [m3/h] [°C] [ [dB(A)] [W] [V] [A] [mm] [kgl
PA4210WLL 10,1 1150/2500 15/12 2,5 46/63,5 830 230V~ 3,6 1039 52
PA4215WLL 15,0 1600/3450 15/13 4,7 46/64 1150 230V~ 5,0 1549 70
PA4220WLL 20,6 2320/4950 15/12 75 47/64,5 1610 230V~ 70 2039 95
PA4225WLL 25,8 2820/6000 15/13 9,6 48,5/67 1990 230V~ 8,6 2549 115
*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.
*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m2
*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*4) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.
*5) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.
*6) Przy temperaturze wody 40/30°C, temperatura powietrza +18 °C.
Stopieri ochrony urzadzen z grzatkami elektrycznymi: IP20.
Stopieni ochrony dla urzadzen bez ogrzewania i urzadzer z wymiennikiem wodnym: IP21.
Certyfikat CE.
Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 127



PA4200

Wymiary

Montaz poziomy

Przytacze elektryczne

Przytacze elektryczne

127 Wszystkie modele PA2m;25m
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Karta PC SIRe Przytacze wody

Montaz pionowy

Urzadzenie mozna odwrdcic i
umiesci¢ po dowolnej stronie
wejscia. Ztacza i karta PC SIRe
znajdujg sie przy poziomie podtogi,
kiedy kurtyna powietrzna zostanie
ustawiona po lewej stronie wejscia,
oraz na goérze w przypadku
ustawienia jej po prawej stronie
(Srodka pomieszczenia).

L

PA4210/4215: 4 M8
PA4220: 6 M8
PA4225: 8 M8

295 36

L1 L2

[mm] | [mm]
PA4215 1572 1515
PA4220 2062 2004
PA4225 2572 2515
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DN20 (3/4"),
gwint zewnetrzny

611
L A
[mm] | [mm]
PA4210 | 1039 40
PA4215 | 1549 40
PA4220 | 2039 40
PA4225 | 2549 39
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Montaz

Kurtyny powietrzne mozna dostosowaé do montazu pionowego i
poziomego, a takze w zabudowie w suficie podwieszanym.

Montaz poziomy
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

Dostepne s3 rézne opcje montazu, uchwyty do montazu
$ciennego oraz linki lub szpilki gwintowane do montazu
sufitowego. Przedluzenie wylotu stuzy do montazu w zabudowie.

Aby nadac¢ catosci estetyczny wyglad mozna zastosowaé $cienny
lub sufitowy zestaw maskownic, ktéry pozwala ukry¢ przewody,
rury i mocowania.

W celu zabezpieczenia szerszych wej$¢ mozna zastosowaé zestaw
taczacy, aby zamontowaé kilka urzadzen obok siebie.

Minimalna odleglo$¢ od wylotu do podlogi w przypadku
urzadzen z grzatkami elektrycznymi wynosi 1800 mm.

Montaz pionowy

Urzadzenia o dtugosci 1,5 i dhuzsze moga by¢ uzywane w pionie.
Kurtyne powietrzng montuje si¢ pionowo jak najblizej drzwi.
Najlepszy efekt uzyskuje si¢, umieszczajac kurtyny powietrzne po
obu stronach wejécia.

W przypadku montazu pionowego kazde urzadzenie nalezy
wyposazy¢ w zestaw do montazu pionowego. Dodatkowy zestaw
maskownic jest stosowany przy montazu pionowym i stuzy do
ukrycia rur i przewoddw.

Dwa urzadzenia moga by¢ zamontowane bezposrednio jedno na
drugim.

Urzadzenie mozna odwréci¢ i umiesci¢ po dowolnej stronie
wejscia. Ztacza i karta PC SIRe znajduja si¢ przy poziomie podiogi,
kiedy kurtyna powictrzna zostanie ustawiona po lewej stronie
wejs’cia, oraz na g(')rzc w przypadku ustawienia jej po prawej stronie
($rodka pomieszczenia).

Kurtyne powietrzng montuje si¢ na ramie podlogowej, ktéra
wchodzi w sklad zestawu do montazu pionowego. Listwe mocuje
si¢ poziomo do podlogi za pomoca mocowan odpowiednich do
danego podloza. Ostatnia kurtyna w zestawie pionowym musi
by¢ zabezpieczona uchwytem taczacym ze sciang lub konstrukeja

budynku.

PA4200

Otwierany przéd z mozliwoscia blokady w pozycji otwartej utatwia montaz i
konserwacje.

_ﬂ_{
v
&

Minimalne odlegtosci

Przedtuzenie wylotu do montazu w zabudowie
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PA4200

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktdra
posiada zlacza modulowe utatwiajace podtaczenie komponentéw
zewnetrznych. Dodatkowe informacje o ukiadzie SIRe zawiera
sckcja ,,Sterowanie”.

Urzqdzenie bez ogrzewania
Podlaczane przez wbudowana karte sterujaca SIRe za pomoca
2-metrowego przewodu z wtyczka.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elekeryczne wykonuje sie na gérnej Scianie (montaz
w poziomie) lub z tylu (montaz w pionie) urzadzenia. Napiecie
sterujace wynosi 230V~, a przewdd biegnie od wbudowanej karty
sterujacej SIRe. Zasilanie grzatek (400V3 ~) jest podiaczone do
listwy zaciskowej w wewngtrznej skrzynce zaciskowej. Urzadzenia
o dlugosci 2 m i wigkszej wymagaja podwéjnego zasilania.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowang kartg sterujaca SIRe za pomoca
2-metrowego przewodu z wtyczka.

Wezownice wodna podlacza sie na wierzchu (montaz poziomy)
lub z tytu (montaz pionowy) urzadzenia, wykorzystujac krééce
DN20 (3/4”) o gwincie zewnetrznym.

Przewody clastyczne sg dostepne jako wyposazenie dodatkowe.

AR

WO

& \
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Akcesoria

Montaz poziomy

PA34WS

PA34WB

PA34CB

PA34WB, wsporniki $cienne

Wsporniki do montazu poziomego na $cianie.

PA34CB, wsporniki sufitowe

Wsporniki sufitowe do montazu urzadzenia pod sufitem za
pomoca linek lub szpilek gwintowanych (brak z zestawie). Szpilki
najlepiej jest uzupelni¢ amortyzatorami (PA34VD).

PA34WS, zestaw linek do montazu podwieszanego
Ocynkowane linki z blokadami do podwieszenia urzadzenia

pod sufitem. Dlugos¢ 3 m. Uzywane z uchwytami suficowymi
(PA34CB).

PA4200

PA34TR PA34VD Wspornik faczacy, element

zestawu faczacego

PA34TR, szpilki gwintowane

Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Diugos¢ 1
m. Uzywane z uchwytami sufitowymi (PA34CB). Uzupelnione o
amortyzatory (PA34VD) w celu zmniejszenia drgan.

PA34VD, amortyzatory
Zmniejszajg drgania w przypadku montazu sufitowego z uzyciem
szpilek gwintowanych.

PA4JK, zestaw tgczacy
Stuzy do poziomego laczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny
i jednolity montaz. Obejmuje wspornik taczacy i elementy

montazowe.
Typ Opis Dostarczona ilos¢ Dlugosé
PA34WB15 Uchwyty $cienne do urzadzer o dlugosci 1 mi1,5m 2 szt 400 mm
PA34WB20 Uchwyty scienne do urzadzen o dtugosci 2 m 3 szt 400 mm
PA34WB30 Uchwyty scienne do urzadzen o dtugosci 2,5 m 4 szt 400 mm
PA34CB15 Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci Tmi1,5m 4 szt
PA34CB20 Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt
PA34CB30 Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8 szt
PA34WS15 Zestaw linek do montazu podwieszanego do urzadzen o dtugosci Tmi1,5m 4 szt 3m
PA34WS20 Zestaw linek do montazu podwieszanego do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt 3m
PA34WS30 Zestaw linek do montazu podwieszanego do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8 szt 3m
PA34TR15 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m 4 szt m
PA34TR20 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt m
PA34TR30 Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8 szt m
PA34VD15 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m 4 szt
PA34VD20 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 2 m 6 szt
PA34VD30 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 2,5 m 8 szt
PA4JK Zestaw taczacy
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PA4200

Akcesoria

Montaz poziomy

PA4DW, zestaw maskownic do montazu $ciennego

Zwigksza estetyke montazu $ciennego, zastaniajac mocowania, rury

i przewody. Uzywany z wspornikami $ciennymi PA34WB.

PA4DC e

PA4DC, zestaw maskownic do montazu sufitowego
Zwigksza estetyke montazu sufitowego, zastaniajac mocowania,
rury i przewody.

Urzadzenia o dtugosci 1 i 1,5 m wymagaja dwéch zestawow
maskownic, urzadzenia o dlugosci 2 m wymagaja trzech zestawow,
a urzadzenia o dlugosci 2,5 m wymagaja czterech zestawow
maskownic.

Typ Opis DxWxS
[mm]

Typ Opis

PA4DW10 Zestaw maskownic do montazu $ciennego  87x424x1006

PA4210

PA4DCS Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA4200, Krétki,
200-300 mm (1 szt)

PA4DW15 Zestaw maskownic do montazu éciennego ~ 87x424x1516

PA4215

PA4DCM Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA4200, sredni,
300-500 mm (1 szt)

PA4DW20 Zestaw maskownic do montazu éciennego ~ 87x424x2006

PA4220

PA4DCL Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA4200, dtugi,
500-900 mm (1 szt)

PA4DW25 Zestaw maskownic do montazu sciennego  87x424x2516

PA4225

PA4DXT Zestaw maskownic do montazu sufitowego PA4200,
przedtuzenie, 420 mm (1 szt)

Montaz w zabudowie w sufitach podwieszanych

PA4XT, przedtuzenie wylotu
Teleskopowe przedtuzenie wylotu. Uzywany w przypadku
montazu urzadzen w zabudowie w sufitach podwieszanych.

Typ Opis

PA4XT10  Przedtuzenie wylotu PA4210, 130-200 mm

PA4XT15 Przedtuzenie wylotu PA4215, 130-200 mm

PA4XT20 Przedtuzenie wylotu PA4220, 130-200 mm

PA4XT25 Przedtuzenie wylotu PA4225, 130-200 mm
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PA4200

Akcesoria
Montaz pionowy

PA4JK, zestaw do montazu pionowego

Pozwala dostosowaé poziome urzadzenie do montazu pionowego.
Obejmuje listwy podlogowe, elementy montazowe i wspornik
wzmacniajacy gorna cze$¢ urzadzenia. Listwy podlogowe stuza
takze jako wspornik taczacy, umozliwiajac montaz dwéch urzadzen

jedno na drugim. Kazde urzadzenie wymaga jednego zestawu do
L Listwy podtogowe w AXP300
montazu pionowego. : :
zestawie do montazu

pionowego

PA4VDW, zestaw maskownic do montazu pionowego
Zwigksza estetyke montazu pionowego, zastaniajac rury i

przewody. - — —
i ~
AXP300, ostona przed uderzeniami
Ostona podtogowa chroniaca przed uderzeniami np. przez wézki ‘
sklepowe.
Typ Opis ‘
PA4JK Zestaw do montazu pionowego PA4200
PA4VDW15 Zestaw do montazu pionowego PA4215
PA4VDW20 Zestaw do montazu pionowego PA4220 ‘
PA4VDW25 Zestaw do montazu pionowego PA4225 = J
AXP300 Ostona przed uderzeniami ke :’* PA4VDW
Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
PA34EF = DTV200S FHDN20
PA34EF, filtr zewnetrzny czerpni Typ Opis
Filtr drobnooczkowy, ktéry zapobiega dostawaniu si¢ brudu
izanieczyszczeni do urzadzenia. Filtr jest tatwy w montazu i PA34EF10  Filtr zewnetrzny czerpni PA3510/4210
demontazu dzigki zintegrowanym listwom magnetycznym. PA34EF15  Filtr zewnetrzny czerpni PA3515/4215
Ulatwia konserwacje, poniewaz nie trzeba otwieraé urzadzenia. PA34EF20 Filtr zewnetrzny czerpni PA3520/4220
PA34EF25  Filtr zewnetrzny czerpni PA3525/4225
DTV200S, czujnik ci$nienia filtra DTV200S  Czujnik ciénienia filtra
Mierzy réznice cisnien, informujac o zabrudzeniu filtra w FHDN20 Przewody elastyczne DN20, gwint wewnetrzny, wygiete pod
urzadzeniach z wymiennikiem wodnym. W3z pomiarowy katem 90°

podtacza si¢ po stronie ssawnej urzadzenia (za filerem). Regulacje
przeprowadza si¢ na miejscu w zaleznosci od urzadzenia i
otoczenia. Zakres regulacji 20-300 Pa. Bezpotencjatowy,
przelaczany styk alarmowy.

FHDN20, przewody elastyczne

Przewody elastyczne do tatwego i praktycznego montazu urzadzen
z wymiennikiem wodnym.
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PA4200

Sterowanie

Advanced

Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC

SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe
zawiera sekcja ,Sterowanie”.

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zaworéw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zawordéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO020 Zestaw zawordéw z modulacjg, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15LF Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
cisnienia, niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
Cisnienia, DN15 VMOP20 Niezalezny od ciénienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 Zestaw zaworow, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

iénienia. DN2

isnienia, DN20 VMT15 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15

VOSP25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od " —— - -
ciénienia, DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,

DN25
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

PA4200

PA4200 WH
Temperatura wody zasilajacej:110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw Spadek Wydaj Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [l/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WH max 2700 15,6 53,6 0,07 4,2 21,6 41,5 0,18 22,9
min 1280 74 39,4 0,03 0,8 13,7 49,4 0,11 10,0
PA4215WH max 3700 21,4 53,0 0,09 1,2 31,1 42,7 0,26 74
min 1760 10,2 42,5 0,04 0,2 19,6 50,7 0,16 3,2
PA4220WH max 5300 30,6 50,7 0,13 2,5 44,7 42,9 0,37 17,0
min 2520 14,6 38,6 0,05 0,5 28,2 50,9 0,23 73
PA4225WH max 6350 36,6 53,7 0,16 0,7 53,6 42,8 0,44 4,3
min 3020 174 44,4 0,07 0,1 33,7 50,8 0,28 1,8
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢  Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WH max 2700 15,6 61,0 0,13 14,1 17,5 371 0,21 33,6
min 1280 74 44,5 0,04 1,7 1,1 43,4 0,14 14,7
PA4215WH max 3700 21,4 58,7 0,17 3,6 25,3 38,1 0,31 10,9
min 1760 10,2 45,5 0,06 0,5 15,9 44,6 0,19 4,7
PA4220WH max 5300 30,6 575 0,23 76 36,3 38,2 0,44 25,0
min 2520 14,6 43,0 0,08 1.1 22,8 44,7 0,28 10,7
PA4225WH  max 6350 36,6 58,8 0,29 2,1 43,6 38,2 0,53 6,3
min 3020 174 46,5 0,10 0,3 274 44,7 0,34 2,7
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura p zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WH max 2700 15,6 65,4 0,26 48,9 14,4 33,7 0,18 24,2
min 1280 74 478 0,06 3,2 9,1 39,0 0,1 10,6
PA4215WH max 3700 21,4 62,0 0,29 9,9 20,7 34,5 0,25 77
min 1760 10,2 476 0,08 0,9 13,0 39,8 0,16 3.3
PA4220WH max 5300 30,6 60,6 0,41 21,7 29,9 34,6 0,36 179
min 2520 14,6 45,9 0,10 1,9 18,8 40,0 0,23 77
PA4225WH max 6350 36,4 61,7 0,49 5,4 35,6 34,5 0,43 4,5
min 3020 174 48,2 0,13 0,5 22,4 39,8 0,27 1,9
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pc zenia: +18 °C Temperatura pomi zenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WH max 2700 15,6 64,5 0,22 35,1 16,9 36,5 0,38 94,7
min 1280 74 47,1 0,05 2,8 107,0 42,6 0,24 40,9
PA4215WH max 3700 21,4 61,3 0,25 76 24,6 376 0,55 31,4
min 1760 10,2 472 0,07 0,8 15,5 43,9 0,34 13,3
PA4220WH max 5300 30,6 60,7 0,35 16,5 35,2 375 0,78 71,5
min 2520 14,6 45,3 0,10 1.7 22,1 43,8 0,49 30,2
PA4225WH max 6350 36,6 61,1 0,43 4,3 42,6 378 0,95 18,3
min 3020 174 478 0,12 0,5 26,7 44,0 0,59 77

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA4200

Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

PA4200 WL
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura p zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢  Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WL max 2700 15,6 31,3 0,08 3,0 29,1 49,7 0,35 43,6
min 1280 74 26,8 0,03 0,7 174 579 0,21 17,2
PA4215WL  max 3700 21,4 29,7 0,10 21 42,4 51,7 0,52 370
min 1760 10,2 26,6 0,05 0,5 25,0 59,8 0,31 14,1
PA4220WL max 5300 30,6 30,2 0,15 2,0 59,8 51,3 0,73 33,6
min 2520 14,6 26,8 0,07 0,5 35,4 59,4 0,43 12,9
PA4225WL  max 6350 36,6 279 0,17 3.1 74,4 52,5 0,91 58,8
min 3020 174 24,4 0,08 0,8 43,7 60,6 0,53 22,3
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WL max 2700 15,6 33,8 0,10 5,2 23,0 431 0,28 29,3
min 1280 74 28,2 0,04 11 13,8 49,8 0,17 1,7
PA4215WL  max 3700 21,4 32,0 0,14 35 33,6 44,7 0,41 24,7
min 1760 10,1 27,6 0,16 0,8 19,9 51,3 0,24 9,6
PA4220WL max 5300 30,6 32,4 0,20 3.4 474 44,4 0,58 22,5
min 2520 14,6 27,9 0,08 0,8 28,2 51,0 0,34 8,8
PA4225WL  max 6350 36,7 30,3 0,22 5,0 59,2 45,4 0,72 39,6
min 3020 174 25,8 0,10 11 34,9 52,1 0,42 15,2
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura p zenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m?/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WL max 2700 15,6 372 0,17 12,0 16,9 36,4 0,20 17,3
min 1280 74 30,3 0,06 2,0 10,2 41,4 0,12 71
PA4215WL max 3700 21,4 35,0 0,21 76 24,7 376 0,30 14,5
min 1760 10,2 29,4 0,08 1.4 14,7 42,6 0,18 57
PA4220WL max 5300 30,6 35,56 0,30 73 34,8 373 0,42 13,2
min 2520 14,5 29,6 0,12 1.4 20,8 42,3 0,25 5,3
PA4225WL max 6350 36,6 33,56 0,33 10,4 43,8 38,3 0,53 23,6
min 3020 174 278 0,13 2,0 26,0 43,4 0,32 9,3
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WL max 2700 15,7 39,56 0,24 241 13,7 33,0 0,17 12,2
min 1280 75 31,8 0,08 3.2 8,4 371 0,10 51
PA4215WL max 3700 21,4 370 0,29 13,7 20,1 34,0 0,24 10,2
min 1760 10,2 30,6 0,10 2,2 121 38,1 0,15 41
PA4220WL max 5300 30,6 375 0,42 13,4 28,3 33,7 0,34 9,2
min 2520 14,6 30,9 0,15 2,1 17,0 379 0,21 3,7
PA4225WL max 6350 36,6 35,7 0,46 18,5 35,8 34,7 0,43 16,7
min 3020 175 29,2 0,16 3,0 21,5 38,9 0,26 6,7

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajgcej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci

- wymiennik wodny

PA4200

PA4200 WLL
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnosc Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WLL max 2500 11,9 29,0 0.1 1,9 15,7 36,5 0,19 4,9
min 1150 5,5 276 0,05 0,5 8,8 40,6 0,11 2,1
PA4215WLL max 3450 16,4 272 0,29 1,9 23,5 38,0 0,28 6,1
min 1600 76 26,3 0,06 0,5 131 421 0,16 2,2
PA4220WLL max 4950 23,5 28,8 0,22 1,4 32,0 371 0,39 3,9
min 2320 1,0 28,7 0,1 0,4 18,1 40,9 0,22 1,2
PA4225WLL max 6000 28,5 279 0,25 1,3 40,2 377 0,49 41
min 2820 13,2 27,8 0,1 0,4 22,6 41,6 0,27 1,5
Temperatura wody zasilajacej: 50 °C Temperatura wody: 50/30 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnosc Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WLL max 2500 11,9 30,1 0,14 3.1 11,8 31,9 0,14 3.1
min 1150 5,5 27,7 0,06 0,8 6,6 34,9 0,08 13
PA4215WLL max 3450 16,4 28,3 0,18 2,9 18,0 33,3 0,22 3,9
min 1600 76 26,4 0,08 0,6 10,0 36,4 0,12 14
PA4220WLL max 4950 23,5 29,7 0,28 2,2 24,0 32,3 0,29 2,4
min 2320 11,0 28,2 0,12 0,4 13,3 34,8 0,16 0,7
PA4225WLL max 6000 28,5 28,9 0,33 21 30,4 33,0 0,37 2,6
min 2820 13,2 274 0,14 0,5 17,0 35,7 0,20 0,9
Temperatura wody zasilajacej: 45 °C Temperatura wody: 45/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnosc Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m?/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] kW] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WLL max 2500 1,9 31,6 0,21 6,3 13,6 34,0 0,33 13,3
min 1150 55 28,2 0,08 1,2 76 374 0,18 54
PA4215WLL max 3450 16,4 29,8 0,26 5,4 20,0 35,1 0,48 16,0
min 1600 76 26,8 0,10 1,0 11,0 38,3 0,27 5,6
PA4220WLL max 4950 23,5 30,9 0,40 4,3 27,9 34,6 0,67 10,7
min 2320 11,0 28,3 0,16 0,7 15,6 377 0,37 3,2
PA4225WLL max 6000 28,5 30,2 0,46 3,9 34,7 35,1 0,84 1,0
min 2820 13,2 276 0,18 0,8 19,3 38,1 0,46 3,9
Temperatura wody zasilajacej: 40 °C Temperatura wody: 40/30 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura p zenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wyda jnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
PA4210WLL max 2500 1,9 33,7 0,46 24,2 10,1 29,9 0,24 8,0
min 1150 55 29,4 0,12 2,8 5,6 32,5 0,14 3,3
PA4215WLL  max 3450 16,4 32,1 0,50 173 15,0 30,8 0,36 9,8
min 1600 76 28,2 0,16 2,2 8,3 33,3 0,20 3,5
PA4220WLL max 4950 23,5 32,9 0,80 14,8 20,6 30,3 0,50 6,4
min 2320 1,0 29,2 0,25 1,8 1,6 32,7 0,28 2,3
PA4225WLL  max 6000 28,5 32,2 0,89 12,4 25,8 30,7 0,62 6,6
min 2820 13,2 31,8 0,28 1,6 14,4 33,1 0,35 2,4

*) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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PA4200

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie bez ogrzewania
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PA4200

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
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Przemyst

Praca w poblizu bramy przemystowej czesto kojarzy sie z chtodem i przeciggami.
Wysoce wydajne kurtyny powietrzne firmy Frico znacznie poprawiajg warunki pracy.
Kurtyny powietrzne to takze optacalna inwestycja. Im wieksza brama, tym wieksze
straty energii, a zastosowanie kurtyny powietrznej oznacza wyzsze oszczednosci
finansowe.

AC500
Model AC500 to solidna kurtyna powietrzna przeznaczona do m D
wysokich bram przemystowych i magazynowych. Urzadzenie o

. ) . . - 10 A1mis
skutecznie zapobiega stratom energii i przeciagom przez otwarte » o

.2 . sems
bramy, zapewniajac zapewniajac doskonaly komfort cieplny. Kurtyna x 30 . samis
powietrzna chroni wnetrza budynkéw przed spalinami, kurzem i e I o
owadami, dodatkowo poprawiajac srodowisko pracy. 50| 1mis

AGS5000 - ]

AGS5000 to seria wydajnych kurtyn powietrznych : —'7
10 - , mis

R2‘04~—< 5, mi/s

przeznaczonych do wej$¢ do galerii handlowych a takze bram
przemystowych.
Dzigki licznym inteligentnym, energooszczednym funkcjom

. 30 . 50m/is
kurtyna powietrzna zapewnia skuteczna ochrone, specjalnie
yna p apewt 3 ¢ spec e o
dostosowana do okreslonej bramy.
.50 . 3, m/s

AGS6000

AGS6000 to wydajne kurtyny powietrzne przeznaczone do bram
przemystowych, cho¢ moga by¢ réwniez stosowane w wejsciach
innych obiektéw, takich jak galerie handlowe.

Dzigki licznym inteligentnym, energooszczednym funkcjom "-\-____.H - S
.40 .« 51m/s

kurtyna powietrzna zapewnia skuteczng ochrong, specjalnie

0m/s

~ 01 C, 16,0 m/s
.10 ' . 3mis

dostosowana do okreslonej bramy. o s
. 60 « 40m/s

AGI i m @
AGI to solidna kurtyna powietrzna przeznaczona do montazu s - ' e
pionowego lub poziomego w duzych bramach. Mocne wentylatory o ' o
i wysoki stopieri ochrony sprawiaja, ze urzadzenie szczegélnie o M o
nadaje si¢ do $rodowisk przemystowych. D A
w40, 52mis
50 ., 46mis
. 60 . 42mis

UF600 id

Model UF600 tworzy bardzo skuteczng bariere powietrzna,
wtlaczajac powietrze z duzq predkoscia przez waski kanat
umieszczony w podlodze w otworze drzwiowym. Bariera
powietrzna skierowana w gére od podlogi zapewnia najlepsza
mozliwg ochrong przed naplywem zimnego powietrza do

budynkéw. @ %
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AC500

AC500

Do bram w obiektach przemystowych

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 5 m*
+ Montaz poziomy i pionowy

« Dlugosci: 1i1,5m

% Bez ogrzewania

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
s Zgodnie z technologig Thermozone.

TECHNOLOG'

Profil predkosci powietrza

m
.01 15,2 m/s
20 L 6,8 m/s
.30 4'—. 5,4 m/s
4,0 4.—. 4,8 m/s
.. 50 B8 . 41m/s
. 60__ 3, m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci
srednie dla tej grupy produktow.

Zastosowanie

Model AC500 to solidna kurtyna powietrzna przeznaczona do wysokich
bram przemystowych i magazynowych. Urzadzenie skutecznie zapobiega
stratom energii i przeciagom przez otwarte bramy, zapewniajac zapewniajac
doskonaly komfort cieplny. Kurtyna powicetrzna chroni wnetrza budynkéw
przed spalinami, kurzem i owadami, dodatkowo poprawiajac srodowisko

pracy.

Wzornictwo

AC500 to wysoka i waska kurtyna powietrzna w obudowie bryzgoszczelne;j,
wyposazona w kratke o strukturze plastra miodu. Powietrze jest
wydmuchiwane pod wysokim ci$nieniem przez kratke, tworzac silny i dobrze
okreslony laminarny przeplyw powietrza.

Specyfikacja produktu

o Wentylatory diagonalne tacza wysokie cisnienie z wysokim przeptywem
powietrza.

o Urzadzenie lub kierownice powietrza mozna przechyli¢ w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci.

o Kratka o strukturze plastra miodu zapewnia silny i dobrze okreslony
przeplyw powietrza.

e Stopien ochrony: IP24.

o Mozliwo$¢ eksploatacji w pozycji pionowej.

o Wsporniki $cienne w zestawie.

o Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N.

142 *) Podci$nienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



AC500

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - AC500

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza gtosnosci* silnika silnika
kW] [m3/h] [dB(A)] vl [A] [mm] [kl
AC501 0 5200 63 400V3~ 1,8 1030 65
AC502 0 7700 65 400V3~ 2,7 1550 93

*) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?.

Stopien ochrony: IP24.

Certyfikat CE.
Wymiary
AC501: c/c 986
|- -
AC502: c/c 15606 AC501: c/c 519
s
AC502: c/c 1038
Z 136
A ¥ t
N N
A o Do
I I I I
e el
b b
I I I I
986 Lo L o
785 - -
v v

AC501: 1030
AC502: 1550

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. 143



AC500

Montaz i podtaczenie

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowana w dét, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. Kurtyng
powietrznag montuje si¢ na belce, na scianie lub pod sufitem,
wykorzystujac dostarczone wsporniki montazowe. Urzadzenie
lub kierownice powietrza mozna przechyli¢ w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci. W celu zabezpieczenia szerszych drzwi,
mozna zamontowa¢ kilka urzadzeri obok siebie.

Przytacze
Sterowanie (400V3~) podlacza si¢ do zacisku w skrzynce
polaczeniowej na urzadzeniu.

Opcje sterowania

Poziom 1

Przeplyw powictrza sterowany recznie. Czujnik krancowy wlacza/

wylacza przeplyw powietrza.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

- RTRD7, RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci

wentylatora.

- AGB304, czujnik krasicowy.

Poziom 2

Predkosé jest dobierana odpowiednio dla otwartej/ zamknictej
bramy. Do sterowania wlaczaniem/ wylaczaniem lub do regulacji
wysokiej/ niskiej predkosci mozna wykorzysta¢ czujnik krancowy.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- PKDM12, bezstopniowy regulator predkosci wentylatora
- AGB304, czujnik krasicowy.
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RTRD7 RTRD14 PKDM12 AGB304
Typ Opis
RTRD7 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, 7 A, IP21
RTRD14 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, 14 A, IP21
PKDM12 Bezstopniowy regulator predkosci wentylatora, IP54
AGB304 Czujnik kraricowy, IP44




Schematy potaczen

-

AC500 230V3~/400V3~

M

TKITKIL, Ly LF

Poziom 1
AC500  530\3_/400V3~ AC500  530\3_/400v3~
M M
L [TKTHL L[] L [TRTKL L[]
+ T i RTRD7/14

5 1
4 2

+ Ltlw_lgzj_tlgl RTFﬂFISES' N]

!

230V3~/400V3~

21213

22" 114]

AGB304

Poziom 2

AC500  530\/3-./400V3~

M

i

TRITKIL L [L]

AC500  30\/3../400V3~

L [TK[TKIL,JL, L]

-

AC500  230V3~/400V3~

M

TKITKIL, [L,[Ls

Alarm
Max 5A / 250V

| Output 0-10VDC
— Max 10mA

PKDM12 + LI Fid—|
i
1_
,__2_
.—ﬂ_
B
LA]
D1
4 [NJL]LJL D1
LON- [A
Modul| B f—
400V3N~

On/off

AGB304

AC500

RTRD14,
5-stopniowy regulator predkosci
wentylatora

RTRD7,
5-stopniowy regulator predkosci
wentylatora

AGB304,
czujnik krancowy

L= = =SS j

PKDM12,

bezstopniowy regulator predkosci
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AGS5000

AGS5000

Kurtyna powietrzna o szerokim spektrum zastosowania, wyposazona w inteligentne sterowanie

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 5 m*
+ Montaz poziomy

+ Dilugosci: 1,5,2,2,5i3 m

% Bez ogrzewania
8 Wymiennik wodny WH, WL

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

e 30 | 5,0m/s
. 4,0 4,4 m/s
e 50_ 3, m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci srednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie
AGS5000 to seria wydajnych kurtyn powietrznych przeznaczonych do wejsé
do galerii handlowych a takze bram przemystowych.

Dzigki licznym inteligentnym, energooszczednym funkcjom kurtyna
powietrzna zapewnia skuteczng ochrong, specjalnie dostosowana do
okreslonej bramy.

Wzornictwo

Modele AGS5000 maja ponadczasowy, prosty design. Kurtyna powietrzna
jest przeznaczona do montazu poziomego. Modele do montazu pionowego i
w zabudowie s3 dostgpne na specjalne zaméwienie.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanic do ukfadu sterowania SIRe, ktérego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje ulatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,Sterowanie”.

o Nastepujace modele AGS5000/6000 sa dostgpne na specjalne zaméwienie:
- z grzatkami elektrycznymi
- z alternatywnymi kré¢cami do wody
- do montazu pionowego
- do montazu w zabudowie w sufitach podwieszanych

Otwierane kratki wlotowe ulatwiajace dostep do wezownicy wodnej.
Kratke mozna tatwo czysci¢ od zewngtrz.

o Regulowana kratka wylotowa umozliwia odpowiednie skierowanie
strumienia powietrza w celu osiagnigcia optymalnego efektu kurtyny
powietrzne;j.

o Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N. Kolor kratki: szary, RAL 7046.

146 *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - AGS5000 A

AGS5000

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napigcie Nate Dlug Waga
powietrza™ gtosnosci*? silnika silnika
[kw] [m?3/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
AGS5015A 0 2650/5300 48/67 230V~ 54 1515 100
AGS5020A 0 3800/7600 50/69 230V~ 8,1 2010 130
AGS5025A 0 5100/10200 52/71 230V~ 10,8 2520 165
AGS5030A 0 6000/12000 53/72 230V~ 13,3 3030 195
8 Wymiennik wodny - AGS5000 WH, wezownica do wody o wysokiej temperaturze (=80 °C)
Typ Moc** Wydajnos¢ At*34 Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie  Dlugosé Waga
powietrza™' wymiennika  glosnosci*? silnika silnika
[kw] [m?/h] [°Cl U] [dB(A)] V1 [A] [mm] [kgl
AGS5015WH 31,1 2400/4800 25/19 3,8 47/66 230V~ 52 1515 120
AGS5020WH 51,6 3500/7000 28/22 4,9 49/68 230V~ 78 2010 155
AGS5025WH 67,5 4700/9400 28/21 6,4 50/69 230V~ 10,4 2520 195
AGS5030WH 83,3 5800/11600 28/21 76 52/71 230V~ 12,8 3030 235
8 Wymiennik wodny - AGS5000 WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc*® Wydajnos¢ At*3s Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie  Dlugosé Waga
powietrza™' wymiennika  glosnosci*? silnika silnika
kW] [m?3/h] [°C] U] [dB(A)] [\ [A] [mm] [kg]
AGS5015WL 25,0 2400/4800 20/16 4,0 47/66 230V~ 52 1515 120
AGS5020WL 41,4 3500/7000 22/18 8,1 49/68 230V~ 78 2010 155
AGS5025WL 53,7 4700/9400 21117 9,2 50/69 230V~ 10,4 2520 195
AGS5030WL 64,6 5800/11600 21/17 1,0 52/71 230V~ 12,8 3030 235

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*4) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.
*5) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieni ochrony: IP23.
Certyfikat CE.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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AGS5000

Wymiary
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AGS5020/5025/6020/6025

450

766

Karta PC (2 w modelach AGS5030/6025/6030)

1

1
(=]
™

500

AGS5015/6010/6015: 4 x M10
AGS5020/5025/6020/6025: 6 x M10
AGS5030/6030: 8 x M10

Wymiary kréécoéw, gwint wewnetrzny

WL WH
AGS5015 | DN25(1") DN20 (3/4")
AGS5020 | DN32 (1 1/4") DN25 (1")
AGS5025 | DN32 (1 1/4") DN32 (1 1/4")
AGS5030 | DN40 (1 1/2") DN32 (1 1/4")




Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. Dostepne sa
rézne opcje montazu w tym, wsporniki do montazu sciennego oraz
prety gwintowane do montazu sufitowego.

Opcjonalnie mozna zastosowaé zestaw maskownic, ktéry
pozwala ukry¢ mocowania, rury i przewody.

W celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowa¢

kilka urzadzen obok siebie.

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktdra
posiada zlacza modulowe ulatwiajace podtaczenie komponentéw
zewnetrznych. Dodatkowe informacje o ukiadzie SIRe zawiera
sckcja ,,Sterowanie”.

Urzqdzenie bez ogrzewania
Sterowanie (230V~) podlacza sie do zacisku w skrzynce
polaczeniowej na urzadzeniu.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Sterowanie (230V~) podlacza sie do zacisku w skrzynce
polaczeniowej na urzadzeniu.

Wezownicg wodna podlacza si¢ wykorzystujac kroéee o
wymiarach podanych w tabeli (patrz schemat) na urzadzeniu.
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AGS5000

Akcesoria

é

GWB640 GP1010 GCO GCSB
GWB640, wspornik scienny GCO, zestaw maskownic owalnych
Wsporniki do montazu poziomego na scianie. Urzadzenia o Stuzy do ukrycia mocowan, rur i przewoddéw. Dostepny w
dtugosci 11 1,5 m wymagaja dwéch, urzadzenia o dtugosci 2 m wymaganym wymiarze na specjalne zaméwienie.
12,5 m wymagaja trzech, natomiast urzadzenia o dlugoéci 3 m
wymagaja czterech wspornikow. GCSB, zestaw maskownic prostokatnych
Stuzy do ukrycia mocowan, rur i przewodéw. Dostgpny w
GP1010, pret gwintowany wymaganym wymiarze na spccjalne zamOdwienie.

Pret gwintowany do montazu sufitowego. Dtugos¢ 1 m. M10.
Urzadzenia o dtugosci 1 i 1,5 m wymagaja czterech, urzadzenia
o dlugosci 2 m 12,5 m wymagaja szedciu, natomiast urzadzenia o
dtugosci 3 m wymagaja o$miu pretow.

Typ Opis Dostarczona ilos¢ Dlugosé
GWB640 Uchwyt $cienny 1 szt 400 mm
GP1010 Pret gwintowany 1 szt Tm
GCco Zestaw maskownic owalnych

GCSB Zestaw maskownic prostokatnych
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Sterowanie

AGS5000

[ ]
Advanced

Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC

SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe

zawiera sekcja ,Sterowanie”.

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF Zestaw zaworéw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, DN15

V0S20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO020 Zestaw zaworéw z modulacjg, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, VMOP15LF Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od ci$nienia, VMOP15NF Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
DN15 VMOP20 Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VosP20 éﬁ;gw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od ciénienia, VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, vmT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik 2 modulacja, DN15
DN25 VMT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik z modulacjg, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,

DN25
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AGS5000

Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej: 110 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’

Temperatura wody: 110/80 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WH  max 4800 275 40,6 0,10 0,8 46,5 46,8 0,38 4,5
min 2400 13,7 370 0,05 0,2 30,5 55,8 0,25 4,2
AGS5020WH max 7000 40,0 36,5 0,13 0,6 772 50,8 0,64 9,0
min 3500 20,0 36,2 0,07 0,2 50,2 60,6 0,41 41
AGS5025WH max 9400 53,8 38,0 0,18 0,5 101,1 49,9 0,83 76
min 4700 26,9 37,6 0,09 0,2 66,1 59,8 0,54 3,5
AGS5030WH max 11600 66,4 375 0,23 0,7 125,3 50,1 1,03 10,0
min 5800 33,2 35,1 0,12 0,2 81,6 59,8 0,67 4,6
Temperatura wody zasilajacej: 90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WH max 4800 275 473 0,16 1,9 37,6 41,3 0,46 13,3
min 2400 13,7 377 0,06 0,4 24,6 48,4 0,30 6,1
AGS5020WH max 7000 40,0 42,0 0,20 1,2 62,4 44,5 0,77 13,1
min 3500 20,0 36,6 0,09 0,3 40,5 52,4 0,50 5,9
AGS5025WH max 9400 53,8 43,4 0,28 1,2 82,1 43,9 1,01 11
min 4700 26,9 374 0,13 0,3 53,3 51,7 0,65 51
AGS5030WH max 11600 66,4 43,0 0,34 1,5 101,3 43,9 1,24 14,6
min 5800 33,2 35,9 0,15 0,3 65,7 51,7 0,81 6,6
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadel Wydaj Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WH  max 4800 275 51,8 0,24 4,1 31,1 373 0,38 9,5
min 2400 13,7 38,5 0,08 0,6 20,4 43,3 0,25 4,4
AGS5020WH max 7000 40,0 45,4 0,28 2,2 51,6 39,9 0,63 9,4
min 3500 20,0 36,5 0,1 0,4 335 46,4 0,41 4,3
AGS5025WH max 9400 53,8 46,6 0,39 2,1 675 39,3 0,83 79
min 4700 26,9 26,8 0,15 0,4 441 45,9 0,54 3,7
AGS5030WH max 11600 66,4 46,5 0,48 2,7 83,3 39,3 1,02 10,4
min 5800 33,2 36,0 0,18 0,5 54.5 45,9 0,67 4,8
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody cis$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WH  max 4800 275 50,6 0,21 3.4 36,2 40,4 0,81 375
min 2400 13,7 38,2 0,08 0,5 23,5 471 0,52 16,9
AGS5020WH max 7000 40,0 44,8 0,26 1,9 60,2 43,6 1,34 372
min 3500 20,0 36,5 0,1 0,4 38,3 50,5 0,85 16,1
AGS5025WH  max 9400 53,8 46,2 0,37 1,9 79,0 43,0 1,76 31,3
min 4700 26,9 37,3 0,15 0,4 50,6 50,0 1,13 13,8
AGS5030WH max 11600 66,4 45,9 0,45 2,4 974 43,0 2,17 41,3
min 5800 33,2 36,0 0,18 0,5 62,5 50,0 1,39 18,2

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

AGS5000

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’

Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WL  max 4800 274 36,6 0,15 1,0 43,6 45,0 0,53 6,6
min 2400 13,8 34,6 0,08 0,3 275 52,0 0,34 37
AGS5020WL  max 7000 40,1 30,6 0,19 1,6 70,2 478 0,86 20,8
min 3500 20,1 28,6 0,09 0,5 43,5 54,9 0,53 8,8
AGS5025WL  max 9400 53,8 31,5 0,27 3,2 90,5 46,6 1,1 373
min 4700 26,8 26,0 0,12 0,8 56,6 53,8 0,69 16,1
AGS5030WL  max 11600 66,4 32,8 0,34 2,6 110,1 46,2 1,34 30,5
min 5800 33,2 29,0 0,16 0,7 68,9 53,3 0,84 12,8
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pc zenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WL  max 4800 274 39,7 0,22 1,8 34,4 39,3 0,42 57
min 2400 13,7 34,6 0,09 0,4 21,8 44,9 0,26 2,5
AGS5020WL  max 7000 40,1 34,0 0,27 2,9 55,9 41,7 0,68 14,2
min 3500 20,1 29,0 0,12 0,7 34,8 47,6 0,43 6,1
AGS5025WL  max 9400 53,7 35,2 0,38 5,8 72,4 40,9 0,88 25,6
min 4700 26,8 27,2 0,15 1,2 45,4 46,7 0,55 1,2
AGS5030WL  max 11600 66,4 36,3 0,48 4,7 874 40,4 1,06 20,2
min 5800 33,2 29,5 0,20 1,0 54,8 46,1 0,67 8,6
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WL  max 4800 274 43,7 0,41 5,7 25,0 33,56 0,30 3,3
min 2400 13,7 34,6 0,13 0,8 16,1 379 0,19 1,5
AGS5020WL  max 7000 40,1 38,5 0,45 72 41,4 35,6 0,50 8,6
min 3500 20,1 30,0 0,16 1,2 26,0 40,0 0,31 3,8
AGS5025WL  max 9400 53,8 40,0 0,65 15,6 53,7 35,0 0,65 15,6
min 4700 26,8 30,6 0,22 2,4 33,8 39,4 0,41 6,9
AGS5030WL  max 11600 66,4 411 0,85 13,8 64,6 34,5 0,78 1,8
min 5800 33,2 31,7 0,28 1,9 41,0 39,0 0,50 5,2
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m®/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
AGS5015WL  max 4800 274 46,0 0,74 16,6 20,2 30,5 0,24 2,3
min 2400 13,7 36,4 0,18 1,3 131 34,2 0,16 11
AGS5020WL  max 7000 40,1 41,5 0,72 16,4 34,1 32,5 0,41 6,2
min 3500 20,0 32,2 0,21 2,0 21,7 36,4 0,26 2,8
AGS5025WL  max 9400 53,7 43,3 1,1 40,5 44,2 32,0 0,53 1,2
min 4700 26,8 33,1 0,30 4,0 28,3 35,9 0,34 5,1
AGS5030WL  max 11600 66,4 44,0 1,46 373 53,1 31,6 0,64 8,4
min 5800 33,2 34,0 0,38 3,3 34,0 35,4 0,41 3,7

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

AGS5015/5020/5025

AGS5025 AGS5020 AGS5015
AGS6020 AGS6015 AGS6010
dem DN A (@)
frl a [l \
v R g RO
\5;;# ) s// \5;51 ) s//
, _ / P
'// T '/(/ ’f"‘
im mi
“ B
v ~bank:
i T
e —
R RS ;
L H

1
€3 de

Internal  Motor
sensor protection

OO

000

]

i

@
=
[ @
@
3
P
: @ 230V] o Yellow 230V o
B9 200V] 5 Orange 200V| 5
Fo[@ T70V] 3, Red 170V 3,
N 17) “[145v| § Brown 145V| §
< @j T20v] 3 Black 720V 3
- 100v] ~ Green _100V| ™
=@ N Blue N
57
| % Blue
5@ Black
3]
sz o]
5=(@]

230V~

154




AGS5000

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych
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AGS6000

AGS6000

Kurtyna powietrzna o szerokim spektrum zastosowania, wyposazona w inteligentne sterowanie

« Maksymalna wysoko$¢ montazu 6 m*
+ Montaz poziomy

« Dlugosci:1,1,5,2,25i3m

% Bez ogrzewania
8 Wymiennik wodny WH, WL

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

m
.01 16,0 m/s
10 j: ,3m/s
20 4'*_ ,0m/s
.30 7l4. 5 m/s
o 40 | 51m/s
« 50__ 4.4 m/s
. 6,0 4,0m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci srednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie
AGS6000 to wydajne kurtyny powietrzne przeznaczone do bram
przemystowych, cho¢ moga by¢ réwniez stosowane w wejsciach innych
obicktéw, takich jak galerie handlowe.

Dzigki licznym inteligentnym, energooszczednym funkcjom kurtyna
powietrzna zapewnia skuteczng ochrong, specjalnie dostosowana do
okreslonej bramy.

Wzornictwo

Modele AGS6000 majg ponadczasowy, prosty design. Kurtyna powietrzna
jest przeznaczona do montazu poziomego. Modele do montazu pionowego i
w zabudowie s3 dostepne na specjalne zaméwienie.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanic do ukfadu sterowania SIRe, ktérego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje ulatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,Sterowanie”.

o Nastepujace modele AGS5000/6000 sa dostgpne na specjalne zamdwienie:
- z grzatkami elektrycznymi
- z alternatywnymi kré¢cami do wody
- do montazu pionowego
- do montazu w zabudowie w sufitach podwieszanych

Otwierane kratki wlotowe ulatwiajace dostep do wezownicy wodnej. Kratke

mozna fatwo czysci¢ od zewnatrz.

o Regulowana kratka wylotowa umozliwia odpowiednie skierowanie
strumienia powietrza w celu osiagnigcia optymalnego efektu kurtyny
powietrzne;j.

o Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N. Kolor kratki: szary, RAL 7046.

156  *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - AGS6000 A

AGS6000

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napigcie Nate Dlug Waga
powietrza*’ glosnosci*? silnika silnika
[kw] [m?*/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
AGS6010A 0 2350/4700 48/67 230V~ 5,0 1010 80
AGS6015A 0 3550/7100 50/69 230V~ 75 1515 115
AGS6020A 0 4650/9300 51/70 230V~ 9,5 2010 145
AGS6025A 0 5800/11600 52/71 230V~ 12,2 2520 180
AGS6030A 0 6500/13000 54/73 230V~ 14,2 3030 210
8 Wymiennik wodny - AGS6000 WH, wezownica do wody o wysokiej temperaturze (=80 °C)
Typ Moc** Wydajnos¢ At*34 Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie  Dlugos¢ Waga
powietrza*' wymiennika  gtosnosci*? silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] A4 [A] [mm] [kgl
AGS6010WH 32,0 2100/4200 30/23 2,7 47/66 230V~ 4,8 1010 95
AGS6015WH 36,9 3250/6500 23/17 38 49/68 230V~ 72 1515 135
AGS6020WH 576 4250/8500 27/20 4,9 50/69 230V~ 9,1 2010 170
AGS6025WH 72,4 5300/10600 27/20 6,4 51/70 230V~ 1,7 2520 210
AGS6030WH 875 6300/12600 27/21 76 53/72 230V~ 13,6 3030 250
8 Wymiennik wodny - AGS6000 WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc*s Wydajnos¢ Dt*35 Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie  Dlugosé Waga
powietrza*! wymiennika  glosnosci*? silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] V] [A] [mm] [kgl
AGS6010WL 24,5 2100/4200 22/17 3.8 47/66 230V~ 4,8 1010 95
AGS6015WL 29,9 3250/6500 18/14 4,0 49/68 230V~ 72 1515 135
AGS6020WL 46,7 4250/8500 21/16 8,1 50/69 230V~ 9,1 2010 170
AGS6025WL 577 5300/10600 21/16 9,2 51/70 230V~ 1n,7 2520 210
AGS6030WL 68,0 6300/12600 21/16 1,0 53/72 230V~ 13,6 3030 250

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?. Przy najnizszym/najwyzszym przeplywie powietrza.

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*4) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.
*5) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopieti ochrony: IP23.
Certyfikat CE.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

157



AGS6000

Wymiary
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AGS5015/6010/6015: 4 x M10
AGS5020/5025/6020/6025: 6 x M10
AGS5030/6030: 8 x M10

Wymiary kréécoéw, gwint wewnetrzny

WL WH
AGS6010 | DN25(1") DN25 (1")
AGS6015 | DN25 (1") DN20 (3/4")
AGS6020 | DN32 (1 1/4") DN25 (1")
AGS6025 | DN32 (1 1/4") DN32 (1 1/4")
AGS6030 | DN40 (1 1/2") DN32 (1 1/4")




AGS6000

Montaz i podtaczenie

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dél, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. Dostepne sa
rézne opcje montazu w tym, wsporniki do montazu $ciennego oraz

prety gwintowane do montazu sufitowego.
Opcjonalnie mozna zastosowaé zestaw maskownic, ktéry

\
\
\
|
/
/
|
=

min 80

pozwala ukry¢ mocowania, rury i przewody.

/

\
~
L___
R

W celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowa¢
kilka urzadzen obok siebie.

A

P ~_——

Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktdra
posiada zlacza modulowe ulatwiajace podtaczenie komponentéw
zewnetrznych. Dodatkowe informacje o ukiadzie SIRe zawiera

min 200

sckcja ,,Sterowanie”. Minimalne odlegtosci

Urzqdzenie bez ogrzewania
Sterowanie (230V~) podlacza sie do zacisku w skrzynce
polaczeniowej na urzadzeniu.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Sterowanie (230V~) podlacza sie do zacisku w skrzynce
polaczeniowej na urzadzeniu.

Wezownicg wodna podlacza si¢ wykorzystujac kroéee o
wymiarach podanych w tabeli (patrz schemat) na urzadzeniu.




AGS6000

Akcesoria

é

GWB640 GP1010 GCO GCSB
GWB640, wspornik scienny GCO, zestaw maskownic owalnych
Wsporniki do montazu poziomego na $cianie. Urzadzenia o Stuzy do ukrycia mocowan, rur i przewodéw. Dostgpny w
dtugosci 11 1,5 m wymagaja dwéch, urzadzenia o dtugosci 2 m wymaganym wymiarze na specjalne zaméwienie.
12,5 m wymagaja trzech, natomiast urzadzenia o dlugoéci 3 m
wymagaja czterech wspornikow. GCSB, zestaw maskownic prostokatnych
Stuzy do ukrycia mocowan, rur i przewodéw. Dostepny w
GP1010, pret gwintowany wymaganym wymiarze na specjalne zamOdwienie.

Pret gwintowany do montazu sufitowego. Diugosé¢ 1 m. M10.
Urzadzenia o dtugosci 1 i 1,5 m wymagaja czterech, urzadzenia
o dlugosci 2 m 12,5 m wymagaja szedciu, natomiast urzadzenia o
dtugosci 3 m wymagaja o$miu pretdw.

Typ Opis Dostarczona ilos¢ Dlugosé
GWB640 Uchwyt $cienny 1 szt 400 mm
GP1010 Pret gwintowany 1 szt Tm
GCO Zestaw maskownic owalnych

GCSB Zestaw maskownic prostokatnych
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Sterowanie

AGS6000

Advanced

Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC

SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe

zawiera sekcja ,Sterowanie”.

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zawordw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO20 Zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15LF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
cisnienia, niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
cisnienia, DN15 VMOP20 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOsP20 f;izvxijagsgw’ dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw Z’aworéw, dwupolozeniowy, niezalezny od VMT15 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15
ci$nienia, DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,

DN25
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AGS6000

Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej: 110 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'

Temperatura wody: 110/80 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajnos¢  Temp.wody Przeptyw Spadek | Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kw] [°C] [l/s] [kPa] [kw] [°C] [l/s] [kPa]
AGS6010WH max 4200 24,0 38,0 0,08 0,3 48,1 52,0 0,40 5,5
min 2100 12,0 39,4 0,04 0,1 31,4 62,5 0,26 2,6
AGS6015WH max 6500 372 48,2 0,15 1,7 55,2 43,2 0,46 12,5
min 3250 18,6 36,0 0,06 0,4 36,9 51,7 0,31 5,9
AGS6020WH max 8500 48,6 40,3 0,17 0,9 86,2 48,1 0,71 11,0
min 4250 24,3 35,0 0,08 0,2 56,8 577 0,47 5,1
AGS6025WH max 10600 60,6 40,3 0,21 0,7 108,4 48,4 0,89 8,6
min 5300 30,3 35,9 0,1 0,2 71,3 58,0 0,59 4,0
AGS6030WH max 12600 72,2 39,2 0,25 0,8 131,0 48,9 1,08 10,9
min 6300 36,1 34,3 0,12 0,2 86,2 58,7 0,71 5.1
Temperatura wody zasilajacej: 90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajnos¢  Temp.wody Przeptyw Spadek | Wydajnos¢*? Temp.powietrza Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS6010WH max 4200 24,0 42,6 0,12 0,7 40,0 45,6 0,48 8,1
min 2100 12,0 39,2 0,06 0,2 25,4 54,0 0,31 3,7
AGS6015WH max 6500 372 55,9 0,27 5,0 44,6 38,4 0,55 18,2
min 3250 18,6 39,0 0,09 0,7 29,8 45,2 0,37 8,6
AGS6020WH max 8500 48,6 46,0 0,27 2,0 69,7 42,4 0,86 16,1
min 4250 24,3 35,8 0,1 0,4 46,0 50,1 0,56 75
AGS6025WH max 10600 60,6 46,0 0,34 1,6 878 42,6 1,08 12,6
min 5300 30,3 36,8 0,14 0,3 577 50,4 0,71 5,8
AGS6030WH max 12600 72,2 44,8 0,39 1,8 106,4 43,1 1,31 16,0
min 6300 36,1 35,6 0,16 0,4 69,5 50,8 0,85 73
Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajnos¢  Temp.wody Przepltyw Spadek | Wydajnos¢*? Temp.powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m?/h] [kw] [°C] [l/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
AGS6010WH max 4200 24,0 45,5 0,17 1,3 32,0 40,7 0,39 5,7
min 2100 12,0 38,5 0,07 0,3 21,0 47,6 0,26 2,7
AGS6015WH max 6500 372 60,5 0,47 13,8 36,9 34,9 0,45 13,0
min 3250 18,6 42,8 0,12 1,3 24,7 40,5 0,30 6,2
AGS6020WH max 8500 48,6 49,7 0,39 4,0 57,6 38,1 0,70 11,5
min 4250 24,3 36,6 0,14 0,6 379 44,5 0,46 5,3
AGS6025WH max 10600 60,6 49,3 0,48 3,0 72,4 38,3 0,88 9,0
min 5300 30,3 37,2 0,17 0,5 47,6 44,7 0,58 4,2
AGS6030WH max 12600 72,2 72,0 0,55 3,6 875 38,6 1,07 1,4
min 6300 36,1 36,0 0,20 0,6 574 45,0 0,70 5,3
Temperatura wody zasilajacej: 82 °C Temperatura wody: 82/71 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajnos¢  Temp.wody Przeptyw Spadek | Wydajnos¢*? Temp.powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
AGS6010WH max 4200 24,0 44,8 0,16 1,2 379 44,8 0,84 23,2
min 2100 12,0 38,6 0,07 0,3 24,2 52,3 0,54 10,2
AGS6015WH max 6500 37,2 59,6 0,41 10,7 43,0 377 0,96 51,8
min 3250 18,6 42,0 0,1 1,1 28,5 441 0,64 24,1
AGS6020WH max 8500 48,6 49,0 0,36 3,4 674 41,6 1,50 45,9
min 4250 24,3 36,3 0,13 0,6 44,0 48,8 0,98 20,8
AGS6025WH max 10600 60,6 48,8 0,44 2,6 84,9 41,8 1,89 35,7
min 5300 30,3 371 0,16 0,5 55,3 49,0 1,23 16,2
AGS6030WH max 12600 72,2 47,6 0,51 3,0 102,4 42,1 2,28 45,2
min 6300 36,1 35,9 0,19 0,5 66,8 49,5 1,49 20,5

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosé.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

AGS6000

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'

Temperatura wody: 80/60 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek | Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia wylotowego wody cisnienia
[m3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kwW] [°C] [I/s] [kPa]
AGS6010WL  max 4200 24,0 32,5 0,12 1.1 42,3 479 0,52 13,2
min 2100 12,0 31,5 0,06 0,3 26,4 55,3 0,32 5,7
AGS6015WL  max 6500 37,2 41,7 0,24 2,0 52,4 42,0 0,64 12,1
min 3250 18,6 33,8 0,10 0,4 33,9 49,0 0,41 5,5
AGS6020WL max 8500 48,6 33,2 0,25 2,5 79,4 45,8 0,97 26,0
min 4250 24,4 27,9 0,1 0,6 49,9 52,9 0,61 11,3
AGS6025WL max 10600 60,6 33,1 0,31 4,2 97.8 45,4 1,19 42,9
min 5300 30,3 26,0 0,14 1,0 61,6 52,5 0,75 18,7
AGS6030WL max 12600 72,0 34,0 0,38 3.1 116,2 45,4 1,42 33,7
min 6300 36,0 28,7 0,17 0,6 73,0 52,4 0,89 14,2
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek | Wydajnosc*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°Cl [I/s] [kPa]
AGS6010WL  max 4200 24,0 35,5 0,17 1,9 33,56 1,7 0,41 8,9
min 2100 12,0 31,4 0,08 0,8 21,0 477 0,26 72
AGS6015WL  max 6500 37,2 45,0 0,36 4,4 41,3 36,9 0,50 8,0
min 3250 18,6 34,5 0,13 0,7 26,8 42,5 0,33 3,7
AGS6020WL max 8500 48,6 36,8 0,36 4,6 63,1 40,1 0,77 17,6
min 4250 24,4 28,8 0,14 1,0 39,7 45,8 0,48 77
AGS6025WL  max 10600 60,6 37,0 0,44 78 778 39,8 0,95 29,2
min 5300 30,3 28,2 0,18 1,6 49,1 45,5 0,60 12,9
AGS6030WL max 12600 72,0 377 0,54 6,0 92,1 39,7 1,12 22,3
min 6300 36,0 29,5 0,21 1,0 58,1 45,4 0,71 76
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeptyw Wydajnos¢  Temp.wody Przeptyw Spadek | Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylotowego wody ci$nienia
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGS6010WL  max 4200 24,0 39,4 0,28 4,8 24,5 35,3 0,30 53
min 2100 12,0 31,6 0,10 1,0 15,5 39,9 0,19 4,1
AGS6015WL  max 6500 372 49,2 0,83 20,2 29,9 31,6 0,36 4.6
min 3250 18,6 38,0 0,21 1,7 19,6 35,9 0,24 2,2
AGS6020WL max 8500 48,6 41,8 0,65 13,6 46,7 34,3 0,56 10,6
min 4250 24,3 31,8 0,21 1,9 29,9 38,9 0,36 4,8
AGS6025WL max 10600 60,6 42,2 0,83 23,6 577 34,2 0,70 176
min 5300 30,3 32,0 0,26 3.2 371 38,8 0,45 8,1
AGS6030WL max 12600 72,0 42,5 1,00 18,4 68,0 34,0 0,82 13,0
min 6300 36,0 32,6 0,32 2,0 43,6 38,5 0,53 4,7
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeptyw Wydajnos¢  Temp.wody Przeplyw Spadek | Wydajnos¢*? Temp. powietrza Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia wylotowego wody cisnienia
[m3/h] [kwW] [°C] [I/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
AGS6010WL  max 4200 24,0 41,7 0,44 10,6 19,9 32,1 0,24 3,7
min 2100 12,0 33,0 0,13 2,2 12,8 36,1 0,16 2,9
AGS6015WL  max 6500 - - - - 24,0 29,0 0,29 3.1
min 3250 18,6 40,2 0,30 34 15,9 32,6 0,19 1,5
AGS6020WL max 8500 48,6 45,0 1,18 39,4 38,4 31,4 0,46 77
min 4250 24,4 34,3 0,28 3,2 24,7 35,3 0,30 3,5
AGS6025WL  max 10600 60,6 45,7 1,68 75,7 476 31,3 0,58 12,8
min 5300 30,3 34,5 0,36 5,5 30,7 35,2 0,37 5,9
AGS6030WL max 12600 72,0 45,7 1,88 59,6 55,9 31,2 0,68 9,2
min 6300 36,0 35,1 0,44 3,4 36,0 35,0 0,44 3,4

- = przy biezacej temperaturze wody i przeptywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35°C.

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.
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Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

AGS6010/6015/6020
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AGS6000

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

AGS6025/6030
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AGI

AGlI

Solidna kurtyna powietrzna do duzych bram przemystowych

« Montaz poziomy i pionowy

« Dlugosci: 1,2,1,8,2,4i3 m

% Bez ogrzewania

8 Wymiennik wodny WL

Profil predkosci powietrza

n
.01 15,0 m/s
.10 j: ,5m/s
. 20 L 6, m/s
.30 L 5 m/s
40+ . 52m/s
.50 . 46m/s

.60 . 42m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie
dla tej grupy produktéw.

166  Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Zastosowanie
AGI to solidna kurtyna powietrzna przeznaczona do montazu pionowego

lub poziomego w duzych bramach. Mocne wentylatory i wysoki stopient
ochrony sprawiaja, ze urzadzenie szczegdlnie nadaje si¢ do srodowisk
przemystowych.

Wzornictwo

Model AGI ma trwalg i prosta konstrukeje. Wystepuje w czterech réznych
dtugosciach do 3 metréw, co ulatwia stworzenie jednolitej kurtyny
powietrznej w przypadku duzych bram. W razie montazu pionowego, dwa
urzadzenia mogga zosta¢ umieszczone jedno na drugim.

Specyfikacja produktu

o Proste podwieszenie za pomoca umieszczonych na wierzchu nitonakretek
w przypadku montazu z wykorzystaniem pretéw gwintowanych.

e Montaz poziomy lub pionowy.

o Regulowana kratka wylotowa umozliwia odpowiednie skierowanie
strumienia powietrza w celu osiagnigcia optymalnego efektu kurtyny
powietrznej.

o Wysoki stopient ochrony, IP54.

o Model z wymiennikiem wodnym przystosowanym do obstugi wysokich
temperatur wody jest dostepny na specjalne zamdwienie.

o Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor szary, RAL9006.



Dane techniczne

Montaz poziomy

% Bez ogrzewania - AGI A

AGI

Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza gltosnosci*’ silnika silnika
[kw] [m3/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
AGIH2A 0 7000 69 400V3~ 2,4 1200 51
AGIH3A 0 10500 71 400V3~ 3,5 1800 75
AGIH4A 0 14000 72 400V3~ 4,7 2400 97
AGIH5A 0 17500 73 400V3~ 5,9 3000 120
8 Wymiennik wodny - AGI WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc*? Wydajnos¢ At*23 Pojemnos¢  Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza wymiennika gtosnosci*'  silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] [\ [A] [mm] [kgl
AGIH2WL 33 7000 14 6,6 69 400V3~ 2,4 1200 82
AGIH3WL 48 10500 13 10,1 71 400V3~ 3,5 1800 125
AGIH4WL 64 14000 14 14,0 72 400V3~ 4,7 2400 165
AGIH5WL 81 17500 14 17,6 73 400V3~ 5,9 3000 205
*1) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m”.
*2) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.
Montaz pionowy
% Bez ogrzewania - AGI A
Typ Moc Wydajnos¢ Poziom Napigcie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza glosnosci*' silnika silnika
[kw] [m/h] [dB(A)] [v] [A] [mm] [kg]
AGIV2A 0 7000 69 400V3~ 2,4 1200 51
AGIV3A 0 10500 71 400V3~ 3,5 1800 75
AGIV4A 0 14000 72 400V3~ 4,7 2400 97
AGIV5A 0 17500 73 400V3~ 5,9 3000 120
8 Wymiennik wodny - AGI WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc*? Wydajnos¢ At*23 Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza wymiennika  gtosnosci*' silnika silnika
[kw] [m3/h] [°C] U] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
AGIV2WL 33 7000 14 6,6 69 400V3~ 2,4 1200 82
AGIV3WL 48 10500 13 10,1 71 400V3~ 3,5 1800 125
AGIV4WL 64 14000 14 14,0 72 400V3~ 4,7 2400 165
AGIV5WL 81 17500 14 17,6 73 400V3~ 5,9 3000 205

*1) Warunki: Odlegto$¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m>
*2) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najwyzszym przeptywie powietrza.

*3) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Stopien ochrony: IP54.

Certyfikat CE.
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AGlI

Wymiary

Montaz poziomy

168

730
[=]
[=]
0 (= ™ o
= g o
LO)|
00
= L/2
.25
160
i M10 g\
i +
L
[mm]
_\mm] o
AGI2 | 1200 5 @
AGI3 1800
AGl4 2400
AGI5 3000 ly )
ag
2 “N"
25

Wymiary kré¢cow, gwint

wewnetrzny
o 1” 11/4"
DN25 DN32
AGI2 X
AGI3 X
AGl4 X
AGI5 X




AGI

Wymiary

Montaz pionowy
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AGlI

Montaz i podfaczenie

Montaz
Kurtyny powietrzne umozliwiaja montaz w poziomie i w pionie.

Montaz poziomy

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dot, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. Urzadzenie
jest podwieszane pod sufitem na pretach gwintowanych. W celu

zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowac kilka urzadzen

obok siebie.

Montaz pionowy

Kurtyng powietrzng montuje si¢ pionowo jak najblizej drzwi.
Najlepszy efekt uzyskuje si¢, umieszczajac kurtyny powietrzne po
obu stronach wejécia.

Urzadzenie mozna odwréci¢ i umiescié¢ po dowolnej stronie
bramy. Dwa urzadzenia moga by¢ zamontowane bezposrednio
jedno na drugim.

Kurtyne powietrzna montuje si¢ na dostarczonej ramie
podlogowej. Listwe mocuje si¢ poziomo do podlogi za pomoca
mocowan odpowiednich do danego podloza. Ostatnia kurtyna w

zestawic pionowym musi by¢ zabezpieczona uchwytem faczacym

ze $ciang lub konstrukcja budynku. NS

Przy’rqcze Minimalne odlegtosci
Urzqdzenie bez ogrzewania

Sterowanie (400V3~) podlacza si¢ do zacisku w skrzynce
polaczeniowej z boku urzadzenia.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Sterowanie (400V3~) podlacza si¢ do zacisku w skrzynce
polaczeniowej z boku urzadzenia.

Wezownicg wodna podiacza si¢ wykorzystujac krééee o
wymiarach podanych w tabeli (patrz schemat) z boku urzadzenia.

Akcesoria
GP1010, pret gwintowany
Pret gwintowany do montazu sufitowego. Dhugos¢ 1 m. M10.
Modele o dtugosci 1,2 m wymagaja czterech, a pozostale szesciu
pretow.

Typ Opis

GP1010 Pret gwintowany, 1 m

GP1010
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Opcje sterowania
% Urzadzenie bez ogrzewania
Poziom 1

Przeplyw powictrza sterowany recznie. Czujnik kracowy wlacza/

wylacza przeplyw powietrza.

Kompletny zestaw sterowania stanowig:
- RTRD7, RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci
wentylatora.

- AGB304, czujnik kraricowy.

8 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
Poziom 1

Przeplyw powictrza sterowany recznie. Czujnik kraficowy wlacza/
wylacza przeplyw powietrza. Termostat pokojowy steruje moca
ogrzewania, wlaczajac/wylaczajac sitownik/zawdr.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- RTRD7, RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci
wentylatora.
- AGB304, czujnik kraricowy.
- T10S, termostat pokojowy IP30.

Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupetnic¢ o zestaw zaworéw

VRS25 (opcja: TVVS2S z SD20).

AGlI

Poziom 2

Przeplyw powictrza i moc grzewcza sterowana automatycznic
w funkcji polozenia drzwi i temperatury wewngtrznej. Przy
otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej predkosci, a
po ich zamknieciu po nastawionym czasie (1-10 min.) przechodza
na predko$é najnizsza, o ile jest koniecznosé wyréwnania
temperatury, albo si¢ wylaczaja.

Termostat steruje sitownikiem zaworu w funkeji on-off.

Dla przyktadu: temperatura na termostacie jest ustawiona
na 23 °C, a réznica migdzystopniowa na 4 °C. Przy drzwiach
zamknietych termostat zalaczy grzanie ponizej 19 °C. Przy
drzwiach otwartych termostat zalaczy grzanie ponizej 23 °C.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
- RTRDU, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora
(predkos¢ wysoka/niska).
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika
czasowego

- RT12, elektroniczny termostat 2-stopniowy

Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupetnic¢ o zestaw zaworéw

VRS25 (opcja: TVVS25 z SD20).
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Sterowanie

= |

RTRD14 T10S RTI2 AGB304

Typ Opis WxSxG
[mm]

RTRD?7 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, 7 A 309x262x160
RTRD14 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, 14 A 290x400x166
T10S Termostat elektroniczny, IP30 80x80x31
RTI2 Dwustopniowy termostat elektroniczny, IP44 155x87x43

AGB304 Czujnik krancowy, IP44

Regulacja przeptywu wody

Typ Opis

VRS20 Zespot zawordw regulacyjnych DN 20 mm
VRS25 Zespot zaworow regulacyjnych DN 25 mm
TVVS20 Zawor dwudrogowy, DN 20 mm

TVVS25 Zawor dwudrogowy, DN 25 mm

SD20 Sitownik 230V~

Dodatkowe informacje i opcje zawiera sekcja ,,Sterowanie”.
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

AGI

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGI2WL max 7000 41,0 39,0 0,24 6,4 56,0 42,0 0,69 40,0
min 2500 15,0 28,0 0,07 0,7 28,0 52,0 0,35 12,0
AGI3WL max 10500 59,7 41,0 0,37 2,9 81,0 40,9 0,99 17,2
min 3800 21,7 34,3 0,12 0,4 41,6 50,5 0,51 5,0
AGH4WL max 14000 79,7 40,0 0,49 3,5 110,2 41,4 1,35 23,0
min 5000 28,3 34,0 0,15 0,4 55,7 51,1 0,68 6,4
AGISWL max 17500 100,0 40,0 0,61 2,6 138,8 41,6 1,70 16,7
min 6300 35,9 35,4 0,19 0,3 70,3 51,2 0,86 4,8
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGI2WL max 7000 40,0 43,0 0,36 13,0 45,0 370 0,55 270
min 2500 14,0 29,0 0,08 1.1 23,0 45,0 0,28 8,0
AGI3WL max 10500 60,0 46,0 0,61 72 64,5 36,2 0,78 11,5
min 3800 21,7 34,3 0,15 0,6 33,3 44,0 0,41 3,4
AGI4WL max 14000 80,2 45,0 0,78 8,6 877 36,6 1,07 15,1
min 5000 28,5 34,0 0,19 0,7 44,5 44,4 0,54 4,3
AGISWL  max 17500 100,9 45,0 0,98 6,3 110,4 36,7 1,34 11
min 6300 36,1 34,9 0,25 0,5 56,1 44,4 0,68 3.2
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptlyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AGI2WL max 7000 40,0 50,0 0,98 78,0 33,0 32,0 0,40 17,0
min 2500 14,0 32,0 0,13 21 17,0 39,0 0,21 5,0
AGIBWL max 10500 59,5 52,0 1,81 54,3 475 31,4 0,58 6,7
min 3800 21,6 35,0 0,21 1,1 24,9 375 0,30 21
AGHMWL max 14000 78,7 49,7 1,85 43,3 64,6 31,7 0,78 8,7
min 5000 29,2 35,0 0,28 14 33,6 38,0 0,41 2,6
AGISWL max 17500 99,6 50,0 2,42 33,6 81,3 31,8 0,98 6,5
min 6300 35,9 35,0 0,35 1,0 42,3 38,0 0,51 2,0
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [l/s] [kPa] [kW] [°C] [I/s] [kPa]
AGI2WL max 7000 - - 0,64 - 28,0 30,0 0,33 12,0
min 2500 14,0 35,0 0,17 4,0 14,0 35,0 0,17 4,0
AGI3WL max 10500 49,8 - 1,21 - 38,8 29,0 0,47 4,7
min 3800 21,7 370 0,29 2,0 20,6 34,1 0,25 1,5
AGI4WL max 14000 - - 1,46 - 53,1 29,3 0,64 6,1
min 5000 28,4 36 0,36 2,1 278 34,5 0,34 1,9
AGISWL max 17500 81,8 - 1,65 - 66,7 29,3 0,81 4,6
min 6300 35,8 36,0 0,46 1,6 34,6 34,3 0,42 1.4

- = przy biezacej temperaturze wody i przeptywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35°C.

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajgcej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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AGI

Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen bez ogrzewania

Poziom 1
!
1b%|sﬂ W razie braku czujnika

400VaN~ AGB T drzwiowego nalezy zmostkowac

1111 ‘—‘ styki RT-RT.

[ 11 |
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Schemat potaczen dla wszystkich modeli AGL. Liczba silnikéw odpowiada numerowi na tabliczce znamionowej.
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Schematy potaczen

Opcje sterowania urzadzen z wymiennikiem wodnym

AGI

Poziom 1
—
wasi o W razie braku czujnika
MTU drzwiowego nalezy zmostkowac
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Schemat potaczen dla wszystkich modeli AGL. Liczba silnikéw odpowiada numerowi na tabliczce znamionowej.
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UF600

UF600

Kurtyna powietrzna z wylotem podpodtogowym do duzych bram

przemystowych

« Do bram o wymiarach maks. (wys. x szer.):
6Xx12m

+ Montaz pionowy

% Bez ogrzewania

Zasada dziafania

S I

176

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Zastosowanie

Model UF600 tworzy bardzo skuteczng bariere powietrzng, wtlaczajac
powietrze z duza predkoscia przez waski kanal umieszeczony w podlodze

w otworze drzwiowym. Bariera powictrzna skierowana w gére od podtogi
zapewnia najlepsza mozliwa ochrong przed naptywem zimnego powietrza do

budynkéw.

Wzornictwo

Model UF600 sklada si¢ z jednego lub dwoch filaréw z kapturem wlotowym,
thumikéw, wentylatordw i kanatu podlogowego ze szczeling na poziomie
podtogi. Filary umieszcza si¢ po wewngtrznej lub po zewngtrznej stronie
drzwi po jednej (lub obu) stronach wejécia. Szerokoé¢ kanatu podtogowego i
kat nadmuchu dostosowuje si¢ do konkretnych drzwi.

Specyfikacja produktu

o Seria UF600 obejmuje nastepujace modele:
- UF601 do bram o wymiarach maks. 3 x 4 m (wys. x szer.)
- UF602 do bram o wymiarach maks. 3 x 6 m (wys. x szer.)
- UF603 do bram o wymiarach maks. 4 x 5 m (wys. x szer.)
- UF604 do bram o wymiarach maks. 4 x 6 m (wys. x szer.)
- UF605 do bram o wymiarach maks. 6 x 6 m (wys. x szer.)

- UF606 do bram o wymiarach maks. 6 x 12 m (wys. x szer.), model
UF606 odpowiada dwém modelom UF604

o Kanat podlogowy jest zalewany w posadzce.

o Obudowa zewngtrzna z ocynkowane; stali.



Dane techniczne

% Bez ogrzewania - UF600

UF600

Typ Moc Wydajnos¢ Napiecie Natezenie Dlugosé Srednica Max. wymiary bramy
silnika powietrza WxS
[kw] [m?/h] \J] [A] [mm] [mm] [m]
UF601 8 (2x4) 10500 400V3~ 16,0 3900 700 3x4
UF602 11 (2x5,5) 12000 400V3~ 22,4 3900 700 3x6
UF603 15 (2x7,5) 15000 400V3~ 28,2 4145 900 4x5
UF604 22 (2x11) 18000 400V3~ 42,0 4145 900 4x6
UF605 30 (2x15) 23000 400V3~ 56,8 4145 900 6x6
UF606* 2x22 (4x11) 36000 400V3~ 2x42,0 4145 900 6x12
*) Model UF606 odpowiada dwém modelom UF604.
Stopien ochrony: IPX4.
Certyfikat CE.
Wymiary
W przypadku montazu w pomieszczeniu, B &)
wlot powietrza powinien znajdowac ‘ 10
sie nad otworem drzwiowym, co
wymaga niekiedy przedtuzenia kolumny.
Przedtuzenie kolumny w dowolnej .L—‘
dtugosci mozna zaméwic w firmie Frico.
IV
o
©
®
A B C D E
[mm] [mm] [mm] [mm] [mml]
UF601-UF602 3750 700 500 830 600x600
UF603-UF605 3995 900 630 945 750x750

Model UF606 odpowiada dwém modelom UF604.
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UF600

Montaz i podtaczenie

Kolumna wentylatora

Kolumne wentylatora mozna umiesci¢ po dowolnej stronie
wejscia. W przypadku duzych wejsé czesto wymagane sa dwie
kolumny, ktére nalezy ustawi¢ po obu stronach. W przypadku
ustawienia dwdch urzadzen po obu stronach wejscia, kanal
podlogowy nalezy przedzieli¢ na $rodku $cianka stalowa, aby
wentylatory nie kolidowaly ze soba.

Kanat podtogowy

Kanat podlogowy to konstrukcja stalowa zalewana w posadzce
betonowej. Otwér wylotowy znajduje si¢ na poziomie podlogi, jak
najblizej otworu podlogowego. Dugos¢ kanatu oraz kat i szerokos¢
kolumny okresla si¢ na etapie projektowania. Zazwyczaj nie trzeba
wykonywa¢ odptywu. W razie ryzyka gromadzenia si¢ duzych ilosci
wody w kanale podlogowym, do istniejacego przylacza 17 (gwint
wewnetrzny) nalezy podiaczy¢ rure odplywowa.

Szczelina kurtyny powietrznej

Aby zniwelowa¢ skierowana do wewnatrz sile ci$nienia, szczelina
kurtyny powietrznej jest skierowana na zewnatrz pod katem okoto
15°. Szczelina kurtyny powietrznej powinna by¢ co najmniej
0200 mm szersza, niz otw6r drzwiowy. Jesli odlegltos¢ migdzy
szczeling kurtyny powietrznej i drzwiami przekracza 150 mm,
obok drzwi nalezy zamontowaé wewngtrzne ostony drzwiowe
(patrz rysunek).

Wszystkie rzuty i wymiarowanie nalezy konsultowaé z firma Frico!

178

R
4oL Ty

Rozmieszczenie kolumn.

Scianka stalowa

Skrzynka kanatu
podtogowego

Skrzynka Witaz rewizyjny

rozdziel/cla

Kanat podtogowy dla jednej kolumny.

\\\\\\\\\\\\w

Szczelina kurtyny
powietrznej

Skrzynka kanatu
podtogowego

O

Beton

2 75
& 1
o
o
©
o
S
600
800

Przekréj poprzeczny kanatu podtogowego dla modeli UF601-602.

min 100 min 100

Otwor drzwiowy o
[Tel
v

\ Szczelina kurtyny
powietrznej

Ostona drzwiowa

Szczelina kurtyny powietrznej



Wymiarowanie

Kurtyne powietrzng mozna wybra¢ za pomoca
zamieszczonego na tej stronie wykresu. Wykres
dotyczy obliczonego podcisnienia 8 Pa i zewngtrznego
kata 15° dla szczeliny kurtyny powietrznej.
Wyrdznione pole przedstawia standardowy obszar

:
:

roboczy.

Model UF606 odpowiada dwém modelom UF604.

Wydajnos¢

Szacunkowa wydajnos¢ energetyczna wynosi okolo 75%. Oznacza
to mozliwos¢ ograniczenia strat ciepta do 25% w stosunku do
drzwi niezabezpieczonych.

Wykresy przedstawiaja wahania temperatury w czasic wewnatrz
otwartych drzwi oraz w réznych odlegloéciach w pomieszczeniu (4
i 20 metréw) i na réznych wysokosciach nad podloga.
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UF600

Opcje sterowania

Kurtyna powietrzna UF600 jest wyposazona w zestaw rozruchowy
UFC600. W kurtynach powietrznych UF601 stosuje si¢ zestaw
rozruchowy UFC601, w kurtynach UF602 stosuje si¢ zestaw
UFC602 itd. Model UF606 odpowiada dwém modelom UF604 i
musi by¢ sterowany przez cztery zestawy UFC604.

Sterowanie i akcesoria

UFC600

UFC601/602, zestaw rozruchowy

Opéznienie czasowe migdzy silnikami przy rozruchu.
Mozliwo$¢ uruchamiania przez czujnik drzwiowy. Zintegrowane
zabezpieczenie silnika dla kazdego wentylatora.

UFC603-605, zestaw rozruchowy
Rozruch Y/D. Mozliwo$¢ uruchamiania przez czujnik drzwiowy.
Zintegrowane zabezpieczenie silnika dla kazdego wentylatora.

Typ Opis

UFC601 Zestaw rozruchowy UF601
UFC602 Zestaw rozruchowy UF602
UFC603 Zestaw rozruchowy UF603
UFC604 Zestaw rozruchowy UF604
UFC605 Zestaw rozruchowy UF605
AGB304 Czujnik krancowy, IP44
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AGB304

AGB304, czujnik krarncowy
Uruchamia kurtyne powietrzna, kiedy drzwi zostang otwarte i

wylacza ja, kiedy drzwi zostang zamknigte. Styk przemienny 4 A,
230 V~. IP44.

Przedtuzenie kolumny

W przypadku montazu w pomieszczeniu, wlot powietrza powinien
znajdowa¢ si¢ nad otworem drzwiowym, co wymaga nickiedy
przedluzenia kolumny. Montuje si¢ je migdzy okapem wlotowym

i gérng izolacjg akustyczna. Dostgpny w wymaganym wymiarze na
specjalne zaméwienie.



UF600

Schematy potaczen
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Szczegdlne zastosowania

Mate otwory

Praca w okienku obstugowym czesto wiaze
sie z zimnymi przeciggami i niska jakoscia
powietrza z powodu spalin. Kurtyna
powietrzna PA1508 stanowi doskonate
rozwigzanie tych probleméw.

Chtodnia

Uzywanie zimnych kurtyn powietrznych do
utrzymania niskiej temperatury w chtodni
to sensowne rozwigzanie. Straty energii
ulegaja zmniejszeniu, delikatne produkty
s lepiej chronione, a dostepnos¢ dla oséb i
pojazdéw ulega poprawie.

Drzwi obrotowe
Drzwi obrotowe zapobiegajg nieustannym
przeciaggom, lecz nadal wpuszczaja pewnga
ilos¢ zimnego powietrza przy kazdym

obrocie. Kurtyna powietrzna zapobiega — ——
naptywowi zimnego powietrza i zapewnia
dobry komfort cieplny.




Szczegdlne zastosowania

Kurtyny powietrzne przeznaczone do konkretnych
zastosowan, na przykfad drzwi obrotowych, okienek

obstugowych czy chtodni.

/

&

Nagrzewnica naddrzwiowa

f
S

PA1006

PA1006 to kompaktowa nagrzewnica naddrzwiowa, ktdra ogrzewa
powietrze wokoél otworu drzwiowego. Powoduje to wzrost
komfortu i stwarza lepsze warunki pracy dla personelu pracujacego

blisko drzwi.

-~

N

Mate otwory

i
_‘-\%-.

PA1508

Model PA1508 jest przeznaczony gtéwnie do matych otwordw,
takich jak okienka w kioskach, okienka obstugowe i stanowiska
kasowe, gdzie wymagany jest dtugi i waski strumien powietrza.
W rezultacie powstaje bariera powietrzna, ktora oddziela miejsca
o réincj temperaturze, chroniqc przcd powiewami zimnego i
ucieczky cieplego powietrza. Model PA1508 zapewnia réwniez
dodatkowe ogrzewanie, poprawiajac w ten sposéb srodowisko

pracy.

-~

Chtodnia

ADA Cool

Kurtyna powicetrzna ADA Cool zatrzymuje chlodne powietrze

w chlodniach i umozliwia korzystanie z otwartych chlodni bez
drzwiKurtyna powietrzna tworzy niewidoczna bariere, ktéra
chroni przed dostgpem cieplego powietrza, owaddw, spalin, dymu,
kurzu itp. Koszt chtodzenia ulega znacznemu obnizeniu, a zimne
powictrze pozostaje tam, gdzie jest potrzebne.

Drzwi obrotowe

RDS

RDS to idealna kurtyna powietrzna do drzwi obrotowych.
Urzadzenie montuje si¢ nad drzwiami, a kanal wyciagowy zostaje
dostosowany do $rednicy drzwi, co daje estetyczne i dyskretne
rozwiazanie.

SFS

SES to kurtyna powietrzna wyposazona w wiele inteligentnych
funkji, przeznaczona specjalnie do drzwi obrotowych. Kurtyng
powietrzng montuje si¢ w pionie, a jej zaokraglony ksztalt
doskonale integruje si¢ z drzwiami. Urzadzenie SFS skutecznie
chroni narazony obszar tuz nad podloga.
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Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006

« Montaz poziomy

« Dlugosc: 0,6 m

7 Grzatki elektryczne: 3 kW

Zasada dziatania
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Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006
Wyzszy komfort pomieszczen

Zastosowanie

PA1006 to kompaktowa nagrzewnica naddrzwiowa, ktéra ogrzewa powietrze
wokét otworu drzwiowego. Powoduje to wzrost komfortu i stwarza lepsze
warunki pracy dla personelu pracujacego blisko drzwi. Po zamontowaniu na
{cianie, urzadzenie moze pelni¢ rol¢ nagrzewnicy stacjonarnej.

Wzornictwo

Kompaktowa budowa i ponadczasowy design sprawiaja, urzadzenie mozna
z fatwoscig umiesci¢ w kazdym wejéciu. Intuicyjne sterowanie jest fatwo
dostepne od strony szczytowej. Kurtyna moze by¢ dostarczona w dowolnym

kolorze z palety RAL.

Specyfikacja produktu

o Zintcgrowany regulator Wentylatora i ogrzewania.

Kompaktowa i fatwa w montazu.

Eatwe podtaczenie dzigki zastosowaniu kabla o dtugosci 1,8 m z weyczka.

Niski poziom glo$nosci.
o Urzadzenie mozna fatwo ustawi¢ pod katem w uchwycie stuzacym do
montazu nasciennego i podsufitowego.

o Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢sci tylnej i koncdw: szary, RAL 7046.



Dane techniczne

# Grzalki elektryczne - PA1006

Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006

Typ Moc Wydajnos¢ At Poziom Napiecie Natezenie Dlugosc Waga
powietrza glosnosci*?
[kw] [m3/h] [°C] [dB(A)] vi [A] [mm] [kgl
PA1006E03 0/1,5/3 230 39 44 230V~ 12,8 650 5,3
*1) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m2
Stopieti ochrony: IP20.
Certyfikat CE.
Wymiary
Minimalne odlegtosci
70 25
N S
: | N N
| f || §
[ R T T | ] &) x
" \ h
\
o N\
650 ‘ \
167
Min 50 mm Min 50 mm
N\
Min 25 mmt \
Uchwyt ©
25
[0 7 =] i MLBM e 25 mm

Montaz i podiaczenie

Montaz
Urzadzenie montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowana w dol, tak blisko drzwi, jak to mozliwe.

W zestawie znajduje si¢ wspornik do montazu $ciennego
lub sufitowego. W przypadku montazu na scianie, kat mozna

regulowaé w zakresie 30°, aby zapewni¢ réwnomierna dystrybucje

ciepla w pomieszczeniu.

Przytacze

Podtaczenie elektryczne wykonuje si¢ przy uzyciu dostarczonego

kabla z tylu urzadzenia, podlaczajac je do $ciennego gniazda
zasilania.

Sterowanie

Nagrzewnica drzwiowa ma wbudowany regulator obrotéw
Wentylatora i stopni ogrzewania.

Schematy potaczen
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PA1508

PA1508

Kurtyna powietrzna do matych otworéw

« Do otworéw niestandardowych
+ Montaz poziomy

+ Dlugos¢: 0,8 m

¢ Grzafki elektryczne: 2-4,5 kW

Profil predkosci powietrza

2, m/s

m D
. 01 4'—< 5,2mls
.05 '4.
M
.. 10 . 22m/s
o 15 .1 mis

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie dla
tej grupy produktéw.
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Zastosowanie

Model PA1508 jest przeznaczony gléwnie do malych otworéw, takich

jak okienka w kioskach, okienka obstugowe i stanowiska kasowe, gdzie
wymagany jest dtugi i waski strumien powietrza. W rezultacie powstaje
bariera powietrzna, ktdra oddzicla miejsca o réznej temperaturze, chroniac
przed powiewami zimnego i ucieczka cieplego powietrza. Model PA1508
zapewnia réwniez dodatkowe ogrzewanie, poprawiajac w ten sposéb
$rodowisko pracy.

Wzornictwo

Kompaktowa budowa i ponadczasowy design sprawiaja, urzadzenie mozna
z fatwoscig umiesci¢ w kazdym wejéciu. Intuicyjne sterowanie jest fatwo
dostepne od strony szczytowej. Kurtyna moze by¢ dostarczona w dowolnym
kolorze z palety RAL.

Specyfikacja produktu

o Wbudowane sterowanie.

o Kompaktowa i latwa w montazu.

o Niski poziom glo$nosci.

o Urzadzenia o mocy 2-3 kW sa dostarczane z kablem o dugosci 1,8 m

zakoriczonym wtyczka. Urzadzenia o mocy 4,5 kW sa dostarczane z
kablem o dtugosci 1,3 m bez wtyczka.

o Urzadzenie mozna fatwo ustawi¢ pod katem w uchwycie stuzacym do
montazu nasciennego i podsufitowego.

e Odporna na korozj¢ obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor przodu: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N. Kolor kratki, czesci tylnej i konicdw: szary, RAL 7046.



PA1508

Dane techniczne

# Grzatki elektryczne - PA1508

Typ Moc Wydajnos¢ At*? Poziom Napiecie Natezeni Dlugosé Waga
powietrza glosnosci*' (grzatki)
[kw] [m3/h] [°C] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
PA1508E02 1/2 270/400 22/15 39/50 230V~ 8,7 790 7,5
PA1508E03 2/3 270/400 34/23 39/50 230V~ 13,0 790 7,5
PA1508E05 3/4,5 270/400 51/34 39/50 230V~ 19,6 790 7,5

*1) Warunki: Odlegto$¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?. Przy najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

Stopieni ochrony: IP20.

Certyfikat CE.
Wymiary
25 70
T Ic»
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790
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390
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PA1508

Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dét, jak najblizej otworu wejéciowego. W zestawie
znajduje si¢ wspornik do montazu $ciennego lub sufitowego.
Urzadzenie mozna przechyli¢ w celu uzyskania optymalnej
wydajnosci.

Minimalna odleglo$¢ miedzy wylotem powietrza a podloga
wynosi 1800 mm.

Przytacze
Urzadzenia o mocy 2-3 kW sa dostarczane z kablem o dtugosci 1,8
m zakoriczonym wtyczka. Gniazdo do podlaczenia nagrzewnicy
PA1508E03 musi by¢ chronione bezpiecznikiem 16 A.

Kurtyna powietrzna PA15S08E05 musi by¢ na state podtaczona
do zabezpieczonego zasilania sieciowego za pomoca przewodu o
minimalnym przekroju 3x4 mm2.

Sterowanie

Kurtyna powietrzna posiada wbudowany termostat oraz
przelacznik do ustawiania stopni wentylatora i ogrzewania.
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Schematy potaczen
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ADA Cool

Kurtyna powietrzna do chtodni

+ Maksymalna wysoko$¢ montazu 2,5 m*
+ Montaz poziomy

« Dlugosci:0,9i1,2m

% Bez ogrzewania

Zoptymalizowany przeptyw powietrza
zgodnie z technologia Thermozone.

THERMOZONE'
TECHNOLOGY

Profil predkosci powietrza

» [
.01 7,4m/s
.05 l 52m/s
.10 4'—4' 3,7m/s
. 15 3,2m/s
. 20 t 2,6 m/s
25 24m/s

Pomiary zgodnie z ISO 27327-1. Wartosci Srednie
dla tej grupy produktéw.

Zastosowanie

Kurtyna powietrzna ADA Cool zatrzymuje chlodne powietrze w chfodniach
iumozliwia korzystanie z otwartych chlodni bez drzwi.Kurtyna powietrzna
tworzy niewidoczna bariere, ktéra chroni przed dost¢pem cieplego powietrza,
owadéw, spalin, dymu, kurzu itp. Koszt chiodzenia ulega znacznemu
obnizeniu, a zimne powietrze pozostaje tam, gdzie jest potrzebne. Kurtyna
powietrzna ADA Cool ogranicza powstawanie lodu i skraplanie pary wodnej
przy przejsciach, a takze zapewnia lepsza widoczno$¢ w poréwnaniu do

plastikowych paséw i szybko skladanych drzwi.

Wzornictwo

Kompaktowa budowa i umieszczony z przodu wlot powietrza umozliwiaja
montaz kurtyny powietrznej w ograniczonej przestrzeni miedzy sufitem i
gorna krawedzia wejscia. Kurtyne powietrzng ADA Cool podiacza si¢ w
prosty sposéb, co umozliwia faczenie kilku urzadzen w celu zabezpieczenia
szerokich otwordw.

Specyfikacja produktu

e Specjalnie zaprojektowane kratki wylotowe optymalizuja wydajnosé.

o Kompaktowa i fatwa w montazu.

o Latwe podigczenie dzicki zastosowaniu kabla o dtugosci 1,8 m z wtyczka.
o Mozliwo$¢ szregowego faczenia urzadzen ze soba.

o Odporna na korozje obudowa jest wykonana z ocynkowanych i
pomalowanych proszkowo plyt stalowych. Kolor: bialy, RAL 9016,
NCS S 0500-N.

190 *) Podcisnienie pogarsza efekt dziatania kurtyny i ma wptyw na jej zasieg.



ADA Cool

Dane techniczne

% Bez ogrzewania - ADA Cool

Typ Moc Wydajnos¢ powietrza Poziom gtosnosci* Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kW] [m?/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] kgl

ADAC090 0 1150 54 230V~ 0,50 900 9,6

ADAC120 0 1400 51 230V~ 0,55 1200 1,8

*) Warunki: Odlegtosé¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m2.

Stopieri ochrony: IP21.
Certyfikat CE.

Wymiary

58 L2 L 218
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T
[+]
1" + L L2
[mm] [mm]
ADAC090 900 747
ADAC120 1200 1047
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ADA Cool

Montaz i podtaczenie

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo z kratka nadmuchowa
skierowang w dot, tak blisko drzwi, jak to mozliwe. Poniewaz
urzadzenie ma zabezpiecza¢ komory chlodnicze lub mroznicze,
nalezy je zamontowa¢ poza przestrzenia klimatyzowana. Zazwyczaj
urzadzenie wymaga ustawienia pod katem w stosunku do

chlodni, aby zapobiec wdmuchiwaniu goracego powictrza. W

celu zabezpieczenia szerszych drzwi, mozna zamontowac¢ kilka
urzadzen obok siebie.

Przytacze

Urzadzenie jest wyposazone w zakonczony wtyczka kabel o
dlugosci 1,8 m oraz gniazda utatwiajace szeregowe taczenie wielu
urzadzeni. Urzadzenia nalezy wyposazy¢ w ADACR.

Sterowanie

ADACR, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora
ADACR to zestaw regulacyjno-podlaczeniowy, zlozony

z 5-stopniowego regulatora predkosci wentylatora, przewodu
elastycznego i wtyczki z uziemieniem. Sterowanie maks. 7-9
urzadzeniami (maks. 7 urzadzen przy 60 Hz). Maks. prad: 5 A.
Wymiary: 200x105x105 mm. IP30.

Schematy potaczen

Schemat potaczen wewnetrznych

ADAC090/120
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ADA Cool

Pomiar chtodni

Firma Manuel Carvalho SA z Portugalii zastapila plastikowe pasy kurtyna
powietrzng ADA Cool firmy Frico. Zmierzono wzrost temperatury w okresie
24 godzin, 4 dni przed montazem kurtyny ADA Cool i 4 dni po montazu.
Uzyskane dane przedstawiono na wykresach ponizej. Kurtyna ADA Cool
okazala si¢ by¢ o wiele bardziej skuteczna w zatrzymywaniu zimnego powietrza
w chiodni. Firma Manuel Carvalho SA znalazta dodatkowe korzysci w
poréwnaniu z plastikowymi pasami. Zapobieganie oblodzeniu podlogi
zmniejszylo ryzyko wypadkéw. Poprawila si¢ takze widocznosé¢ przez drzwi.

Klient: Manuel Carvalho SA

Miejscowosé: Gafanha da Nazare, Portugalia
Wymiary chfodni: 23 x 11 x6 m

Wymiary otworu: 2,2 x2,5m

Temperatura chtodni: -23°C

Temperatura na zewnatrz: +20°C

Wzrost temperatury w okresie 24 godzin przy uzyciu plastikowych pasow

Odszranianie Poczatek dnia Przerwa $niadaniowa Koniec dnia
pracy pracy

V-|----Lt--§¢-A1----=--=-—-=- -13 °C Srednia temp. przed potudniem
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Wzrost temperatury w okresie 24 godzin przy uzyciu kurtyny ADA Cool

Odszranianie Poczatek dnia Przerwa Koniec dnia pracy
pracy $niadaniowa
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RDS

RDS

Dyskretna kurtyna powietrzna do drzwi obrotowych, wyposazona w inteligentne sterowanie

+ Do drzwi obrotowych
+ Montaz poziomy

« Dlugosci: 1,1,5,2i2,5m

¢ Grzatki elektryczne: 8-30 kW
8 Wymiennik wodny WL

194 Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Zastosowanie

RDS to idealna kurtyna powietrzna do drzwi obrotowych. Urzadzenie
montuje si¢ nad drzwiami, a kanat wyciagowy zostaje dostosowany do
$rednicy drzwi, co daje estetyczne i dyskretne rozwigzanie.

Drzwi obrotowe zapobiegaja nicustannym przeciagom, lecz nadal
wpuszczaja pewna ilo$¢ zimnego powietrza przy kazdym obrocie. Kurtyna
powietrzna zapobiega naplywowi zimnego powietrza i zapewnia dobry
komfort cieplny.

Wzornictwo

Zestaw RDS obejmuje urzadzenie i kanat wyciagowy pasujacy do ksztattu
ikoloru drzwi obrotowych. Schemat zamawiania oferuje wicle opcji
dotyczacych budowy i wykoriczenia kurtyny powietrznej.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanie do ukfadu sterowania SIRe, ktorego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje ulatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,Sterowanie”.

o Produkcja oparta na kluczowych produktach.

o Uklad sterowania SIRe pozwala zabezpieczy¢ urzadzenia z wymiennikiem
wodnym przed mrozem.

o Przéd kanalu jest zakryty panelem kanalowym, dostepnym w wykonaniu
ze stali nierdzewnej z wysokim polyskiem, z polyskiem lub szczotkowanej.
Wystepuje takze wersja ze stali pomalowanej proszkowo na dowolny
kolor RAL/NCS. Kanal wyciagowy i kurtyna powietrzna z malowanej
proszkowo stali, kolor bialy, RAL 9016.



RDS

Dane techniczne

¢ Grzatki elektryczne - RDS E

Typ Stopnie Wydajnos¢ At*? Poziom Napigcie Napiecie Dlugosé Waga*®

mocy powietrza™ gtosnosci*? Natezenie Natezenie

kW] [m3/h] [°C] [dB(A)] (Sterowanie) (grzatki) [mm] kgl
RDS23E08 2,7/5,4/8,1 1050/2300 23/11 60 230V~/2,3 400V3~/1,7 1000 80
RDS29E12 3,9/78/M1,7 1300/2900 27112 61 230V~/3,6 400V3~/16,9 1000 100
RDS38E18 6,0/12,0/18,0 1800/3800 30/14 62 230V~/4,8 400V3~/26,0 1500 150
RDS56E23 7,8/15,6/23,4 2700/5600 26/12 63 230V~/7,0 400V3~/33,8 2000 200
RDS65E30 9,9/18,8/29,7  3100/6500 29/14 64 230V~/8,2 400V3~/42,9 2500 220

8 Wymiennik wodny - RDS WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)

Typ Moc** Moc*s Wydajnos¢  At*34  At*3®  Pojemnos¢  Poziom Napiecie Natezenie Dilugos¢  Waga**
powietrza™ wymiennika glosnosci*?  silnika silnika

[kw] [kw] [m?/h] [°cl [°cl U] [dB(A)] vi [A] [mm] lkgl
RDS23WL 10,3 17,9 1050/2300  18/13  31/23 2,2 60 230V~ 2,3 1000 80
RDS29WL 11,7 20,4 130012900 1712 29/21 2,2 61 230V~ 3,6 1000 100
RDS38WL 173 29,8 1800/3800  18/13 31/23 3,4 62 230V~ 48 1500 150
RDS56WL 25,5 43,3 2700/5600 18/13 30/23 4,5 63 230V~ 7,0 2000 200
RDS65WL 32,0 54,1 3100/6500 19/15  32/26 5,7 64 230V~ 8,2 2500 220

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m2

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*4) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*5) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.

*6) Orientacyjna waga kurtyny wraz z deflektorem.

Podano szacunkowe $rednie wartosci, uzaleznione od ksztattu kanalu wyciagowego.

Stopient ochrony: IP20.
Certyfikat CE.
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Wymiary
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Zamawianie

Wybierz kurtyne powietrzna

Aby zaméwi¢ kurtyng powietrzna, nalezy pomnozy¢ szeroko$é

i wysokos¢ otworu drzwi obrotowych w celu otrzymania
powierzchni otworu. Do zapewnienia komfortu w przejsciu
wymagana jest moc grzewcza od 3,5 do 5 kW na metr kwadratowy
otworu, w zalezno$ci od najnizszej temperatury zewnetrznej.

Schemat zamawiania
Typ-R-W-X-Z- Materiat / kolor

Przyktad: RDS56WL - 2500 - 2900 - 2350 - 500 - P

Warto$¢ Y jest zmienna, w zaleznosci od innych wymiaréw w
schemacie zamawiania.

Montaz

Kurtyne powietrzng montuje si¢ poziomo na dachu drzwi
obrotowych na plytach stalowych (100 x 200 mm), ktére
rozkladajq jej cigzar.

e Upewni¢ sig, ze kurtyna powietrzna zmiesci si¢ na dachu drzwi
obrotowych.

oAby umozliwi¢ montaz i serwisowanie, odleglos¢ miedzy
dachem drzwi obrotowych i sufitem wewnetrznym nie moze by¢
mniejsza niz 8§00 mm.

¢ Odleglos¢ X migdzy zewnetrznym promieniem drzwi
obrotowych i §ciang zewngtrzng w normalnych warunkach
powinna wynosi¢ co najmniej 1 400 mm.

e Zazwyczaj dlugos¢ 'L' kurtyny powietrznej powinna by¢
mniejsza, niz szeroko$¢ "'W' otworu drzwi obrotowych.

yal

e Dtlugoé¢ 'L’ kurtyny powietrznej musi by¢ wigksza, niz szerokosé
"W otworu. W razie ograniczonej przestrzeni mozna zaméwic

specjalnie uksztaltowany kanat wyciagowy.

e Upewni¢ sie, ze sufit drzwi obrotowych wytrzyma cigzar
kurtyny powictrznej i kanatu. Masa catkowita instalacji zostata
podana w Danych technicznych. Jesli dach drzwi obrotowych
nie wytrzyma cigzaru kurtyny RDS, mozna ja zamontowa¢ na
stelazu. Wsporniki belki znajduja si¢ w zestawie.

Przed zlozeniem zamdwienia nalezy skontaktowad si¢ z firma
Frico, aby uzyska¢ dodatkowe informacje o produkecie i specjalnym
przystosowaniu.

RDS

Typ Patrz dane techniczne

R Zewnetrzny promien cylindra drzwi

w Szwerokos¢ przejscia w drzwiach obrotowych

X Najwieksza odlegtos¢ pomiedzy kraricem cylindra
drzwi a $ciang zewnetrzng budynku,

Y4 Odlegto$¢ pomiedzy dolng krawedzig deflektora
wylotowego a gérng ptaszczczyzna sufitu cylindra
drzwi obrotowych.

Materiat / P = wyzarzona jasna z potyskiem

kolor B = szczotkowana stal nierdzewna

MP = stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym
RAL kod = Lakier proszkowy z palety RAL

NCS kod = Lakier proszkowy z palety NCS

Dotyczy tylko deflektora , Kurtyna powietrzna oraz
kanaty dostarczane w wersji malowanej proszkowo w
kolorze biatlym , RAL 9016
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Przytacze

Kurtyna powietrzna jest wyposazona w karte PC SIRe, ktdra
posiada zlacza modulowe utatwiajace podtaczenie komponentéw
zewngtrznych. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe zawiera
sckcja ,,Sterowanie”.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie wykonuje si¢ z boku urzadzenia. Sterowanie (230V~)
i zasilanie grzalek (400V3~) nalezy podlaczy¢ do zacisku na listwie
zaciskowej. W urzadzeniach z grzatkami elekerycznymi, zasilanie i
sterowanie nalezy doprowadzi¢ oddzielnie.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczane przez wbudowana karte sterujaca SIRe za pomoca
2-metrowego przewodu z wtyczka.

Wezownicg wodna podiacza sie z boku urzadzenia,
wykorzystujac krééce DN25 (1) o gwincie wewngtrznym.
Przewody clastyczne sa dostepne jako wyposazenie dodatkowe.

Akcesoria

RDSB, belka

Jesli dach drzwi obrotowych nie wytrzyma cigzaru kurtyny RDS,
mozna ja zamontowa¢ na stelazu. Wymiary 40x80 mm, poda¢
dlugos¢ przy zamawianiu.

FH1025, waz elastyczny
Waz elastyczny (DN25, 1" gwint wewnetrzny) do tatwego
podtaczenia do instalacji rurowej.

Typ Opis
RDSB Belka 40x80 mm
FH1025 Waz elastyczny (DN25, 1" gwint wewnetrzny, dlugos¢ 1 m
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Sterowanie

Advanced

]’;
Competent

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC Typ Opis

SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,

Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o ukfadzie SIRe SIReB Uktad sterowania SIRe Basic

zawiera sekcja ,Sterowanie”. SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent. Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeptywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zawordw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO20 Zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15LF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
cisnienia, niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacja, DN15
cisnienia, DN15 VMOP20 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOsP20 f;izvxijagsgw’ dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw Z’aworéw, dwupolozeniowy, niezalezny od VMT15 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15
ci$nienia, DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN25
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'

Temperatura wody: 80/60 °C

Temperatura pomieszczenia: +18 °C

Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp. Przepltyw  Spadek Wydajnosé*? Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza wody wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
powr. wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°cl [I/s] [kPa]
RDS23WL max 1800 10,3 40,5 0,06 0,4 14,9 42,6 0,18 2,6
min 900 5,1 41,7 0,03 0,1 9,6 49,2 0,12 1,2
RDS29WL max 2400 13,7 45,5 0,10 0,9 17,8 40,0 0,22 3,6
min 1200 6,9 40,7 0,04 0,2 1,5 46,6 0,14 1,7
RDS38WL max 3500 20,0 39,5 0,12 1,9 28,2 41,9 0,34 12,0
min 1750 10,0 32,9 0,05 0,5 18,1 48,7 0,22 5,5
RDS56WL max 5100 29,3 48,0 0,22 5,7 35,1 38,4 0,43 17,8
min 2550 14,6 34,4 0,08 0,9 23,1 45,0 0,28 8,6
RDS65WL max 6000 34,4 52,4 0,31 9,8 38,5 371 0,47 21,0
min 3000 171 36,8 0,10 1,3 25,7 43,4 0,31 10,2
Temperatura wody zasilajace;j:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomi zenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*'
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp. Przeptyw  Spadel Wydajnosé*? Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza wody wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
powr. wylotowego
[m?3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
RDS23WL max 2300 13,3 46,8 0,14 4,7 141 36,1 0,17 6,9
min 1050 6,1 34,5 0,04 0,5 8,7 42,5 0,1 2,8
RDS29WL max 2900 16,7 52,3 0,23 12,5 16,1 34,3 0,20 8,9
min 1300 75 370 0,06 0,9 10,0 40,7 0,12 3,6
RDS38WL max 3800 21,9 46,1 0,22 5,0 23,6 36,3 0,29 8,0
min 1800 10,4 34,1 0,07 0,6 14,9 42,4 0,18 3,4
RDS56WL max 5600 32,3 46,3 0,33 14,7 34,5 36,1 0,42 23,0
min 2700 15,6 334 0,10 1,7 22,1 42,2 0,27 9,9
RDS65WL max 6500 375 42,0 0,33 17,9 43,2 376 0,562 44,6
min 3100 179 30,8 0,1 2,4 27,1 43,7 0,33 18,2

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Tabele wydajnosci — wymiennik wodny

Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temp. wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*!
Typ Predkos¢ Przeplyw | Wydajnos¢ Temp. Przeplyw  Spadek Wydajnos¢*? Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza wody wody ci$nienia powietrza wody ci$nienia
powr. [kW] wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [°Cl [I/s] [kPa]
RDS23WL max 2300 13,3 51,9 0,40 35,5 10,3 31,3 0,12 39
min 1050 6,1 379 0,07 1,2 6,4 36,0 0,08 1,6
RDS29WL max 2900 13,8 46,9 0,26 15,0 1,7 29,9 0,14 5,0
min 1300 75 40,9 0,10 2,3 73 34,6 0,09 21
RDS38WL max 3800 21,9 51,6 0,63 36,4 17,3 31,4 0,21 4,5
min 1800 10,4 378 0,1 1,4 11,0 36,0 0,13 1,9
RDS56WL max 5600 32,3 52,0 1,05 136 25,5 31,4 0,31 13,1
min 2700 15,6 377 0,17 4,3 16,4 35,9 0,20 57
RDS65WL max 6500 371 48,0 0,72 83,2 32,0 32,5 0,39 25,4
min 3100 17,9 34,9 0,17 5,5 20,2 372 0,24 10,5
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +32 °C
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp. Przeptyw  Spadek Wydajnos¢  Temperatura  Przeptyw Spadek
powietrza wody wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
powr. wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
RDS23WL max 2300 1,2 46,0 0,30 20,9 84 28,7 0,10 2,7
min 1050 5,2 35,0 0,06 11 5,2 32,6 0,06 11
RDS29WL max 2900 14,1 50,0 0,76 124,2 9,5 277 0.1 3.4
min 1300 6,4 37,0 0,09 1,9 6,0 31,5 0,07 14
RDS38WL max 3800 18,7 46,0 0,50 24,0 14,1 28,9 0,17 3.1
min 1800 8,6 34,0 0,10 1.1 9,0 32,7 0,1 1,3
RDS56WL max 5600 272 46,0 0,73 68,5 20,9 29,0 0,25 9.1
min 2700 12,5 32,0 0,13 2,8 13,5 32,8 0,16 4,0
RDS65WL max 6500 31,0 42,0 0,56 50,8 26,4 30,0 0,32 17,6
min 3100 14,4 30,0 0,14 3,8 16,7 33,9 0,20 74

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.
*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajgcej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Schematy potaczen

Schemat pofaczen wewnetrznych

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi
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SFS

SFS

Stylowa kurtyna powietrzna do drzwi obrotowych, wyposazona w
inteligentne sterowanie

« Do drzwi obrotowych Zastosowanie
o SES to kurtyna powietrzna wyposazona w wiele inteligentnych funkcji,
+ Montaz pionowy przeznaczona specjalnie do drzwi obrotowych. Kurtyne powietrzng montuje

si¢ w pionie, a jej zaokraglony ksztalt doskonale integruje si¢ z drzwiami.
Urzadzenie SFS skutecznie chroni narazony obszar tuz nad podloga.

Drzwi obrotowe zapobiegaja nieustannym przeciagom, lecz nadal wpuszczaja
pewng ilos¢ zimnego powietrza przy kazdym obrocie. Kurtyna powietrzna
zapobiega naplywowi zimnego powictrza i zapewnia dobry komfort cieplny.

+ Wysokosé: 2,2 m

# Grzatki elektryczne: 8-23 kW
8 Wymiennik wodny WL

Wzornictwo

Kurtyna SFS ma zaokraglony ksztalt przystosowany do ksztattu drzwi
obrotowych i wystepuje w wersji pomalowanej proszkowo lub wykonanej ze
stali nierdzewnej. Schemat zamawiania oferuje wiele opcji dotyczacych budowy
i wykoniczenia kurtyny powietrzne;.

Specyfikacja produktu

o Przystosowanie do ukladu sterowania SIRe, ktérego zaprogramowane
ustawienia domyslne i liczne funkcje ulatwiaja montaz i uzytkowanie
kurtyny powietrznej. Dodatkowe informacje o pakiecie sterowania SIRe
zawiera punkt ,Sterowanie”.

o Produkcja oparta na kluczowych produktach.

o Standardowa dtugos¢ wynosi 2 200 mm. Dhugosci do 3 m mozna zamawia¢
zgodnie ze schematem zamawiania (przedtuzenie bez wentylatoréw).
Przedluzenia okapu dla wysokosci do 4 m s dostepne jako wyposazenie
dodatkowe.

o Kurtyng powietrzna montuje si¢ po lewej stronie drzwi obrotowych.
Kurtyny powietrzne przeznaczone do montazu po prawej stronie sa
dostepne na specjalne zamdwienie.

o Dostgpne w wykonaniu ze stali nierdzewnej z wysokim polyskiem,
z polyskiem lub szczotkowanej. Wystepuje takze wersja ze stali
pomalowanej proszkowo na dowolny kolor RAL/NCS. Tarcza
aluminiowa. Kolor kratki wlotowej: szary, RAL 7046.

204  Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.



Dane techniczne

¢ Grzatki elektryczne - SFS E

SFS

Typ Stopnie Wydajnos¢ At*3 Poziom Napiecie [V] Napiecie [V] Dlugosé*®  Waga

mocy powietrza*! glosnosci*? Natezenie [A] Natezenie [A]

[kw1] [m3/h] [°C] [dB(A)] (Sterowanie) (grzatki) [mm] [kgl
SFS23E08 2,7/5,4/8,1 1050/2300 23/ 60 230V~/2,3 400V3~/11,7 2200 75
SFS30E12 3,9/7.8/11,7 1400/3000 25/12 61 230V~/3,1 400V3~/16,9 2200 80
SFS38E16 5,4/10,8/16,2 1800/3800 27113 62 230V~/4,8 400V3~/23,4 2200 80
SFS56E23 78/15,6/23,4 2700/5600 26/12 63 230V~/7,0 400V3~/33,8 2200 90

8 Wymiennik wodny - SFS WL, wezownica do wody o niskiej temperaturze (<80 °C)
Typ Moc** Moc*s Wydajnosé At*34  At*35  Pojemno$¢  Poziom Napiecie  Natezenie Dlugosé*® Waga
powietrza*' wymiennika glo$nosci*?  silnika silnika
[kW] [kw] [m?/h] [°C] [°C] U] [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl

SFS23WL 13,3 22,3 1050/2300 22/17 37/29 3,0 60 230V~ 2,3 2200 75
SFS30WL 19,9 33,0 1400/3000 25/20 41/33 4,4 61 230V~ 3.1 2200 80
SFS38WL 23,1 39,1 1800/3800 23/18 38/31 44 62 230V~ 4,8 2200 80
SFS56WL 29,4 49,7 2700/5600 20/16  34/26 4,4 63 230V~ 70 2200 90

*1) Najnizszy/najwyzszy przeptyw powietrza dla wszystkich 5 stopni wentylatora.

*2) Warunki: Odlegtosé¢ do urzadzenia 5 m. Wspétczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m?.

*3) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*4) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*5) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +18 °C.

*6) Standardowa wysoko$¢. Maks. wysokos$¢ 3 000 mm (przedtuzenie bez wentylatoréw).

Stopien ochrony: IP20.
Certyfikat CE.

Zamawianie

Wybierz kurtyne powietrzna

Aby zaméwié kurtyng powietrzng, nalezy pomnozy¢ szerokosé

i wysokos¢ otworu drzwi obrotowych w celu otrzymania
powierzchni otworu. Do zapewnienia komfortu w przejsciu
wymagana jest moc grzewcza od 3,5 do 5 kW na metr kwadratowy
otworu, w zalezno$ci od najnizszej temperatury zewnetrznej.

Schemat zamawiania

Typ - Potozenie ztaczy — Wysokos¢ catkowita — Materiat /

kolor Potozenie przytaczy
Przyktad: SFS30E12 - A - 2800 mm - P
A
Typ Patrz specyfikacja techniczna -
Polozenie ztaczy A lub B, patrz nizej.
Wysokos¢ Min. wysokos$¢ 2 200 mm.
catkowita Maks. wysokos¢ 3 000 mm. Przedtuzenie bez
wentylatoréw.
Materiat / kolor P = wyzarzona jasna z potyskiem w g
B = szczotkowana stal nierdzewna

MP = stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym
RAL kod = Lakier proszkowy z palety RAL
NCS kod = Lakier proszkowy z palety NCS
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Montaz i podtaczenie

Montaz
Kurtyne powietrzng montuje si¢ po lewej stronie drzwi, patrzac od
srodka. Urzadzenie ma zaokraglony ksztalt, dzigki czemu stanowi
integralng czg$¢ drzwi. Podczas zamawiania nalezy podag, czy Y
przylacza elektryczne i/lub wody zostaly wykonane powyzej czy
ponizej.

Kurtyne powietrzng montuje si¢ na nézkach regulowanych,
co umozliwia niwelowanie ewentualnych nieréwnosci podloza. k_
Nozki mocuje si¢ do podlogi za pomoca mocowan odpowiednich
do danego podloza, a nastepnie zakrywa profilem maskujacym.
Ostatnia kurtyna w zestawie pionowym musi by¢ zabezpieczona min 120
uchwytem laczacym ze $ciang lub konstrukejg budynku.

Przytacze
Kurtyna powietrzna jest wyposazona w kart¢ PC SIRe, kt6ra Minimalne odlegtosci
posiada zlacza modulowe ulatwiajace podiaczenic komponentow
zewngetrznych. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe zawiera
sekcja ,Sterowanie”.

Urzqdzenie z grzatkami elektrycznymi

Podlaczenie elektryczne mozna wykona¢ od gory lub od dotu,
zgodnie ze schematem zamawiania. Sterowanie (230V~) i
zasilanie grzatek (400V3~) nalezy podlaczy¢ do zacisku na listwie
zaciskowej. W urzadzeniach z grzatkami elektrycznymi, zasilanie i
sterowanie nalezy doprowadzi¢ oddzielnie.

Urzqdzenie z wymiennikiem wodnym
Podlaczenie elektryczne mozna wykonaé od géry lub od dotu,
zgodnie ze schematem zamawiania. Sterowanie (230V~) nalezy
podtaczy¢ do zacisku na listwie zaciskowe;.

Przylacze wody mozna wykona¢ powyzej lub ponizej, zgodnie
ze schematem zamawiania, wykorzystujac krééce DN25 (1) o
gwincie wewngtrznym. Przewody elastyczne sg dostgpne jako
wyposazenie dodatkowe.

Akcesoria

SFSEH, przedtuzenie okapu

Przedluza urzadzenie, przystosowujac je do montazu. Wysokos¢
100-1 000 mm. Dostgpny w wymaganym wymiarze na specjalne
zamowienie.

FH1025, waz elastyczny
Waz elastyczny (DN25, 1" gwint wewnetrzny) do tatwego
podiaczenia do instalacji rurowej.

Typ Opis
SFSEH Przedtuzenie okapu SFSEH FH1025
FH1025 Waz elastyczny DN25, 1" gwint wewnetrzny, dt. 1 m
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Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC

Sterowanie
[ ]
Advanced
m
Competent
m
Basic
B
(e O
0% N S
oy ke
£

Typ Opis
SIRe. Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic,
Competent i Advanced. Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe SIReB Uklad sterowania SIRe Basic
zawiera SCkCJa »Sterowanie”, SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Regulacja przeptywu wody

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent. Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

Zestaw zawordw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekeja ,Sterowanie”.

Typ Opis Typ Opis

VOS15LF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, niski przeptyw, DN15 VMO15LF  Zestaw zaworéw z modulacja, niski przeptyw, DN15

VOS15NF Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN15 VMO15NF  Zestaw zawordéw z modulacjg, DN15

VOS20 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN20 VMO020 Zestaw zawordéw z modulacjg, DN20

VOS25 Zestaw zawordw, dwupotozeniowy, DN25 VMO25 Zestaw zawordw z modulacjg, DN25

VOSP15LF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15LF Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, niski
ci$nienia, niski przeptyw, DN15 przeptyw, DN15

VOSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP15NF Niezalezny od cisnienia zestaw zaworéw z modulacjg, DN15
cisnienia, DN15 VMOP20 Niezalezny od cinienia zestaw zaworéw z modulacja, DN20

VOSP20 Zii;ti:gi:a\glg;%wy dwupotozeniowy, niezalezny od VMOP25 Niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja, DN25

VOSP25 Zestaw z;woréw, dwupotozeniowy, niezalezny od VMT15 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15
ci$nienia, DN25 VMT20 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z modulacja, DN20

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, VMT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN25
DN15

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN20

VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy,
DN25
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Tabele wydajnosci - wymiennik wodny

SFS

Temperatura wody zasilajacej: 80 °C Temperatura wody: 80/60 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
SFS23WL  max 2300 13,2 31,0 0,07 1,8 22,3 46,9 0,27 20,5
min 1050 6,0 28,8 0,03 0,4 13,0 54,6 0,16 7.8
SFS30WL  max 3000 17,2 26,9 0,08 1,2 33,0 50,7 0,40 20,5
min 1400 8,2 28,2 0,04 0,4 19,3 58,9 0,24 79
SFS38WL  max 3800 21,8 29,4 0,1 2,0 39,1 48,5 0,48 277
min 1800 10,4 270 0,05 0,5 23,2 56,2 0,28 10,9
SFS56WL  max 5600 32,1 34,7 0,17 4,8 49,7 44,4 0,61 42,7
min 2700 15,4 26,2 0,07 1,0 30,8 51,9 0,38 18,1
Temperatura wody zasilajacej:70 °C Temperatura wody: 70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢ Przeptyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Spadek
powietrza powr. wody cisnienia *2 powietrza wody cisnienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
SFS23WL max 2300 13,1 34,5 0,09 3.1 179 411 0,22 14,2
min 1050 6,0 29,3 0,04 0,7 10,4 474 0,13 5,5
SFS30WL max 3000 17,2 29,8 0,10 2,0 26,5 44,2 0,32 14,2
min 1400 8,0 28,3 0,05 0,5 15,5 50,8 0,19 55
SFS38WL max 3800 21,7 32,6 0,14 34 31,1 42,3 0,38 18,9
min 1800 10,3 275 0,06 0,8 18,6 48,7 0,23 76
SFS56WL max 5600 32,0 38,6 0,25 9,1 39,7 39,1 0,48 29,2
min 2700 15,5 28,7 0,09 1,6 24,6 45,1 0,30 12,5
Temperatura wody zasilajacej: 60 °C Temperatura wody: 60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢  Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeplyw Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
SFS23WL max 2300 13,2 39,56 0,16 8,2 13,3 35,2 0,16 8,7
min 1050 6,0 30,4 0,05 11 78 40,0 0,09 3,4
SFS30WL max 3000 172 33,9 0,16 4,4 19,9 37,7 0,24 8,8
min 1400 8,0 28,7 0,06 0,9 1,7 42,7 0,14 35
SFS38WL max 3800 21,8 37,2 0,23 8,3 23,1 36,1 0,28 1,6
min 1800 10,3 28,7 0,08 1,3 14,0 41,0 0,17 4,8
SFS56WL max 5600 32,0 44,0 0,49 42,4 29,4 33,6 0,36 17,6
min 2700 15,5 32,6 0,14 33 18,5 384 0,23 78
Temperatura wody zasilajacej: 55 °C Temperatura wody: 55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura p zenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35 °C*’
Typ Predkos¢  Przeplyw | Wydajnos¢ Temp.wody Przeptyw  Spadek Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia *2 powietrza wody ci$nienia
wylotowego
[m3/h] [kw] [°C] [I/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
SFS23WL max 2300 13,2 43,0 0,27 211 10,9 32,1 0,13 6,3
min 1050 6,0 32,0 0,06 1,8 6,5 36,4 0,08 2,6
SFS30WL max 3000 17,2 36,7 0,23 8,1 16,5 34,3 0,20 6,5
min 1400 8,0 29,3 0,08 1,2 9,7 38,6 0,1 2,6
SFS38WL max 3800 21,8 40,4 0,36 18,3 19,1 33,0 0,23 8,4
min 1800 10,3 30,6 0,10 2,1 1,6 371 0,14 3,5
SFS56WL max 5600 32,0 475 1,03 118,0 24,1 30,8 0,29 12,7
min 2700 15,5 35,3 0,19 6,0 15,3 34,9 0,19 5,7

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktéra zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosc.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl.
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Uktad sterowania SIRe

Uktad sterowania SIRe

Wiekszos¢ naszych kurtyn ma wbudowany inteligentny uktad sterowania SIRe,
automatycznie sterujacy ich praca. Dzieki temu wydajnos¢ kurtyny szybko
dostosowuje sie do warunkéw panujacych w wejsciu. Wykrywajac czestotliwos$é
otwierania/ zamykania drzwi, temperature zewnetrzng, temperature wewnetrzna,
a nawet temperature wody powrotnej, kurtyna powietrzna zapewni maksymalnie
skuteczna ochrone przy minimalnym zuzyciu energii.

Podtacz i zapomnij

Z wbudowanym ukfadem sterowania SIRe, kurtyna powietrzna zawsze dziata z optymalng moca.
Nie trzeba mysle¢ o jej wlaczaniu czy wylaczaniu. Urzadzenie dostosowusje si¢ nawet do pér roku, a
dzicki funkeji kalendarza automatycznie uruchamia si¢ w odpowiednim czasie.

Kurtyna automatycznie dostosowuje si¢ do warunkéw panujacych
w wejsciu. W zaleznosci od tego, jak czgsto drzwi s otwierane/
zamykane, oraz czy ciagle sa zostawiane otwarte, zintegrowany
uktad SIRe steruje praca kurtyny powietrznej, zapewniajac
optymalny komfort i oszczednos¢ energii.

_Inteligentna
Automatycznie dostosowuje sie do warunkéw

Proaktywna

@ Przewidujac, przyspiesza reakcje

Dzigki pomiarowi temperatury zewnetrznej, kurtyna zawsze
wyprzedza bieg wydarzen. Zintegrowana regulacja przygotowuje
kurtyng powietrzng na zmiany temperatury zewnetrznej. Na
przyklad, kiedy cieply wiosenny dzien zmienia si¢ w chlodny
wieczér. Predkosé powietrza jest regulowana w oparciu o zmiany
temperatury na zewnatrz, zatrzymujac chléd, zanim dostanie si¢

do $rodka.

R Adaptacyjna
' Specjalista od wejs¢

System rozpoznaje i dostosowuje prace do aktualnych
warunkéw panujacych w wejsciu. Dzigki temu natychmiast
po otwarciu drzwi dostosowuje swoja prace do aktualnych
warunkéw. Przelaczenia migdzy wysokimi a niskimi obrotami
zmniejszono do minimum aby zachowa¢ odpowieni komfort
akustyczny.
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Ukfad sterowania SIRe

Rozwigzania BMS
Nieograniczone mozliwosci

System SIRe w wersji Advanced pozwala na pelng integracje urzadzen w systemie
BMS (protokot MODbus RTU/RS-485). W wersji Competent mozliwe jest zdalne
sterowanie praca kurtyny (badz zestawem kurtyn) za pomoca sygnatéw on-off i
modulowanych 0-10V (zalaczenie kurtyny, obroty wentylatoréw itd).

Funkcja kalendarza
Indywidualny harmonogram pracy
System SIRe posiada funkcje nastawy indywidualnej dla

wszystkich dni tygodnia. Kurtyna powietrzna uruchamia

sie rano, dzieki czemu zawsze zapewnia komfortowy
klimat i oszczgdnos¢ energii. Zaprogramowane
ustawienia domyslne moga zosta¢ fatwo zmienione przez
uzytkownika.

Prosta instalacja

.Plug and play”

Instalacja kurtyny powietrznej ze zintegrowanym
ukltadem sterowania SIRe jest bardzo tatwa.
Poszczegblne elementy sa dostarczane razem

i proste w montazu. Uklad samodzielnie
sprawdza, czy wszystko dziala prawidiowo. Dzigki

Regulacja przeptyw
powietrza oraz moc;
grzewczej

zaprogramowanym ustawieniom domyslnym bez

trudu mozna uruchomi¢ kurtyne powietrzng zaraz

po zainstalowaniu ukladu.
ura zewnetrzna

Temperatura pokojowa

Tryb Eco

Oszczedzaj jednoczesnie pienigdze i
$rodowisko

Inteligentne sterowanie SIRe zintegrowane w kurtynie
powietrznej zapewnia komfort w wejéciu bez strat energii. Aby
dodatkowo zwigkszy¢ oszczgdnosé energii, mozna przetaczy¢
go na tryb Eco. Co pozwoli oszczedzi¢ nawet do 35 % energii.
Jednoczesnie zachowany jest wymagany poziom komfortu.
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Uktad sterowania SIRe

Advanced

.
Competent

>

SIRe to inteligentny i dobrze zaprojektowany, niskonapieciowy Funkcje SIReB Basic
uktad sterowania, ktéry mozna dostosowa¢ do konkretnego
zastosowania i warunkdéw. Uktad SIRe jest dostarczany

e Reczna regulacja wentylatora i temperatury

L .. . . e Automatyczna regulacja predkosci wentylatora i temperatury za
z ustawieniami fabrycznymi i szybkozlaczami, a jego montaz ¥ gulacja pre Y p ry

i obstuga sg bardzo proste. pomoca zintegrowanego termostatu.
Uklad sterowania SIRe poznaje charakterystyke wejscia, )

w ktérym jest zainstalowany (np. czgstotliwo$¢ otwierania Funkcje SIReAC Competent

i temperature zewnetrzna). Posiada funkeje kalendarza o Wszystkie funkcje wersji Basic

i mozliwo$¢ wylaczania przy zadanych temperaturach nawet o Funkcja kalendarza

dziewieciu urzadzen. Regulacja predkosci wentylatora umozliwia

optymalizacje poziomu glosnosci, ktory nigdy nie przekracza o Czujnikfilera

warto$ci wymaganej do zapewnienia komfortu. Wersja SIRe o Proste sterowanic BMS — funkcje wigczania/wylgczania,
Advanced udostepnia tryby Eco i Comfort odpowiednio do predkosci wentylatora i alarmu
wybranego priorytetu oszcz¢dzania energii lub optymalnego e Tryb elastyczny — do drzwi czgsto otwieranych i zamykanych

komfortu. Temperature wody powrotnej mozna ograniczy¢,
zapewniajac maksymalne wykorzystanie dostgpnego ciepla.
Uktad SIRe moze sterowaé nawet dziewigcioma urzadzeniami.

e Tryb otwarty — do drzwi, ktére pozostaja otwarte

0 o LT Funkcje SIReAA Advanced
Jesli do pojedyriczego zestawu SIRe podtaczona jest wigeej niz
jedna kurtyna powietrzna, wtedy kazda jednostka powinna o Wiszystkic funkcje wersji Competent
by¢ wyposazona w kabel modulowy SIReCC RJ12 (6p/6c). e Tryb Eco — dodatkowy tryb energooszczedny
Potaczenia miedzy nagrzewnicami realizowane s za pomoca kabla

| ! SIReCJ6 e Tryb Comfort — kiedy liczy si¢ komfort
polaczeniowego SIReCJ6.

e Zaawansowane sterowanie BMS
Dostepne sg trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, o Maks. ograniczenic temperatury wody powrotncj.

Competent i Advanced. o Aktywna regulacja — pomiar temperatur zewnetrznych w celu
aktywnego reagowania

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Ukfad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced
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Uktad sterowania SIRe

SIReB1/B2, zintegrowana SIRelT, wewnetrzny ol .
okrywa nascienna

el zUipIRtempelatiyy SIReUA1 SIReATX  SIReOTX SIReDC  SIReCC
Zawartos¢ zestawu SIReAA Advanced: Opgje:
o SIRcUAL, sterownik z czujnik temperatury pomieszczenia. o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia,

Oslona nascienna w zestawie. RJ11 (4p/4c), 10 m

e SIReA1X, karta PC HUB Advanced o SIReUR, zestaw do zabudowy
o SIRcOTX, zewngtrzny czujnik temperatury o SIReWTA, czujnik zaciskowy, RJ11 (4p/4c), 3 m
e SIReDC, czujnik drzwiowy e VMO(P), zestaw zaworéw z modulacjy (niezalezny od ciénienia)
o SIReCC, kable modutowe, RJ12 (6p/6c), odp. 3 mi 5 m lub VMT, zaw¢r 3-drogowy i sitownik z modulacja

SIReB1/B2, SIRelT, wewnetrzny
zintegrowana karta czujnik temperatury SIReUA1 Pokrywa nascienna SIReC1X SIReDC
eER
Zawarto$¢ zestawu SIReAC Competent: Opdje:
e SIRcUAL, sterownik z czujnik temperatury pomieszczenia. o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia,
Oslona nascienna w zestawie. RJ11 (4p/4c), 10 m
e SIReC1X, karta PC HUB Competent e SIReUR, zestaw do zabudowy
e SIReDC, czujnik drzwiowy e VOS(P), zestaw zawordw, dwupolozeniowy (niezalezny
o SIReCC, kable modulowe, RJ12 (6p/6c), odp.3mi5m od ci$nienia) lub VOT, zawdr 3-drogowy i sifownik

dwupolozeniowy

" SIReUAT P30
e SIReUB1  IP30
SIReA1X  IP10
SIReC1X  IP10
" SIReOTX  IP65
SIRelT P65

SIReB1/B2, SIRelT, wewnetrzny b SIReRTX  IP30
zintegrowana karta czujnik temperatury SIReUB1 SIReCC SIReUR P30
PC Base —_—
----------------------------------------- SIReWTA P65
Zawartos¢ zestawu SIReB Basic: Opgje:
e SIReUBI, sterownik z czujnik temperatury pomieszczenia. ¢ SIReRTX, zewng¢trzny czujnik temperatury pomieszczenia,
Oslona nascienna w zestawie. RJ11 (4p/4c), 10 m
e SIReCC, kabel modutowy, RJ12 (6p/6c), S m o VOS(P), zestaw zaworéw, dwupotozeniowy (niezalezny
od ci$nienia) lub VOT, zawdr 3-drogowy i sitownik

dwupotozeniowy

217



Uktad sterowania SIRe

SIReRTX SIReUR SIReCC
SIReWTA SIReCJ4 SIReCJ6

Uktad sterowania SIRe - opcje

SIReRTX, zewnetrzny czujnik temperatury
pomieszczenia

Umozliwia uzyskanie lepszego punktu pomiarowego w budynkach,
kiedy uklad sterowania jest tak umieszczony, ze wewnetrzny
czujnik temperatury pomieszczenia nie podaje prawidlowej
wartoéci. 10 m. przewdd z weyczka modulowa RJ11 (4p/4c).

SIReUR, zestaw do zabudowy
Zestaw do zabudowy ukladu SIReUA1 w $cianie. Wystaje tylko 11

mm ze $ciany.

SIReWTA, czujnik zaciskowy

Czujnik zaciskowy do regulacji temperatury wody powrotne;j.
3-metrowy przewdd z wtyczka modutowa RJ11 (4p/4c).
Montowany na rurze powrotnej wezownicy grzejnej.

SIReCJ4/SIReCJ6, potaczenie
Polaczenie dwéch gniazd odpowiednio RJ11 (4p/4c) i RJ12
(6p/6c).

SIReCC, kable modutowe

Kable modutowe odpowiednio RJ11 (4p/4c) i RJ12 (6p/6c).
Wystepuja w dlugoéciach 3,5, 101 15 m.

Akcesoria SIRe

Type Opis

SIReRTX Zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia, IP30
SIReUR Zestaw do zabudowy, IP30
SIReWTA Czujnik zaciskowy, RJ11, IP65
SIReCJ4 Potaczenie. RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Potaczenie. RJ12 (6/6)
SIReCC603 Kabel modutowy RJ12 (6/6)
SIReCC605 Kabel modutowy RJ12 (6/6)
SIReCC610 Kabel modutowy RJ12 (6/6)
SIReCC615 Kabel modutowy RJ12 (6/6)
SIReCC403 Kabel modutowy RJ11 (4/4)
SIReCC405 Kabel modutowy RJ11 (4/4)
SIReCC410 Kabel modutowy RJ11 (4/4)
SIReCC415 Kabel modutowy RJ11 (4/4)

218

. Sterownik windy
System zarzadzania

budynkiem Pozarowa sie¢
sygnalizacyjna
Sterownik wejscia
8 onr
Sterownik kurtyn

powietrznych

Integracja kurtyn powietrznych FRICO w systemie
sterowania (BMS)

Sterownik BMS - poziom 1

W wersji Competent mozliwe jest zdalne sterowanie praca
kurtyny (badz zestawem kurtyn) za pomoca sygnaléw on-off i
modulowanych 0-10V (zalaczenie kurtyny, obroty wentylatoréw

itd).

Sterownik BMS - poziom 2

Uklad sterowania SIRe Advanced umozliwia integracj¢ kurtyn
powietrznych w ogélnym systemie sterowania (BMS). System
BMS umozliwia wigczanie/wyltaczanie kurtyny powicetrznej oraz
plynna regulacje obrotéw wentylatora i ogrzewania. Do wlaczania/
wylaczania potrzebny jest sygnal sterujacy 5-30 V. Natomiast do
regulacji obrotow wentylatora i ogrzewania wymagany jest sygnal
sterujacy 0-10 V. Funkgje alarmu i obnizania temperatury noca
wymagaja zewnetrznego styku bezpotencjalowego. Brzeczyk i
sygnalizacja pracy wymagaja styku bezpotencjatowego.

Sterownik BMS - poziom 3

Uklad sterowania SIRe Advanced umozliwia takze komunikacj¢
przez Modbus RTU (RS485). Wiecej informacji mozna uzyskaé,
kontaktujac si¢ z firma Frico.

Sterownik klimatyzatora



Schematy pofaczen - SIReB Basic

Urzadzenie bez ogrzewania

SIReB1

Pofaczenie réwnolegte

SIReB1/B2

FO0E0 oo

230

Uktad sterowania SIRe

SIReUB1

Potaczenie réwnolegte

SIReB1/B2 SIReB1/B2
SIReUB1
230 230
(W) anajann) B0 oo
Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi
SIReB1/B2 SIReRTX SIReUB1
e (opcjonalny)
WL oo
SIReB1/B2 SIReB1/B2
SIReRTX  SIReUB1
L 20 L 230 (opcjonalny)
() Eua[ann Q00 oo
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Uktad sterowania SIRe

Schematy pofaczen - SIReB Basic

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

SIReB1 SIReB1/B2
%u”

SD230 SIReRTX SIReUB1
:oa 230 (opcjonalny)

SIReB2 (PA2500)

=N

Potaczenie réwnolegte

SIReB1/B2
SD230
2 i o %0
Q0 ooom|
SIReB1/B2
SD230
EAE mom|
SIReB1/B2 SD230 SIReRTX SIReUB1
(opcjonalny)
2 1 230
D0 ooo @
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Uktad sterowania SIRe

Schematy potagczen - SIReAC Competent

Urzadzenie bez ogrzewania

SIReB1 SIReB2 (PA2500)

SIReB1/B2 SIReC1X
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s[16jL [1
0T 0

0esS’
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— WEJ. alarmu zewn.
[ F— Zewn. obnizanie temp. noca
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Uktad sterowania SIRe

Schematy potaczen - SIReAC Competent

Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

SIReB1
N

SIReB1/B2

2 1
X5 X4 X3

@ U oo
|

230

q
(

g2

SIReC1X

OQg g

SIReRTX
(opcjonalny)

SIReC1X

S —
2]

I +— Czujnik drzwiowy
I Zewn.WL/WYL.

‘ E — WEJ. alarmu zewn.

WYJ. ALARMOWE (BMS)

~—}— Zewn.reg.obr.0-10VDCIN

| F— Zewn. obnizanie temp. nocg

TT

0T 0

oes’

SIReUA1

Potaczenie réwnolegte

kel # b

SIReB1/B2

230

SIReB1/B2
230
2 1
Unit 1D X5 X4 X3
e/ b o

SIReB1/B2
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(

é_l.
~

SIReC1X

SIReRTX
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Uktad sterowania SIRe

Schematy potaczen - SIReAC Competent

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

SIReB1
\ ( SIReRTX
q (opcjonalny)
E il
SIReB1/B2 SD230 SIReC1X
unitp X5 X4 X8 G 3
B 0 oo A |
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Uktad sterowania SIRe

Schematy potaczen - SIReAA Advanced

Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi
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Uktad sterowania SIRe

Schematy potaczen - SIReAA Advanced

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
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Pozostate sterowanie

—— = —

! .
1 ———T ——
ADSR54 PKDM12 RTRD7

1
® '1-4-*

RTRD14 RTRDU7

ADSR54, bezstopniowy regulator predkosci
wentylatora

Do kurtyn powietrznych zimnych i z wymiennikiem wodnym
(zasilanie jednofazowe 230 V~, maks. 3 A). Umozliwia
sterowanie silnikiem, nie powodujac ucigzliwych zaktécen

elektromagnetycznych. Mozliwo$¢ sterowania za pomoca
zewngtrznego sygnatu 0—10 V. Maks. prad 3 A, 230 V~. IP54.

PKDM12, 3-fazowy bezstopniowy regulator predkosci
wentylatora

Do modeli AC500 i AGL Predkos¢ wentylatora jest ustawiana
odpowiednio dla otwartych i zamknietych drzwi (wysoka/
niska). Predko$¢ wentylatora moze by¢ regulowana za pomoca
zewnetrznego sygnatu 0-10 V. Maks. prad 12 A. IP54.

RTRD7, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora
Do modeli AC500 i AGL Sterownik RTRD7 umozliwia
5-stopniowa regulacje predkosci powietrza, zapewniajac optymalna
wydajno$¢. Predkos¢ powietrza jest ustawiana odpowiednio do
zmiennych warunkéw zewnetrznych. Maks. prad 7 A. IP21.

RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora
Do modeli AC500 i AGL Sterownik RTRD14 umozliwia
5-stopniowa regulacje predkosci powietrza, zapewniajac optymalna
wydajno$¢. Predkos¢ powietrza jest ustawiana odpowiednio do
zmiennych warunkéw zewngtrznych. Maks. prad 14 A. IP21.

RTRDU7, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora
(predkos¢ wysoka/niska)

Do modeli AC500 i AGL. Sterownik RTRDU?7 umozliwia
5-stopniowa regulacje predkosci powietrza, zapewniajac
maksymalng wydajnos¢. Kiedy drzwi sa zamknigte, wentylator
pracuje z zadang niska predkoscia, aby utrzymad temperature
pomieszczenia. Po otwarciu drzwi wentylator zaczyna pracowaé

z wysoka predkoscia, odpowiednio do zmiennych warunkéw
zewnetrznych. Maks. prad 7 A. IP21.

Typ Opis WxDxS
[mm]
ADSR54 Bezstopniowy regulator predkosci wentylatora 284x240x115
PKDM12 3-fazowy bezstopniowy regulator predkosci wentylatora, max. 12A 316x270x143
RTRD7 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, max. 7A 309x262x160
RTRD14 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, max. 14A 290x400x166
RTRDU?7 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora (predko$¢ wysoka/niska), max. 7A 290x400x166
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MDC MDCDC AGB304

Pozostate sterowanie

KUR CBT

MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja
przekaznika czasowego

Uruchamia kurtyne powietrzng lub zwicksza predkos¢ wentylatora
po otwarciu drzwi. Po zamknigciu drzwi wentylator kontynuuje
pracg przez zadany czas (2 s—10 min). Zapobiega ciaglemu
whaczaniu/wylaczaniu si¢ wentylatora i jest szczegolnie uzyteczny
w przypadku czesto otwieranych drzwi. Trzy przemienne styki
beznapigciowe 10 A, 230 V~. Uruchamiany przez zamkniecie
obwodu beznapigciowego. Czujnik MDC zawiera takze czujnik

MDCDC. IP44.

MDCDC, magnetyczny czujnik drzwiowy

Informuje o stanie drzwi. Dodatkowe czujniki MDCDC
wykorzystuje si¢ w przypadku podlaczenia kilku drzwi do czujnika
MDC. IP44.

AGB304, czujnik krarncowy

Uruchamia kurtyne powietrzng lub wiacza sterownik predkosei
wentylatora po otwarciu drzwi. Po zamknigciu drzwi, czujnik
AGB304 wylacza kurtyne powietrzng lub zmienia predkosé¢
wentylatora za pomoca sterownika. Styk przemienny 4 A, 230 V~.
IP44.

KUR, cyfrowy wytacznik czasowy

Cyfrowy programator tygodniowy o 8 réznych programach (36
miejsc w pamigci), wyposazony w zestyk przelaczny. Maks. prad
wylaczalny: 10 A. IP55.

CBT, programator elektroniczny

Programator elektroniczny ze stykiem przemiennym. Zakres
ustawient odpowiednio 1/2-1-2-4 lub 4-8-16-24 godzin. Zakres
ustawiell mozna ograniczy¢ do czasu maks. 1/2 godziny. IP44.

Type Opis WxDxS
[mm]

MDC Magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcjg przekaznika czasowego 155x87x43

MDCDC Magnetyczny czujnik drzwiowy

AGB304 Czujnik krancowy

KUR Cyfrowy wytgcznik czasowy 175x85x105

CBT Programator elektroniczny 155x87x43
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Termostaty

-

T10S TK10S

TKS16(400) TD10

T, TK, TD, podstawowe oferowane termostaty
Sterowane mikroprocesorem termostaty do ogrzewania
pomieszczeri/ogrzewania podiogowego. Dostepne z ukrytym/
widocznym potencjometrem lub wyswietlaczem cyfrowym.
Model z widocznym potencjometrem wystepuje takze w wersji
z wylacznikiem i dla zasilania 400 V.

Funkcje wiaczania/wylaczania (dla wolno reagujacych
systeméw) lub sterowania proporcjonalnego (dla szybcicj
dziatajacych systeméw) w jednym termostacie. Termostat TD10
ma regulowang szeroko$¢ regulacji proporcjonalnej (P-band) i czas
cyklu.

Czujniki wewnetrzne i/lub zewnetrzne (czujnik zewnetrzny
RTS01 dostepny jako wyposazenie dodatkowe) umozliwiaja
wybér funkgji czujnika, np. ograniczenie czujnikéw zewngtrznych
(min./maks.). Czasowe obnizenie temperatury za pomoca
wbudowanego recznego wylacznika lub zewnetrznego
programatora. Certyfikat CE.

i) (Wﬂlg’

]

oy L.
h 1 g el
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KRT1900/1901 KRT2800 KRTV19

KRT, termostaty z kapilara

Termostaty z kapilarg do ogrzewania/chlodzenia pomieszczeri.
Dostepne z ukrytym i widocznym potencjometrem oraz 1- lub
2-stopniowg regulacja. KRT2800 to termostat 2-stopniowy

o regulowanej migdzystopniowej réznicy temperatur (1-4
stopnie). KRT1901 oferuje zakres temperatur -35 - +10°C.
Wysoki stopiets ochrony (odp. IP44 i IP55). Certyfikat CE.
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RTI2, 2-stopniowe termostaty elektroniczne

Sterowane mikroprocesorem termostaty 2-stopniowe do
ogrzewania/chlodzenia pomieszczeri. Dostgpne z ukrytym lub
widocznym potencjometrem. Regulowana, migdzystopniowa
réznica temperatur (1-10 stopni). Czasowe obnizenie temperatury
za pomocg zewngtrznego programatora (1-10 stopni). Czujnik
zewngtrzny (RTS01) dostepny jako wyposazenie dodatkowe.
Wysoki stopient ochrony (IP44). Certyfikat CE.

RTS01, czujnik zewnetrzny (wyposazenie dodatkowe)
Czujnik zewnetrzny typu NTC 10 Kohm. 3 m kabel w zestawie.

——

TBK10

TBKS10

TBK, termostaty bimetaliczne
Mechaniczne termostaty bimetaliczne z oporem przyspieszenia
do ogrzewania/chlodzenia pomieszczen. TBKS10 ma takze

przelacznik 1-biegunowy. Certyfikat CE.



Termostaty

Dane techniczne

Typ Napigecie  Max.obcigzalnos¢ Zakres Ograniczenie Czasowe Regulacja Roznica  Klasa Wymiary
pradowa nastawy temperatury obnizenie proporcjonalna*  statyczna zabez- WxDxS
ogrz.podt. temperatury pieczenia
vl [A] [°C] [°C] [K] [K/min] K] [mm]
T10S 230V~ 10 5-30 10-40 -4 2K/10min 0,5 IP30 80x80x31
TK10S 230V~ 10 5-30 10-40 -4 2K/10min 0,5 IP30 80x80x31
TKS16 230V~ 16 5-30 10-40 -4 2K/10min 0,5 1P30 80x80x39
TKS16400 400V2~ 16 5-30 10-40 -4 2K/10min 0,5 P30 80x80x39
TD10 230V~ 10 5-37 5-37 Regulowane Regulowana 0,3 IP30 80x80x31
RTI2 230V~ 16/10, 230/400V~ 5-35 - Regulowane - 05 P44 155x87x43
RTI2V 230V~ 16/10, 230/400V~ 5-35 - Regulowane - 0,5 P44 155x87x43
KRT1900 - 16/10, 230/400V~ 0-40 - - - 1,0 IP55 165x57x60
KRT1901 - 16/10, 230/400V~ -35—+10 - - - 1,0 IP55 165x57x60
KRTV19 - 16/10, 230/400V~ 0-40 - - - 1,0 P44 165x57x60
KRT2800 - 16/10, 230/400V~ 0-40 - - - 1,0 IP55 165x57x60
TBK10 230V~ 10 5-30 - - - 0,5 P30 85x82x39
TBKS10 230V~ 10 5-30 - - - 0,5 P30 80x80x43

*) Szeroko$¢ regulacji/czas cyklu
Skréty oznaczen termostatow T : K =pokretto;S=regulacja;D=wyswietlacz cyfrowy;B=bimetal

Funkcje
Modele podstawowe 2-stopniowe Z kapilara Bimetaliczne
elektroniczne
. 5 .8 2 8§ . =
8 o o 2 ~ 8 £ [ o g g
F E B P |E E|E E E|E E
Czujnik wewnetrzny X X X X X X X X X X X
Czujnik zewnetrzny X*1 X*1 X*1 X*1 X*1 X*1
Czasowe obnizenie temperatury X*2 X*2 X*2 X*2 X*2 X*2
Przetacznik 1-biegunowy X X
Styk beznapieciowy X X X X X X X X X
Styk, 1-biegunowy zamykajacy X X X
Styk, 1-biegunowy przemienny X X X X X X X
Wyswietlacz cyfrowy X
Dodatkowe zaawansowane funkcje** X
Ustawianie wewnetrzne X X X X
Sterowanie mikroprocesorem X X X X X X
Bimetaliczny X X
Z kapilara X X X
Dostosowany do skrzynek $ciennych X X X X X X
Funkcja ogrzewania lub chtodzenia X X X X X X X X X X X
2-stopniowy X X X
:lteogpl:‘l:;vl::na rézn. temp. miedzy X X X

*1) Czujnik zewnetrzny (RTS01) jako wyposazenie dodatkowe.
*%) Mozliwo$¢ stosowania z zewnetrznym programatorem.
*3) Patrz instrukcje na www.frico.pl.
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Termostaty

Schematy potaczen

T, TK, TD, podstawowe oferowane termostaty

TI0S/  10A/230V~ (ACT)
TK10S
o |
A
alal2|2|6 7_|
[ ] i
L i
1
Load}l !
O
N L
230V~

TKS16/  16A/230V~ (AC1)
TKS16400 16A /400V2~ (AC1)

TKS16400

S

L1 L2
230V~/
400V2~

RTI2, 2-stopniowe termostaty elektroniczne

TD10 10A / 230V~ (AC1)

[ [m
le]af2]2]s]7] |gl5]g]
] 1
s i
LOAD !
O @ :
_______ [P0 AU N Y
N L
230V~

2-polig brytning /
2-pole switching

TKS16/  16A/230V~ (AC1)
TKS16400 16A /400V2~ (AC1)

=
RTI2/ 16A / 230V~ (AC1)
RTI2V 10A /400V2~ (AC1)
T
i (58] ]2 e[ ]s e 7]t |

LOAD
LOAD

Sensor

N L N @ L N
(L2) (L2) 230V~
230V~/  230V~/
400V2~  400V2~

L

230

S i |

Y L, (e
N L [Sensor]

230V~/
400V2~

TD10




Termostaty i sterowniki

Schematy potaczen

KRT, termostaty z kapilarg

KRT(V)  16A/230V~ (AC1) KRT2800 16A/230V~ (AC1)
19(00) 10A / 400V2~ (AC1) 10A / 400V2~ (AC1)

ditn i Hi Lo,
1

KERT1 900 I rﬂ |_‘{IP|

o)

KRT2800

fa) [a) [a)
< < <
S S S
KRTV19 T N L DN L N
(L2) (L2) (L2)
230V~ / 230V~ /
400v2~ 400V2~
TBK, termostaty bimetaliczne
TBK10 TBKS10
3 112 3 112
TBKS10
LOAD LOAD
LN
zléo'\\l/AC 230VAC
KUR, cyfrowy wytacznik czasowy CBT, programator elektroniczny
KUR 16A / 230V~ (AC1) CBT 16A / 230V~

iC)
CBT

KUR L N 113]5 L N
[ ]
1
o
o
)

L N LN

230V~ 230V~
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Regulacja przeptywu wody
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Wybor zestawu zaworow

Regulacja przeptywu wody

Urzadzenia z wymiennikiem wodnym sterowane przez uklad SIRe moga by¢ wyposazone w zestawy zaworow. Wybdr odpowiedniego
zestawu zaworéw jest prosty. Nalezy sprawdzi¢ model wybranego uktadu SIRe — Basic, Competent lub Advanced i wybra¢ zestaw
zawordw, ktdry najlepiej odpowiada wymogom i charakterystyce systemu.

SIRe Basic, SIRe Competent

VOS, zestaw zaworow,

dwupotozeniowy

« Kompletny zestaw z 2-drogowym zaworem
regulacyjno-nastawczym, sitownikiem

. dwupotozeniowym, zaworem odcinajacym

* i obejéciowym.

iveees VOSTSLF
« Kvs 0,90
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,079 I/s
- DN15

feeeen VOS15NF

: « Kvs 1,8
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,158 I/s
- DN15

« Kvs 3,4
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,299 I/s
- DN20

« Kvs7,2
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,630 I/s
- DN25

VOSP, zestaw zaworoéw,

dwupotozeniowy, niezalezny od

cisnienia

+ Kompletny zestaw z 2-drogowym,
niezaleznym od cisnienia zaworem
regulacyjno-nastawczym, sitownikiem
dwupotozeniowym, zaworem odcinajagcym
i obejsciowym.

+ 2-drogowy, niezalezny od ci$nienia zawor

. regulacyjno-nastawczy gwarantuje zawsze

: staty przeptyw.

feees VOSPISLF
« Zakres przeptywu 0,004 - 0,035 I/s
« DN15

i-vee VOSPT5SNF
« Zakres przeptywu 0,021 - 0,088 I/s

: « DN15

...... VOSP20

: « Zakres przeptywu 0,035- 0,175 I/s
- DN20

PR VOSP25
« Zakres przeptywu 0,071 - 0,353 I/s
- DN25

SIRe Advanced

VOT, 3-drogowy zawor regulacyjny

i sitownik dwupotozeniowy
« 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik
. dwupotozeniowy

« Kvs 1,7
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,149 I/s
+ DN15

-+ VOT20
+ Kvs 2,5
+ Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,220 I/s
- DN20

« Kvs 4,5
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,395 I/s
« DN25

VMO, zestaw zawordw z modulacja

+ Kompletny zestaw z 2-drogowym zaworem
regulacyjno-nastawczym, sitownikiem
(bezstopniowym) z modulacja i zaworem
odcinajacym.

iee- VMOTSLF
: - Kvs 0,40
+ Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,035 I/s
: + DN15
B VMOT15NF
: « Kvs 1,0
+ Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,088 I/s
: - DN15
é ...... VMOZO
: « Kvs 2,1
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,185 I/s
- DN20

« Kvs 4,0
+ Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,352 I/s
- DN25

VMORP, niezalezny od cis$nienia
zestaw zawordw z modulacja

+ Kompletny zestaw z 2-drogowym, niezaleznym
od cisnienia zaworem regulacyjno-nastawczym,

sitownikiem (bezstopniowym) z modulacja
i zaworem odcinajacym.
« 2-drogowy, niezalezny od ci$nienia zawor

regulacyjno-nastawczy gwarantuje zawsze staty

przeptyw.

Beeee VMOP15LF
« Zakres przeptywu 0,004 - 0,035 I/s
« DN15
iveees VMOPISNF
« Zakres przeptywu 0,021 - 0,088 I/s
: - DN15
Teeeees VMOP20
: « Zakres przeptywu 0,035 - 0,175 I/s
: - DN20
PR VMOP25
« Zakres przeptywu 0,071 - 0,353 I/s
« DN25

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

VMT, 3-drogowy zawdr regulacyjny

i sitownik z modulacja
« 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik z
modulacja.

« Kvs 1,7
+ Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,149 I/s
« DN15

- VMT20
« Kvs 2,5
« Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,220 I/s
- DN20

+ Kvs 4,5
+ Przeptyw maks. przy 10 kPa: 0,395 I/s
- DN25
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Regulacja przeptywu wody

D230
, L TBVC
VOS, zestaw zawordéw, dwupotozeniowy
2-drogowy zawor regulacyjno-nastawczy z sitownikiem
dwupolozeniowym, zawor odcinajacy i obejsciowy. DN15/20/25. BPV10
230 V. Uzywany z ukladami sterowania SIRe Basic i Competent. {>—|7<F
AV
W sklad zestawu zaworéw wechodza:
e TBVC, zawor regulacyjno-nastawczy BPV10, zawdr obejéciowy
¢ SD230, sitownik dwupotozeniowy 230V Jesli zawér zostanie zamkniety, zawér obejéciowy (BPV10)
o AV, zawér odcinajacy zapewnia niski przeplyw, umozliwiajac doplyw cieplej wody do

wezownicy wodnej. Ma to zapewni¢ szybkie cieplo w razie otwarcia

e BPV10, zaw6r obejsciowy
drzwi, a takze w pewnym stopniu chroni przed mrozem.

AV, zawér odcinajacy
Zawdr odcinajacy to zawdr kulowy, ktéry moze by¢ otwarty lub

SD230, sitownik
Sitownik reguluje doptyw ciepta. W trybie niczasilanym sifownik

zamkniety i stuzy do odcinania przeplywu, na przykiad podczas $D230 jest otwarty.

serwisowania.

Zestaw zawordw wystepuje w trzech wersjach wymiarowych,
DNI5 (1/2”), DN20 (3/4”) i DN25 (1”). Zawér by-pass DN10
(3/8").

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent lub z

TBVC, zawér regulacyjno-nastawczy

Zawr regulacyjno-nastawczy moze shuzy¢ do recznej precyzyjnej
regulacji lub odcigcia przeptywu wody. Przeptyw wody ustawia
sie za pomoca narzedzia do regulacji (opcja). Zawér regulacyjno- odowiednim dodatkowym termostatem
nastawczy moze réwniez pelnié funkcje zaworu odcinajacego, P Wy ’
co ulatwia konserwacje, oraz samouszczelniajacego punktu

pomiarowego, ktéry umozliwi fatwe i szybkie pomiary.

Typ Napiecie Podlaczenie Kvs
vl

VOS15LF* 230V DN15 0,90

VOS15NF 230V DN15 1,8

VOS20 230V DN20 34

VOS25 230V DN25 72

*) Niski przeptyw

Akcesoria

VAT, narzedzie do regulacji zestawu zaworéw VOS,
VOSP, VMO, VMOP

Narzedzie do regulacji umozliwia dokladne i fatwe ustawienie
przeptywu wody.
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VOSP, zestaw zawordéw, dwupotozeniowy, niezalezny
od cisnienia

2-drogowy, niezalezny od ci$nienia zawér regulacyjno-nastawczy
z sitownikiem dwupolozeniowym, zawér odcinajacy i obejsciowy.
DN15/20/25.230 V. Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic
i Competent.

W sklad zestawu zaworéw wechodza:

e TBVCMP, niezalezny od ci$nienia zaw6r regulacyjno-nastawczy
e SD230, sitownik dwupolozeniowy 230V

e AV, zawor odcinajacy

e BPV10, zaw6r obejsciowy

AV, zawdr odcinajacy
Zawér odcinajacy to zaw6r kulowy, ktéry moze by¢ otwarty lub
zamkniety i stuzy do odcinania przeplywu, na przykiad podczas

serwisowania.

TBVCMP, zawér regulacyjno-nastawczy

Zawr regulacyjno-nastawczy moze shuzy¢ do recznej precyzyjnej
regulacji lub odcigcia przeptywu wody. Zawér TBVCMP

jest niezalezny od dostepnej réznicy cisnient, umozliwiajac
stabilna i dokfadna regulacje (zapewnia prawidiowy przeptyw

do urzadzenia grzewczego nawet w przypadku zmiany réznicy
ci$nient w pozostalej czgdci instalacji rurowej). Przeptyw wody
ustawia sie za pomoca narzedzia do regulacji (opcja). Zawér
regulacyjno-nastawczy umozliwia takze latwe ptukanie, utatwiajac
i przyspieszajac konserwacje.

Akcesoria

VAT, narzedzie do regulacji zestawu zaworéw VOS,
VOSP, VMO, VMOP

Narzedzie do regulacji umozliwia doktadne i tatwe ustawienie
przeplywu wody.

Regulacja przeptywu wody

SD230

TBVCMP

BPV10 l

AV

BPV10, zawor obejsciowy

Jesli zawér zostanie zamkniety, zawér obejéciowy (BPV10)
zapewnia niski przeplyw, umozliwiajac doptyw cieplej wody do
wezownicy wodnej. Ma to zapewni¢ szybkie ciepto w razie otwarcia
drzwi, a takze w pewnym stopniu chroni przed mrozem.

SD230, sitownik
Sitownik reguluje doplyw ciepta. W trybie niezasilanym sitownik
SD230 jest otwarty.

Zestaw zawordw wystepuje w trzech wersjach wymiarowych,
DN15 (1/27), DN20 (3/4”) i DN25 (17). Zawér by-pass DN10
(3/8").

Uzywany z ukladami sterowania SIRe Basic i Competent lub z
odpowiednim dodatkowym termostatem.

Typ Napiecie Podlaczenie
vl

VOSP15LF* 230V DN15

VOSP15NF 230V DN15

VOSP20 230V DN20

VOSP25 230V DN25

*) Niski przeptyw
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Regulacja przeptywu wody

SDM24

VMO, zestaw zawordéw z modulacja TBVCM

2-drogowy zawor regulacyjno-nastawczy z sitownikiem
z modulacja i zaworem odcinajacym. DN15/20/25.24 V.
Uzywany z ukladem sterowania SIRe Advanced.

skt

AV
W skiad zestawu zaworéw wchodza:

o SDM24, silownik z modulacjg 24V SDM24, sitownik
o TBVCM, zawor regulacyjno-nastawezy Sifownik (SDM24) posiada modulacje i zapewnia wlasciwa
o AV, zawér odcinajacy temperature. Uklad SIRe jest tak ustawiony, aby zawsze

przepuszczaé niewielka ilos¢ wody, umozliwiajac szybki doptyw

o ST23024, transformator 24V do silownika zaworu (w zestawie i } ) ) i )
ciepla w razie otwarcia drzwi, chronigc przed zamarzaniem.

zawordw zasilanym 24V)

Zestaw zawordw wystepuje w trzech wersjach wymiarowych,

AV, zawdr odcinajacy _ DNIS5 (1/27), DN20 (3/4”) i DN25 (17).
Zawdr odcinajacy to zawdr kulowy, ktéry moze by¢ otwarty lub

RO o Uzywany z ukladem sterowania SIRe Advanced lub z
zamkniety i stuzy do odcinania przeplywu, na przykiad podczas

i ) odpowiednim dodatkowym termostatem.
serwisowania.

TBVCM, zawér regulacyjno-nastawczy
Zawr regulacyjno-nastawczy moze shuzy¢ do recznej precyzyjnej

regulacji lub odcigcia przeptywu wody. Przeplyw wody ustawia Typ Napigcie Podtaczenie Kvs

sie za pomoca narzedzia do regulacji (opcja). Zawér regulacyjno- tvi

nastawczy moze réwniez pelni¢ funkcje zaworu odcinajacego, VMO15LF* 24V DN15 0,40

co ulatwia konserwacje, oraz samouszczelniajacego punktu VMO15NF 24V DN15 1,0

pomiarowego, ktéry umozliwi fatwe i szybkie pomiary. VMO20 24V DN20 2,0
VMO25 24V DN25 4,0

*) Niski przeptyw

Akcesoria

VAT, narzedzie do regulacji zestawu zaworéw VOS,
VOSP, VMO, VMOP

Narzedzie do regulacji umozliwia dokladne i tatwe ustawienie

przeplywu wody.
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TBVCMP

VMORP, niezalezny od ci$nienia zestaw zaworow

z modulacja

2-drogowy, niezalezny od ci$nienia zawér regulacyjno-nastawczy
z sifownikiem z modulacja i zaworem odcinajacym. DN15/20/25.
24 V. Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

W skiad zestawu zaworéw wchodzy:

e TBVCMP, niezalezny od ci$nienia zawér regulacyjno-nastawczy
e SDM24, sitownik z modulacja 24V

e AV, zawor odcinajacy

o ST23024, transformator 24V do sitownika zaworu (w zestawie
zawordw zasilanym 24V)

AV, zawdr odcinajacy
Zawdr odcinajacy to zaw6r kulowy, ktéry moze by¢ otwarty lub
zamkniety i stuzy do odcinania przeplywu, na przykiad podczas

serwisowania.

TBVCMP, zawér regulacyjno-nastawczy

Zawr regulacyjno-nastawczy moze shuzy¢ do recznej precyzyjnej
regulacji lub odcigcia przeptywu wody. Zawér TBVCMP

jest niezalezny od dostepnej réznicy cisnient, umozliwiajac
stabilna i dokfadna regulacje (zapewnia prawidiowy przeptyw

do urzadzenia grzewczego nawet w przypadku zmiany réznicy
ci$nient w pozostalej czgdci instalacji rurowej). Przeptyw wody
ustawia si¢ za pomoca narzedzia do regulacji (opcja). Zawér
regulacyjno-nastawczy umozliwia takze latwe ptukanie, utatwiajac
i przyspieszajac konserwacje.

Akcesoria

VAT, narzedzie do regulacji zestawu zaworéw VOS,
VOSP, VMO, VMOP

Narzgdzie do regulacji umozliwia doktadne i fatwe ustawienie

przeplywu wody.

Regulacja przeptywu wody

SDM24

TBVCMP

SDM24, sitownik
Sitownik (SDM24) posiada modulacjg i zapewnia whasciwa
temperature. Uklad SIRe jest tak ustawiony, aby zawsze

przepuszczaé niewielky ilos¢ wody, umozliwiajac szybki doptyw
ciepla w razie otwarcia drzwi, chroniac przed zamarzaniem.

Zestaw zawordw wystepuje w trzech wersjach wymiarowych,
DN15 (1/27), DN20 (3/4”) i DN25 (17).

Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced lub z
odpowiednim dodatkowym termostatem.

Typ Napiecie Podlaczenie
vl

VMOP15LF* 24V DN15

VMOP15NF 24V DN15

VMOP20 24V DN20

VMOP25 24V DN25

*) Niski przeptyw
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Regulacja przeptywu wody

VOT, 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik
dwupotozeniowy

3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupolozeniowy,
DN15/20/25.230V.

W sklad zestawu zaworéw wchodzy:

o TRVS, 3-drogowy zawér regulacyjny
o SD230, sitownik 230V

TRVS, 3-drogowy zawér regulacyjny

Zawor 3-drogowy i sitownik reguluja przeplyw wody i umozliwiaja
podstawowa obstuge przeptywu wody bez mozliwosci regulacji czy
odciecia, np. na czas konserwacji.

SD230, sitownik

Sitownik reguluje doplyw ciepta. W trybie niezasilanym sitownik
SD230 jest otwarty.

Zestaw zawordw wystepuje w trzech wersjach wymiarowych,
DN15 (1/2”), DN20 (3/4”) i DN25 (17).

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent lub z
odpowiednim dodatkowym termostatem.

VMT, 3-drogowy zawdr regulacyjny i sitownik z
modulacja

3-drogowy zawor regulacyjny z sitownikiem z modulacja.
DN15/20/25.24 V.

W sklad zestawu zaworéw wehodza:

e TRVS, 3-drogowy zaw6r regulacyjny
e SDM24, sitownik z modulacja 24 V

o ST23024, transformator 24V do sitownika zaworu (w zestawie
zawordw zasilanym 24V)

TRVS, 3-drogowy zawér regulacyjny

Zawor 3-drogowy i sitownik reguluja przeplyw wody i umozliwiaja
podstawowa obstuge przeptywu wody bez mozliwosci regulacji czy
odciecia, np. na czas konserwacji.

SDM24, sitownik

Sifownik (SDM24) posiada modulacje i zapewnia wlasciwa
temperature. Uklad SIRe jest tak ustawiony, aby zawsze
przepuszezaé niewielka ilos¢ wody, umozliwiajac szybki dopltyw
ciepla w razie otwarcia drzwi, chronigc przed zamarzaniem.

Zestaw zawordw wystepuje w trzech wersjach wymiarowych,
DN1S5 (1/27), DN20 (3/4”) i DN25 (17).

Uzywany z ukladem sterowania SIRe Advanced lub z
odpowiednim dodatkowym termostatem.

SD230 SDM24

TRVS TRVS
Typ Podlaczenie Kvs Typ Podlaczenie Kvs
VOT15 DN15 1,7 VMT15 DN15 1,7
VOT20 DN20 25 VMT20 DN20 2,5
VOT25 DN25 4,5 VMT25 DN25 4,5
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..........................................................

VRS20/25
E@ @
AV20/25 BPV10

VRS20/25, zestaw zaworow*
Do regulacji przeptywu wody w kurtynach powietrznych
z wymiennikiem wodnym.

W skiad zestawu zaworéw wchodza:

e AV20/25, zawér odcinajacy

¢ JVF20/25, zawér regulacyjno-nastawczy

¢ TRVS20/25, 3-drogowy dwupolozeniowy zawdr regulacyjny
e BPV10, zawér obejsciowy

¢ SD20, sitownik dwupolozeniowy 230V~

Zawér odcinajacy (AV20/25) to zawdr kulowy, ktéry moze
by¢ otwarty lub zamkniety. Stuzy on do zamykania i otwierania
przeplywu wody. Przeplyw wody mozna regulowaé recznie za
pomoca zaworu regulacyjnego, albo catkowicie odciaé. Przeptyw
wody jest podany na zaworze. Warto$¢ kv dla zaworu JVF20
wynosi 3,5, a dla zaworu JVF25 wynosi 5,5.

Jesli zawér 3-drogowy (TRVS20/25) zostanie zamkniety,
przeplyw przez zawér obejsciowy (BPV10) bedzie niski,
aby zapewni¢ obecnos¢ cieplej wody w wezownicy grzejnej.
Powoduje to natychmiastowa dostawe potrzebnego ciepla i
w pewnym stopniu chroni przed mrozem. Sifownik (SD20) jest
dwupolozeniowy. Zestaw zawordw wystepuje w dwdch wersjach
wymiarowych: VRS20 - DN20 (3/4”) i VRS25 - DN25 (17).
Wymiar zaworu obejsciowego to DN10 (3/8”). Do sterowania
zaworami VRS20/25 wymagany jest odpowiedni termostat.

*) Te produkty nie moga by¢ uzywane z ukladem sterowania SIRe.

Regulacja przeptywu wody

TVVS20/25 TRVS20/25

TVVS20/25, zawory + SD20, sitownik*

TVVS20/25, 2-drogowy zawér regulacyjny i SD20, sifownik
dwupolozeniowy, umozliwiaja podstawowa obstuge przeptywu
wody bez mozliwosci regulacji czy odcigcia, np. na czas konserwacji.
Do sterowania zaworami TVVS20/25 i sitownikiem SD20
wymagany jest odpowiedni termostat. DN20/25.

TVVS20/25, 2-drogowy zawor regulacyjny®

TVVS20: maks. ci$nienie zamykajace 150 kPa (1,5 bara), Kvs 2,6,
DN20 (3/4"). TVVS25: maks. ci$nienie zamykajace 70 kPa (0,7
bara), Kvs 4,5, DN25 (1"). Klasa ci$nienia PN 16.

TRVS20/25, 3-drogowy zawor regulacyjny

Jesli zostanie wybrany zawér 3-drogowy, zamiast TVVS20/25
mozna uzy¢ TRVS20/25.

TRVS20: maks. ci$nienie zamykajace 100 kPa (1,0 bar), Kvs 2,5,
DN20 (3/4").

TRVS25: maks. ci$nienie zamykajace 70 kPa (0,7 bara), Kvs 4,5,
DN25 (1.

Klasa ci$nienia PN16.

SD20, sitownik dwupotozeniowy 230V~*

Sitownik SD20 reguluje doplyw ciepta. Ma dwa polozenia.
5-sekundowe zamykanie zaworu chroni przed nagtymi zmianami
ci$nienia w rurociagu. W trybie niezasilanym sitownik SD20 otwiera
zawOr za pomocy sprezyny powrotnej.

TE3434

Waz elastyczny, dlugos¢ 0,8 m, do urzadzeri z wymiennikiem
wodnym (po 2 na urzadzenie) z jednej strony zakoficzony
gwintem zewnetrznym 3/4” (DN20), a z drugiej zlaczka o gwincie
wewnetrznym 3/4” (DN20).

SD20

TVVS20/25

239



243  Niewidoczne drzwi

244 Dlaczego w wejsciu powstaje przeciag?
244 Réznica temperatur wewnatrz/na zewnatrz
244 Réznica cisnieh wewnatrz/na zewnatrz

245 Napor wiatru

245 Catkowity przeptyw powietrza

245 Rzeczy, o ktérych nalezy pamietac

246 Zoptymalizowane kurtyny powietrzne
247 Od poczatku do konca

248 Optymalna wydajnos¢

248 Zabezpieczenie catego otworu drzwiowego
248 ...nie tylko tam, gdzie to najmniej potrzebne
249 Moc bariery powietrznej = impuls
249 Réwnowaga miedzy iloscig i predkoscia powietrza zapewnia optymalng wydajnos¢
250 Optymalna geometria przeptywu powietrza
250 Szerokos¢ wylotu
250 Kratka wylotowa
250 Minimalne turbulencje
251 Testy — geometria przeptywu powietrza
Frico
252 Zapewnienie maksymalnej ochrony na poziomie podtogi
252 Test — skutecznosc zabezpieczenia
253 Wymiarowanie

253 Predkos¢ bariery powietrznej

254 Testy — wydajnos¢

254 Sprawnos¢ kurtyny powietrznej

256 Testy — wydajnosc

256 Impuls przy podtodze

256 Duze ilosci powietrza sporo kosztuja

257 Cicha praca

257 Gorny wlot powietrza

257 Turbulencje

257 Optymalna ilos¢ powietrza
258 Fakty dotyczace dzwieku
258 Czym jest dzwiek?

258 Sposéb pomiaru gtosnosci
258 Podstawowe pojecia
259 Poziom mocy akustycznej i poziom cisnienia akustycznego

259 Testujemy — gtosnosc

240



260
260
260
260
260
260

261
261
261
261
261
261
261
261

262
262
262
264
265

266
267
267

268
268
268
268
268

269
269
269
269
269
269

Regulacja
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Niewidoczne drzwi

Otwarte drzwi stanowig zaproszenie i tatwo przez nie
przejs¢, lecz oznaczajg takze niekorzystne warunki
pracy oraz straty energii. Kurtyna powietrzna sprawia,
ze warunki te staja sie komfortowe, ograniczajac
straty energii do minimum. Kurtyny powietrzne Frico
skutecznie oddzielaja wnetrze budynku od warunkéw
zewnetrznych, ciepto od zimna.

Kurtyny powietrzne tworza barier¢ powietrzng miedzy cieplem
i zimnem, aby zapobiega¢ naplywowi chlodu z zewnatrz,
zatrzymywad ogrzane powictrze wewnatrz, a takze chroni¢
klimatyzowane budynki i pomieszczenia chlodnicze.

Prawidlowo zainstalowana kurtyna powietrzna ogranicza
przeciagi, tworzy komfortowe $rodowisko w pomieszczeniu i
ogranicza straty energii przy drzwiach i przejsciach.
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Powietrze wyptywa przez niezabezpieczony
otwor.
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Prawidtowo skonfigurowana kurtyna
powietrzna wyraznie oddziela strefy o réznych
temperaturach.
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Dlaczego w wejsciu powstaje przeciagg?

llo$¢ powietrza, ktére wyptywa przez otwarte drzwi,
zalezy od réznic cisnienia miedzy powietrzem
wewnatrz i na zewnatrz.

Ta réznica ci$nieni zalezy od trzech czynnikéw:
e Roinej temperatury wewnatrz i na zewnatrz
e Roznego cisnienia wewnatrz i na zewnatrz

e Predkosci wiatru wiejacego przy otworze drzwiowym

Jednym stowem, jesli warunki po jednej stronie drzwi réznig si¢ w
jakikolwick sposob od warunkéw po drugiej stronie, w drzwiach
powstanie przeciag. Powietrze ucicka przez otwarte drzwi, aby
wyréwnad réznice w ci$nieniu i temperaturze. W ogrzewanych
budynkach oznacza to ucieczke goracego powietrza i naplyw
chlodu. Wiatr wiejacy w strong drzwi takze oddzialuje na przeptyw
powietrza.

Réznica temperatur wewnatrz/na zewnatrz

Cieple powietrze w pomieszczeniu ma nizsza gestosé i jest

lzejsze od zimnego powietrza na zewnatrz. Dlatego przy otworze
drzwiowym wystepuje réznica cisnien. Zimne powietrze naptywa
przez dolng cz¢$¢ otworu i spycha gorace powietrze przez jego
g6rna czg$é. Natezenie przeplywu powietrza zalezy od réznicy
temperatur miedzy powietrzem wewnatrz i na zewnatrz. Oznacza
to, ze wymiana powietrza jest uzalezniona od réznic termicznych
ci$nienia. Jedli temperatura wewnatrz i na zewnatrz jest znana,
mozna okresli¢ gestosé powietrza wewnatrz i na zewnatrz, co
pozwoli obliczy¢ réznice ci$nien i przeplyw powietrza przez otwdr.

Przeptyw powietrza (Q,) mozna obliczy¢ za pomocg nastgpujacego
wzoru:

W 15 4, A
QngoH .Cd. gop—p

m
(1]
Otwdr W = szerokos¢ drzwi [m]
H = wysoko$¢ drzwi [m]
14 = wspotczynnik przeptywu 0,6-0,9
8 = wspdtczynnik grawitacji (9,81 m/s?)
Ap = réznica ggstoéci mas powietrza

P,, = srednia gestos¢ mas powietrza
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Réznica cisnien wewnatrz/na zewnatrz

Aby umozliwi¢ prawidlowe dziatanie kurtyny powietrznej,
w budynku nie moze wystgpowac zbyt duze nadcisnienie ani
podcisnienie.

Niemal wszystkie systemy wentylacyjne sa regulowane
mechanicznie i bazujg na przewazajacych warunkach panujacych w
czasie konfiguracji. Kiedy warunki zewnetrzne ulegaja zmianie, na
przyklad w wyniku zmian temperatury, ci$nienia powietrza, wplywu
wiatru i Wilgotnoéci, r(’)wnowaga zostaje zaburzona i zastgpiona przez
nadci$nienie lub podci$nienie (zazwyczaj przez to drugie).

W zaleznosci od warunkéw, kurtyny powietrzne radzg sobie z
maksymalna réznica cisnient rzedu 5 Pa. Jednak nawet male réznice
w ci$nieniu moga istotnie wplywa¢ na ich wydajnos¢.

Réznice cinient migdzy budynkiem i jego otoczeniem mozna
zniwelowad, stosujac zréownowazong wentylacje, ktéra poprawia
komfort i obniza koszty energii. Taka wentylacj¢ uzyskuje si¢ dzicki
regulacji ci$nienia za pomocg systemu wentylacji, cho¢ najbardziej
skutecznym sposobem jest ciagly pomiar réznicy miedzy ci$nieniem
wewnatrz i na zewnatrz oraz wykorzystanie go do sterowania
przeplywem wentylacji. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé,
kontaktujac si¢ z firma Frico.

Przeptyw powietrza zalezny od réznicy cisnien (Q,) mozna obliczy¢
Za pomoca nastepujacego wzoru:

Q. =WeH o APe2 .,
(AP< 5 Pa) p
[2]
Otwor W =  szeroko$¢ drzwi [m]
H —  wysokos¢ drzwi [m]
AP - réznica cisnien
Ap —  gestos¢ powietrza
Cd —  wspotczynnik przeptywu 0,6-0,9
-18°C +18 °C

Przeptyw powietrza spowodowany
przez rdéznice termiczne ci$nienia.



Napér wiatru

Wiatr wiejacy w strong drzwi sprawia, ze przeplywa przez nie
powictrze. Zaklada si¢, ze przeplyw powictrza jest rtwnomierny
na calej powierzchni otworu. Przeplyw powietrza jest wtedy
proporcjonalny do predkosci wiatru wiejacego prostopadle

do otworu drzwiowego. (Kiedy wzroénie ci$nienie, przeptyw
powictrza zostanie ograniczony do powictrza przenikajacego
przez nieszczelnosci budynku). Predkosé wiatru 3 m/s odpowiada
ci$nieniu 5 Pa.

Przeplyw powietrza (Q,,) mozna obliczy¢ za pomoca nast¢pujacego
wzoru:

Q,=WeHeCev
3]

Otwor = szeroko$¢ drzwi [m]
wysoko$¢ drzwi [m]

= predkos¢ wiatru

o<zIs
Il

= wspotczynnik kierunku wiatru =
0,5-0,6 w przypadku prostopadtego naporu
wiatru na otwoér drzwiowy

<

0,25-0,36 w przypadku uko$nego naporu
wiatru na otwoér drzwiowy

Catkowity przeptyw powietrza

Catkowity przeplyw powietrza przez otwarte drzwi jest suma
przeplywu wynikajacego z réznic temperatury i ci$nienia oraz
naporu wiatru.

Q.,.=Q,+Q,+Q,
(4]

Catkowity przeptyw powietrza jest suma przeptywu wynikajacego z réznic
temperatury i ci$nienia oraz naporu wiatru.
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Rzeczy, o ktérych nalezy pamietac

Podcis$nienie w budynku znacznie obniza
sprawno$¢ kurtyny powietrznej. Dlatego
nalezy odpowiednio zbilansowa¢ wentylacje!
Kurtyna powietrzna nie chroni przed
niedoborem iloéci powietrza, ktéry

wynika z niezréwnowazonej wentylacji
(podcisnienia).

e Jedli otwor jest narazony na dziatanie

© © 0600000000000 000000000000000 00 00

wiatru, wplywa to na wydajnos¢ kurtyny
powietrznej. Kurtyna powietrzna
wytrzymuje prqdkos’c' wiatru do 3 m/s, w
zaleznosci od warunkdw. W istniejacym
otworze, ktory jest narazony na wickszy
nap6r wiatru, mozna zastosowac
mocniejsze ogrzewanie, aby poprawic’
komfort.

W przypadku duzego naporu wiatru

dobrze jest uzupetni¢ kurtyne powietrzng
drzwiami obrotowymi lub $luza powictrzna,
najlepiej z otworami przesunictymi wzgledem
siebie.

Konstrukeja budynku wplywa na dziatanie
kurtyny powietrznej. Duze budynki, kedre sa
bardzo podatne na wplyw wiatru, budynki z
klatkami schodowymi, gdzie wystepuje efeke
kominowy oraz budynki z przeciagami wymagaja
mocniejszych kurtyn.

Zwykle kurtyne powietrzna umieszcza si¢ w
wejéciu do budynku, ktdry ma chroni¢. Kiedy
urzadzenie jest uzywane do zabezpieczania
komoér chlodniczych lub mrozniczych, nalezy je
zamontowac po stronie cieplej.

Kurtyny powietrzne muszg takze znajdowaé

si¢ jak najblizej otworu i pokrywac calg jego
szeroko$é.

Kierunek i predko$¢ przeplywu powietrza nalezy
dostosowaé do warunkéw panujacych w otworze
drzwiowym. Napér wiatru i podci$nienie
wplywaja na pracg kurtyn powietrznych

i usiluja odchyli¢ strumiert powietrza do
wewnatrz. Dlatego nalezy skierowaé strumien na
zewnatrz, aby stawial opér naporowi powietrza
zewnetrznego.

© © © 0 6 0 0 0 0 0 0 0 00 000 00 00O 00000000000 000000000 00000 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 e 00
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Zoptymalizowane kurtyny powietrzne

Jesli réznica dotyczy tylko temperatur, oddzielenie stref klimatycznych
jest stosunkowo proste. Znacznie trudniej jest zarzadza¢ otworem
drzwiowym narazonym na wiatr, réznice ci$nien i niezrbwnowazona
wentylacje. Kurtyny powietrzne Frico pomagaja ograniczy¢ te problemy,
tworzac bariere powietrzng o doskonatej rownowadze miedzy iloscig i
predkoscia powietrza.

Firma Frico od 40 lat projektuje kurtyny powietrzne dla wymagajacego skandynawskiego
klimatu. Nasze do$wiadczenie i wiedza doprowadzity do opracowania technologii
Thermozone, podstawy teoretycznej, na ktérej opieramy rozwdj naszych kurtyn
powietrznych.

Technologia Thermozone oferuje optymalny efekt kurtyny o doskonalej réwnowadze
miedzy iloscia i predkoscia powietrza. Ta réwnowaga nie tylko poprawia wydajnos¢
kurtyny powietrznej, ale ma takze inne zalety. Obniza poziomu gltosnosci i turbulencji
zapewnia bardziej komfortowy klimat pomieszczen i nizsze koszty energii.

Kurtyny powietrzne z technologia Thermozone cechuje optymalna wydajno$é i
minimalny poziom glo$nosci.

Dodatkowe informacje na temat technologii Thermozone zostaly podane na kolejnych
stronach.
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Od poczatku do konca

Rozpoczynajac prace nad nowym produktem, na pierwszym miejscu
stawiamy jego wydajno$¢ oraz poziom glosnosci. Projektanci krok po
kroku testuja poszczegdlne rozwigzania, aby znalez¢ optymalne wartoéci
tych parametréw.

W urzadzeniu nalezy ograniczy¢ turbulencje, aby zapobiec wysokim
spadkom ci$nienia i obnizy¢ zuzycie energii, a takze zapewni¢ jak
najcichsza prace. Aby zminimalizowa¢ turbulencje, projektanci §ledza
droge, jaka pokonuje powietrze od kratki wlotowej do wylotu. Ksztale
obudowy wentylatora ma duzy wplyw na jego wydajnos¢ oraz zdolno$é¢
do zwickszania ci$nienia. Powietrze musi by¢ kierowane do i od
wentylatoréw w naturalny sposdb, aby ostatecznie opusci¢ urzadzenie
przez kratke wylotowa. Duze znaczenie ma szeroko$é¢ i budowa wylotu.
Zasigg bedzie najwickszy, kiedy przeplyw powietrza opuszczajacego
kurtyng powietrzna jest laminarny i jednorodny na calej szerokosci
wylotu.

Od samego poczatku przy projektowaniu uwzglednia si¢ tatwos¢
montazu, instalacji i serwisowania produktu.

Projektanci uczestnicza we wszystkich etapach powstawania
produktu, w tym produkcje i wprowadzenie na rynek, aby mie¢ pewnos¢,
ze konstrukeja sprawdza si¢ w warunkach produkeyjnych i spetnia
oczekiwania klientow.




Poradnik techniczny

Optymalna wydajnos¢

Niezalezne testy pokazuja, ze prawidtowo
zainstalowana kurtyna powietrzna moze zmniejszyc¢
straty energii przy otwartych drzwiach nawet o 80%.
Poprawnie zainstalowana kurtyna pokrywa cata
szerokos¢ i wysokos¢ otworu i jest przystosowana do
obciazen, na ktére jest narazona.

Zabezpieczenie catego otworu drzwiowego
Poprawnie zainstalowana kurtyna powietrzna tworzy bariere
powietrzna, kedra pokrywa caly otwor drzwiowy i jest

przystosowana do obciazeni, na ktdre jest narazona. Poza iloscia +
powietrza, przy wymiarowaniu kurtyny powietrznej nalezy okresli¢
wymogi dotyczace predkosci powietrza na poziomie podiogi,
poniewaz wlasnie tam wystepuja najwicksze obciazenia. Weedy
mozna mie¢ pewno$¢, ze bariera powietrzna siegnie do samego

77 7

Otwér drzwiowy jest narazony na réznice temperatury, ci$nienia oraz
dotu i zapewni najlepsza ochrone. napor wiatru. Najtrudniejsze warunki panuja tuz przy podfodze.

Okreslajac wymagania dla predkosci
powietrza na poziomie podtogi,
otrzymamy kurtyne powietrzna, ktéra
zabezpiecza catg powierzchnie otworu.

...nie tylko tam, gdzie to najmniej potrzebne

Wiele 0s6b ocenia kurtyny powietrzne na podstawie ilosci
wydmuchiwanego powietrza, nie biorac pod uwage zasiegu
bariery powietrznej. Ilos¢ powietrza mierzy si¢ jak najblizej
urzadzenia, gdzie obciazenia sa najmniejsze. Wybierajac kurtyne
tylko na podstawie ilosci powietrza, otrzymamy urzadzenie,
ktére zapewni dobra ochrong jedynie przy wylocie.

Wybierajac kurtyne powietrzng tylko na podstawie ilosci powietrza,
otrzymamy urzadzenie, ktére zapewni dobra ochrone jedynie przy
wylocie, gdzie napdr na otwér drzwiowy jest mniejszy.
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Moc bariery powietrznej = impuls
Do oceny wydajnosci kurtyny powictrznej uzywa si¢ pojecia
impulsu, kedre opisuje sile danej bariery powietrzne;j.

Impuls = ilo$¢ powietrza x gestos¢ x predkos¢ powietrza

[kgm/s?] = [m3/s] x [kg/m?3] x [m/s]

Jednostka impulsu jest [kgm/s?], czyli niuton (N), jednostka sity
w ukladzie SI. Impuls mozna uzyskaé na rézne sposoby. Produkt o
wysokiej predkosci i matym przeplywie powietrza moze mie¢ taki
sam impuls, co produkt o niskiej predkosei i duzym przeplywie
powietrza.

Aby uzyska¢ skuteczna barier¢ powietrzna w calym otworze
drzwiowym, impuls musi by¢ odpowiednio silny do samej podlogi.
Dlatego przy wymiarowaniu nalezy koniecznie uwzgledni¢
predkos¢ powietrza.

Réwnowaga miedzy iloscia i predkoscia powietrza
zapewnia optymalng wydajnos¢

Technologia Thermozone tworzy réwnowage miedzy iloscia

i predkoscia powietrza, zapewniajac optymalng wydajnosé.
Podstawowym warunkiem uzyskania tej rownowagi jest ksztalt

kratki wylotowej. Aby to wyjasni¢, czgsto stosujemy analogie do weza
ogrodowego, poniewaz przeplyw powietrza przypomina fizycznie
przeplyw wody. W przypadku weza bez koricéwki wylotowej (duza
ilo$¢ wody i niskie ci$nienie) zasieg bedzie niewielki, poniewaz
predko$¢ wody opuszczajacej waz jest zbyt mata. Po podiaczeniu weza
do myjki ci$nieniowej (mala ilo$¢ wody i wysokie ci$nienie), woda
opuszcza ja z duza predkoscia, lecz jej zasieg nadal nie przekracza kilku
metréw z powodu turbulencji, jakie myjka wytwarza w przeplywie
wody. Natomiast po podlaczeniu do weza koricéwki wylotowej mozna
regulowac ilo§¢ i ci$nienie wody, optymalizujac i zwigkszajac zasieg
strumienia.

W ten sam spos6b ogranicza si¢ wydajnos¢ kurtyn powietrznych

o niskiej predkosci i duzym przeptywie powietrza lub o wysokiej
predkosci i malym przeplywie powietrza. Maja zbyt krétki zasieg. Duze
iloci powietrza wymagaja takze dostarczenia wigkszej ilosci ciepta,
zuzywajac tym samym wigcej energii. Technologia Thermozone tworzy
réwnowage miedzy ilodcia i predkoscia powietrza, oszczedzajac energie
poprzez wykorzystanie minimalnej ilosci powietrza i zapewnienie
optymalnej wydajnosci w calym otworze drzwiowym.

Poradnik techniczny

13 m/s 8m/s
1900 m3/h/m 3100 m*¥/h/m
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Produkt o wysokiej predkosci i matym przeptywie powietrza
moze miec taki sam impuls, co produkt o niskiej predkosci i
duzym przeptywie powietrza.

)

Duza ilos¢, niskie cisnienie

-

Mata ilos¢, wysokie
cisnienie

Idealny stosunek miedzy cisnieniem
i ilodcia
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Optymalna geometria przeptywu powietrza
Budowa wylotu i wnetrza urzadzenia to kluczowe czynniki w

tworzeniu bariery powietrznej, ktéra oferuje skuteczng ochrong i

minimalny poziom glo$nosci.
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Szeroko$¢ wylotu

Przy dowolne;j ilosci powietrza to szerokosé
wylotu okresla jego predkosé. Zbyt maty wylot
tworzy turbulencje z powodu nadmiernej
predkosci powietrza, skracajac zasigg. Jesli
wylot jest zbyt szeroki, ogranicza predkos¢
powietrza i réwniez skraca zasieg. W kurtynach
powietrznych Frico zasieg przeplywu powietrza
jest optymalizowany za pomocg szerokosci

wylotu.

Kratka wylotowa

Przy projektowaniu kratki wylotowej
uwzglednia si¢ jej wysoko$é, szeroko$é

oraz rozstaw lameli, aby mdc odpowiednio
skierowaé powietrze i zminimalizowa¢
turbulencje. W rezultacie powstaje
kontrolowany strumien i efektywna bariera
powietrzna.

Kratki wylotowe Frico utatwiaja odpowiednie
kierowanie powietrza, aby powstrzyma¢
napdr ci$nienia w otworze drzwiowym i
zminimalizowa¢ straty energii.

Minimalne turbulencje

Turbulencje wewnatrz kurtyny powietrznej
powoduja wyzsze spadki ci$nienia i zuzycie
energii. W kurtynach powietrznych Frico
turbulencje sa minimalne, a pobdr energii
ograniczony.




Testy — geometria przeptywu powietrza

Praktyczny test pordwnawczy kratek wylotowych Frico i dwéch
produktéw konkurencyjnych pokazuje, ze taka sama ilos¢
powietrza (2 000 m*/h) zapewni rézny zasieg, w zaleznosci od
charakeerystyki kratki wylotowe;.

Na potrzeby testu, kratki wylotowe réznych producentéw zostaly
umieszczone w neutralnej konstrukeji z wentylatorami.

Konkurent I ma zbyt duza predko$¢ przy wylocie, co generuje duze
turbulencje, natomiast u konkurenta IT predkos¢ jest zbyt mata. W
rezultacie konkurencyjne kratki wylotowe oferujg znacznie krétszy

zasigg.

Analiza CFD kratek wylotowych Frico w poréwnaniu z
konkurencja pokazuje, ze taka sama ilo$¢ powietrza (1 800 m*/h)
zapewni rézny zasi¢g, w zaleznosci od charakterystyki kratki
wylotowej. Na ponizszym wykresie poréwnali$my zasieg produkeu
Frico i produktu konkurencji przy predkosci powietrza minimum
3 m/s. Analiza CFD pokazuje, ze kratka wylotowa Frico dostarcza
strumieri powietrza o znacznie wigkszym zasiegu z predkoscia

>3 m/s.

m/s Frico

Zasieg 3 m/s
O

Duza réznica w wydajnosci
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Predkos¢ [m/s]
14

12

10

\\\\ Duza réznica w wydajnosci
6 \\

9 Frico

Konkurent | Konkurent II

0 1 2 3 4 5 6 7 8
Odlegtos¢ [m]

Analiza CFD
kratek wylotowych Frico

m/s Konkurent

Zasieg 3 m/s
O
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Zapewnienie maksymalnej ochrony na poziomie
podtogi

Zbyt niska predkos¢ powietrza przy podlodze sprawia, ze kurtyna
nie wytrzymuje obciazen.

Zbyt wysoka predkos¢ powoduje turbulencje, ktére obnizaja
skutecznos¢ bariery powietrznej i powodujg wysoki poziom
glosnosci.

Prawidlowa predko$¢ zapewni dobrg ochrong. Technologia
Thermozone oferuje najskuteczniejsza barier¢ powietrzna,
poniewaz strumieri powietrza sigga podlogi z optymalna
predkoscia. Technologia ta rozwigzuje problem minimalnej ilosci
powietrza.

Test — skutecznosc zabezpieczenia

Srodowisko odtworzone w tym teécie to dziat nabiatowy
bezposrednio sasiadujacy z pomieszczeniem o normalnej
temperaturze pokojowej. Analiza objeta rézne przypadki w
przekrojowym pomiarze temperatury, a otrzymane wartosci
zestawiono na wykresie, keory pokazuje, jak strumienie powietrza
wplywaja na temperaturg w obszarze wokét otworu wejsciowego.

Otwor bez kurtyny powietrznej
Zimne powietrze wyplywa przez niezabezpieczony otwor i w
chlodni robi si¢ zbyt ciepto.

Otwor z kurtyng powietrzng, zbyt duza predkos¢
Nadmierna predkos¢ generuje turbulencje, co powoduje straty
energii i zwigksza temperature w chlodni.

7 77 7

Predko$¢ powietrza jest  Prawidtowa predkos¢
zbyt duza powietrza

Predkos$¢ powietrza jest
zbyt mata

Kolor czerwony oznacza normalng temperaturg pokojows, a kolor
ciemnoniebieski temperaturg w chlodni. Wartosci na osi X to
odleglos¢ w centymetrach od urzadzenia, a wartosci na osi Y to
odlegtos¢ w centymetrach od podlogi.

Otwor z kurtyna powietrzng, nieprawidtowy kat
Jesli kat jest zbyt maly, gorace powietrze bedzie wydmuchiwane do
chiodni.

Otwor z prawidfowo ustawiona kurtyna powietrzng
Prawidfowo skonfigurowana kurtyna powietrzna wyraznie
oddziela strefy o réznych temperaturach.

252 Test zostat przeprowadzony przez technikéw z Uniwersytetu w Malmé i wykorzystano w nim kurtyne powietrzna ADA Cool, model ADAC120.
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Wymiarowanie

Firma Frico od ponad 40 lat oferuje kurtyny powictrzne, a nasze powietrza, aby zapewni¢ optymalng prace kurtyny powietrznej.
doswiadczenie w wymiarowaniu mozna przedstawi¢ na wykresie. Dodatkowe informacje na temat regulacji zostaly podane w dalszej
Stosunck migdzy wielkoscia drzwi i wymagana moca kurtyny czgsci poradnika.

powietrznej nie jest liniowy. Im wigksze drzwi, tym wymagana
jest wicksza moc. Jako odniesienie postanowiliémy wykorzysta¢
odleglos¢ do podtogi oraz predkosé powietrza zmierzona zgodnie z
norma ISO 27327-1.

W przypadku wysokosci montazu ponizej 2,5 metra, zazwyczaj
dobrze jest wybra¢ kurtyng powicetrzna, ktéra moze zapewnié
ok. 2,5 m/s w warunkach laboratoryjnych w odleglosci réwnej
wysokosci montazu. Dane dotyczace innych wysokosci podano
na wykresie. Nalezy zwrdci¢ uwagg, ze predkos¢ powietrza przy A Vochbariery powietrznej
wymiarowaniu nie jest predkoscia, jaka powietrze powinno mie¢
na poziomie podlogi w rzeczywistej instalacji, lecz moca, jaka musi
posiada¢ urzadzenie, aby skompensowaé napér wiatru i réznice
ci$nienia, wystepujace w rzeczywistym przejsciu.

W wielu przypadkach nalezy takze uwzgledni¢ inne czynniki -
patrz sekcja ,Rzeczy, o ktdrych nalezy pamigtad” wezesniej w tym
poradniku.

Podczas instalacji nalezy ustawié¢ kierunek i predkos¢ strumienia

Obciagzenia

Predkos¢ powietrza w odlegtosci do
poziomu podtogi zgodnie z 1SO

Wejscie
2,5 m/s*
% _ iO,S m/s Wysokos$¢ montazu [m]
Predkos¢ bariery powietrznej
Pomiar predkosci bariery powietrznej reguluje norma ISO Firma Frico mierzy wszystkie kurtyny powietrzne zgodnie z norma
(ISO 27327-1 Laboratoryjne metody testowania wydajnosci ISO, a wyniki pomiaréw znajduja si¢ w profilu predkosci powietrza
aerodynamicznej). danego produkeu.

S
% g L
2 A \é ':\§:| E§§. B o1 11,0 m/s
= ~. —
~ S P k
KIS N e M '
_ S .10 ' ~. 52
>—\/ f — Y ] 5 : m/s
.20 4'—‘ 3,8m/s
30 3,2m/s
35 . 30m/s
Pomiary I1SO w naszym laboratorium w Profil predkosci powietrza
Skinnskattebergu, ktére nalezy do najbardziej PA3500

zaawansowanych os$rodkéw badan nad ogrzewaniem i
wentylacja w Europie.
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Testy — wydajnos¢

Sprawnos¢ kurtyny powietrznej

Firma Frico opracowata metodg testowania wydajnosci
kurtyn powietrznych. Test obejmuje petng skale. Celem
jest pomiar ilosci powietrza, ktére przeplywa przez drzwi

z zainstalowang kurtyng powietrzna w poréwnaniu z
drzwiami bez kurtyny. Wszystkice obcigzenia w tescie
zostaly zamienione na ci$nienie réwnomiernie roztozone na
powierzchnie drzwi.

Na zewnatrz Wewnatrz

=

Kurtyny powietrznej

H AP [Pa]
Q [m3/h]

< | <=
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Instalacja testowa skfada si¢ z dwoch
pomieszczen, ktdre odpowiadaja
warunkom panujacym wewnatrz i na
zewnatrz. Miedzy pomieszczeniami
znajduje si¢ mocny wentylator
wyposazony w urzadzenie do pomiaru
przeplywu powietrza. Kurtyna
powictrzna jest zainstalowana nad
otworem. Po wiaczeniu wentylatora
powstaje przeplyw powietrza miedzy
pomieszczeniami — doktadnie taka
sama ilo$¢ powietrza przeplywa przez
wentylator, co przez otwor. Powoduje
to wzrost réznicy ciénient (DP) miedzy
dwoma pomieszczeniami. Wentylator
zaczyna pracowac z niska predkoscia,
ktéra nastepnie stopniowo roénie.
Informacje o przeplywie powietrza

i réznicy ci$nien s zapisywane na
komputerze. Otrzymane dane zostaja
nastgpnie wykorzystane do utworzenia
krzywej — patrz wykres 1.
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Wykres 1: Przeptyw powietrza przez otwor z kurtyng powietrzng i bez kurtyny przy réznej réznicy

ci$nien.

Cisnienie i przeplyw przez otwdr sg mierzone z kurtyna
powietrzng i bez kurtyny. Wynikiem sa dwie krzywe, gdzie mozna
poréwna¢ przeplyw powictrza przy okreslonej réznicy cisnien.

3.5 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5 70

Przeptyw powietrza [m?/s]

Przyktad: Przy réznicy cisnien 3 Pa, przeplyw powietrza przez
otwor bez kurtyny powietrznej wynosi 4 m*/s, a z kurtyna 1,6
m?*/s. Réznica w przeplywie powietrza pokazuje sprawnosé kurtyny
powietrznej. W tym przypadku jest to (4-1,6)/4 x100 = 60%
mniejszy przeptyw z kurtyng powietrzna niz bez kurtyny.

20

.,

- Frico, impuls = 19,3 kg x m/s?, predkos¢ powietrza 13 m/s, przeptyw powietrza 4 500 m*/h

A,

Konkurent 1, impuls = 11,9 kg x m/s?, predkos¢ powietrza 18m/s, przeptyw powietrza 2 000 mz/h/
60

== Konkurent 2, impuls = 22,3 kg x m/s?, predkos¢ powietrza 9m/s, przeptyw powietrza 7 500

e 50

n [%]

— |

20

7 6 5

Wykres 2: Kurtyny powietrzne zamontowane na wysokosci 3 metréw, zmierzona sprawnos¢ przy réznej

réznicy cisnien.

Mozna takze poréwnaé sprawno$é¢ roznych produktow w

tych samych warunkach. Wykres 2 przedstawia wyniki testu
trzech kurtyn powietrznych, ktdre zostaly zaprojektowane z
wykorzystaniem innych koncepcji podstawowych. Konkurent 1
ma wyzsza predko$¢ i mniejszy przeplyw powietrza, a konkurent 2
ma $rednia predkosé i duzy przeplyw powietrza.

4 3 2
Réznica cisnien [Pa]

Kurtyna powietrzna firmy Frico ma zoptymalizowang predko$¢ i
przeplyw powietrza, co czyni ja bardziej wydajna od konkurenta 2,
pomimo (22,3-19,3)/22,3 = ok. 13% mniejszego impulsu.
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Testy — wydajnos¢

Impuls przy podtodze

Test praktyczny réznych kurtyn powietrznych na poziomie
podlogi mozna przeprowadzi¢, poréwnujac zasieg i moc bariery
powictrznej za pomoca wiszacej plyty testowej.

Aby bezposrednio poréwnac zasieg i moc réznych kurtyn
powietrznych, mozna umiescié je w jednakowej odleglosci po obu
stronach plyty i sprawdzi¢, w kt6ra strong si¢ poruszy.

Przy takiej samej ilosci powietrza, kurtyny powietrzne firmy
Frico oferuj silniejszy impuls na poziomie podtoza w poréwnaniu
z konkurencja, co oznacza lepsza ochrone. Kurtyny Frico
utrzymuja impuls na calym odcinku do podlogi, co oznacza nizszy
koszt eksploatacji, poniewaz mozna uzyska¢ taka sama moc bariery
powietrznej, Zuzywajac mniej powietrza.

Duze ilosci powietrza sporo kosztujg

Aby zapewni¢ ochrong przy podiodze, niska predkos¢ mozna
skompensowaé wicksza iloscig powietrza. Duze iloéci powietrza
wymagaja wigcej ogrzewania i dlatego wigcej kosztuja. Jak wykazal
powyzszy test, kurtyny powietrzne firmy Frico potrafia zapewni¢
taka sama moc bariery powietrznej na poziomie podlogi przy
mniejszej ilosci powietrza.

Obliczenie mocy kurtyny powietrznej firmy Frico oraz kurtyny
powietrznej o niskiej predkosci i duzym przeplywie powietrza
pokazuje, ze w tym przykladzie produkt Frico zuzywa 0 40% mniej
energii, niz konkurenci, zapewniaja taki sam impuls.

Warunki:

T=20C=>p=1.2

Taki sam impuls

X°

~—

Kat X oznacza moc bariery powietrznej (impuls).
Y = odpowiada odlegtosci do podtogi

Impuls = ilo$¢ powietrza x gestosc x predkos¢ powietrza

13 m/s 8m/s
1900 m3/h/m 3100 m*h/m

y
)
=

Produkt o wysokiej predkosci i matym przeptywie powietrza moze
miec taki sam impuls, co produkt o niskiej predkosci i duzym
przeptywie powietrza.

Zadany wzrost temperatury: 15°C Konkurent (3100 m3/h/m, 8 m/s)
Temperatura pomieszczenia: 20°C P=Q-DT+p-c,=2-3100/3600+15-1.2+1= ok.31kw

Szeroko$¢ otworu: 2 m

Frico (1900 m3/h/m, 13 m/s)
P=Q-DT-p-cp:2-1900/3600-15-1.2-1:ok.19kW
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Cicha praca

Komfort wnetrza w duzym stopniu zalezy od
gtosnosci W firmie Frico przywiazujemy duza wage

do gtosnosci naszych produktéw. Stosowane przez
nas wentylatory, w potaczeniu ze zoptymalizowana
geometrig przeptywu powietrza, zapewniajg mozliwie
jak najnizsze poziomy gto$nosci.

Gorny wlot powietrza

Z wlotem powietrza umieszczonym na gérze kurtyny powietrznej,
odbierany poziom glo$nosci zostaje ograniczony, poniewaz $ciany i
sufit czgsciowo pochlaniajg dzwigk.

Turbulencje

Turbulencje wewnatrz kurtyny powietrznej powodujg wigkszy
hatas. W kurtynach powietrznych Frico turbulencje sa minimalne,
a glo$nos¢ ograniczona.

Optymalna ilos¢ powietrza

Poziom glosnosci przy wylocie zalezy od ilo$ci powietrza — wicksza
ilo$¢ powietrza zwigksza hatas. Optymalny przeplyw powicetrza w
polaczeniu z kratka wylotowq zapewnia kontrolowany strumien o
mniejszej ilosci powietrza i nizszym poziomie glo$nosci.

Poradnik techniczny
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Fakty dotyczace dzwieku

Dzwick jest waznym czynnikiem s’rodowiskowym, majacym
réwnie duze znaczenie, co dobre o$wietlenie, $wieze powietrze
czy ergonomia. To co zazwyczaj nazywamy poziomem dzwicku
produktu to poziom ci$nienia akustycznego. Poziom ci$nienia
akustycznego zalezy od odleglosci do Zrédta dzwigku, lokalizacji
zrédta dzwicku i akustyki pomieszezenia. Oznacza to, ze
najwazniejszy jest cichy produkt, ale aby uzyska¢ komfortowy
poziom dzwigku, nalezy tez uwzgledni¢ cale otoczenie.

Czym jest dzwiek?

Dzwigk powstaje w wyniku wahan ci$nienia powietrza,
powstajacych podczas drgan zrédta dzwicku. Wytwarzane

fale dzwickowe sa skupieniem i rozproszeniem czasteczek
nieruchomego powietrza. Fala dzwickowa moze mie¢ rézng
predkosé w réznych warunkach. W powietrzu dzwick rozchodzi
si¢ z predkoscia 340 m/s.

Sposéb pomiaru gtosnosci

Glo$no$¢ jest mierzona w decybelach (dB). Jest to wartosé
logarytmiczna, uzywana do okreslenia proporcji. Jesli poziom
glosnosci zostanie zwickszony o 10 dB, glo$nos¢ wzrosnie
dwukrotnie (matematycznie bedzie to 6 dB, ale ludzkie ucho
odbiera je jako 10 dB).

Nalezy takze wiedzieé, ze dwa jednakowo silne zrédla dzwigku
zwigkszaja poziom glosnosci o 3 dB. Zalézmy, ze sa dwa wejscia
z dwiema kurtynami powietrznymi w kazdym z nich, a poziom
glosnosci wszystkich czterech urzadzen wynosi 50 dB. A zatem
catkowity poziom glosnosci bedzie réwny 56 dB. Przy pierwszym
otworze calkowity poziom glosnosci bedzie wynosit 53 dB plus
dodatkowe 3 dB z drugiego otworu.

Wartosci orientacyjne — dB

0 Najstabszy dzwiek, jaki moze ustysze¢
cztowiek

10 Normalne oddychanie

30 Zalecany maks. poziom dla sypialni

40 Ciche biuro, biblioteka

50 Duze biuro

60 Normalna rozmowa

80 Dzwonek telefonu

85 Gtosna restauracja

110 Krzyk w ucho
120 Prég bolu
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Podstawowe pojecia

Cisnienie akustyczne
Cisnienie powstaje w wyniku ruchu fal ci$nienia, na przyklad
w powietrzu. Cisnienie akustyczne jest mierzone w paskalach
(Pa). Do okreslania ci$nienia akustycznego stosuje si¢ skale
logarytmiczna, ktdra opiera si¢ na réznicach migdzy rzeczywistym
poziomem ci$nienia akustycznego i ci$nieniem akustycznym na
progu slyszalnosci. Jednostkami skali sa decybele (dB), gdzie prog
styszalnosci wynosi 0 dB, a prég bélu 120 dB.

Cisnienie akustyczne maleje wraz ze wzrostem odlegtosci od
zrédta. Wplywa na nie takze akustyka pomieszezenia.

Moc akustyczna

Moc akustyczna to energia na jednostke czasu (W), emitowana
przez obickt. Moc akustyczna jest obliczana na podstawie
ci$nienia akustycznego i takze wykorzystuje skale logarytmiczna.
Moc akustyczna nie zalezy od zrédla dzwigku ani akustyki
pomieszczenia, co ulatwia poréwnywanie réznych obicktow.

Czestotliwos¢

Czgstotliwos¢ to okresowe drgania zrédla dzwigku. Czestotliwosé
mierzy si¢ jako liczbe drgan na sekunde, gdzie jedno drgnigcie na
sekunde to 1 herc (Hz).



Poziom mocy akustycznej i poziom cisnienia
akustycznego

Jesli zrédlo dzwigku emituje pewien poziom mocy akustycznej, na
poziom ci$nienia akustycznego maja wplyw nastepujace czynniki:

1. Wspotezynnik kierunkowy Q
Okresla, jak dzwick rozchodzi si¢ wokét zrédta dzwicku. Patrz
rysunek ponizej.

2. Odlegtos¢ od zrédha dzwigku
Odlegtos¢ od zrédta dzwigku w metrach.

3. Powierzchnia absorpcji odpowiadajaca pomieszczeniu

Zdolnos¢ powierzchni do pochtaniania dzwigku mozna wyrazi¢
jako wspotczynnik absorpcji, ¢, ktéry ma warto$¢ miedzy 01 1.
Wartos¢ 1 odpowiada powierzchni catkowicie chfonnej, a warto$¢
0 odpowiada powierzchni catkowicie odbijajacej. Powierzchnie
absorpcji odpowiadajacej pomieszczeniu podaje si¢ w m* Mozna ja
obliczy¢, mnozac powierzchni¢ pomieszczenia przez wspolezynnik
absorpcji powierzchni.

Znajac te czynniki mozna obliczy¢ ci$nienie akustyczne, jesli znany
jest takze poziom mocy akustyczne;.

' Q=4
0=8

Q=1

@)
I
N

Rozchodzenie sie dzwieku wokét zrodta dzwieku.

Q=1 Srodek pomieszczenia
Q=2 Sciana lub dach

Q=4 Miedzy Sciang i dachem
Q=8 W kacie
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Testujemy — gtosnosc

Nasze laboratorium powietrza i dZzwicku nalezy do
najnowoczesniejszych w Europie. Regularnie przeprowadzamy
testy i pomiary podczas prac nad nowymi produktami, ale takze
aby doskonali¢ istniejace produkty. Pomiary s prowadzone
zgodnie z normami AMCA i ISO.

Ponizsza ilustracja przedstawia nasza komore akustyczna,
gdzie mierzymy poziom glo$nosci naszych produktéw. Komora
akustyczna obejmuje komore dzwickowa ustawiong na mocnych
sprezynach z szumem tla na poziomie nizszym, niz potrafi

wychwyci¢ ludzkie ucho.

Poziomy glosnosci naszych produktéw zostaly podane dla
kazdego z nich. Nasze pomiary glo$nosci sa prowadzone zgodnie
z mi¢dzynarodowymi normami ISO27327-2 i ISO3741.
Odlegtoé¢ do produktu wynosi 5 m, wspétezynnik kierunkowy 2, a
odpowiadajaca powierzchnia absorpcji 200 m”.
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Regulacja

Wymiarowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
zaleceniami podanymi wczesniej w tym poradniku.
Aby osiagna¢ optymalny efekt, zawsze nalezy pdzniej
odpowiednio ustawic¢ kierunek i predkos¢ strumienia
powietrza w kurtynie powietrznej. Jesli predkos¢
powietrza bedzie zbyt duza, wystapig turbulencje,

co zmniejszy skutecznos$¢ zabezpieczenia i komfort
w pomieszczeniu. Jesdli predkos¢ bedzie zbyt niska,
bariera nie dosiegnie podtogi i nie zabezpieczy
otworu.

Komory chfodnicze i mroznicze Wejscia i otwory drzwiowe
Do regulacji mozna uzy¢ anemometru (wiatromierza) lub Wplyw warunkéw zewngtrznych jest najwigkszy przy wejéciach
zwyklego przyrzadu do regulacji, ktéry umieszcza si¢ ok. 0,5 m po i otworach drzwiowych, cho¢ mozna sprawdzi¢ poprawnos¢
stronie zimnej. Poczatkowo wylot urzadzenia nalezy skicrowaé montazu, wykorzystujac anemometr (wiatromierz) lub zwykly
prostopadle w d6t i wybra¢ wysoka predkos¢ wentylatora. Ustawi¢ przyrzad do regulacji. Przyrzad do regulacji (lub anemometr)
wstepnie kat (5-15° na zewnatrz) oraz predko$é wentylatora, az umieszcza si¢ nieco dalej, niz w przypadku komory chlodniczej
powietrze bedzie wydmuchiwane catkowicie pionowo (moze by¢ lub mrozniczej. Ustawi¢ wstepnie kat (5-15° na zewnatrz) oraz
nieco skierowane na zewnatrz). predkos¢ wentylatora, minimalizujac strumien powietrza do
Wewnatrz.

Wskazéwka! W witrynie
www.frico.pl/regulacji
znajdujg sie filmy pokazujace
regulacje.

e

Maty przyrzad do regulacji wykonany ze zwyktego stojaka i zawieszonej na Przyktadowy anemometr.
nim chusteczki ustawia sie w poblizu drzwi do budynku.

PRI

Prawidtowa predkos¢ powietrza Regulacja pozwala dostosowac posiadang instalacje
Predko$¢ powietrza przy wymiarowaniu nalezy dostosowaé W poszczegolnych instalacjach wystepuja rozne obcigzenia, a
do panujacych warunkéw i wysokosci montazu (patrz wykres dzieki regulacji kurtyna powietrzna doskonale sprawdzi si¢ w

w punkcie Wymiarowanie wczesniej w tym poradniku). W konkretnej instalacji.

przypadku instalacji poza warunkami laboratoryjnymi, predkosé

powietrza na poziomie podlogi bedzie uzalezniona od naporu

wiatru i réznic ci$nienia. Nasze zalecenia dotyczace wymiarowania

(dla predkosci powietrza przy podiodze) maja zapewni¢ ochrong Sterowanie zajmie sie resztg

przed typowym wiatrem i réznicami ci$nienia w rzeczywistych Regulacj¢ zwykle przeprowadza sig raz, a zmiany warunkéw
warunkach. Kurtyng powietrzna nalezy koniecznie prawidlowo zewnetrznych kompensuje si¢ za pomoca sterowania.

wyregulowa¢ dla konkretnego otworu drzwiowego, a nastgpnie
dostosowa¢ predkoséé powietrza do zmieniajacych sie warunkéw.
y
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Sterowanie

Wydajnos¢ kurtyny powietrznej oraz ilos¢
zaoszczedzonej energii w duzym stopniu zaleza od
ukfadu sterowania. Wiele czynnikéw majacych wptyw
na prace kurtyny z czasem ulega zmianie. Wahania
moga by¢ dtugoterminowe, na przyktad sezonowe,
lub tymczasowe, na przyktad, gdy storice schowa

sie za chmurami, pomieszczenie jest petne ludzi lub
zostang otwarte drzwi.

Ukfad sterowania SIRe

Wiekszos¢ naszych kurtyn powietrznych posiada
zintegrowane inteligentne sterowanie (SIRe) ktére
automatycznie zarzadza ich pracg w okresie letnim i
zimowym. Uktad sterowania potrafi zoptymalizowac
prace urzadzenia pod katem komfortu, oszczednosci
energii lub obu tych czynnikéw. SIRe to inteligentny
i dobrze zaprojektowany, niskonapieciowy uktad
sterowania, dostepny w trzech roznych wersjach o
réznej funkcjonalnosci.

Basic

Wersja Basic obejmuje podstawowe funkgje, takie jak reczne
sterowanie wentylatorami i automatyczne ogrzewanie za pomoca
termostatow.

Competent
Wersja Competent to automatyczne rozwigzanie do codziennej
obstugi kurtyny powietrznej.

Zastosowany czujnik drzwiowy umozliwia dostosowanie
pracy kurtyny powietrznej do sytuacji, gdy drzwi sa otwarte
lub zamkniete. Jesli drzwi zostang otwarte, kurtyna powietrzna
dziata z wysoka predkoscia. Przy zamknigtych drzwiach
kurtyna powietrzna pracuje z niskg predkoscia, a jesli nie ma
zapotrzebowania na ogrzewanie, urzadzenie wylacza sig. Kurtyng
mozna takze zintegrowad z systemem grzewczym i uzywaé do
ogrzewania. Pozwoli to obnizy¢ inne koszty ogrzewania.

Wersja Competent i wyzsze zawieraja funkcje kalendarza. Na
przyklad, obnizenie temperatury noca i w weekendy umozliwia
oszczgdzanie energii. Obnizenie temperatury pomieszczenia
o jeden stopient pozwoli zaoszczedzi¢ minimum 5% lacznych
kosztéw ogrzewania budynku.

Mozna takze wybra¢, czy praca kurtyny powietrznej ma by¢
zoptymalizowana dla trybu, gdy drzwi s zawsze otwarte, czy gdy
drzwi sa czgsto otwierane i zamykane.

Powszechnym bledem jest maksymalne zwickszanie
temperatury, kiedy jest zimno, co prowadzi do przegrzania, ktére
z kolei niekorzystnie wplywa na komfort i zuzycie energii. W
wersji Competent mozna ograniczy¢ zakres regulacji temperatury
pomieszczenia.

Poradnik techniczny

Advanced

Wersja Advanced to w pelni automatyczne rozwiazanie do obstugi
kurtyn powietrznych, ktére obejmuje wszystkie funkcje wersji
Competent, a takze dodatkowe funkeje inteligentne.

Wersja Advanced umozliwia takze wybér miedzy trybami Eco i
Comfort. Tryb Comfort priorytetowo traktuje komfort. Natomiast
tryb Eco ogranicza temperature nawiewu i umozliwia obnizenie
zuzycia energii do 35%.

Wersja Advanced mierzy temperature na zewnatrz, dzicki
czemu kurtyna powietrzna wyprzedza bieg wydarzen. Predkos¢
wentylatora i temperatura sa zawsze prawidlowe, zapewniajac
optymalna ochrone. Im zimniej jest na zewnatrz, tym bardzicj
wzrasta predkos¢ wentylatora. Latem sytuacja jest odwrotna.
Automatyczne sterowanie z czujnikiem drzwiowym gwarantuje, ze
kurtyna powietrzna dziala, kiedy powinna — nie trzeba pamietaé
0 jej wlaczaniu. Wiele osob zapomina, ze kurtyna powietrzna jest
takze przydatna, kiedy na zewnatrz jest goraco, nic wilaczajac jej w
przypadku recznej obstugi, podczas gdy schlodzenie powietrza jest
jeszcze drozsze, niz jego ogrzanie.

Sterowanie urzadzeniem z wymiennikiem wodnym pozwala
ograniczy¢ temperatur¢ wody powrotnej. Czujnik na rurze
powrotnej umozliwia wykorzystanie wickszej ilosci energii w
rurze, a system odpowiedzialny za ogrzewanie — pompa ciepta lub
centralna sie¢ ciepfownicza — bedzie znacznie bardziej wydajny przy
nizszych temperaturach powrotu. W wielu przypadkach obnizenie
temperatury wody powrotnej oznacza takze nizsze oplaty.

BMS

Praca kurtyny powietrznej mozna réwniez sterowaé zdalnie za
pomoca ogblnego systemu sterowania. Kurtyna powietrzna moze
odbiera¢ sygnaty dla wentylatoréw i ogrzewania za posrednictwem
sygnatu napigciowego 0-10 V, cho¢ mozna takze sterowaé
wszystkimi funkcjami i odbiera¢ wszystkie sygnaly przez magistrale
komunikacyjna Modbus RTU (RS485). Funkcja BMS wystepuje

w wersji Competent (wlaczanie/wylaczanie/predkosé wentylatora i
alarm) oraz w wersji Advanced (pelne sterowanie z sygnalizacjq oraz
przez magistralg).

Prosta instalacja

Poszczegolne elementy sa dostarczane razem i proste w montazu.
Uklad samodziclnie sprawdza, czy wszystko dziata prawidlowo.
Dzigki zaprogramowanym ustawieniom domyslnym bez trudu
mozna uruchomi¢ kurtyne powietrzng zaraz po zainstalowaniu
ukfadu.

Dodatkowe informacje znajduja si¢ na stronach produktow w

katalogu.

Pozostate uktady sterowania

Firma Frico posiada szeroka game paneli sterowania, regulatorow
predkosci, czujnikédw drzwiowych i termostatéw do pozostatych

kurtyn powietrznych w naszej ofercie. Niektére z nich maja
zintegrowane sterowanie. Patrz strony dotyczace produktéw.

261



Poradnik techniczny

Zestaw zaworow

Urzadzenia z wymiennikiem wodnym zawsze nalezy wyposazy¢

w zestaw zawordw. Kiedy nie jest wymagane ogrzewanie, zawdr
ogranicza przepltyw wody i przepuszcza tylko jej niewielka ilos¢, aby
w wymienniku wodnym zawsze byta goraca woda. Ma to umozliwi¢
szybkie zapewnienie ciepla w razie otwarcia drzwi, a takze w pewnym
stopniu chroni¢ przed mrozem. Bez zaworéw urzadzenie generuje
maksymalng ilo$¢ energii cieplnej, dop6ki pracuje wentylator, co
oznacza straty energii.

Wybierz wtasciwy zestaw zaworéw do urzadzenia z uktadem SIRe

Wybér odpowiedniego zestawu zawordw zalezy od wersji
ukladu sterowania SIRe (Basic, Competent lub Advanced) oraz
dostepnych informacji na temat cisnienia dyspozycyjnego i zadanej
mocy.

W wersjach Basic i Competent zawory sa wlaczane/wylaczane, a
w wersji Advanced steruje nimi sitownik z modulacja.

Aby wybra¢ wlasciwa wielko$¢ zaworu, nalezy wiedzieé, jaki
jest wymagany przeplyw wody i jakie ci$nienie dyspozycyjne moze
dostarczy¢ do zaworu pompa w instalacji rurowej. Bardzo czgsto
trudno jest ustali¢ ci$nienie dyspozycyjne, ktére zmienia si¢ wraz

Ukfady SIRe Basic i Competent
Jesli cisnienie dyspozycyjne jest znane:

. VOS- WL/Wyl.

Kompletny zestaw z 2-drogowym zaworem regulacyjno-
nastawczym, sitownikiem dwupolozeniowym, zaworem
odcinajacym i obejsciowym. Regulacja doptywu ciepla.

Wielkos¢ zaworu
Aby wybra¢ wielko$¢ zaworu, trzeba znaé przeplyw wody i
ci$nienie dyspozycyjne.

Nalezy wybra¢ taka wielkos¢ zaworu, aby krzywa dla wybranego
przeplywu i ci$nienia odpowiadata nastawie zaworu w zakresie 6-8.

W podanym przyktadzie dla przeptywu 500 I/h i ci$nienia
dyspozycyjnego 7,5 kPa nalezy ustawi¢ zawdr w polozeniu 7.
Dlatego odpowiednim wyborem bedzie model VOS20. Natomiast
wybierajac model VOS15NF, prawidtowg nastawa zaworu bedzie
10 (calkowicie otwarty). W takim przypadku podczas montazu
okaze sig, ze ci$nienie dyspozycyjne jest w rzeczywistoéci nizsze i
nie ma zadnej rezerwy. Jesli nie znamy ciesnienia dyspozycyjnego,
mozna zalozy¢ szcunkowo wielkos¢ 10kPa i wybra¢ odpowiedni
zawr, jesli cisnienie bedzie wigksze niz 10kPa , przeptyw wody
bedzie takze wigkszy niz wymagany i odwrotnie.
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z modyfikacjami systemu. Dlatego najczgéciej zaleca si¢ wybor
zaworu niezaleznego od ci$nienia, ktéry kompensuje jego wahania.
W rozdziale Regulacja przeptywu wody znajduje si¢ poradnik

na temat wyboru zestawu zawordw, w ktédrym mozna znalez¢
krétkie zalecenia dotyczace zestawu zawordw i ich wielkosci. Na
naszej stronie internetowej s takze wykresy i tabele umozliwiajace

dokladniejszy wybér.
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Przyktadowy wykres dla wielko$ci zaworu DN20 dla zestawu VOS, ktory
przedstawia przeptyw dla réznych ustawien i spadkéw cisnienia.



Jedli cisnienie dyspozycyjne nie jest znane lub moze
ulegac zmianie:

e VOSP - niezalezny od ci$nienia, dwupolozeniowy

Kompletny zestaw z 2-drogowym, niezaleznym od

ci$nienia zaworem regulacyjno-nastawczym z sitownikiem
dwupolozeniowym, zaworem odcinajacym i obejsciowym.
Regulacja doplywu ciepla. Zawdr jest niezalezny od cisnienia i
zapewnia prawidlowy przeplyw do urzadzenia nawet w przypadku
zmiany réznicy ci$nieft w pozostalej czesci instalacji rurowe;,
umozliwiajac stabilng i doktadng regulacje.

Wielkos¢ zaworu
Aby wybra¢ wielko$¢ zaworu, nalezy znaé przeplyw wody, a
ci$nienie dyspozycyjne zawsze musi zawiera¢ si¢ w zakresie 15-350

kPa.

Wybra¢ najmniejsza mozliwa wielkos¢ zaworu, ktéra moze

zapewni¢ zadany przeplyw. Zaleca si¢ ustawi¢ zawér w zakresie 6-8.

W przykladzie w tabeli wymagany jest przeptyw 500 1/h.
Odpowiednim wyborem be¢dzie model VOSP20. Natomiast
wybierajac model VOSP25, prawidlowa nastawa zaworu bedzie
2-3, co zapewni gorsze parametry wskutek wybrania niepotrzebnie
duzego zaworu. Zawér bedzie kompensowaé zmiany w instalacji
rurowej, aby utrzyma¢ wymagany przeplyw wody.

Poradnik techniczny

LF, DN15
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
O 18 53 75 84 94 108 116 124 133 142

NF, DN15
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Qe 77 103 138 160 180 225 2656 290 345 375

NF, DN20
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
O, 160 195 250 320 360 435 465| 540 635 660

NF, DN25
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

One 335 445 525 626 785 875 945 1075 1225 1330

q_ =lh

max

Przyktadowe tabele dotyczace zestawu VOSP, ktére przedstawiaja przeptyw dla
réznych nastaw.

Jesli wymagany jest staty przeptyw powrotny/ kiedy
wymagany jest tylko zawér i sitownik:
e VOT - tr6jdrogowy zawor regulacyjny i sitownik
dwupolozeniowy
Tréjdrogowy zawor regulacyjny steruje przeptywem wody w
polaczeniu z sitownikiem. Uzywany, kiedy zawory nastawczy,
odcinajacy i obejéciowy sa zasilane w inny sposéb. Regulacja
doptywu ciepta.
Jesli zamiast dolaczonego 3-drogowego zaworu regulacyjnego
wymagany jest zawor 2-drogowy, trzeci otw6r zaworu mozna bez
trudu zablokowa¢ (brak w zestawie).
Na rynkach, gdzie istnieje zapotrzebowanie na staly przeplyw
powrotny (3-drogowy zawér regulacyjny), jest to odpowiedni
wybdr.

Wielkos¢ zaworu
Aby wybra¢ wielkos¢ zaworu, nalezy znaé przeplyw wody i spadek
ci$nienia w zaworze.

Wybra¢ wielko$¢ zaworu, aby wystepujacy w nim spadek
ci$nienia zapewnit wymagana iloé¢ wody.

W podanym przyktadzie wymagany jest przeplyw 500 1/h i
spadek ci$nienia 7,5 kPa. Nalezy wybraé zawér VOT15.

Jedli nie znamy cie$nienia dyspozycyjnego, mozna zatozy¢
szcunkowo wielko$¢ 10kPa i wybra¢ odpowiedni zawr , jesli
cisnienie bedzie wigksze niz 10kPa , przepltyw wody bedzie takze
wickszy niz wymagany i odwrotnie.
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Przyktadowy wykres dla zestawu VOT, ktéry przedstawia spadek cisnienia dla
réznych przeptywoéw.
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Uktad SIRe Advanced
Jedli cisnienie dyspozycyjne jest znane:
e VMO - z modulacja

Kompletny zestaw z 2-drogowym zaworem regulacyjno-
nastawczym, sifownikiem z modulacjg i zaworem odcinajacym.
Steruje bezstopniowo doplywem ciepla, moduluje i zapewnia
odpowiednie ogrzewanie. W wersji SIRe Advanced sitownik
ustawia si¢, aby zawsze przepuszczal niewielka ilos¢ wody.
Wielkos¢ zaworu

Aby wybra¢ wiclko$¢ zaworu, trzeba znaé przeptyw wody i
ci$nienie dyspozycyjne.

Wybra¢ wielkos¢ zaworu, gdzie spadek cisnienia przez zawor
przy zalecanej nastawie zaworu 6-8 jest co najmniej tak duzy, jak
spadek ci$nienia przez wymiennik wodny.

W tym przykladzie dla przeptywu 500 1/h, tj. 0,14 /s, spadek
ci$nienia musi wynosi¢ co najmniej 7,4 kPa. Dlatego odpowiednim
wyborem bedzie model VMO20.

W przypadku zaworéw z modulacja to bardzo wazne, aby zawor
sterujacy mial odpowiednia wielko$¢ i byt nadrzedny w stosunku
do wymiennika wodnego, co pozwoli zapobiec wahaniom mocy
oddawanego ciepla.

Zbyt duzy zawor bedzie powodowaé duza zmiang oddawanej
mocy nawet przy maltych zmianach ustawien.

Zbyt maly spadek ci$nienia w zaworze w poréwnaniu do spadku
ci$nienia w wymienniku wplywa na dokladno$¢ zaworu i dlatego
takze zwigksza ryzyko wahan.

Prawidlowa praca wymaga zréwnowazonej instalacji rurowej
o matych wahaniach cisnienia dyspozycyjnego. W pozostatych
przypadkach zaleca si¢ uzycie niezaleznego od ci$nienia zestawu
VMOP.

Generalnie, jesli ci$nienie pompy jest znane, mozna kierowaé
si¢ zasada, ze spadek ci$nienia w zaworach musi wynosi¢ 25%
catkowitego ci$nienia pompy.
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60/40 °C
+18 °C

AP

[m¥/h] | [kW] [°cl [/s] [KPA

PA3510WL 1800 | 11,7 371 [0.14 74
860 7,0 42,0 008 30
PA3515WL 2600 | 18,1 38,5 0,22 1,3
1240 | 10,7 435 0,13 45

PA3520WL 3200 | 22,8 39,1 0,28 74
1630 | 13,5 43,9 0,16 2,9

PA3525WL 4600 | 32,6 38,9 0,39 16,5
2200 | 19,3 43,9 0,23 6,5

Przyktadowe tabele wymiarowania wody dla PA3500WL przy temperaturze wody
60/40°C i temperaturze pomieszczenia 18°C.
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Przyktadowy wykres dla wielkosci zaworu DN20 dla zestawu VMO, ktéry
przedstawia przeptyw dla réznych ustawien i spadkéw cisnienia.



Jedli cisnienie dyspozycyjne nie jest znane lub moze
ulegac¢ zmianie:

VMOP - Zestaw zaworéw modulowanych Niezaleznych od
ci$nienia zawiera zawor dwudrogowy niezalezny od ci$nienia, zawdr
regulacyjny , odcinajacy oraz transformator. Zapewnia stopniowe i
precyzyzjne dojécie do zadanej temperatury. SIRe Advanced steruje
sitownikiem by zapewni¢ zawsze maty przeplyw.

Zawor jest niezalezny od ci$nienia i zapewnia prawidlowy przeptyw
do urzadzenia nawet w przypadku zmiany réznicy ci$nied w
pozostalej czesci instalacji rurowej, umozliwiajac stabilng i doktadna
regulacje.

Wielkos¢ zaworu

Aby wybra¢ wielkos¢ zaworu, nalezy znaé przeplyw wody, a ci$nienie

dyspozycyjne zawsze musi zawieraé si¢ w zakresie 15-350 kPa.
Wybra¢ najmniejsza mozliwg wielkos¢ zaworu, ktdra moze

zapewni¢ zadany przeplyw. Zaleca si¢ ustawi¢ zawér w zakresie 6-8.
W przykladzie w tabeli wymagany jest przeptyw 500 1/h.

Poradnik techniczny

Odpowiednim wyborem bedzie model VMOP20. Natomiast
wybierajac model VMOP25, prawidlowa nastawa zaworu bedzie
2-3, co zapewni gorsze parametry obiegu wskutek wybrania
niepotrzebnie duzego zaworu.

Zawér bedzie kompensowaé zmiany w instalacji rurowej, aby
utrzyma¢ wymagany przeptyw wody.

LF DN15

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

d., 18 53 75 84 94 108 M6 124 133 142

NF, DN15

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

[ 103 138 160 180 225 265 290 345 375

NF, DN20
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

d..« 160 195 250 320 360 435 465 540 635 660
NF, DN25

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
o 335 445 525 625 785 875 945 1075 1225 1330
G = I

Przyktadowe tabele dotyczace zestawu VMOP, ktére przedstawiaja przeptyw
dla réznych nastaw.

Jesli wymagany jest staty przeptyw powrotny/ kiedy
wymagany jest tylko zawér i sitownik:

o VMT - 3-drogowy zaw6r regulacyjny i sitownik z modulacja
3-drogowy zawor regulacyjny steruje przeplywem wody w polaczeniu
z sitownikiem. Uzywany, kiedy zawory nastawczy i odcinajacy sa
zasilane w inny sposob. Steruje bezstopniowo doplywem ciepta,
moduluje i zapewnia odpowiednie ogrzewanie. W wersji SIRe
Advanced silownik ustawia sie, aby zawsze przepuszczal niewielka
ilos¢ wody. Jesli zamiast dotaczonego 3-drogowego zaworu
regulacyjnego wymagany jest zawor 2-drogowy, trzeci otwér zaworu
mozna bez trudu zablokowa¢ (brak w zestawie).

Na rynkach, gdzie istnieje zapotrzebowanie na staly przeptyw
powrotny (3-drogowy zawdr regulacyjny), jest to odpowiedni wybér.

Wielkos¢ zaworu
Aby wybraé wielko$¢ zaworu, nalezy zna¢ przeplyw wody i ci$nienie
dyspozycyjne.
Wybra¢ wielkos¢ zaworu, gdzie spadek ci$nienia przez zawor jest
co najmniej tak duzy, jak spadek ci$nienia przez wymiennik wodny.
W tym przyktadzie dla przeptywu 500 1/h, tj. 0,14 1/s, spadek
ci$nienia musi wynosi¢ co najmniej 7,4 kPa (patrz tabela na
poprzednigj stronie). Dlatego odpowiednim wyborem bedzie model
VMTI5.

W przypadku zaworéw z modulacja to bardzo wazne, aby zawdr
sterujacy miat odpowiednia wielko$¢ i byl nadrzedny w stosunku
do wymiennika wodnego, co pozwoli zapobiec wahaniom mocy
oddawanego ciepla.

Zbyt duzy zawor bedzie powodowaé duza zmiang oddawanej
mocy nawet przy malych zmianach ustawien.

Zbyt maly spadek ci$nienia w zaworze w poréwnaniu do spadku
ci$nienia w wymienniku wplywa na dokladno$¢ zaworu i dlatego
takze zwicksza ryzyko wahan.
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Przykfadowy wykres dla zestawu VMT, ktéry przedstawia spadek cisnienia

dla réznych przeptywow.

Pozostate zestawy zaworéw
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Informacje na temat zestawéw zaworéw do naszych pozostalych
kurtyn powietrznych z wymiennikiem wodnym zostaly podane w
rozdziale dotyczacym regulacji przeptywu wody oraz na stronach

poszczegdlnych produktow.



Poradnik techniczny

Oszczednos¢ energii dzieki kurtynom powietrznym

Ponizszy wykres ilustruje, jak duze moga by¢ straty energii przez
drzwi niezabezpieczone za pomoca kurtyn powietrznych.

Warunki: Duze budynki
Srednia temperatura roczna 6,5°C
Srednia roczna predkosé wiatru v, | 4m/s
Czasy otwarcia 1 godzina/dziennie
Straty [MWh/rok] Wysokos¢ drzwi [m]
240 8
220
200
180 6
160
140 5
120
100 / 4
80 3
/
40
//
20
1 2 3 4 5 7 8 9

Straty energii przez niezabezpieczone drzwi.
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Poradnik techniczny

Obliczenie zaoszczedzonej energii

Wysokos¢ drzwi 5 m
Szerokos¢ drzwi 4 m
Liczba dni dziatania w tygodniu S dni
Czas otwarcia drzwi w ciagu dnia 1 sodzin
Sredni czas otwarcia na otwor 5 minuty
Temperatura obl. wewnetrzna 18 °C
Temperatura obl. zewngtrzna -18 °G
Srednia temperatura roczna 5 °C
Predkos¢ wiatru 4 m/s
Kubatura pomieszczenia 6400 m?
Poréwnamy straty energii przez otwarte, niezabezpieczone drzwi Jesli poréwnamy wartosci z wykresu na poprzedniej stronie z ponizszym
z podobnymi drzwiami, gdzie zainstalowano kurtyny powietrzne. wykresem, zobaczymy, ze kurtyna powietrzna eliminuje do 65%
Obliczenie nalezy traktowaé tylko w przyblizeniu. Obliczanie wymiany powietrza przez drzwi.
oszczednosci energii nie jest nauka $cista. Trudno jest okresli¢ Strata energii, drzwi niezabezpieczone: 69 MWh/rok
wplyw przeciagéw, szczelnos¢ budynku, efekt kominowy, predkosé  Strata energii, drzwi zabezpieczone kurtyna: 24 MWh/rok
i kierunek wiatru. Mozemy jednak zobaczy¢, ze zostawienie Oszczednosé energii: 45 MWh/rok
catkowicie niezabezpieczonego otworu spowoduje wysokie straty
energii.
Oszczednosc [%]
100
90
80
70
60
50
40
30
20
10
0
2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 85 9 95 10 Wysokos¢
drzwi [m]
Szacunkowe mozliwe oszczednosci (wydajno$¢) w drzwiach o réznej wysokosci. Poréwnanie
dotyczy drzwi zabezpieczonych przez kurtyne powietrzng w poréwnaniu z podobnymi
drzwiami bez zabezpieczenia.
00
Zapraszamy do kontaktu z Frico w celu uzyskania o Szeroko$¢ i wysokos¢ drzwi
porady e Typ i wielko$¢ budynku

Serdecznie zapraszamy do kontaktu, jesli chcg Paristwo oméwié « Liczba dni uzywania drzwi w tygodniu

wymogi posiadanych drzwi. Po otrzymaniu okreslonych informacji . i . T .
. 3 ik as . oy e Liczba godzin otwarcia drzwi w ciagu dnia
mozemy oszacowaé mozliwe oszczgdnosci energii. Ponizej znajduje
si¢ lista kontrolna przydatnych parametréw. o Temperatury wewnatrz i na zewnatrz
o Wplyw wiatru

¢ Ewentualne podcisnienie
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Poradnik techniczny

Wystarczy klikngé

Inteligentne narzedzia

Informacje na temat wszystkich naszych produktow
mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej. Mamy
takze inteligentne narzedzia, pomocne w znalezieniu
wiasciwego produktu, obliczaniu ogrzewania i
tworzeniu specyfikacji.

Program doboru

Poradnik wyboru produktéw oferuje poziom podstawowy i
zaawansowany. Wybér poziomu zalezy od ilosci informacji
dotyczacych instalacji. Program wyboru produktéw pozwala
zorientowac sig, jakie produkty beda odpowiednie.

Specyfikacja

To narzedzie umozliwia wyb6r akcesoriéw dla wybranego

produktu, obliczanie ogrzewania oraz uzyskanie wszystkich danych

technicznych na karcie specyfikacji.

Obliczanie ogrzewania
Obliczenia ogrzewania mogg takze by¢ uzywane jako oddzielne

narzgdzie. Obliczenia wykonuje si¢ w celu fatwiejszego poréwnania

réznych temperatur wody, ustawient wentylatordw itp.
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Tabele do wymiarowania

Podstawowe wzory elektryczne

Tabela wymiarowania kabli i przewodow

Poradnik techniczny

Natezenie Kable gtéwnego zasilenia Przewody zasilajace
Prad staty i 1-fazowy 3-fazowy prad 3-fazowy prad Srednica  Obcigzenie Bezpiecznik
prad przemienny przy  pr ienny, pr ienny, Srednica [mm?] Bezpiecznik [A]| [mm?] [A] [A]
cosX=1 pollqczenie w polaczenie w tréjkat 15 10 0.75 6 10
gwiazde
1=U/R=P/U 1=l I=l. 3 25 16 ! 10 10
4 20
6 25 1,5 16 16
Napiecie 10 35 2,5 25 20
o preemienmyprey  praemionny, prasmionny. polaczenie 12 63 . 32 25
SOZIX:'?I i solqczenie):;v \‘:/tréjkqt Y PoR 25 80 6 40 35
gwiazde 35 100 10 63 63
U=RI U=y, 3 U=U 50 125
70 160
Moc 95 200
Prad staty i 1-fazowy 3-fazowy prad 3-fazowy prad 120 250
prad przemienny przy  pr ienny, pr ienny,
cosi=1 potaczenie w polaczenie w tréjkat 150 250
gwiazde 185 315
P=UI P= 3Ulcoso P= 3 Ul cosp 240 315
300 400
U = napiecie robocze w woltach: prad staly (DC) i jednofazowy 400 500
prad przemienny (AC) migdzy dwiema zylami, dwie fazy przy
3-fazowym pradzie przemiennym (AC) (nie miedzy faza i zerem). Tabela wymiarowania
U, = napigcie migdzy faza i zerem oraz zero w przewodzie Natezenie prqdu przy réznych mocach i napieciach
3-fazowym. Moc Napiecie [V]
V3K 1.73 [kW] 127/1  230/1 400/1 230/3 400/3 500/3
I = nat¢zenie w amperach 1,0 785 4,34 2,50 2,51 1,46 1,16
I, = natgzenie w amperach w przewodzie fazowym 11 865 478 275 276 169 127
R = rezystancja w omach 1,2 9,45 5,22 3,00 3,02 1,73 1,39
P = moc w watach 1,3 10,2 5,65 3,25 3,27 1,88 1,50
1.4 11,0 6,09 3,50 3,62 2,02 1,62
1,5 11,8 6,52 3,75 3,77 2,17 1,73
Symbole stopnia ochrony 1,6 126 696 400 402 231 185
= obudowa normalna (brak symboli), IPX0 17 13,4 739 4,25 4,27 2,46 1.96
'y = obudowa odporna na kapanie, IPX1 18 14,2 783 4,50 4,52 2,60 2,08
A =obudowa odporna na spryskanie, IPX4 19 15.0 8,26 475 478 2,75 2,20
MAA\ = obudowa odporna na strumienie, IPX5 2.0 158 870 5,00 5,03 2.89 2.31
Stopnie ochrony urzadzen elektrycznych 2,2 173 967 550 553 318 2,54
2,3 18,1 10,0 5,75 5,78 3,32 2,66
- - - - 2,4 18,9 10,4 6,00 6,03 3,47 2,77
IP, pierwsza cyfra Ochrona przed ciatami statymi 26 205 13 6,50 6,53 3,76 3,01
0 Brak ochrony 2,8 220 122 700 7,03 405 324
1 Ochrona przed ciatami statymi = 50 mm 3,0 23,6 13,0 7,50 7,54 4,34 3,47
2 Ochrona przed ciatami statymi > 12,5 mm 3,2 25,2 13,9 8,00 8,04 4,62 3,70
3 Ochrona przed ciatami statymi > 2,5 mm 3,4 26,8 14,8 8,50 8,54 4,91 3,93
4 Ochrona przed ciatami statymi = 1,0 mm 3,6 28,4 15,7 9,00 9,04 5,20 4,15
5 Ochrona przed pytem 3,8 29,9 16,5 9,50 9,55 5,49 4,39
6 Catkowita ochrona przed pytem 4,0 31,1 174 10,0 10,05 5,78 4,62
4,5 35,4 19,6 11,25 11,31 6,50 5,20
IP, druga cyfra Ochrona przed woda 5,0 39,4 21,7 12,50 12,57 723 5,78
0 Brak ochrony 5,5 43,3 23,9 13,75 13,82 795 6,36
1 Ochrona przed kroplami wody spadajacymi pionowo 6,0 473 26,1 15,0 15,1 8,67 6,94
2 Ochrona przed wodg kapiaca pod katem maks. 15° 6,5 51,2 28,3 16,25 16,3 9,39 751
3 Ochrona przed mgta wodna 70 55,0 30,4 17,50 176 10,1 8,09
4 Ochrona przed rozbryzgami wody 75 59,0 32,6 18,75 18,8 10,8 8,67
5 Ochrona przed strumieniami wody 8,0 63,0 34,8 20,0 20,1 11,6 9,25
6 Ochrona przed zalaniem duzymi falami 8,5 67,0 37,0 21,25 21,4 12,3 9,83
7 Ochrona przed krétkim zanurzeniem w wodzie 9,0 71,0 39,1 22,5 22,6 13,0 10,4
8 Ochrona przed skutkami dtugiego zanurzenia w wodzie 9,5 75,0 41,3 23,75 23,9 13,7 11,0
10,0 78,5 43,5 25,0 25,1 14,5 1,6

Przy mocy od 0,1 do 1 kW, odczyt natezenia pradu mnozy sie przez 0,1. Przy
mocy od 10 do 100 kW, odczyt natezenia pradu mnozy sie przez 10.
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Biuro Regionalne Gdynia
ul. tuzycka 10A

(pok. 21)

81537 Gdynia

Tel. +48 (58) 781 48 44

Fax +48 (58) 78152 10
Kom. +48 695 43 55 42

Biuro Regionalne Poznan
ul. Grunwaldzka 104

(pok. 318)

60-307 Poznan

Tel. +48 (61) 865 57 72

Fax +48 (61) 861 48 79
Kom. +48 605 290 563
Kom. +48 602 187 288

Biuro Regionalne Katowice
ul. Czerwinskiego 6

(pok. 104-105)

40-123 Katowice

Tel. +48 (32) 782 64 30

Fax +48 (32) 782 64 46

Kom. +48 605 290 564

Kom. +48 693 205 880

Biuro Regionalne Szczecin
Pl. Orfa Biatego 1

(pok. 27)

70-562 Szczecin

Tel. +48 (91) 8123592

Fax +48(91) 488 13 92
Kom. +48 601 942 162

Biuro Regionalne Wroctaw
ul. Powstancéw Slaskich 28/30
53-333 Wroctaw

Tel. +48(71) 33502 70
Fax.+48 (71) 797 5519

Kom. +48 603 298 430

Biuro Regionalne Warszawa
Al. Krakowska 169

tazy k/ Warszawy

05-552 Wolka Kosowska

Tel. +48/22/ 703 50 21

Tel. +48/22/ 703 50 23

Tel. +48/22/703 50 24

Fax: +48/22/703 60 99

Kom. +48 602 198 349

‘systemair

Systemair S.A

al. Krakowska 169 tazy k/Warszawy
05-552 Wolka Kosowska

+ 4822 703 50 00

+ 4822 703 50 99

info@systemair.pl « www.frico.pl « www.systemair.pl



